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Fanny, ktora kiedys taczyl malzenski wezet z niejakim panem Skeffingtonem i ktéra z nieodpartych,
jak utrzymywata, powodow, juz dawno temu si¢ z nim rozwiodla, by nast¢pnie przez cate lata nie
wspomnie¢ go ani razu, ostatnio ku wlasnemu zaskoczeniu zaczgla intensywnie o nim rozmysla¢. Wy-
starczylo jej przymknac¢ powieki, a juz widziata Skef-fingtona siedzacego przy $niadaniu nad
potmiskiem z ryba; ostatnio zas nie musiata nawet zamykac oczu, by stwierdzi¢, ze jej byly malzonek
wylania si¢ zza kazdego niemal sprzetu.

Najbardziej jednak niepokoito ja to, ze na stole w ogole nie byto ryby, bo tylko w okresie niezbyt
dtugich rzadoéw Skeffingtona jako meza na $niadanie podawano rybne potrawy. Byl to bowiem
cztowiek wierny tradycji 1 lubit zasiada¢ do stolu zastawionego tak jak za czasow swojej mtodosci.
Wraz z jego zniknigciem zniknat jednak rowniez uzywany do ryb srebrny, elektrycznie podgrzewany
potmisek. Stalo sig tak nie dlatego, ze Skeffington go ze soba zabral, byl bowiem wowczas w zbyt
oplakanym stanie ducha, by pamigta¢ o poétmisku, ale dlatego, ze od jego odejscia az do tej chwili
sniadanie Fanny stanowila potowka grejpfruta.



To, 1z widziata tak wyraziscie m¢za oraz jego potmisek, majac jednoczesnie Swiadomosc, ze 1 jeden, 1
drugi sa tylko zludzeniem - martwilo ja rzecz jasna ogromnie. Niewiele brakowato, by wybrata si¢ z
tym do lekarza; poniewaz jednak nigdy nie miata sklonnosci do takich wizyt, postanowita trochg
poczekac. No bo ostatecznie - rozumowata Fanny, ktora uwazala si¢ za kobietg rozsadna - juz wkrotce
bedzie obchodzi¢ pigecdziesiate urodziny, jesli zas cztowiek dociera do tak waznego kamienia
milowego na drodze swego zycia, nie powinno dziwié, ze zwraca si¢ ku swej przesztosci, by troche w
niej poszperac. A jesli tak, to czy jest cos bardziej nieuniknionego niz natknigcie si¢ tam na
Skeffingtona? Wszak przez pewien czas odgrywatl on w jej zyciu gldéwna rolg. Musiata tez uznac, ze
stworzyl podstawy jej egzystencji. To wlasnie dzigki narzuconej przez niego ugodzie, a zawierat ja
cztowiek niesamowicie bogaty 1 bez pamigci zakochany, materialna sytuacja Fanny byta tak
znakomita; ale wszystko to stato si¢ rowniez dzigki jego niewiernosci. Tylko czy za to nalezy
dzigkowac¢ losowi? No coz, tak czy owak, wszystko razem sprawito, ze Fanny odzyskata wolnos¢.
Uwielbiata ten stan. Przezyta dwadziescia dwa lata czarownej wolnosci, delektujac si¢ kazda jej
minuta, wyjawszy te chwile, kiedy dobiegal konca kolejny romans 1 gdy niemozliwe juz byto
unikniecie przygnebiajacych sytuacji, a takze pomijajac okres z zupehie bliskiej przesztosci, kiedy
przechodzac rekonwalescencjg po straszliwej chorobie, pozostawiona sama ze swymi myslami,
zaczela snuc refleksje zwiazane ze Skeffingtonem. Moze w kierunku tych powaznych rozmyslan
pchngta ja zatrwazajaca blisko$¢ niemitego jubileuszu, moze powodem byto fatalne ostabienie po
przebytym dyfterycie, a moze wychodzenie catymi garSciami jej cudownych wlosow - nie-



zaleznie jednak od przyczyny Fanny popadia w ten stan, a jej byly maz najwyrazniej zareagowat na to
ze skwapliwoscia, ktora nig wstrzasneta: jego obraz z kazda chwila nabieral zycia 1 wyrazistosci.
Jednakowoz zdarzenia te rozegraty si¢ w ciagu zaledwie ostatnich miesi¢cy 1 Fanny byta przekonana,
ze z chwilg odzyskania przez nia sit - wszystko minie. Jakze blogi, niczym nie zakldcony zywot
wiodta do czasu swej choroby! Bylo to zaiste zycie petlne blasku, zaludnione barwnym ttumem
potencjalnych kochankow - kiedys$ bowiem zdawato sig, ze caly Swiat pragnie jej mitosci - a wszystko
to dlatego, ze Skeffington nigdy nie byt w stanie oprze¢ si¢ powabom swych mlodych maszynistek.
Budzito to wielki gniew Fanny az do chwili, gdy zaswitata jej mysl, ze dzigki tym wszystkim biuralis-
tkom moga si¢ przed nia otworzy¢ wrota wiodace ku wolnosci. Kiedy wreszcie zrozumiala, ze tak
naprawdg te liczne maszynistki sa ryglami, ktore zwalniaja zamknigte drzwi, poniechata ztosci, a
zaczeta odczuwac rados¢, cho¢ prawde mowiac, nie sadzila, ze tak wlasnie by¢ powinno. Nie,
oczywiscie ze byto to nie na miejscu, jakze jednak trudno jest odrzuci¢ zalety egzystencji bez udziatu
Skeffingtona! Mimo jej najszczerszych chgci malzenstwo nigdy nie byto dla Fanny zrodtem radosci.
Ponadto na domiar wszystkiego Skeffington byt Zydem, podczas gdy Fanny - aryjka. Rzecz nie w
tym, ze mialo to dla niej jakie$s znaczenie, gdyz byta wolna od wszelkich uprzedzen, lecz w tym, ze
jego wyglad byl tak modelowo semicki. Wcale tak przeciez by¢ nie musiato. Wiele przyjacidtek
Fanny miato mezéw-Zydow, jednak zaden z nich nie odznaczal tak bardzo zydowska
powierzchownosca jak Job (tak bowiem brzmiato imi¢ Skeffingtona - imig, ktérego doprawdy nikt nie
byt w stanie



okresli¢ inaczej niz jako ,,niefortunne"*. Nie mogac nic na to wszystko poradzi¢, byl niewatpliwie
cztowiekiem pelnym zyczliwosci. Fanny za$, jako uczciwa, wierna danemu przez siebie stowu
dziewczyna, za dobro ptacaca dobrem - byla rownie zyczliwa, choc¢ jej serce nie bratlo w tym udziatu.
Doszla do wniosku, ze matzenstwo z cztowiekiem odmiennej rasy wiaze si¢ z drobnymi klopotami;
irytowalo ja tez, ze musiata przejs¢ na jego religi¢, mimo ze sama wtasciwie nigdy nie miala swoje;j.
Kiedy wiec Skeffington dostarczat systematycznie coraz to nowych powoddéw do honorowego
usuniecia go z jej zycia, poczatkowa zto§¢ Fanny ustapita miejsca zadowoleniu.

*

Fanny zdawala sobie doskonale spraweg z tego, ze jej reakcja na zdrady Skeffingtona nie byta
wlasciwa; nic na to jednak nie mogta poradzi¢. Miala absolutng §wiadomosc¢, ze powinna stopniowo
wpada¢ w coraz wigkszy gniew, stajac si¢ z dnia na dzien istota bardziej nieszczesliwa. Sprawy
potoczyty si¢ jednak inaczej. Po pierwszej maszynistce Skeffington byt tak zawstydzony 1 pelen
skruchy, ze Fanny nie miata innego wyjscia, jak tylko mu wybaczy¢; pojawienie si¢ drugiej z kolei,
aczkolwiek upokarzajace, nie dotkneto jej do zywego. Po trzeciej Fanny byta niemal zupehie
spokojna. Czwarta maszynistka wzbudzita po prostu jej zdumienie, ze istnicje tyle mtodych istot,
ktore okazuja mu tego rodzaju zainteresowanie; podejrzewata jednak, ze sprawiaja to jego pieniadze.
Piata - odwiedzita osobiscie. Zatrwozone 1 spigte stworzenie musiatlo zupetnie serio wyjasnic¢, co wilas-
ciwie takiego widzi w Skeffingtonie. Na wies¢ o sz0s-

*Jest to zdrobnienie od biblijnego imienia Hiob - przyp. thum.



te] maszynistce Fanny kupita sobie kilka nowych kapeluszy. Po siddmej - odeszta od me¢za.

I nigdy do niego nie wrocita. Odeszla, by ujrze¢ go dopiero w sadzie rozwodowym. Od tej chwili
widziata Skeffingtona juz tylko raz, niedtugo po jej ostatecznym wyrwaniu si¢ na wolnos¢. Zdarzyto
si¢ to wowczas, gdy jej kierowca, a oceniajac to trzezwo -jego samochodu, zahamowat na Pall Mail
doktadnie w chwili, kiedy jej byly maz przechodzit przypadkiem obok, zmierzajac do swego klubu.
Fanny siedziata w ciemnym obramowaniu okna samochodu - subtelnie jasniejaca urocza istota, ktora
u kazdego wywotuje pragnienie dopuszczenia do task. Ogromny kapelusz w stylu lata 1914 roku
przykrywat jej wtosy; ich jedwabista obfitos¢ Skeffington w szczgsliwszych dla siebie czasach czgsto
gtadzit w wiernopoddan-czym gescie. Teraz za§ Fanny okazata mu tak gie¢boka obojetnosc, ze niemal
nie zadala sobie trudu, by zwroci¢ ku niemu glowe. Czyz nie byto to bezlitosne, a wtasciwie
przerazajaco bezlitosne? - pytal samego sobie Skeffington, uosobienie namigtnego sprzeciwu. Czyz
nie wielbit jej, zyjac tylko dla niej? Czyz nie myslat jedynie o niej, nawet woéwczas, gdy jednoczesnie
zaprzatato mu glowg jakies tadne dziewczatko z biura? I jakie znaczenie na dtuzsza mete maja dla
mezczyzny urocze biuralistki? Jesli sig je porowna z ukochana, przesliczna 1, jak mu si¢ zdawato,
wieCzna zona - znacza one mniej niz nic.

Jednak Fanny patrzyta nan katem oka spod przymknigtych powiek i widziata, ze si¢ zawahat i jakby
przystanat, dostrzegla tez oblewajacy go rumieniec 1 pomyslata: biedny Job, sadzeg, ze on mnie nadal
kocha. A kiedy samochod ruszyt w gore St. James Street, w kierunku jej uroczego domu, a oceniajac
to trzezwo - jego uroczego domu, Fanny pograzyla si¢



w leniwej zadumie nad niewatpliwa zdolnoscia mezczyzn do kochania si¢ w kilku kobietach
jednoczesnie. Byla bowiem pewna, ze Job mial ich na podorg¢dziu réwniez kilka 1 teraz, kiedy to na
chodniku Pall Mail przezywat rozterki 1 ptonal z mitosci do niej. Wiedziata juz przeciez doskonale, ze
Skeffing-ton nie mégt si¢ bez nich obejs¢ - jednej w domu, drugiej w biurze, a trzeciej Bog raczy
wiedzie¢ gdzie jeszcze; by¢ moze w Brighton, dokad z takim zamitowaniem jezdzit, by - jak to
wyjasniat - pooddycha¢ morskim powietrzem.

Tu jednak, kiedy ja ujrzat, niemal przystanat 1 wpatrywat si¢ w nia swymi megtnymi oczami psa, jak
gdyby Fanny byta jedyna miloscia jego zycia. Ona zas, ktora potrafita by¢ wierna tylko jednej rzeczy
naraz, zaczg¢la si¢ zastanawia¢ nad wlasna cierpliwoscia, nad swa iscie anielska cierpliwoscia, jaka
wykazywala wobec wybrykoéw Joba. Trzeba byto siedmiu jego wyskokow, by Fanny zaczela
cokolwiek robi¢. Coz, mogla si¢ z nim rozwies¢ juz po drugim razie, co nawet w opinii jej matki, ktora
uznawatla zasade, ze wszystkie zony winny si¢ kurczowo trzyma¢ swych m¢zow, bytoby catkowicie
usprawiedliwione - i tym samym rozpoczaé zachwycajaca egzystencje jako wolna istota juz w wieku
lat dwudziestu trzech, zamiast dwudziestu osmiu. Okazywanie przez wszystkich troski, by
wynagrodzi¢ jej niegodziwe mezowskie traktowanie oraz domniemane katusze trwatyby wiec o pieé
lat dtuzej. Pig¢ lat bowiem kosztowata ja wlasna cierpliwos¢ - pig¢ lat szczgscia.

Wchodzac do bogato ukwieconej biblioteki - kto nie widziat tej masy kwiatow, jaka w owym czasie
Fanny otrzymywata kazdego dnia, ten po prostu w to nie uwierzy - 1 znajdujac tam lorda Conderleya z
Upswich, podstarzatego (za takiego go uwazala,



cho¢ nie miat jeszcze piecdziesiatki) 1 namigtnego jej wielbiciela, ktory oczekiwal, by zabrac ja na
lunch; wchodzac tam zadata sobie pytanie, czy jakakolwiek inna kobieta okazalaby si¢ takim aniotem
wyrozumiatosci. A moze tak naprawdg byta to nie tyle wyrozumiatos¢ ile obojetno$¢?

Tak, zdecydowala Fanny, ktora jako uczciwa dziewczyna lubita nazywac rzeczy po imieniu, to nie
kwestia jej anielskosci; to po prostu obojgtnosc, ktora zaczeta odczuwac po trzecim wyskoku
Skeffingtona.

*

To juz jednak nalezy do odlegtej przesztosci, cho¢ moze wydawac si¢ bliskie. Fanny miata wigc wow-
czas dwadziescia osiem lat, a teraz wkrotce ukonczy pigcédziesiat. Od czasu gdy spotkata Skeffingtona
na chodniku Pall Mail ming¢to, a wlasciwie przemknglo cate pokolenie, odeszly tez w przesztos¢ jaja
siewek, ktorymi pozniej Conderley karmit ja ochoczo w Berkeley; gdziez one sa teraz, te jaja w
mocnych, jakby ugotowanych na twardo, kruszonych przez nia skorupkach? Moze powrocity w
postaci kwiatow lub trawy, zjedzonej nastgpnie przez owce, by raz jeszcze, juz jako baranina, trafi¢ do
jej zotadka? Wszystko uleglo rozproszeniu i zanikowi, by pojawié sie na nowo w innej formie. Zycie
to doprawdy dziwaczny interes - tak krotkie, a jednoczesnie tak bogate; tak tresciwe, a jednak w ciagu
kilku lat, krotkich niby minuty, ulegajace rozproszeniu. Gdyby mieli z Jobem dzieci, one rowniez juz
by si¢ do tego czasu rozpierzchty. Bylyby doroste 1 miaty wtasne rodziny. I oczywiscie uczynityby z
niej babkg. Nie do wiary, co z cztowiekiem moga zrobi¢ inni ludzie. To zabawne - zosta¢ babka, czy
si¢ tego chce, czy nie!

Ba,., ale wnuki. Wazyla ostroznie to stowo, jakby smakujac jego rzeczywiste znaczenie. Kobieta
mogta-



by dlugo ukrywac¢ swoje piecdziesiat lat przed ludzmi, ktorzy nie zadali sobie trudu wyszukania jej
nazwiska w herbarzu Debretta; nie bytaby jednak w stanie kry¢ si¢ z wnukami, ktore maja z pewnoscia
silng sktonnos¢ do uporczywego pojawiania si¢. Dobrze wigc, ze ich nie ma w ogole. Ktdz bowiem
lubi ujawnia¢ swoja metryke?

Czy jednak wnuczeta nie wypetniaja jakiejs pustki? Czy nie pojawiaja si¢ w zyciu cziowieka w chwili,
gdy zaczyna ono podobnie jak wlosy - rzednac? Po straszliwej chorobie ostatniej jesieni, kiedy to
niebotyczna goraczka trawila ja przez cate dnie, Fanny w koncu dostrzegta i szczerze to oplakata, ze
jej wlosy nie sa juz takie jak przedtem. Na wsi pozostawata jeszcze przez kilka miesigcy, z wolna
odzyskujac sity; kiedy jednak wrocita - Londyn wydal si¢ jej innym miastem, a jego mieszkancy inng
rasa, jakze apatyczna 1 mdla. No 1 jeszcze przyjaciele, ktorzy ostatnio tak sie zaczgli przenosic¢ na
tamten Swiat...

*

Wszystkie te refleksje snuta Fanny lezac w 16zku. Na zewnatrz panowat lodowaty mglisty luty, jej sy-
pialnia toneta jednak w cieple 1 rozowosciach. Otulona r6zowym peniuarem - kiedy byta mtodsza, jej
sypialnia urzadzona byta w tonacji morskiej zieleni, ze zdziwieniem jednak zauwazyta prawidtowos¢,
z jaka pokoj starzejacej si¢ kobiety nabiera odcieni rozowych - w przy¢mionym, niezwykle ko-
rzystnym dla niej rozowym oswietleniu, 1 w r6zanej poswiacie bijacej na sypialni¢ od
najcudowniejszego ognia z ptonacych na kominku polan, Fanny jadta lub raczej usitowata jes¢
sniadanie w postaci potowki grejpfruta.

Zimny 1 cierpki owoc na rozpoczgcie zimowego dnia, pomyslata, odpychajac od siebie tace. Robita to,



by utrzyma¢ lini¢. C6z jednak za korzy$¢ z wysmuktej sylwetki - a od czasu choroby nikt nie
dorownalby jej w szczuptosci - jesli sig stracito wlosy? Mozna, oczywiscie, pojs¢ do Antoine'a 1 je
sobie kupi¢, ale kupowac¢ wlosy, kupowac je, gdy jeszcze przed kilku miesiacami miato si¢ ich taka
obfitos¢, jest chyba czyms najbardziej przerazajacym. No 1 trzymanie na glowie czegos, co
niezupetnie do niej nalezy, wyklucza wiele innych rzeczy. Na przyktad biedny Dwight, najnowszy, a
zarazem najmtodszy z jej adoratorow - poniewaz od pewnego czasu ich wiek coraz bardziej si¢
obnizat - Swiezo upieczony harwardczyk i stypendysta z Rhodes, ktorego uwielbienie dla niej
cechowala transatlantycka gwattownos¢, otz Dwight nie moglby juz wigcej z nabozenstwem dotknaé
jej wlosow, na co czasem mu pozwalala, jesli akurat byt wyjatkowo mity 1 grzeczny. Gdyby to
uczynil, mogtoby si¢ sta¢ co$ okropnego, gdyz co$ wrecz najokropniejszego sta¢ si¢ musi, jesli na
posiadanie ko- , chankéw pozwala sobie kobieta, ktora sama przy lada okazji rozsypuje si¢ na kawatki.
Mimo niezwyklej powagi tych spraw, Fanny wydata z siebie cichy chichot, stabiutki dzwigk
ironicznego rozbawienia, gdy przez mgnienie oka wyobrazita sobie te sceny. Wielbiciele odgrywali w
jej zyciu niezwykla role, a wlasciwie jak dotad - role najwazniejsza, przydajac mu kolorytu, ciepla i
poezji. Jakze jatowe bytoby ono bez nich. To prawda, ze bywali oni rowniez zrédtem niematej udreki,
kiedy to po jakims czasie czynili zarzuty, ze ich zbalamucita. Zawsze, kiedy ktorys z nich to mowit, a
mowit kazdy po kolei, Fanny byla tak samo zdziwiona. Ona ich batamucita? Miala przeciez wrazenie,
ze bynajmniej do tego nie zachg¢cani, szli ku niej sami, 1 to szli jak burza, podczas gdy ona pozostawata
zupehie bierna.



*

Pograzona w tej godnej pozazdroszczenia blogiej przytulnosci rozkosznej rozowej groty Fanny
dumata w swym 16zku o wszystkich tych wielbicielach, azeby tylko odsunac¢ od siebie wszelka mysl o
panu Skeffingtonie. Za oknem kigbita si¢ gesta zolta mgla i bylo dojmujaco zimno, a tu lezala ciepta i
wzbudzajaca zazdro$¢ Fanny. Tak naprawdg jednak nie bylo jej czego zazdroscié. Pelna ciepla i
starannie rozjasniona, niczym pedzlem starego mistrza, a jednak raczej godna wspolczucia - po tej
szczegollnie przykrej nocy byta kigbkiem obolatych nerwow, a zalegajacy w jej zotadku gorzki,
meczacy grejpfrut bynajmniej nie przynidst ulgi. Patrzac na jego resztki, pomyslata sobie, ze moze
teraz, w zimie, dopoki nie wydzwignie si¢ catkowicie ze swej choroby, powinna na $niadania jadac
co$ na goraco, cos$ bardziej tresciwego, na przyktad jakas niewielka rybke...

I oto natychmiast na dzwigk tego stowa pojawil si¢ znow on - pan Skeffington. Bronita si¢ przed nim
tak starannie, a tu jedno jedyne stowo sprowadzito go z powrotem 1 zdato si¢ jej, ze juz nie jest w swej
sypialni, lecz ze siedzi przed dzbankiem z kawa na dole w jadalni naprzeciwko Skeffingtona, ktéry po-
chyla si¢ nad swym srebrnym potmiskiem z ryba. Dokladnie tak wtasnie siadywali podczas
niezliczonych, nudnych $niadan w ciagu tych bezcennych lat jej najwczes$niejszej, cudownej
mtodosci. Pan Skeffington zas spozierat na nia z uwielbieniem mig¢dzy jednym a drugim kgsem i
pekajac z dumy posiadacza, co zawsze ja irytowato, mowit: ,,No 1 jakze si¢ miewa moja
malutka-bledziutka Fanny w ten §liczny poranek?" Powtarzal to i wowczas, gdy poranek byt brzydki i
lato jak z cebra; powtorzyl nawet po tym, jak kilka godzin wczesniej, gdy probowat zostac



u niej w sypialni, zapewnila go z furia, ze po tych wszystkich maszynistkach malutka-bledziutka
Fanny juz dla niego nie bedzie nigdy.

Charakteryzowata go bowiem niepohamowana, petna optymizmu i afektacji sktonnos¢ do kobiet.

*

Pokonana opadta na poduszki i zamkneta oczy, pograzajac si¢ w smutku. Miala za soba koszmarna
noc; nastgpnie uczynita wszystko, by o tym zapomnie¢ 1 oto miara si¢ przepetnita.

Do pokoju wslizngla si¢ po cichu stuzaca, upewnita si¢ co do samopoczucia swej pani, zabrata tace
tak, by nie zaktocic€ jej spokoju, 1 wymknegla sig bezszelestnie.

- Zeby nawet - powiedziata do siebie, z zaci$nietymi mocno powiekami, gtowa w poduszkach i
niewidzaca twarza skierowana ku sufitowi - zeby nawet nie mozna bylto sobie najzwyczajniej w
swiecie wspomnie¢ o rybie, nie powodujac natychmiastowego pchania si¢ tutaj Skeffingtona!
Wygladato na to, ze chyba si¢ bedzie musiata wybra¢ do lekarza, ktory ja oczywiscie od razu zapyta,
ile ma lat; a kiedy Fanny odpowie mu zgodnie z prawda, oszukiwanie lekarza nie miatlo bowiem sensu,
ten zacznie si¢ rozwodzi¢ na temat - co za obmierzie okreslenie - jej wieku. Co prawda ta historia z
Jobem przestawata juz ja bawi¢. Fakt, ze byl wlasnie luty, miesiac w ktérym si¢ pobrali, nie powinien
byl go az tak gwattownie wyrwac¢ z zapomnienia; wszak od chwili, gdy go opuscita, mingto tych
lutych wiele, a ani razu nie poswigcita mu z tej okazji nawet przelotnej mysli. Sadzila, ze usunigty
gleboko w cien, tkwit grzecznie 1 cicho w zamknigtej raz na zawsze przesztosci. A oto teraz czyhat za
kazdym zakrgtem.



Trzeba go koniecznie w jaki$§ sposob powstrzymac. Wiedziata, ze jest on tylko jej urojeniem, ale
wlasnie z tego powodu jego pojawianie si¢ bylo tak wstrzasajace. Popadnigcie w obled w wieku lat
pigcdziesi¢ciu to doprawdy marne ukoronowanie tak wspaniatej kariery. A przeciez robita wszystko -
perswadowata to sobie, probowata by¢ rozsadna 1 obiektywna. Uczynita wszystko, co byla w stanie -
tacznie z usunigciem z jadalni krzesta Joba 1 z braniem zimnych kapieli. Wkrotce jednak okazalo sig,
ze byty to chybione posunigcia. Zimne kapiele przyprawiaty ja o dreszcze do konca dnia, a co do
krzesta, to jego brak nie powstrzymat bedacego tylko urojeniem pana Skeffington od zajmowania
miejsca za stotem. Fanny musiata przyja¢ do wiadomosci, Ze urojenia to wlasnie maja do siebie. Moga
siada¢ na czymkolwiek, nawet jesli to nie istnieje.

Nalezato temu jako$ przeciwdziata¢. Dhuzsze borykanie si¢ z tym grozito jej prawdziwym zatama-
niem. Po ostatniej nocy, ktora tak usilnie probowata usuna¢ z pamigci, przywotujac na mysl Dwighta,
rozpamigtujac strat¢ juz niemal wszystkich wtosow, rozmyslajac o tym, co jej tylko przyszto do
glowy, a nie byto panem Skeffingtonem - po tej nocy, mimo catej niecheci do pomystu zadawania si¢
z lekarzami, bedzie z pewnoscia zmuszona ktoregos z nich odwiedzi¢. Tej bowiem nocy ozywienie
pana Skeffingtona byto wregcz nie do zniesienia. Mdgl on sobie by¢ jedynie urojeniem, ale Fanny
musiala przyznac, ze jej wyobraznia spisala si¢ tu wyjatkowo - tak bardzo byt on wyrazisty,
prawdziwy 1 na swoim miejscu. Az do tej chwili nagabywat ja jedynie za dnia - siadat z nig do
positkoéw, spotykat w bibliotece, towarzyszyt w salonie; jednak poprzedniego wieczoru, a wigc w
dzien trzydziestej rocznicy ich slubu, kiedy wrocita p6zno



z przyjgcia w nie najlepszym stanie ducha - tak nudni byli wszyscy goscie - pan Skeffington czekat na
nia w holu, nastepnie wziat ja za r¢ke, lub takie tylko miata odczucie, 1 doktadnie tak, jak to robit przed
trzydziestu laty, poszedt z nig na gore; tam pozostawat przez caty czas, gdy si¢ rozbierala, a potem
upart sig, by ukleknac 1 wsuna¢ pantofle na jej stopy, ktore na koniec ucatowat. To potworne, jesli
urojenie caluje twoje stopy, pomyslata Fanny, otwierajac oczy 1 siadajac gwattownie na 16zku.

*

Wiepita wzrok w rozjarzony, kojacy ptomiefn kominka. Jakze rozkoszny to ogien. Wszystko wokot
niej jest urocze. Nie ma zadnych powoddéw do zmartwien. Musi si¢ wzia¢ w garsC. Jesli zas czuje
jakies wewngetrzne zimno, to tylko za sprawa grejpfruta.

Do pokoju wsuneta si¢ Manby, ktéra posiadata chyba zdolnos¢ widzenia poprzez Sciany 1 wiedziala,
ze Fanny otworzyla juz oczy. Weszta boczkiem, uchylajac tylko minimalnie drzwi, tak aby nie
powodowac przeciagdw, 1 wniosta tace z poranna korespondencja.

- Czy jasnie pani dzis$ rano bedzie si¢ nosi¢ na brazowo, czy na szaro? A moze mam wyjac co$
czarnego? - spytata stuzaca.

Fanny nie odpowiedziata. Odwrdcita gloweg 1 popatrzyla na tace obejmujac rekami podkurczone ko-
lana. Sterta niecickawie wygladajacych listow. To szczegolne, jak malo interesujace listy 1 telefony
otrzymywata po powrocie do Londynu. Co sig stato z tymi wszystkimi ludzmi? Niezwykle rzadko
dobiegat ja teraz ze stuchawki telefonu mity meski glos. Dzwonili do niej krewni i przyjaciolki, co do
mezezyn za$, to wydawato sig, ze idac sladem jej wlosow - powypadali. Nie powinna byta tak dlugo
POZ0-



stawac poza Londynem, szybko si¢ bowiem zacieraja slady nieobecnych. W ogdlnym rozgardiaszu
tatwo si¢ wida¢ o cztowieku zapomina, cho¢ zbytnim nieprawdopodobienstwem byloby
przypuszczenie, zeby to wlasnie ona sposrod wszystkich ludzi...

- Czy jasnie pani wlozy cos szarego, czy brazowego? A moze mam...

Dziwne jednak - pomyslata Fanny wyciagajac reke, by wziac z tacy listy - jak wielu nudnych ludzi
pojawito si¢ ostatnio w jej kregu. Nudnych mgzczyzn. M¢zczyzn nie zainteresowanych nia, a co za
tym idzie - nieinteresujacych. Poczatkowo, kiedy po pobycie na wsi zaczeta znow wychodzi¢ na ulice,
byla tym wstrzasnigta. Wygladato na to, ze ni stad, ni z owad Londyn jest ich pelen. Fanny nie mogta
dociec, skad sie oni wzigli. Spotykata ich wszedzie, dokadkolwiek poszta. Londyn rzeczywiscie si¢
zmienit - nie bylo co do tego cienia watpliwosci. Ludzie, w tym takze jej bliscy przyjaciele, nawet w
przyblizeniu nie byli tak pelni zycia jak dawniej, ani w potowie tak interesujacy jak poprzednio.
Okazywali jej wielka uprzejmos¢ i zatroskanie sprawa przeciagow i podobnymi rzeczami, jednak
poza czulym poklepaniem jej dtoni 1 rzuceniem uwagi w rodzaju ,,Biedna mata Fanny, musisz teraz
dojs¢ do siebie, pic¢ bulioniki 1 tak dalej, nieprawdaz?" - niewiele mieli do powiedzenia. Wygladali na
postarzatych, za§ mtodych, ktorzy by ich zastapili, nie byto wida¢; ludzie zyli bowiem w zapierajacym
dech pospiechu. Wyjatek stanowil Dwight. On jednak przesiadywat w Oksfordzie, a moze tam
wystawal, czy tez robit cokolwiek innego, co jest wymagane podczas egzaminow, 1 tylko raz udato mu
si¢ stamtad wyrwac na spotkanie z nia. Wszyscy stali si¢ powazni i czyms pochtonigci. Powinni
tryska¢ ozywieniem, a byli ja-



cys nieobecni. Zamiast korzystac z okazji 1 szeptac jej na ucho mite, niechby nawet bardzo niemadre
zarciki - oni rozprawiali na glos o sytuacji w Europie. Wszyscy mogli si¢ temu przystuchiwac.
Pozostawato to w sprzecznosci z tym, co Fanny uwazata za cieckawa konwersacje.

- Czy jasnie pani wlozy cos szarego, czy... Sytuacja w Europie z pewnoscia dawata powody

do gltosnego mowienia, jednak mimo ze zawsze wiazaly si¢ z nig jakies problemy, Fanny nie
przypominala sobie, aby w przesztosci w najmniejszym chocby stopniu przeszkadzato to
komukolwiek w szeptaniu jej do ucha mitych blahostek. Kiedyz to ostatnio szeptano do niej w
podobny sposob? Wczoraj wieczorem w tym nudnym przyjeciu uczestniczyta rumiana, tryskajaca
wprost zdrowiem prostolinijna dziewczyna, corka gospodarzy. Obok niej siedzial podstarzaty
jegomosc¢, szepczac jej cos do ucha i to wiasnie sktonito Fanny, ktéra od czasu do czasu spogladata w
jego strong, do zastanowienia si¢, od kiedy to juz ona sama nie styszata podobnych szeptow.
Dziewczyna ta nie byta nawet tadna - ot po prostu mioda i jedrna. Jedrna mtodosé - to najwyrazniej
wszystko, czego si¢ wymaga w dzisiejszych czasach, pomyslata Fanny, kierujac ponownie wzrok na
pana domu 1 odczuwajac lekko nieprzyjemne zdziwienie wlasna uszczypliwoscia. Nigdy bowiem
dotychczas nie byta uszczypliwa.

- Czy jasnie pani wlozy....

- Co6z tam, U licha! ... - odwarknela Fanny, zniecierpliwiona tym ciaglym przerywaniem i dorzucajac
natychmiast w poczuciu nagtej skruchy. - Przepraszam ci¢, Manby, nie chciatam by¢ niemita.

- To przez t¢ pogodg - odparta tagodnie Manby. - I te mgty.



- Czy nie uwazasz, ze ostatnio bywam bardziej rozdrazniona niz zazwyczaj? - zapytata Fanny spog-
ladajac z niepokojem na stuzaca, a listy wysunely jej si¢ z rak 1 spadty na 16zko.

Manby stuzyta u niej juz od tak dawna, ze byta swiadkiem wszystkich okreséw zycia Fanny, pocza-
wszy od etapu, kiedy okreslano ja jako Prawdziwie Mloda 1 Porywajaca, poprzez Jak Zawsze Urocza,
az po dzien dzisiejszy, kiedy to przyjaciele nazywali ja Zadziwiajaca. ,,Kochanie, jestes doprawdy
Zadziwiajqca..." - mawiali do niej zazwyczaj, gdy tylko ja ujrzeli, a to si¢ Fanny zdecydowanie nie
podobalo.

- Nie powiedziatabym, zeby az bardziej rozdrazniona, prosze jasnie pani - ostroznie odparta Manby.
A wigc to prawda. Byla bardziej rozdrazniona. Stad ta ostrozno$¢ Manby. Ach, jakiez to zatosne
popadac¢ w rozdraznienie na widok oznak starosci! Ktos, kto zbliza si¢ do piecdziesiatki, musi
wykazywa¢ wigcej rozsadku. Taka osoba powinna sig¢ przynajmniej nalezycie zachowywac i nie
burcze¢ na stuzbg. Lagodnosé, dojrzatos¢, stodycz, poczucie smaku - oto co, miast rozdraznienia,
winny ze soba nies¢ lata doswiadczen. Tak jak morela w stoncu, cztowiek winien si¢ ptawic¢ w
popotudniu swego zycia niczym doskonale dojrzaly owoc.

Staros¢ tagodna, cicha, rozswienona rozkoszna jak biata laponska noc...

- tak wlasdnie zakonczyt biedaczysko Jim Conder-ley, fanatyk cytatow i niewyczerpane ich zrodlo,
przepowiedni¢ dotyczaca Fanny, gdy pewnego dnia przerazila ja perspektywa starosci - ten sam
Conderley, ktory mial zwyczaj karmienia jej jajami siewek w czasach, kiedy byty one jeszcze na wage
zlota.



Nie 0znacza to przeciez, ze osiagneta juz etap laponskich biatych nocy; wszak dopiero niedawno
weszta do klasy kobiet Zadziwiajacych, gdzie miata nadziej¢ jeszcze przez jakis czas pozostawac.
Jakkolwiek ,,zadziwiajaca" byto okresleniem niezbyt przyjemnym i pelnym przykrych
dwuznacznosci, to jednak Fanny wolala je juz od laponskich biatych nocy, ktore - cho¢by 1 fagodne,
ciche, a nawet rozkoszne - sa z cata pewnoscia mrozne. Jak najdtuzej trzymac si¢ z dala od zimna -
pomyslata, czujac lekki dreszcz. A w ogdle to powinna chyba by¢ wdzigczna swym przyjaciotom,
ktorzy prawdopodobnie jeszcze przez jaki$ czas, cho¢ oczywiscie z kazdym rokiem nieco silniej to
akcentujac, beda si¢ do niej zwracaé per ,,Kochanie, jestes skonczonym fenomenem."

Fenomenem. Nieprawdopodobne, zeby doczekaé takiej zyciowej nagrody pocieszenia, dumata Fanny
wstajac z tozka 1 wsuwajac si¢ w szlafrok trzymany w pogotowiu przez Manby.

Podeszta do toalety 1 wlepita wzrok we wtasne odbicie w tym samym lustrze, z ktorego pozornie
jeszcze tak niedawno promieniata jej triumfujaca, cudowna mtodos$¢. Fenomenalna. Zadziwiajaca.
Przeciez to nie oznacza nic innego jak tylko: jesli sie pamieta o twoim wieku, moja droga albo tez:
pomimo wszystko, kochane biedactwo.

W zesztym tygodniu Fanny wybrata si¢ do Windsoru, by odwiedzi¢ tam swego chrzesniaka, ktory
wlasnie zostal przyjety do klubu uczniowskiego szkoty w Eton i nie potrafit ukry¢ przed nia dumy,
ktora go tak rozpierata, ze chyba by pekt, gdyby si¢ swa radoscia nie mogt podzieli¢ z jakims
rowiesnikiem. Wrociwszy do Londynu, Fanny wigksza czes¢ drogi do domu przebyta idac pieszo
przez Hyde Park, gdyz tego popotudnia pogoda byta tagodna 1 sucha.



C6z w tym nadzwyczajnego? Nie bylo to az tak bardzo daleko. Rozbolaly ja wprawdzie nogi, ale takie
sa zazwyczaj konsekwencje chodzenia po tro-tuarze. Uznala, ze w jej wyczynie nie byto nic
niezwyktego. A jednak kiedy weszla do salonu, oczekujacy tam na nig przerdzni przyjaciele na wies¢
0 jej spacerze zakrzykngli zgodnym chorem: ,,Alez kochanie, ty jeste§ doprawdy zbyt zadziwiajaca!"
Jakze nieznosni staja si¢ ludzie, jak bardzo nieznosni.

- Czy jasnie pani wtozy...

- Alez na mifos¢ Boska, zostawze mnie w spokoju! - krzykneta Fanny, odwracajac si¢ gwattownie na
krzesle, zas Manby spojrzala uwaznie na swa pania 1 wycofala si¢ bokiem do tazienki, gdzie poczeta
majstrowac przy kranach.

*

Wstyd, jaki Fanny odczuta tym razem, ogarnat ja bez reszty. Przypatrujac si¢ w lustrze swym oczom,
bez wyrazu i - nie do wiary! - z workami pod spodem po bezsennej nocy zawinionej przez nie-
szczgsnego Joba, nie pojmowata, jak moglta wpas¢ w az taka irytacje i w ten sposob zwymysla¢ swa
wierna Manby. Nie pamigtala, by kiedykolwiek zdarzyto si¢ jej co$ podobnego. I zaraz, po krotkie;
przerwie na pelna troski refleksje zwigzana ze zmianami w swym charakterze, ktora snula, analizujac
z jeszcze wigkszym strapieniem odbicie wlasnej twarzy w lustrze - ponownie odwrdcita si¢ ku
drzwiom tazienki, by cichym glosem wyrazi¢ swoje ubolewanie.

- Wybacz mi, Manby, az wstyd, jak fatwo si¢ dzi$§ denerwujg.

- Nic si¢ nie stato, proszeg jasnie pani - odparta Manby znad swoich kranow. - Czy pani wilozy...

- Tak Zle spatam dzisiejszej nocy, wiasciwe prawie wcale - thumaczyta Fanny. - | chyba przez to
jestem tak bardzo nieznosna.

- Nie ma o czym mowic, prosze jasnie pani - odparta Manby i widzac, ze juz prawie po burzy, wytonita
si¢ z fazienki. - Ale tak mi przykro, Ze jasnie pani nie mogta spa¢. Czy mam podac aspiryne? I czy
wlozy pani co$ szarego, czy...



- To pan Skeffington - rzekta Fanny, znéw okr¢cajac si¢ na krzesle i patrzac na shuzaca pelnymi
zatosci, szeroko rozwartymi oczami.

- Pan Skeffington, prosz¢ jasnie pani? - niczym echo powtorzyta Manby 1 znieruchomiata. Ogarnetlo ja
bezgraniczne przerazenie.

- On staje si¢ tak prawdziwy - mowita Fanny wciaz szeroko otwierajac oczy.

- Prawdziwy, proszg jasnie pani? - to byto wszystko, co Manby zdotata wyjakac. Nazwiska tego bo-
wiem nie wymawiano w tym domu, poza pomieszczeniami dla stuzby, od niemal ¢wier¢wiecza. - Czy,
czy pan Skeffington jest moze chory? - zapytata bardzo niesmiato.

- Nie wiem, ale ja mogg si¢ pochorowac - odparta Fanny - jesli nie przestang ciagle sobie wyobrazac,
ciagle wyobrazac...

| ku nieprzyjemnemu zaskoczeniu ich obu, wpatrujac si¢ uporczywie w Manby i odgarniajac w po-
Spiesznym roztargnieniu wlosy z czota, Fanny wybu-chneta nagtym szlochem.

Zawodzila, nie probujac ukry¢ twarzy 1 weigz zwrocona ku Manby odgarniata opadajace jej na czoto
wlosy.

*

Poza chwilami, kiedy wygasal romans i wszystko stawato si¢ tak bardzo wyblakte i Zalosne, Fanny nie



miata w zwyczaju plakac. Bo nad czym tu lamentowac, jesli si¢ wiedzie tak szczgsny zywot? Bedac
sama szczgsliwa, wyjawszy wspomniane chwile, az do czasu choroby 1 urojonego powrotu pana
Skeffing-tona, Fanny uszczesliwiala rowniez wszystkich wokot siebie. Natomiast tzy, ktore lata teraz,
byty dla niej zupetng nowoscia. Jednak to gwattowne wytonienie si¢ Joba z cichej, utadzonej 1
zamknigtej przesztosci, jako jakis przerazajacy nawrot czegos dawno juz strawionego, czegos co
odbiera jej sen, wzbudza obrzydzenie i jest nie do zniesienia w obcowaniu

- dla kazdego byloby wystarczajacym powodem do ptaczu. Bo ¢6z innego tu mozna uczyni¢? W jaki
sposob go powstrzymac? Beznadziejne byto podejmowanie proby powstrzymania kogos nie
istniejacego.

Ton gwattownego zawodzenia Fanny zatrwozyt zardbwno ja sama, jak i Manby. Zadna z nich nawet nie
podejrzewata, ze moze ona dobywac z siebie az tak intensywne dzwigki. Manby, ktora przyniosta juz
wodg 1 aspiryng, poprawita pogrzebaczem ogien na kominku, zadzwonita na dot po brandy, a wigc
uczynita wszystko, co pozostaje w mocy zwyczajnej stuzacej - stala teraz w pozie znamionujace;j
catkowitg bezradnos$¢. Moze powinna wezwac doktora? Zapytata o to wreszcie, czujac ze nie ma
innego wyjscia.

- Nie, nie... sama si¢ do ktorego§ wybiorg - tkata Fanny. - Tak, zrobig to jeszcze dzi$§ rano. Potrzebujg
specjalisty, to moj jedyny ratunek. Ubieram si¢ 1 natychmiast wychodzg...

- Czy jasnie pani wlozy cos szarego, czy...

- Ach, Manby, proszg cig, daj juz wreszcie z tym spok0j! - zawotata btagalnie Fanny, chwytajac
chusteczke, by nia po kolei osuszy¢ opuchnigte powieki.

- Wiasnie to mnie doprowadzito do ta... takiej irytacji i taaa... aakiego smutku...



- A wigc mam wyjac cos czarnego, prosze¢ jasnie pani?

Manby - ktora nieco p6zniej tego ranka opowiadata o tym sekretarce, pannie Cartwright, kiedy juz jej
biedna pani uspokoita si¢ na tyle, ze ja mozna byto ubrac, wsadzi¢ do samochodu, by ten poprzez mgte
powi10zt ja do doktora - nigdy by nie uwierzyla, ze potrafi by¢ az tak ustepliwa. Na kazdy wybuch
irytacji jasnie pani ona odpowiadata milczeniem. Najbardziej ja jednak zatrwozylo, ze wszystko to
zdawalo si¢ rzeczywiscie mie¢ cos wspolnego - tu przykryta usta dlonig i rozejrzawszy si¢ wokot
bojazliwie powiedziata ledwie dostyszalnym szeptem - z panem Skeffingtonem.

- Czyzby to ...... ? - rownie bezgtosnie zapytata

panna Cartwright.

Patrzyta jak urzeczona. Stuzyla w tym domu zaledwie od szesciu tygodni, ale sekretarka nawet w krot-
szym czasie potrafi si¢ wiele dowiedzieC.

Manby przytakneta. ,,A jusci" powiedziala, ,,rozumie si¢ ze tak. To on, maz", bo w chwili podniecenia
nie potrafita si¢ ustrzec przed popadaniem w zargon.

*

Najpierw Fanny pojechata na Bond Street do stynacej z od$wiezania kobiecej urody Madame Valeze.
Podczas gdy samochod po omacku przebijat si¢ przez mgle, ona nasuneta kotnierz futra na nos i usta,
by - jak to sobie thumaczyla - zapobiec kaszlowi, a tak naprawdg - aby si¢ ukry¢. Poki jej twarz nie
zostanie doprowadzona do porzadku, Fanny w zadnym wypadku nie moze si¢ pokaza¢ nikomu, nawet
przypadkowym przechodniom, nie mowiac juz o doktorze, ktory ujrzawszy ja opuchnigta od placzu,
moglby uznac, ze jej zatamanie jest o wiele glebsze niz w rzeczywistosci. To za$ przygnebitoby ja
Jeszcze



bardziej, a Job zaczatby do niej zagladac jeszcze czgscie;.

Jednakze pod zrecznymi dtonmi Hlene, glownej asystentki Madame - nawet bowiem tak zawsze su-
mienna Madame nie zaryzykowata wyjscia w ten okropny poranek, a to, ze zmuszona zostata do tego
miladi, niech bgdzie wyrzutem sumienia dla tych wszystkich, ktorzy pozostali w domu, zaszczebiotata
elokwentnie Hlene - Fanny spedzita kojaca godzing, na wpodt lezac w niebiansko wygodnym fotelu,
podczas gdy jej pulsujaca glowe spowijat lodowaty bandaz, za$ na kazdej ptonacej powiece
spoczywaly zimne tampony, ktore odczuwata jako prawdziwe blogostawienstwo. Wszelkie
zwiotczatosci skory otrzymywaly kolejne dawki rozsmarowywanych masci 1 wklepywanych kremow;
szczegblna zas troske¢ wzbudzal podbrodek. Tuz przed usnigciem - gdyz z wyczerpania zapadla w
drzemke, ktora trwata az do zakonczenia tych zabiegow - do Fanny dotarta jeszcze refleksja Hlene, ze
gdyby odbyta specjalistyczny kurs pielegnacji podbrédkow, moglaby tu dotozy¢ o wiele wigkszego
starania, co wywotato ostatnig mysl, jaka Fanny przyszta do glowy: ,,pomysle¢ tylko, ze si¢ doczekato
czasow, kiedy wtasny podbrodek wymaga dotozenia wigkszego starania."

Nastepnie zasngla ukojona delikatnymi ruchami dtoni Hlene, by si¢ obudzi¢ dopiero wtedy, gdy ta z
triumfem w glosie zachecata ja do spojrzenia w lustro.

Oczywiscie wygladata lepiej, zas slady po ptaczu, powod goraczkowych domystow Hlene, zniknety
catkowicie. C6z, kiedy swym szczegdlnym wygladem przypominata wszystkie inne kobiety
odwiedzajace salony pigknosci. Wydaje si¢ bowiem, ze po zabiegach ich twarze przybieraja doktadnie
taki sam wyraz,



W kazdym razie pomyslata sobie, ze nie wyglada juz kompromitujaco, zas drzemka wzmocnita ja tak
bardzo, 1z nie byla pewna, czy neurolog jest jej jeszcze rzeczywiscie potrzebny. Moze lepiej trochg z
tym poczekac dzien lub dwa 1 zobaczyc¢, jak si¢ bedzie czuta? Tak bardzo nie lubita kontaktow z le-
karzami. Raz nawiazane, nie maja potem konca.

Jeszcze pod samymi drzwiami doktora przezyta chwile wahania, 1 zanim zdecydowata si¢ wysiasc,
siedziata przez kilka minut w samochodzie, marszczac swe delikatne brwi - te same, ktorych pigkno
lord Conderley starat si¢ oddac¢ poprzez przytaczanie cytatow czerpanych z catej literaury - od epoki
elzbietanskiej po H.G. Wellsa.

Szofer stat obok samochodu, czekajac cierpliwie na wlasciwy znak.

- No c0z - powiedziala w koncu 1 przed powzigciem ostatecznej decyzji szczelniej otulita si¢ futrem -
mysle, ze skoro juz tu jestem, moge ztozy¢ wizyte temu starcowi.

*

Sir Stilton Byles, wybitny neurolog i specjalista choréb kobiecych, bynajmniej nie byl starcem,
0 czym Fanny wiedzialaby, gdyby si¢ uwazniej przystuchiwata rozmowom swych przyjaciotek na
temat ich dolegliwosci. Nie byt on moze miody w pelnym tego stowa znaczeniu, ale tez z pewnoscia
nie byt

| stary. Ten bardzo bezposredni, trzydziestooSmioletni m¢zczyzna byt doszczetnie wyzbyty typowego
dla lekarzy, petnego troski stosunku do chorego czy tez czegos tak bezsensownego jak wspoétczucie.
Nie okazywatl go nikomu. Bo niby dlaczego miatby traci¢ czas i litowa¢ si¢ nad tymi wszystkimi
kobietami i nad ich egoistycznym trybem zycia, ktorym same doprowadzaja si¢ do swych schorzen?
Nie byto tez



potrzeby, aby wspotczucie udawac. Jego praca polegata na leczeniu tych istot, a w kazdym razie na
przekonywaniu ich, ze sa leczone. Kazdego dnia, po zakonczeniu przyjec, sir Stilton otwierat
gwattownie okno, by wywietrzy¢ zapach perfum i zawotac ,,Ach, te kobiety!"

Przyjaciotki Fanny, wszystkie wyposazone w uktad nerwowy 1 wszystkie w rodzaju tych, ktore w
osiemnastym wieku okreslano jako subtelne damy, uznawaty sposob bycia sir Stiltona za nadzwyczaj
ozywczy. Po tych wszystkich ugrzecznionych, zbyt wyrozumiatych lekarzach jego zachowanie byto
niezwykle krzepiace. Przepadaty za wizytami u niego. Wychodzily z jego gabinetu niewiarygodnie
ozywione i petne checi do wszelkiego dziatania. Po dwudziestominutowym starciu z sir Stiltonem
przyjaciotki Fanny czuty si¢ tak silne 1 zdrowe jak zawodowi1 bokserzy. Te boskie istoty, miast
wystuchiwac¢ na swoj temat jakiego$ miauczenia, wolaty po prostu przyjmowac od niego zwyczajne,
uczciwe ciosy w szczeke - wskutek obcowania z sir Stiltonem nawet ich jezyk stawatl si¢ bardzie;
meski. Miedzy soba za$ snuty domysty, ze prawdopodobnie bytby on wspaniatym kochankiem i
zachodzily w glowe, czy istnieje jakas lady Byles, a jesli nie, to czy nie udaloby si¢ go moze zaprosic¢
na kolacjg.

Zlatywaly sig¢ ich do sir Stiltona cate chmary. Jego gabinet przyj¢¢ nasycony byt ich wonia, czy tez -
jak powiadat - odorem. ,,Na Boga!", szeptat do siebie, gdy wchodzita don jakas szczegolnie
uperfumowana pacjentka.

A przeciez dzigki tym stworzeniom stawat si¢ bardzo bogaty; warto tez byto znosi¢ ich zapachy 1
ptochos¢, jesli dzigki temu w wieku trzydziestu osmiu lat mogt si¢ wspiac¢ na szczyt swych zawodo-
wych mozliwosci. Ostatnio ozywczy wptyw jego ku-



racji zacz¢to docenia¢ rOwniez na krolewskim dworze, dwukrotnie bowiem w ciagu jednego tygodnia
wzywano go do autentycznych ksi¢zniczek. Kiedy wigc Fanny postanowita wybrac¢ si¢ do doktora, po-
szta oczywiscie do tego, do ktorego chodzili wszyscy, a poszta, nie troszczac si¢ o ustalanie terminu
wizyty, gdyz doswiadczenie nauczyto ja czegos takiego unikac - 1 rzeczywiscie, okazato sig, ze mimo
dlugiej kolejki oczekujacych, ona, ktéra pojawita si¢ ostatnia, zostala przyjeta jako pierwsza.
Otworzyta jej drzwi osoba, ktora mimo biatego stroju nie byta pielggniarka. Zdziwit ja widok kogo$
zupehie nieznajomego. Nie uznawata tak beztroskiego lekcewazenia przyjetego zwyczaju. Jak to?
Nie umoéwiona? Prosze? I to w sytuacji, gdy lista pacjentek sir Stiltona jest juz ustalana na cate dni, a
nawet tygodnie naprzod? Nie, to niemozliwe, oznajmita wyniosle, catkowicie wykluczone.

- Chyba chcesz, zebym umarta? - spytata Fanny, kraszac to swym wciaz jeszcze czarujacym, petnym
uroku usmiechem.

- No, no - niby-piclegniarka poczuta pewien przyptyw fachowej troski o chorego, uczucia obcego jej
chlebodawcy. - Miejmy nadzieje, ze nie jest az tak Zle.

- Podaj mu to - powiedziala Fanny, idac za nia i bazgrzac co$ na swym bileciku.

Zdanie na wizytowce brzmiato: Stanowie bardzo pilny przypadek. Poniewaz za$ byta corka ksigcia, a
jednoczesnie doskonale zabezpieczona materialnie eksmatzonka pewnego ekstrawaganckiego
bogacza - sir Stilton, ktéry miat w jednym palcu wszystkich brytyjskich parow, a takze umiej¢tnos¢
wlasciwego wykorzystywania wiedzy o stynnych finansistach, pozwolil jej czeka¢ nie dluzej niz pigc
minut.



- Taaak.., a ja u pani nie dostrzegam niczego pilnego - powiedziat badajac jej puls i ponownie zerkajac
na jej gryzmoty.

- Alez to nie w tym rzecz! - krzyknegta Fanny 1 zaczgta mu opowiadac o panu Skeffingtonie,

*

Dziesi¢¢ minut pozniej, z plonaca twarza, roziskrzonym wzrokiem 1 podniesiong wysoko gtowa,
Fanny na powrét znalazta si¢ w holu.

- Proszg przywota¢ méj samochdd - rzucita polecenie; nie byla to juz zdecydowanie ta sama osoba,
ktora po przyjezdzie obdarzyta pielggniarke tak czarujacym usmiechem.

- [ znow tego dokonat - pomyslata z duma ta ostatnia, $pieszac, by otworzy¢ drzwi; nie mogla si¢ tez
postrzymac od uwagi: - Czyz on nie jest cudowny?

- O tak, jest prawdziwym darem niebios! - padta rzucona jej przez rami¢ odpowiedz, ktora - gdyby to
nie bylo oczywista niedorzecznos$cia - nalezatoby uznac za objaw ztosci.

A jednak to byla ztos¢, zas oczy Fanny iskrzyty si¢ nie dlatego, ze igrato w nich ozywienie, jakie jej
przyjaciotki czerpaly z pokrzepiajacych stow sir Stiltona, lecz dlatego, ze miotata nig wsciektosc.
Podobnie rozjuszylo ja tylko odkrycie pierwszej zdrady Joba. C6z za odrazajacy doktor. Te pchajace
si¢ do niego wszystkie jej przyjaciolki to nic innego jak stado masochistek.

- Powinna si¢ byta pani go trzymac - powiedziat ten potwor wystuchawszy jej opowiesci o
prowadzeniu si¢ pana Skeffingtona.

- Trzymac si¢ go! Jak to... podczas gdy on... ?

- lle pani ma lat? - przerwat jej gwattownie, a kiedy odpowiedziata zgodnie z prawda, gdyz dzie-



cinada byloby go zwodzi¢, zauwazyt: ,,Zaskoczyta mnie pani."

Od tej whasnie chwili Fanny zaczg¢ta odczuwac¢ dojmujace upokorzenie. Z wyrazu jego twarzy dalo si¢
bowiem wyczyta¢ zaskoczenie nie tym, ze jest juz tak stara, cho¢ wtasnie na to liczyla, ale tym, ze jest
tak mioda. Dotkneto ja to do zywego.

- To z powodu nie przespanej nocy - wyjasnila spiesznie, starajac si¢ ukry¢ uraze.

- Pani chyba rozumie, jakie znaczenie dla kobiet w pani wieku maja spokojnie przespane noce - po-
wiedzial.

- Odnosz¢ wrazenie, ze takie jak dla wszystkich - odparta wyniosle Fanny.

- To znaczy, jesli sig pani nie chce zmieni¢ w maszkarg.

W maszkar¢? Czyzby to mialo znaczyc¢, ze ona jest maszkara? Ona, Fanny Skeffington, przez cate
lata, a zwlaszcza w ciagu swego przeswietnego pieciolecia, najpigkniejsza istota pod stoncem? Ona,
ktorej sam widok rozjasniat twarze zupetnie obcych, mijajacych ja na ulicy ludzi? Ona, ta wspaniata,
przesliczna malenka Fanny, jak mawial postugujac si¢ jakims cytatem poczciwy, peten czutosci Jim
Conderley; a czy ktokolwiek by sigegat po cytaty z powodu maszkary?

To prawda, ze Jim wyglaszat to juz dawno temu; prawda tez byto i to, ze ostatnio - jak sobie teraz,
zdobywajac si¢ na chwilg szczerosci, uswiadomita - mijajacy ja na ulicy ludzie zdawali si¢ na nia
patrze¢ nie tyle z podziwem ile ze zdziwieniem. Ale przeciez byt Dwight, ktory zaledwie zesztej
jesieni, tuz przed jej choroba, oswiadczal, ze nie moze zy¢ z dala od niej, wigc rzuci wszystko i
przyjedzie, by pracow¢ w jej domu jako stroz albo chlopak kreden-



sowy po to, zeby cho¢ od czasu do czasu moc na nig spojrzec¢, gdyz Fanny jest najpigkniejszym na
swiecie zjawiskiem. Mlodzi ludzie nie uzywali w stosunku do niej takiego okreslenia jak maszkara.
To prawda, ze od tamtego czasu nie widziata go prawie wcale, gdyz niemal natychmiast si¢
rozchorowata. Po jej powrocie Dwight byt juz w Londynie 1 zjedli razem obiad, choc jak sobie to teraz
sig, czujac na sobie zimny, taksujacy wzrok sir Stiltona - moze tak naprawdg nie chodzito tu o
egzaminy?

Usiadla i niewidzacym wzrokiem wpatrywata si¢ w twarz siedzacego przed nia cztowieka.
Niemozliwe przeciez, pocieszala sig, aby w tak krotkim czasie, niecatych sze$ciu miesigcy,
najpigkniejsza na $wiecie istota mogla si¢ przeistoczy¢ w maszkare. A moze to jednak - znow chwila
niepewnosci - nie jest takie oczywiste?

A ten obmierzly sir Stilton méwit dalej: - Teraz, kiedy czasy romansowania ma juz pani za soba...
Tym razem to ona jemu gwattownie przerwala, zraniona zbyt git¢boko, by pamigta¢ o dobrych ma-
nierach. - A skad to pan, jesli taska, wie - zapytala oblewajac si¢ rumiencem i unoszac podbrodek, a
ruch ten sprawit, ze jego lodowaty wzrok natychmiast spenctrowat te obszary jej skory, ktore Hlene
pragngla potraktowac ze szczegolna troska. - Skad pan wie, Ze te czasy mam juz za soba? Skad ta
panska pewnos$¢, ze jednego z takich romansow nie przezywam wlasnie teraz? - Przeciez ostatecznie
wystarczyloby jej tylko kiwna¢ palcem, by Dwight, nie baczac na egzaminy, zjawil si¢ natychmiast w
Londynie. A moze - raz jeszcze jego nieruchome spoj-



rzenie zachwialo jej pewnos¢ - moze by jednak nie przyjechal?

- Och, ty moja nieszczg¢sna damo - to byto wszystko, co sir Stilton miat na ten temat do powiedzenia.
W ciszy, ktora teraz zapadta, patrzyli na siebie uporczywie. On z sardonicznym usmiechem na sta-
rannie wygolonej twarzy i z dlonmi ztaczonymi koniuszkami palcow, ona - zbyt silnie dotknigta, by
cokolwiek mowic.

Jacyz to mezczyzni chodza po tym §wiecie, rozmyslala, jakze pospolici. Na szcze$cie sa tez inni - tacy,
ktorzy widza ci¢ inaczej, ktorzy cig¢ wielbia i klna sig, ze ci¢ nigdy nie opuszcza. Ostatecznie to
wlasnie przysiggali jej ostatniej jesieni, a ta jesien ledwie znikngta za zakretem.

Rozzloszczona gapita sig na tego przerazajacego Bylesa, ktory miat czelnos¢ si¢ nad nig litowac,
jednakze w tej samej chwili watpliwosci stawaty si¢ coraz bardziej natarczywe 1 jak zimna mgta
zaczely wpelza¢ do jej serca. Zdobywajac sig¢ tym razem na chwilg trzezwosci, zatozyta, ze ten
cztowiek miat racj¢ 1 Ze ona jest rzeczywiscie tylko nieszczesna, zyjaca ztudzeniami dama, ze
wszystko, co przydawato jej zyciu ciepta i szczescia, wkrotce zniknie - 1 co wtedy? Co kobieta ma
wowczas uczynic, jak zuzytkowac¢ druga, starcza czes¢ swego istnienia na tym dziwacznym §wiecie;
czese, ktorej poczatek wyznacza na przyktad pigédziesiata rocznica jej urodzin? C6z ma uczynic
wowczas, gdy nie ma ani dzieci, ani jakichs$ specjalnych uzdolnien czy szczegolnych zainteresowan
wykraczajacych poza krag przyjaciol i wlasna urodg, ktora zawsze niezawodnie ulatwiata jej zycie, 1
wreszcie - jesli musiala, na zasadzie handlowej umowy oraz z jak najbardziej uzasadnionych
powodow, pozby¢ si¢ swego meza?



Ludzie na og6t doceniali jej mity sposob bycia, chwalili za stodycz charakteru. Jak tatwo wszak by¢
kims takim wtasnie, jak tatwo nie by¢ zla, jesli caty swiat stoi przed cztowiekim otworem.
Zyczliwoéé wobec ludzi promieniowata z catej jej postaci dzieki przepeliajacemu ja szczesciu; a
teraz zapragngla dowiedzie€ sig, czy w tych nieprzyjaznych, zimnych latach, jakie si¢ przed nia
rysowaly, jakie czekaly na nig po drugiej stronie granicy wyznaczonej przez jej piecdziesigciolecie; w
latach, z ktérych kazdy nastepny rok bedzie ja coraz bardziej ze wszystkiego odzierac, a wigc czy w
tych latach ciagle jeszcze potrafi by¢ tak zyczliwa, szczodra i wyrozumiata. Fanny przypomniata sobie
swoj komentarz na temat mtodej i jedrnej dziewczyny z wczorajszego przyjecia, komentarz tak
jednoznacznie krytyczny. Jak dlugo zatem uda sig¢ jej pozostawacé - jak powiadaja - peina stodyczy,
jesli przestanie to juz kogokolwiek obchodzi€. A czyz nie byloby rzecza w najwyzszym stopniu godna
ubolewania, gdyby si¢ jej nie udalo wyzby¢ nawyku rzucania wszystkich do swych stop jednym
skinieniem palca, podczas gdy nikt by juz na ten widok nawet nie drgnat?

Szare oczy Fanny pociemnialy od uczucia przykrego lgku. Nie widziala juz przed soba sir Stiltona, co
jakis czas natomiast pojawiala si¢ jej przed oczami stara, coraz bardziej opuszczona kobieta,
popadajaca w prowadzace do obzarstwa takomstwo, ktéra w chwilach irytacji wyladowuje si¢ na
wlasnej stuzace;.

- Jednak wiasnie tu - jakby w odpowiedzi na jej mysli dobiegt ja glos z ciemnosci, ktore przez kilka
ostatnich chwil spowijaty sir Stiltona - zaczyna si¢ rola matzonkow 1 dlatego tak powaznym btedem
jest odchodzenie od nich. Co do kochankow zas, ktorych



jako niewatpliwie pigkna kiedys kobieta, miata pani prawdopodobnie kilku, to z pewnoscia wie pani
doskonale...

Kiedys. Powiedziat - kiedys. Na dzwigk tego stowa Fanny na powrdt odzyskata poczucie
swiadomosci. Kiedys. A przeciez nikt nie zaprzeczy, ze niezaleznie od tego, co ja czeka w przysztosci,
zaledwie przed niespelna szesciu miesigcami Dwight... ,,Dlaczego jednak", nagle przerwata tok swych
mysli, ,,tak kurczowo trzymam si¢ Dwighta! Tego chfopca. Pomyslatby kto, Ze jest on moja jedyna
nadzieja. To biedne chlopig..."

- Kochankowie - ciagnat sir Stilton konczac zdanie - jak to pani musi doskonale pamigta¢, w koncu
zawsze pozostawiaja po sobie nadkwasote zotadka.

Majac teraz dojmujace poczucie jego obecnosci, Fanny wpatrywata si¢ wen lodowatym wzrokiem.
C6z to za wyrazenie. Co to za sposob okreslania tych rozstan, cho¢ smutnych, to jednak nie
pozbawionych swoistego uroku i zawsze bogatych w autentyczne cierpienie; rozstan, ktére zachowuje
w tak zywej pamiegci. Biedaczysko Adrian Stacy, poprzednik Dwighta, zostat odprawiony przed
prawie rokiem i1 Fanny pamigta kazde wypowiedziane przy tej okazji stowo, a zadne z nich nie
przyniosto im uymy. Zerwanie z wczesniejszym kochankiem Perry Lanksem, ktory pdzniej zostal taka
znakomitoscia - a moze on byt wczesniej? Nie pamigtala juz tego dobrze - otdz z nim nie poszto tak
gladko, gdyz jako prawnik zapragnat pozna¢ przyczyng.

- Alez Perry, w mitosci nie pyta si¢ o przyczyny - odparta, gdyz nie lubita, gdy ja przypierano do muru;
on zas dat jej do zrozumienia, ze jest ghupia.

- Moja droga, zawsze istnieje jakas przyczyna



- powiedziat sprawiajac wrazenie pelnego wyrozumiatosci cierpigtnika.

Mimo to jednak w ich rozstaniu nie byto jakichkolwiek kwasow, choc¢ jej zdaniem - ktorego starata si¢
nie ujawniac - jezeli kochanek zaczyna si¢ zachowywac jak peten wyrozumiatosci cierpigtnik, to
znaczy, ze przyszedt juz czas, by go odprawi¢; co do innych wielbicieli, to wspomnienia, jakie
pozostawili po sobie z tego ostatniego dnia, przepetniata wzruszajaca tkliwosc.

Ale teraz oto miata przed soba tego czlowieka, tego Bylesa, ktorego kazde stowo byto niczym
policzek 1 ktory tych wszystkich tak drogich jej i uroczych kochankoéw kojarzyt z uczuciem palenia w
zotadku.

- Nie jestem w stanie zrozumiec... - zaczela.

- ... dlaczego pani przyjaciotki do mnie przychodza

- zakonczyl natychmiast za nia.

- Tak wtasnie. Ile jestem winna? - dodata si¢gajac po rekawiczki 1 torebke.

- Jeszcze nie zarobilem na swoje honorarium - odpart i dorzucit - zechce pani usia$¢ - poniewaz juz
wstata, gorujac teraz nad nim znacznie.

- Nie, dzigkuje¢ - rzekta, otwierajac torebke.

- Ile sie...

- No dobrze, niech pani stoi, ale prosze postuchac.

- Nie chcg juz niczego wigcej stuchac. Ile mam panu...

- Zamiast traci¢ czas, niech mnie pani wystucha

- odezwat si¢ ostrym tonem. - Na dtuzsza mete jedyna osoba, ktéra sie¢ moze w jakikolwiek sposob
przyda¢ kobiecie majacej za soba rownie dluga drogg...

- Czy tak jest dobrze? - ucigta i zdecydowana zakonczy¢ t¢ rozmowe potozyta na stole pigciofuntowy
banknot.



- Powtarzam, ze jedyna na Swiecie osoba, ktora begdzie trwac u boku takiej kobiety, bedzie sig o nig
troszczy¢ - tu potozyt szczegolny akcent - jest jej maz. Jest, bo musi, bo taka jest, prosze pani, rola tego
nieszczesnika. A zatem jedyna rozsadna rzecz, jaka powinna pani zrobic, to jak najszybciej
skontaktowac si¢ ze Skeffingtonem. Dobrze pani radzg - zakonczyt postukujac w stot nozem do cigceia
papieru. - Zapewniam pania, ze jeszcze kiedys bedzie mi pani za to wdzigczna.

Odrzucit ndz na stot 1 rowniez wstal. Byl od niej nizszy - tegi me¢zczyzna o krotkich nozkach; goro-
wala wigc nad nim nadal. No prosze - Skeffington, pomyslata patrzac nan z wysokosci swego wciaz
uroczego nosa, zaden tam ,,pan", po prostu Skeffington, tak jakby byli przyjaciotmi.

- Czemu go pan nie nazwie ,,Job" i da temu wreszcie spokdj? - spytata go lodowato, a przynajmniej tak
si¢ jej wydawalo.

Nic jednak nie byto w stanie zmrozi¢ sir Stiltona. - Alez oczywiscie - odparl. - Jestem zachwycony.
Lubie Zydoéw. A wiec niech pani nawiaze kontakt z Jobem. Mysle tu o kontakcie w pelnym tego stowa
znaczeniu, a nie o snuciu fantazji, ze on jest, podczas gdy go nie ma. Niech go pani po prostu uspokoi.
Jesli on pania straszy, to nalezy go uciszy¢€. Jedynym sposobem... niechze mnie pani stucha - przerwal,
poniewaz Fanny odwrocita si¢ i skierowata ku drzwiom - powtarzam, jedynym sposobem na uwol-
nienie sig od fantazji i ztudzen jest kontakt osobisty. Zaden romans nigdy by "sie nie zakonczyl, gdyby
nie kontakty osobiste. Niech si¢ pani zaprzyjazni z Jobem, podejmie go obiadem, uspokoi.

Fanny odwrdcita sie 1 z reka na klamce powiedziata:



- Przysztam do pana po pomoc, gdy tymczasem zostatam tu...

- Zniewazona. To wiasnie zamierzata pani powiedzie¢. No c6z, z pani punktu widzenia - tak, chyba
tak. Pani nie jest w stanie znieS¢ prawdy, jak zreszta kazda kobieta. A jednak mimo wszystko
otrzymata pani ode mnie wtasciwa pomoc, jesli tylko zdecyduje si¢ ja pani przyjac. Datem rade
najlepsza z mozliwych. Proszg si¢ nia pokierowac, a zostanie pani wyleczona. Jeszcze chwileczke
proszg... - ciagnat unoszac re¢ke. - Niech pani tego nieszczgsnego me¢za zaprosi na obiad, a z chwila
gdy znajdzie si¢ on przy pani we wlasnej cielesnej powtoce, opusci pania jako duch. A przy okazji -
zaczat mowic€ szybko, gdyz Fanny otwierata wtasnie drzwi - jesli zaczna si¢ naprzykrza¢ rowniez inni,
to znaczy ci, ktorzy nie byli pani m¢zami, 1 bedzie ich pani widywac jako zjawy, a taki rozwoj
wypadkow jest mozliwy, ich rowniez radze¢ poczestowac obiadem. Wszystkich - zakonczyt z niktym
usmiechem. - Zaprosi¢ cala paczke 1 szybko ja oceni¢. Oni zrobig to samo wobec pani, a potem si¢
okaze, ze wszyscy...

Ale Fanny juz nie byto. Gwattownos¢, z jaka otworzyta drzwi, natychmiast sprowadzita do holu
kobietg w stroju pielegniarki. Z patajaca szkartatnym rumiencem twarza i btyszczacymi oczami
zazadata sprowadzenia samochodu.

- Czyz on nie jest cudowny? - z duma w glosie spytala pielegniarka.

- O tak, jest prawdziwym darem niebios! - wykrzykneta Fanny biegnac przez hol tak szybko, ze
pielggniarka z trudem dotrzymywala jej kroku.

Sir Stilton natomiast, oczekujac na nast¢pna pacjentke, podszedt do okna i otworzyt je szeroko.



Poza granicami Londynu, gdzies za pierscieniem gestej 1 czarne] mgly spowijajacej Harley Street 1
Charles Street, a wigc miejsca, w ktorych Fanny juz dzi§ byta, a takze dworzec Paddington, do ktorego
wlasnie zmierzata - poza tym wszystkim trwat pigkny dzien, mrozny i przejrzysty. Nagie galezie
zimowych drzew rysowaty si¢ wdzigczna plataning na tle najdelikatniejszego biekitu nieba.
Skowronki wsérod trzepotu skrzydetek zawodzity swe trele. W waskich alejkach, ktérych obrzeza
poros$nigte zmatowiala trawa przypominaty oszronione wstazki, pogodnie pogwizdywali fadujacy
furmanki wozacy, gospodynie za$ nucily, trzepiac stomianki o futryny drzwi wejsciowych. Swiat byt
tak roziskrzony i bajkowy, ze tego ranka na wsi wszystkich ogarnat pogodny nastroj.

Fanny, ktora dusita si¢ w Londynie, wyczula to wszystko z odlegtosci kilku mil 1 uswiadomita sobie,
ze gdyby tak mogta dotrze¢ tam, gdzie Swieci stonce, to wbrew wszelkim przeciwnosciom udatoby si¢
jej' odzyskac¢ rownowage ducha. Opusciwszy wiec Harley Street, pojechata na dworzec Paddington,
postanawiajac ze wsiadzie w pierwszy pociag, ktory ja zawiezie tam, gdzie bedzie mogta odetchnac.
Odetchnac i1 porozmyslac. A wlasciwie lepiej odetchnac€ 1 nie mysle¢. W kazdym razie na pewno -
odetchnac.

To oczywiste, ze nie mogla wroci¢ do domu, poki cho¢ trochg nie dojdzie do siebie. W tej chwili byla
tak bardzo rozztoszczona, ze nie potrafitaby ani kogokolwiek przyymowac, ani znosi¢ widoku
doskonale oboj¢tnej twarzy panny Cartwright czy stucha¢ petnych troski pytah Manby. Poleci
sekretarce telefoni-



czne odwotanie wszystkich dzisiejszych wizyt, a nastgpnie ucieknie w samotnosc¢, by z wolna ukoic¢
wzburzenie.

A bylo ono niezwykle silne. Po raz pierwszy w zyciu zetkneta si¢ bowiem z prostakiem, ktory
powiedziat jej bez ogrodek cos, czego nigdy w zyciu nie odniostaby do siebie. Zastuzyla wigc na
niewielkie odprezenie. Odprezenie. Cho¢ odczuwata wsciektosc, stowo to wywotalto jej mimowolny
usmiech. Nawet w chwilach przygnebienia 1 gniewu Fanny czgsto umiata si¢ zdoby¢ na autoironig, co
w ocenie jej przyjaciol byto mitym rysem charakteru; przyjaciotki zas, przyznajac, ze jest to urocze, a
Fanny - milutka, uwazaty, iz chociaz potrafita nie zatamywac rak nad jednym zwiedtym ptatkiem
r6zy, to jednak watpity, czy zdobytaby si¢ na pogod¢ ducha, gdyby chodzito 0 cata rabatke zmigtych
r6z. To wlasnie, migdzy innymi, przejmowalo ja ostatnio troska - sposob, w jaki tracita zdolnos¢
obserwowania siebie z dystansu i wpadania w zachwyt nad tym, co widzi. Zapewne ostatnie zdarzenia
potraktowala ze Smiertelng powaga

| tchorzliwie. I czy wszystko to nie $wiadczy o rozkladzie jej charakteru? To, a takze wyzywanie si¢ na
stuzbie oraz pochopne szafowanie zgryzliwymi przymiotnikami przy okreslaniu mtodosci?

To wina Joba; wszystko zreszta jest jego wina. Przed nim wszak zamierzata uciec z Londynu. Przez
ten jeden dzien postanowita by¢ od niego wolna. Spedzi go na wsi, nie odzywajac si¢ do nikogo i
nikogo nie stuchajac; wolna od wszystkich i wszystkiego. Ogarneta ja niejasna tgsknota za czyms
wyjatkowo czystym i chlodnym, za pierwiosnkami, mchem, za bezlistnymi zagajnikami; zalowata
tylko, ze to dopiero siodmy lutego i1 ze nie bedzie mogta przysias¢ sobie spokojnie na jakiejs
zwyczajnej, pach-



nacej wilgocia ktodzie 1 taczy¢ w bukieciki chtodnych pierwiosnkow.

Z powodu mgtly pociagi miaty opdznienia 1 pierwszy, ktory odchodzit za czterdziesci minut, jechat do
Oksfordu. Kierunek ten wydat jej si¢ catkiem odpowiedni, kupita wigc bilet. Mimo Ze nie byto tam
odludnych zagajnikow, to w starych oksfordzkich ogrodach Fanny miata nadziej¢ znalez¢ spokdj i
ciszg. Oksford zreszta nasuwal jej wylacznie przyjemne skojarzenia. Nie miat on na przyktad nic
wspolnego z Jobem, ktory nigdy nie byt ani tam, ani w Zadnym podobnym miejscu, gdyz edukacje
swa zdobywal samodzielnie, o czym zreszta mozna przeczyta¢ w ,,Who is Who." Nie bedzie tam tez i
Bylesa, gdyz symbole cywilizacji to ostatnia rzecz, jaka by si¢ Fanny z nim kojarzyla. Dwight..., co
c6z, Dwighta moze tam spotka¢, z nim jednak wciaz jeszcze wiazaty si¢ przyjemne wspomnienia.
Moze wige po dlugim dniu spedzonym w samotnosci 1 kiedy juz zacznie zmierzcha¢, odwiedzi go w
jego mieszkaniu i poprosi o poczestunek w postaci drozdzowej buteczki z mastem, oczywiscie pod
warunkiem, ze bedzie si¢ juz lepiej czuta.

Fanny miata jednak watpliwosci, czy odwiedzi Dwighta. Pamigtajac sposob, w jaki Byles wypowie-
dziat zdanie ,,Ach, ty moja nieszczesna damo" - pomyslata, ze chyba lepiej bedzie, jesli zobaczy go - a
wlasciwie on ja - nieco pozniej. Wiedziata przeciez, jak niezwykle romantyczne 1 petne poezji mial
Dwight wyobrazenie o doskonatosci jej urody; ujrzawszy ja wigc w niekorzystnej dla niej chwili,
moglby pomyslec, ze Fanny tak juz bedzie wyglada¢ zawsze. A wigc...

Tu Fanny, zawstydzona, trochg si¢ opamigtata. Czy ma jakiekolwiek znaczenie to, co ten chtopak
moze sobie pomysle¢? Nie, jednak go nie odwiedzi. Niech to raczej on przyjdzie kiedys do niej na
Charles



Street. Czyzby si¢ wiec Fanny naprawdge tak postarzala, ze nawet stypendysta Oksfordu jest juz dla
niej tak cenny? Jesli zatem nie zacznie by¢ ostrozniej-sza, to nastgpnym etapem bedzie zabieganie o
adoratorow z Eton. Nagle, nie wiadomo skad, zabrzmiaty jej w uszach stowa: W zdrowiu i chorobie...
Jak przyjemne sa one 1 kojace, jakiez z nich emanuje poczucie bezpieczenstwa - pomyslata nos-
talgicznie Fanny.

Tak, tylko ze odnosity si¢ one do mezow. To wilasnie oni mieli by¢ wierni swym zonom 1 w zdrowiu,
| chorobie; i tym przezywajacym swa jedrna mlodos¢, i tym pokrytym juz zmarszczkami.
Kochankowie, zwlaszcza mtodzi, takiego obowigzku nie mieli ani tez nawet nie mysleli go
podejmowac. Ich wymagania wobec obiektu pierwszej mitosci siegaty tak wysoko, Ze sprostanie im
przez partnerki byto wyczerpujace 1 zbijato je z tropu. Nie chodzi o to, by Fanny musiata dotychczas
czynic¢ takie wysitki... no moze jedynie, i to w niewielkim stopniu, podczas ostatniej wizyty Dwighta,
tuz po jej chorobie, kiedy to spogladat na nig pelnym zatosci wzrokiem, co thumaczyta sobie jako
wyraz gltebokiego mitosnego wspodtczucia. Teraz nie bylta juz tego catkiem pewna. Rownie dobrze
moglo to by¢ jeszcze jedno wywolane jej widokiem westchnienie ,,Ach, ty moja nieszczgsna damo."
*

Spacerujac po peronie dworca Paddington, miejscu tak wielu radosnych odjazdow, poniewaz w
okresie zwanym przez nia na podobienstwo geologicznej ery gadéw kopalnych - erag Conderleya, 1
kiedy wchodzit on w sktad krolewskiej §wity 1 zwiazane z tym obowiazki sprowadzaty go akurat do
Windsoru, Fanny czasem tam jezdzita, by spedzi¢ z nim popotudnie,



a w porze obiadu wroci¢ do domu z nargczem kwiatow 1 rozjasnionym obliczem (bo mowcie, co
chcecie, ale nic tak nie ozywia kobiety jak kochanek)

- a wige spacerujac w ten mroczny 1 mglisty poranek po peronie wspomnien, wygladata w porownaniu
Z pozostatymi pasazerami jak rajski ptak posrod stada wrobli. Tak bardzo r6znita sig od tego tla. Jej
najskromniejszy czarny kostium (czy pani dzi$ wlozy cos czarnego, czy...) nie wygladat bynajmnie;j
skromnie na tle strojow tej biedoty. Roztaczat wokot czar ekskluzywnej firmy, w ktorej zostat
zakupiony, podobnie zreszta jak maly czarny kapelusik idealnie, nieco na bakier nasadzony na je;j
glowe 1 lekko zastaniajacy jedno oko. Kapelusik ten, w opinii skromnych kobiet z peronu cos
najbardziej rozpustnego 1 prowokujacego, byt zupetie gtadki z wyjatkiem jednego szkartatnego
piorka sterczacego wesoto 1 zywo w tym ponurym otoczeniu. Oczy Fanny, cho¢ bynajmniej nie
radosne, to dzigki niedawnej utarczce z Sir Stiltonem byly rowniez petne blasku, a policzki wciaz
jeszcze palaty furia. Wszystko to wigc sprawiato, ze byta postacia rzucajaca si¢ w oczy 1 grupka
znekanych, przyttoczonych bagazami i dzie¢mi kobiet popatrywala na nia na poty z zawiscia, na poty
zZ oburzeniem.

- Taka si¢ zawsze pozna - zdecydowaty wreszcie, a jedna z nich, wygladajaca na najbardziej zngkana
podzielita si¢ ze swa ponura sasiadka uwaga, ze duzo tu przemawia za taka wtasnie profesja.

- Przymknij no sig, pani Tombs - skarcita ja tamta.

- Jak si¢ masz, Fanny - ustyszata za soba mity meski gltos w chwili, gdy pociag wijezdzat na stacjg.

- Dokad sig to, u licha, wybierasz przy takiej diabelnej mgle? - a kiedy Fanny odwrdcita sig,
zaskoczona 1 zirytowana, poniewaz nie miala najmniejszej ochoty



spotka¢ nikogo znajomego, dorzucit: - Swietnie wygladasz tego ranka. Wracasz do dawnej formy,
prawda?

Fanny natychmiast poczuta, ze wraca w nia zycie. Nareszcie wigc po dlugich tygodniach ustyszata tak
jej znane stowa podziwu, ktore rozgrzaty ja niczym wino, orzezwily jak tonik. To proste zapewnienie
zawarte w glosie 1 wzroku jej kuzyna byto skuteczniejsze niz jakiekolwiek lekarstwo czy medyczna
porada. Do licha z urodzinami, do licha z Bylesem, do licha z Jobem - pomyslata Fanny, udémiechajac
si¢ do jego wesotych oczu, ktore z taka przychylnoscia 1 tak jawnie chtonety kazdy szczegot je;
powierzchownosci.

- Jakze mam nie wyglada¢ dobrze, skoro wtasnie wysztam z salonu pigknosci, a takze od lekarza? -
odparta.

- Od lekarza? Alez moja droga Fanny - powiedziat Pontyfridd, biorac ja pod ramig i prowadzac po
peronie w kierunku wlasciwego wagonu. Byt jej najblizszym kuzynem, a zarazem pierwsza mitoscia,
jeszcze z lat szkolnych, i najwigkszym przyjacielem od niepamigtnych czasow. - Nie przyzwyczajaj
si¢, na Boga, do lekarzy. Miatas ich dosy¢ przez te wszystkie miesiace spedzone na wsi. Teraz o tym
zapomnij i ciesz si¢ soba. Niggs - byto to imi¢ jego zony - dostownie nie wychodzi z domu tego faceta.
Tego z Harley Street, Stylesa, czy tez jak si¢ on tam nazywa.

- Bylesa - powiedziata Fanny.

- A tak, Bylesa. Na Boga, c6z to za nazwisko! Znasz go?

- Czy go znam? - odpowiedziata pytaniem Fanny, bo nagle wydato sig¢ jej, ze Byles razem z tym
swoim nienawistnym gadaniem przestal cokolwiek znaczy¢.



Tu za$ znalazla si¢ z powrotem u siebie, w towarzystwie bliskiego krewniaka - i jakie to byto mite i
bezpieczne po tym rujnujacym spotkaniu z Bylesem.

- Alez to wlasnie dlatego - rozesmiata si¢ do Pontyfridda, ktory wygladat okazalej niz zwykle, gdyz
mial na sobie lamowany futrem ptaszcz - wyjezdzam na caty dzien na wies. Chce o nim jak
najszybciej zapomniec.

- To znakomicie, moja droga. Pojedziesz ze mna 1 zapomnimy o nim wspolnie. Poczekaj jednak, az
zaczna nadchodzi¢ jego rachunki. On az si¢ prosi, zeby o nim zapomnie€. Czy bys pomyslata, ze moja
biedna mata Niggs ma ze soba wigcej klopotow niz moze pomiescic jej drobne ciato? Jade teraz do
Windsoru. Musz¢ w pewnej sprawie wpas¢ na Zamek do Urz¢du Robdt Publicznych. Zjemy razem
lunch, a ty mi opowiesz, co ci tez strzelito do twojej matej glowki, zeby sie zndw zadawac z lekarzami.
Tak, kochanie, dzisiaj jesz ze mna lunch - dodal, gdy probowata otworzy¢ usta, zeby cos powiedziec.
- Juz od lat nigdzie si¢ razem nie wypuscilismy.

Pomogt jej wsias¢ do wagonu.

- O, gdzie to poszli - burkneta pani Tombs, tracajac swa sasiadke. - Wsiadaja do pierwszej klasy, a my
z pania tylko dlatego, ze jesteSmy porzadne, musimy si¢ jak jakie sledzie tloczy¢ w trzecie;.

- Przymknij no sig, pani Tombs - upomniala ja sasiadka.

Pani Tombs jednak nie myslata si¢ przymkna¢. Przeciwnie - wyglaszala glosne uwagi, gdy Pontyfridd
troskliwie otulal pledem kolana Fanny.

- Widzisz pani ten pled? - indagowata swa zaklopotana sasiadke. - Prawdziwe futro. Czy ktéra z nas
otulal kto kiedy w prawdziwe futro? Ni cholery!



A wszystko dlatego, ze jestesmy porzadne. Wierz mi pani, pani W., by¢ porzadna to zaden interes.

- Ucisz si¢ pani wreszcie - powiedziata wstrzasnigta sasiadka.

- Wcale nie mam zamiaru. Juz za dlugo siedzialam cicho, 1 kiedys, 1 teraz. Od siedzenia cicho to si¢
cztowiek robi najwyzej porzadny. Gdybysmy mogty zajrze¢ tym tutaj do zotadkow, to si¢ zalozg, ze sa
po brzegi wypchane dobrze wysmazonym bekonem. A my w naszych zoladkach nie mamy go ani
kawatka, co? A wiesz pani dlaczego?

- Nie wiem i nie chcg wiedzie¢ - od warkneta jej towarzyszka, probujac ja stamtad odciagnac.

- Chcesz pani czy nie chcesz, ale ustyszysz - nie ustgpowata pani Tombs. - To dlatego, ze jesteSmy
porzadne. Méowitam, Ze to zaden interes 1 juz mi to bokiem wychodzi. Jutro u mnie z tym szlus 1 p6jde
Z pierwszym, co mi najpierw postawi fajne $niadanie na goraco.

- Co za grzeszna z pani kobieta, powinnam si¢ za pania pomodli¢. - Tylko tyle zdotata wykrztusi¢ jej
oburzona sasiadka, ponownie probujac odciagnac pania Tombs na bok.

- George, moj drogi - odezwala si¢ Fanny, ktora z ostroznosci nie wygladata przez okno, nie mogla
jednak zupeie nie stysze¢ tego, co mowily dwie kobiety, 1 domyslalta sig, ze byto to cos
nieprzyjemnego na temat ich dwojga. - Czy nie sadzisz, ze to biedactwo jest..., Ze ona moze sobie...

- Chyba tak - odpart Pontyfridd, ktéry stuch miat nie gorszy niz wzrok i nie uronit z tej rozmowy ani
stowa. - Biedula - dodat - W taki okropny poranek jak ten kazdemu moze przyj$¢ na to ochota, cho¢
musz¢ przyznac, ze jeszcze troche za wezesnie. - I kierujac si¢ naglym impulsem, a jego nagle



impulsy dobrze znane byly catej rodzinie, otworzyt drzwi, wyskoczyt na peron, podszedt do dwoch
kobiet, ktore patrzyty na niego struchlate, i klepnal pojednawczo pania Tombs po ramieniu.

- Ucieknie paniom pociag, jesli beda tu panie tak stac 1 plotkowac - rzekl uprzejmie. - Prosze¢ poj$¢ do
wagonu restauracyjnego 1 zamowi¢ tam solidny goracy positek. Na m¢j rachunek. Uprzedze biletera.
A wigc szybko 1 prosze¢ pamigtac o duzych porcjach bekonu 1 kurczecia - zakonczyt mrugnigciem do
pani W, ktora, jak o tym pozniej opowiadata, o mato si¢ nie zapadia pod ziemig; nastgpnie lekko
popchat paniag Tombs, jednoczesnie ciggnac pania W. w kierunku ostatniego wagonu.

- Prosz¢ zaymowac miejsca! - zawolat kierownik pociagu, idac wzdtuz wagonow.

- Chwileczke - krzyknat Pontyfridd. - Niech pan pozwoli tym damom wsias¢ do wagonu restauracyj-
nego. - Wrocit do przedziatu, zatrzasnat drzwi, poprawit pled wokot noég Fanny i zapytat ja, czy
wszystko styszala.

- Nie - odparla Fanny. - Ale mysle, Zze to byto obcesowe. Czy mam racjg?

- Opowiem ci przy lunchu - rozesmiat si¢ Pontyfridd i zasiadl w swoim kacie.

Wkrotce jednak przestat si¢ $miac, raz jeszcze powtorzyt ,,biedula", ponownie pochylit si¢ ku niej 1
zapytal: - Fanny, czy ty czutas$ kiedy$ do siebie nienawi$¢? - A kiedy rozbawiona tym dziwnym
pytaniem oraz czujac si¢ ciagle jeszcze godna uwielbienia i pozadania kobieta, odpowiedziala: - Nie, a
czy powinnam? - przez chwilg popatrzyl na nia uwazniej i podsuwajac jej papierosnice, rzekt: - Tak,
tak, ilez to czasu potrzebujemy, by wydorosle¢, prawda?



*

Fanny nie miala naymniejszego pojecia, co Pontyf-ridd chcial przez to powiedzie¢, poniewaz jednak
nie spodziewata si¢ niczego przyjemnego, postanowita o to nie pyta¢. Poza tym z wyrazu jego twarzy
wyczytala, ze niewiele brakuje, by zaczal mowic o sytuacji politycznej w Europie - tak powazne

I trochg¢ nicobecne bylo to spojrzenie.

Fanny bedac kobieta rozsadna, czym szczycita si¢ od dawna, wiedziata doskonale, ze mezczyzni
czasem musza by¢ powazni. Niechze wigc sobie tacy beda w swych biurach, na posiedzeniach Rady,
Ministrow, w katedrach 1 w Parlamencie, ale nie powinni traci¢ na to cennego czasu w chwili, gdy
przebywaja w towarzystwie tadnej kobiety. Na wszystko jest odpowiednia pora. Nawet Biblia
powiada, ze przychodzi czas raz na to, a raz na cos$ innego. Co do okreslenia ,,}adna kobieta", to
wiedziata doskonale, ze w odniesieniu do niej jest ono zdecydowanie niewystarczajace. Zawsze byla
kobieta najbardziej ekscytujaca. Fanny nie pamigta, by sie kiedykolwiek zdarzylo, ze gdy wchodzita
do pokoju, nie zapadata tam cisza, nie wstrzymywano na chwile oddechow.

Bylo wiec oczywiste, ze t¢ ogromna pewnos¢ siebie zachowata az do ostatnich dni, 1 kiedy teraz, na
peronie, Pontyfridd obserwowat ja z tak nie ukrywana przyjemnoscia i uznaniem, Fanny znow
poczuta grunt pod nogami, natychmiast zapominajac o swych wszystkich najnowszych troskach i
zwatpieniach, za$ sir Stilton z tym swoim §miesznym zawotaniem - ,,Ach ty moja nieszcz¢sna damo"
- zdawat si¢ nigdy nie istnie¢. Szkoda wigc, ze George, ktory w podobnych sytuacjach zawsze byt
peten humoru 1 taktu, teraz tak nagle spochmurniat. To chyba przez te dwie pijaczki. Musiaty go
wyprowadzi¢ z rownowagi. Ktoryz to



poeta, tak czgsto cytowany przez poczciwego Jima Conderleya, mowit, ze nigdy nie moze sobie
pozwoli¢ na odczuwanie szczgscia, gdyz mu w tym przeszkadza Swiadomos¢, ze kiedys umrze, oraz
fakt, ze kobiety choruja na raka? Tak si¢ mniej wigcej wyrazit, Fanny nie pamigtata jednak doktadnie
stow. Ale czyz mozna zapobiec poczuciu nieszczescia? George byl wlasnie taki. Wystarczyto, by
ujrzal kogos$ biednego czy zmarznigtego, a caty jego pogodny nastrdj ulatniat si¢ bez sladu. Gdyby nie
obecnos¢ Fanny, prawdopodobnie podarowatby tym dwom kobietom swoj lamowany futrem plaszcz.
Tymczasem za$ zafundowal im positek, o czym si¢ dowiedziata, kiedy konduktor przyszedt zapytac,
czy zamowienie zostato wlasciwie zrealizowane.

- Jestes absolutnie kochany, George - powiedziata po wyjsciu tego czlowieka, ktadac na chwilg, wie-
dziona uczuciem, dton na jego kolanie. - Zatuje, Ze sama o tym nie pomyslatam, ale wyglada na to, ze
si¢ zawsze w takich sprawach spozniam.

- Alez moja mita, gdybys cokolwiek probowala zrobi¢, wzbudzitoby to niesamowita sensacje, a te
kobiety czmychnglyby jak zajace. Czy ci nie zimno? - zapytat nagle, patrzac na nia nieco uwazniej.
Coz on nagle takiego zobaczyl, pomyslata Fanny, natychmiast zastaniajac si¢ szczelniej kolnierzem.
*

Przez ten czas pociag juz dawno pozostawil za soba czarna londynska mgle i jechat teraz wsrod
bialego zamglenia. Przedziat zalat niezwykle silny blask, przed ktorym jedyna dla Fanny ucieczka byt
wysoki kolnierz jej plaszcza. Rowniez wsciektose, jaka w niej wzbudzit Byles, juz wyparowata, a
wraz z nia zgast blask w jej oczach. Nastegpnie byla ta historia z kobietami, o ktorych George zaczat
roz-



myslac, zapominajac o niej 1 wpadajac w pos¢pny nastrgj. Chociaz wigc nadal udawato si¢ jej wesoto
usmiechag, to usmiech ten stabt coraz bardziej w miar¢ nasilania si¢ $wiatta, a George pozostawat
wciaz zatopiony w myslach. Gdy zas mingli West Drayton, usmiechy Fanny zniknety catkowicie,
gdyz wlasnie wtedy na jej twarzy spoczat jego badawczy wzrok, w wyniku czego zapytal, czy nie jest
jej zimno.

Oznaczato to, ze Fanny musiata wygladac na zzigbnigta. Jakze niestosowny to wyglad. Sptaszczone
nozdrza i temu podobne rzeczy.

- Alez nie, ani troche¢ - odpowiedziata pospiesznie, wkrecajac sie glebiej w kotierz ptaszcza.

- Nie przezigb si¢ teraz, Fanny - co powiedziawszy, George pochylit si¢ ku niej, obiema rekami ujalt
kotnierz 1 zacisnat go szczelniej wokot jej szyi.

A wigc o to chodzito. Jego przerazliwie badawczy wzrok dotart do miejsc, ktorym Hlene obiecywata
dolozenie szczegdlnych staran. Fanny natychmiast postanowita, Zze nic jej nie zmusi do zjedzenia z
nim lunchu. No bo jak? Siedzie¢ naprzeciwko niego, prawdopodobnie patrze¢ przez olbrzymie
krysztalowe okno 1 by¢ zmuszona do opuszczenia kotnierza?

On zas$ zapewniwszy jej, jak sadzil, ciepto 1 wygode, poklepat pled macierzynskim gestem 1 powie-
dziat: - Nie powinnas byta wychodzi¢ w taki dzien jak dzis. Dla tak kruchej istoty jest stanowczo zbyt
mrozno. Mam pomyst - méwit dalej szybko. - Zostato mi trochg¢ brandy. Wypij, to cig rozgrzeje - za-
pewnil ja, wyjmujac plaska butelke, z ktorej zaczat nalewac¢ do matej szklaneczki.

- Czy ja wygladam az tak zabawnie? - zapytata niepewnym glosem Fanny.

- Alez nie, moja droga, nie zabawnie, ty nigdy nie mozesz wygladac¢ inaczej niz cudownie - to
brzmiato



juz trochg lepiej - ale na nieco zmgczona - odpowiedzial, starajac si¢ jednoczes$nie nie rozlac¢ brandy.
Zmeczona. Po prostu klgska. Podkrazone oczy i temu podobne rzeczy. Potwornie nie lubita, gdy ktos
Jej mowit, ze jest zmeczona; po prostu tego nienawidzita. Az za dobrze wiedziata, co oznaczaty petne
wspolczucia okrzyki: ,,Fanny, kochanie, wygladasz na tak bardzo zmgczona! Czy nie sadzisz, ze
powinnas byta zosta¢ w 16zku?"

- Na Paddington powiedziales, ze wygla... - zaczg¢la 1 nie dokonczyta.

- Bo tak bylo - zgodzit si¢ Pontyfridd. - Ale te egipskie ciemnosci, jakie tam panuja... - podat jej z
usmiechem szklaneczke. - Kazdy wyglada korzystnie, jesli jest odpowiednio ciemno.

Brandy si¢ wylata. Czy byt to skutek szarpnigcia pociagu, czy niezrecznosci Fanny, czy z obu tych
powodow jednoczesnie - nie wiadomo, w kazdym razie wylata sie.

- To przykre - powiedziata odsuwajac od siebie szklanke i sadowiac si¢ w swoim rogu przedziahu.
Teraz juz sama szczelnie oslonila sobie szyj¢ kotnierzem. - Nie, nie nalewaj mi wigcej. A w 0gole
zaraz wysiadasz. George, po raz pierwszy w zyciu powiedziales mi cos przykrego.

- Kochanie, wolatbym raczej umrze¢, niz gdyby z mojego powodu miat ci spas¢ z gtowy chocby twoj
jeden jedyny bezcenny wlos. - Czy dostrzegl rowniez i to, jak bardzo sig jej przerzedzity wlosy? - Ale
przeciez wszyscy doskonale wiemy, ze bytas cigzko chora i ze nie odzyskatas jeszcze petni sit. O
Boze, to juz Slough. Chodz ze mna, mamy przesiadke, tamten pociag juz czeka.

Ale Fanny nie wysiadla. Jechata bowiem do Oksfordu. Nigdy si¢ tez nie zgodzi na wspdlny lunch.



Nastawila si¢ na Oksford 1 zamierza przy tym wytrwac. - Ucieknie ci twQj pociag - powiedziala, gdy
on wciaz jeszcze stal przy drzwiach, starajac si¢ ja przekonac.

- Moja mita Fanny, przestan by¢ nieznosna. Spéjrz, jak wspaniale §wieci stonce. Dlaczego, u licha,
musisz koniecznie jecha¢ do Oksfordu 1 marnowac tam czas na studentow...

Marnowac czas? Czyzby chcial przez to powiedziec, ze teraz juz nawet studenci nie beda...?
Patrzyta na niego wystraszona, Nic jej teraz nie bylo w stanie stad ruszy¢. Pontyfridd musial wigc
odejs¢, a gdy jego pociag wkrotce opuscit dworzec, zas$ jej - ruszyt w innym kierunku, Fanny przez
chwilg jeszcze byla zdeprymowana 1 przerazona.

Zaraz jednak wzigta si¢ w gars¢. ,,Robisz si¢ absolutnie zbyt podejrzliwa 1 przewrazliwiona, zeby zy¢
normalnie" powiedziala na glos i uznata, ze prawdopodobnie najlepiej by jej zrobit jakis solidny*posi-
tek. Postanowila, ze po przyjezdzie do Oksfordu natychmiast si¢ za czyms rozejrzy.

*

Unikajac wigkszych hoteli, Fanny wybrata nieduzy pensjonat, ktory znalazta w niepozornej uliczce.
Obstuzona przez starego kelnera zjadta tam lunch samotnie, jesli nie liczy¢ siedzacej w ciemnym
kacie starej damy. W jadalni na kominku ptonat zywo ogien, a kredens zagracony byt ISniacymi,
posrebrzanymi 1 pustymi wazami na zupg 1 ogromnymi niczego nie przykrywajacymi pokrywami na
potmiski. Fanny doszta do wniosku, ze jedzenie jest tu znacznie lepsze niz przyrzadzane u niej w
domu.

- Dlaczego tak nie gotuje pani Denton? - zastanawiata sig, jedzac z wielka przyjemnoscia zupetnie
sobie nieznang potrawg.



Lekko zaskoczony pytaniem kelner wyjasnil, ze jest to rodza; wolowego puddingu, zas$ jarzyna - tu
kolejne zdziwienie kelnera - to kapusta. ,,Sabaudzka" - sprecyzowat. ,,Sabaudzka" - powtorzyta
Fanny, starajac si¢ zapamigtac t¢ nazwe, by sprawdzi¢, czy pani Denton ja zna.

Po puddingu przyszta kolej na szarlotk¢ z kremem, ktora jednak nie byta juz tak smaczna. Jej ciasto
mogloby przypas¢ do gustu chyba tylko komus$ bardzo glodnemu. Kawa na szcz¢scie byta niezla i
goraca. Fanny przysuneta wigc krzesto do kominka, by tam ja wypi¢ 1 zapali¢ papierosa. Uczucie
sytosci sprawito, ze miala teraz ch¢¢ usmiechnac¢ si¢ do siebie po tych wszystkich przezyciach z
ubiegtej nocy i dzisiejszego poranka - teraz, gdy mogla siedzie¢ w zupelnym niemal spokoju ducha
przy jakims przypadkowym kominku w Oksfordzie.

- To dzigki temu puddingowi - zdecydowata ostatecznie. - Edward powiedzialby teraz, ze jestem
scigta albo zaczopowana lub tez uzyltby jakiegos innego okropnego okreslenia.

Edward byt nastgpnym po lordzie Conderleyu mgzczyzna w jej zyciu, a zarazem tak r6znym od swego
poprzednika, jak rozna jest era kenozoiczna od wczesniejszej ery gadow kopalnych. Fanny stwier-
dzita, ze jej uczucia zatopione w puddingu staja si¢ ocig¢zate i stad ich bezruch. Jakze pozyteczna to
potrawa. Trzeba bedzie koniecznie zapyta¢ pani Denton, czy zna sposob jej przyrzadzania. Mozna by
tego sprobowac, jesli Job zacznie by¢ natarczywy. Teraz zas, wpatrujac si¢ w ogien, wrocita myslami
do Edwarda z jego najlepszych czasdow.

Jakiz kochany byl z niego narwaniec. Nie uznawat on zadnej z tych wartosci, ktore Conderley uczyt ja
szanowac. Nigdy nie otworzyt jakiejkolwiek ksigzki.



Mowil, ze poezja przyprawia go o bol zotadka. A kiedys, gdy Fanny nie uwolnita si¢ jeszcze od
fluidow Conderleya 1 napomkngta cos o poecie Wordsworcie, Edward nazwat go Rybia Geba, co - 0
zgrozo - wptyneto na nig niezwykle ozywczo. To wrgcz niesamowite, jakie zalety kryje w sobie
wlasciwa zmiana. Kochany Edward - tak czarujaco wygladal w swoim cylindrze w Ascot. A jednak
skonczylo si¢ to 1zami. Nie chodzi tu oczywiscie o cylinder - cho¢ swoja droga ciekawe, jak koncza
swa egzystencje cylindry, pomyslata przelotnie Fanny - ale o ich szcz¢sliwe wspdlne dni. I byty to tym
razem tzy Edwarda - jedynego z jej kochankow, ktory zaptakat przy rozstaniu. Tymczasem jednak
Fanny zwiazala si¢ juz z Perrym - to on na zakonczenie romansu przybral poz¢ nacechowang swiegta
cierpliwoscia - i jedynym w tej sytuacji przyzwoitym wyjsciem bylo pozegnanie si¢ z Edwardem.
Fanny miata nadziej¢, Ze ten ostatni wciaz dobrze si¢ trzyma; no moze nie tyle dobrze, co przede
wszystkim trzyma. Edward byt tak bardzo przystojny, ze Fanny bylaby doprawdy niepocieszona,
gdyby si¢ na przyklad roztyl, naduzywajac whisky na tropikalnych wyspach, gdzie byt gubernatorem
czy kims$ w tym rodzaju.

*

Pograzona w rozmyslaniach o przesztosci Fanny siedziata palac spokojnie papierosa, podczas gdy
stara dama ztym okiem obserwowata ja ze swego ciemnego kata. Stare damy z klasy stanowiace;j
kosciec Anglii, a takze wszyscy duchowni, ktorzy nie znali Fanny, podchodzili do niej w tym czasie z
rezerwa,; tak bardzo byta wyzywajaca, a jednoczesnie wyniszczona kobieta. Prawdziwie zas - wedlug
nich - porzadna niewiasta po prostu spokojnie, stopniowo ptowieje, staje si¢ coraz bardziej
przygaszona i nabiera z czasem macierzynskiego wygladu.



Fanny jednak w swych pig¢cdziesigciu latach nie odznaczata si¢ bynajmniej macierzynska powierzcho-
wnoscia, byla natomiast kobieta budzaca swym widokiem instynktowna nieche¢ w duchownych,
ktorzy spotykajac ja w pociagu, przesiadaja si¢ do innego wagonu, a w razie bezposredniego spotkania
na ulicy, wykazuja nagle zainteresowanie czyms$ zupetnie innym. Z drugiej jednak strony, jesli
podczas jakiego$ publicznego spotkania Fanny zasiadata na podium w towarzystwie arcybiskupow,
ktérym byta znana, poniewaz jej nazwisko znajdowato si¢ na liscie dobroczyncow - wowczas ich
zaufanie oraz podziw dla niej nie miaty granic.

- Byla tam tez ta pigkna lady Frances Skeffington, no wiesz, corka ksigcia St. Bildads, tego
nieszczesnika, ktory utracit swa posiadtos¢, gdyz w ciagu pigciu lat trzykrotnie musial ptaci¢ podatek
spadkowy - opowiadali p6zniej swym zonom. - Arcybiskup byt najwyrazniej zadowolony, ze ta dama
siedzi obok niego.

- Ale ona chyba jest rozwiedziona czy cos w tym rodzaju.

- Moja droga, nie nam o tym sadzic.

Poniewaz jednak teraz nie bylo to spotkanie publiczne i nie istniala jakas lista-przewodnik, stara dama
musiata si¢ kierowac jedynie pozorami, a te przemawiaty przeciw Fanny, do ktorej wreszcie dobiegla
z tamtego kata wypowiedziana niezwykle ostrym glosem uwaga: - Palenie mi przeszkadza.

Fanny drgneta i odwrocita si¢ szybko. Zupeklie zapomniata o istnieniu staruszki. - Najmocniej
przepraszam - powiedziata, rzucajac papieros do kominka.

- Gdyby mnie pani zapytala, powiedziatabym, ze mi przeszkadza - rzekta tamta, zwijajac serwetke i
wsuwajac ja w kosciany pierscien. - Pani jednak



tego nie zrobita, musiatam wigc to uczynic€ nie pytana. Otoz palenie mi przeszkadza, i to bardzo.

- Najmocniej przepraszam - powtorzyta Fanny. Zapadla cisza, podczas ktorej stara dama z uwaga
obserwowala ze swego kata potprofil Fanny, ta bowiem - §wiadoma juz obecnosci drugiej osoby i nie
Chcac by¢ nieuprzejma - przesunela krzesto 1 odwrocita si¢ nieco w jej strong. Staruszka widziata wigc
czarny kapelusik z wygietym szkartatnym piorkiem, czubek stynnego (o czym nie miata pojgcia) nosa
i tkwiacy w uchu kolczyk ozdobiony pojedynczym klejnotem, ktory uznata za falszywy.

,,Nikt nie wini - myslala stara pani - tadnej dziewczyny za to, ze jest tadna; jednak kobieta przezywa-
jaca krytyczny okres jest winna tylko samej sobie, jesli swa urod¢ poprawia za pomoca jakichs
sztuczek, ktorych powina si¢ wstydzi¢. Ta tutaj, cata wymalowana i wypindrzona, chce zapewne
sprawdzi¢, czy jej si¢ uda zbalamuci¢ niewinnych chtopcow".

Podzigkowata Bogu za to, ze ona sama nie musi si¢ lekac o jakichs§ chtopcow narazonych na to niebez-
pieczenstwo, ani tez o m¢za, gdyz domyslata sig, ze m¢zowie sa rowniez sktonni do ulegania takim
drapieznym kobiecym zakusom.

- Moze sobie zaraz pojdzie - pomyslata Fanny, widzac wsuwana do pierscienia serwetke, by jednak
zaraz dojs$¢ do wniosku, ze staruszka jest stala mieszkanka hotelu 1 lubi uzywa¢ do wszystkich
positkéw zawsze tej samej serwetki.

Fanny miala wielka ochote wypali¢ papierosa, a potem wyjs$¢ na rozstoneczniong ulicg, zanim jeszcze
zimowy dzien zacznie si¢ chyli¢ ku wieczorowi. Poniewaz jednak stara dama nie ruszata si¢ z miejsca,
Fanny wstala, rzucita przez ramig¢ nikty usmiech - co tamta przyjeta z kamienna twarza - 1 wyszta na



korytarz. Naprzeciwko ujrzata drzwi z napisem ,,Palarnia." Byl to salonik, w ktorym rowniez ptonat
kominek. Weszta wigc do srodka, przysuneta do ognia wygodny fotel, usiadta w nim 1 ponownie
zapalita. Nie uplyneto jednak nawet pig¢ minut, kiedy do salonu weszta stara pani, stangta nad Fanny 1
zaczegla sig jej przygladac.

- Czy moze zastaniam pani ogien? - zapytata po chwili Fanny, odsuwajac si¢ z fotelem na bok. - Och,
a moze - dodala z uSmiechem - rowniez 1 tu pani przeszkadza moje palenie?

- Oczywiscie, ze tak - padia krotka odpowiedz.

- Ale przeciez - rzekla usprawiedliwiajac si¢ Fanny - na drzwiach jest napisane...

- Pani mnie zapytata, wigc odpowiedziatam.

- Aha, no tak.... oczywiscie...

I kolejny papieros trafit do kominka. Stara dama stata po srodku pokoju, wspierajac si¢ na lasce.

- Gdybym to ja raz mowila o tym dyrekcji, ale przeciez powtarzalam ze sto razy - skarzyla si¢ z
irytacja w glosie - zeby to zastonili napisem ,,Wstgp zabroniony". To jest m¢gj salon.

- Najmocniej przepraszam - Fanny w poptochu wstala z fotela. - Pani chyba jednak pojmuje, ze w
zaden sposob nie mogtam o tym wiedzie€.

- Powinnam moze byla wyjasni¢, ze ten pokdj jest do mojej wylacznej dyspozycji, jesli w hotelu nie
mieszka nikt poza mna. Goscie z zewnatrz si¢ nie licza. A pani, jak sadzeg, jest wlasnie kims takim?

- Tak, ale mogtabym wynajac pokoj i wowczas wolno by mi byto korzysta¢ z tego salonu, prawda? -
zapytala Fanny.

- Oczywiscie, jesli ma pani ochote szastac pieniedzmi - odparla staruszka i zmierzyla ja wzrokiem od



stop do glow, jakby zastanawiajac sig, czyje to sa pieniadze. - Wydaje si¢ jednak, ze to wysoka cena za
watpliwa przyjemno$¢ wypalenia jednego papierosa.

- Wypalitabym ich kilka, zeby to sobie wyrownac - rozeSmiala si¢ Fanny.

- To by mnie zapedzito do mojej sypialni. Zreszta jestem przyzwyczajona. W czasie roku akademic-
kiego do Oksfordu przyjezdza tylu dziwakoéw i wszyscy chea pali¢ w tym wlasnie pokoju. Dyrekcja
hotelu jest w najwyzszym stopniu nieustluzna i nawet nie probuje temu przeciwdziata¢. Czasem
odnosz¢ wrazenie, ze chce si¢ mnie pozbyC. A ja mieszkam tu od roku 1 chyba powinno si¢ mnie
doceniacC. Teraz jest tu staly teatr z ta swoja cala antypatyczna zgraja. Oni tez tu przychodza 1 hatasuja,
a dyrekcja pozostaje bezczynna. Mimo ze bardzo nie lubig¢ kina, to jednak w wypadku miast
uniwersyteckich ma ono swoja zalete. Otoz te absurdalne kreatury, te tak zwane gwiazdy sa uwigzione
na ekranie i po seansie nie moga z niego schodzi¢, by spacerowac po miescie, tamujac ruch i siejac
zamet.

Podczas catej tej przemowy Fanny stopniowo przesuwata si¢ w strone drzwi. Powzigla bowiem pode;-
rzenie, ze oto staje si¢ ofiara nudziarstwa. Ta stara biedaczka najwyrazniej nie miala z kim rozmawiac
1 kipiata nadmiarem spraw, o ktorych chciataby mowi¢. Gdyby Fanny byla kobieta naprawdg¢ mita i
uprzejma, zostataby i1 wystuchata tego wszystkiego, jednak nie potrafita by¢ ani mita, ani uprzejma -
tak silne bylo jej pragnienie, by si¢ stad ulotni¢. Fanny zawsze obawiata si¢ nudziarzy. W jednym z
poematow czytywanych jej czgsto na glos przez Jima bohaterem byl pewien figlarz, ktory w
koszmarny sposob zagadywal kogo$, kto - jak sobie przypomi-



nata - byl bardzo zaj¢ty 1 dokads si¢ Spieszyt. Nudziarz nie wypuszczat z rak tego nieszczgsnika dopo-
ty, dopoki si¢ nie wygadat do konca. Stara pani zdradzata bliskie pokrewienstwo z ta postacia. Staru-
szka nie miata nic wspdlnego z laponskimi biatymi nocami; nie otaczata jej bynajmniej aura spokoju i
tagodnosci, a juz na pewno pozbawiona byta uroku. Cos si¢ wigc w tamtym poetyckim opisie starosci
nie zgadzato. Jego autor musial by¢ bardzo mlodym cztowiekiem, ktory zetknat si¢ z niewidoma
starymi paniami. Ta zas, ktora Fanny miala przed soba, byta postacia duzo bardziej realng. Czy to
mozliwe, ze ona sama kiedys$ sie do niej upodobni? Ze dozyje takiej starosci, kiedy nie bedzie juz na
swiecie nikogo z tych, ktorzy ja kiedys$ uwielbiali, a ona nie chcac zatrudnia¢ nowej stuzby na miejsce
dawnej, rowniez juz wymartej, bedzie si¢ wlokta od hotelu do hotelu? Albo tez, co gorsza, znajdzie si¢
w szponach przyjaciotki, ktora w chwilach rozdraznienia i zniecierpliwienia zacznie ja drgczy¢?
Wspaniata, przesliczna malenka Fanny, ktora zycie otaczalo (jakze uporczywie trzymaty si¢ jej cytaty
Conderleya) niby jedwabista kwietna girlanda - czy to mozliwe, by ona rzeczywiscie miala
ostatecznie osiggnac taki stan?

Stara dama, teraz symbol czekajacej Fanny przysztosci, usadowita si¢ wygodnie w najwyrazniej za-
rezerwowanym dla niej fotelu, zajetym uprzednio przez tak bardzo dzis pechowa Fanny, 1 rozlata si¢ w
nim bezksztaltnie. ,,Dlaczego ona sobie wreszcie nie pojdzie?" myslata. ,,Mam ochote si¢ zdrzemnac."
Fanny jednak mimo obawy przed zanudzeniem zawahata si¢. Oczami wyobrazni ujrzata bowiem to,
co zostaw1 za zamknigtymi drzwiami saloniku, jesli stad wyjdzie: w pograzonym w ciszy obskurnym



hotelowym saloniku samotna posta¢ przy kominku postac, ktora bedzie tam tkwic cale tygodnie,
miesiace, a moze 1 lata. Bedzie siedzie¢ w tym' samym miejscu, nie liczac wypadkdéw najazdu
teatralnej zgrai, 1 od czasu do czasu wdawac si¢ w niewatpliwie petlne goryczy utarczki z dyrekcja
hotelu. Fanny pomyslata: ,,Pewnego dnia, kiedy pordznig si¢ z przyjaciotka, ja rowniez bedg tak
siedziec..." 1 ulegajac lepszej stronie swego charakteru, dodala: ,,Wydaje mi si¢, ze powinnam zostac z
ta biedna starowinka 1 pozwoli¢ jej si¢ wygadac. W ten sposob postapitby George, ktory przeciez byt
tak uprzejmy dla tych kobiet na dworcu Paddington. Ba, nawet je przyjaznie poklepatl."

Lepsza strona jej charakteru, jako zbyt jeszcze stabo uksztattowana - ,,ilez to czasu potrzebujemy zeby
wydorosle¢" powiedzial do niej w pociagu George, niemile dotknigty tym, ze czego$ mu w niej
brakowato - niezbyt dtugo gorowata nad ztymi nawykami. Stonce na zewnatrz Swiecito zbyt jasno, a
ten pok¢j z potnocnym oknem i obskurnym wnetrzem za bardzo przypominat grobowiec. To oczywis-
cie wysoce prawdopodobne, ze Fanny pewnego dnia sama znajdzie si¢ w takiej sytuacji, siedzac
samotnie w podobnym otoczeniu, na razie jednak...

Na razie jednak czmychneta. ,,Bytoby fatalnie przegapi¢ dogodna okazje" pomyslata otwierajac drzwi
1 rzuciwszy krotkie ,,do widzenia" wyszta na korytarz.

Stara dama zas mrukneta do siebie ,,Bogu dzigki" poprawita si¢ w swym fotelu 1 natychmiast zapadta
w drzemke.

*

Jakze piekne w swej mroznej ciszy byto to zimowe popotudnie.



Fanny zatrzymala si¢ przez chwile na skraju chodnika, by glteboko powdychac klarowne, czyste,
zimne powietrze i uwolni¢ si¢ od woni nasuwajacej jej skojarzenie ze Smiercia. Tu za$, na ulicy,
wszechwladnie panowala mtodos¢ - pelna zycia, wigoru, energii, szalenstwa, cudowna mtodo$¢ z cala
swoja egzaltacja, 1 w szczgsciu, 1 w rozterce. Tak jak w pomieszczeniu, ktore wlasnie opuscita, zdawat
si¢ unosi¢ zapach smierci, tak tu krélowal aromat §wiezego mleka. Fanny pomyslata z rozbawieniem o
irytacji tych mtodych ludzi, jaka by wywotata méwiac im, ze ich widok przywodzi jej na mysl mleko.
Wszedzie wokot - ceberki z pieniacym sig, stodkim swiezym mlekiem; wszedzie grupki pogodnych
mtodych ludzi o gestych wlosach - ich obfite uwlosienie zwracato jej szczegolng uwage - wszedzie te
promieniejace, zarézowione zimnem twarze.

- To cudowne - powiedziata do siebie Fanny i zapomniawszy o Bylesie, o George'u i 0 Jobie,
wystawita twarz na promienie stonca. - Tak si¢ cieszg, ze tu przyjechatam.

Chodnikiem przechodzity niektore z tych wypelionych mlekiem skopkdw - to znaczy mtodzi ludzie;
Fanny pragng¢la, by jej to wybaczyli - obrzucajac ja wstydliwymi, przelotnymi spojrzeniami,
ukrywajac jednoczesnie natychmiast pod pokrywka dobrych manier swoje zainteresowanie i podziw
dla jej osoby. Bylo to z pewnoscia zainteresowanie, a miata nadzieje, ze 1 rowniez podziw, cho¢ tego
ostatniego nie byta catkiem pewna. W kazdym razie przyjemnie byloby by¢ podziwiana przez tych
mitych chlopcow, tak bardzo przyjemnie, ze dla wlasnej satysfakcji uznata, ze darza ja podziwem,
nawet gdyby to nie bylo prawda.

Pierwotnie zamierzata pdj$¢ do parku Sw. Jana, bylo to jednak dos¢ daleko, zas pudding 1 stara dama



zajely jej tyle czasu, ze jeszcze godzina i1 stonce zacznie si¢ chyli¢ ku zachodowi, co bedzie sygnatem
do zamykania bram parku. Zamiast tego poszita wigc do ogrodow otaczajacych New College, gdyz
znajdowata si¢ zaledwie o kilka metrow od uliczki wiodacej do ich glownego wejscia. Nie musiata
pytac o droge, poniewaz byt to college Dwighta, a Fanny czasem jadta lunch w jego mieszkaniu i
znata doskonale zarowno t¢ uliczke, ten uroczy ogrod, jak 1 ustronng Sciezke w samym jego koncu,
biegnaca migdzy wysokim murem z jednej a Sciang drzew z drugiej strony, Sciezke, wzdluz ktorej
spacerowali z Dwightem po lunchu. W tym odosobnieniu Dwight miat petng swobodg ilustrowania
bogata gestykulacja swych stow wyrazajacych uwielbienie Fanny - a jako student jezykow
nowozytnych mial bogaty ich zasob - podczas gdy ona stuchata glosoéw gawronow, ktore ktocity sig i
czulity w swych gniazdach posréd wiazow. Krakanie tych ptakow fascynowato ja od dziecinstwa.
Dwight tymczasem moéwit, ze dzigki godzinie, jaka Fanny spedzilta z nim przy lunchu, jego
mieszkanie, na zawsze otoczone nimbem, przez cate stulecia bedzie promieniowac blaskiem (,,Alez
Dwight, jak strasznie dtugo. Spdjrz na tego gawrona - czy on jest zly czy rozczulony?") jej $wiatlosci,
jej Isnienia czy czego$s w tym rodzaju, ale chyba jednak swiattosci, gdyz wybierat bardziej gérnolotne
okreslenia.

Z Dwightem byt wielki klopot. Ot6z zawsze, z chwilg kiedy si¢ spotykali, Fanny natychmiast wy-
taczalta si¢ myslami. Nie potrafita skupi¢ uwagi, po prostu nie byla w stanie. | nawet wowczas, gdy
Dwight dostownie kleczat u jej stop na Charles Street, mowiac ze Fanny jest napigkniejszym
stworzeniem na calym bozym $wiecie; cho¢ jedna jej potowa stuchata tego z wielka przyjemnoscia, to
druga za-



stanawiala si¢ jednoczesnie, czy pani Cartwnght nie zapomniata zatelefonowa¢ do Harrodsa w
sprawie czyszczenia obi¢ krzeset.

Miata swiadomos¢, ze byto to krzywdzace dla Dwighta, kochanego przeciez 1 wybitnie przystojnego
chtopca, ktorego przywiazanie tak bardzo jej wowczas dogadzato 1 byto tak pokrzepiajace - c6z jednak
miata uczyni¢? Wstapic¢ na droge poprawy? Tak, bedzie si¢ musiata nad tym powaznie zastanowic.
Tymczasem jednak przyjemnie jest spacerowac po ich sciezce samotnie. Wystarczato jej w zupetnosci
towarzystwo gawronOw. Byla to najwspanialsza pora popotludnia. Fanny mogta sobie rozmysla¢ o
siedzacym gdzie$ w ciasnocie 1 poddawanym egzaminom Dwighcie; mogta to robi¢ z rozbudzonym
na nowo uczuciem i sympatia, a to dzigki temu, ze nie wpg¢dzat jej w niebyt nieprzerwany,
zadziwiajaco monotonny zalew jego elokwencji.

No c6z, doprawdy nietrudno bylto delektowac si¢ samotnoscia w Oksfordzie, myslata Fanny przekra-
czajac zelazna bramg ogrodu, jesli wszystkie wspomnienia zwigzane z tym miejscem byly bardzo
zywe, a jednoczesnie niewinne i nie raniace. Jakze inne od tych, ktore scisnglyby ja za serce, gdyby si¢
znalazta w Cambridge! Tam jednak nie mogtaby pojecha¢. W Cambridge nie byta od wielu lat. Mie-
szkatl tam kiedys jej drogi, jedyny brat, osoba, ktorg Fanny kochata najbardziej na §wiecie 1 przez kilka
tygodni jego bytnosci w Trinity - tuz przed wybuchem wojny, na ktora on poszedt 1 natychmiast polegt
- spedzata w Cambridge kazda sobote 1 niedzielg, nocujac w Bull, a positki, rowniez §niadania, jadajac
w jego matym przytulnym mieszkanku przy Neville's Court, z wejSciem u szczytu stromych jak
drabina schodow.



Gdy Fanny weszta do ogrodu, pamig¢ o tym krotkim 1 tak dojmujaco szczgsliwym okresie z niewia-
domego dla niej powodu stangla jej zywo przed oczami. Nie bylo rzeczy, ktorej by nie uczynita dla
swego blisko dziesig¢ lat mlodszego brata. I rzeczywiScie, zrobila dla niego wszystko, poniewaz to z
jego powodu, cho¢ nigdy o tym nikomu nie napomkneta stowem, poslubita Joba.

Fanny zawsze miata §wiadomos¢, ze wyzywajaco bogaty pan Skeffington, ktory miat niezwykty dar
ciaglego bogacenia si¢, byt cudowna partia dla pozostajacej bez grosza dziewczyny. Tak jak Bach
robit co chcial ze zbiorem matych czarnych znaczkow, szeregujac je wedlug wtasnego uznania w tg
czy inng niesmiertelng fuge, tak Job postepowat z pienigdzmi. Na jedno jego spojrzenie wpadaly mu
one w plasach do kieszeni; a bylo to spojrzenie zupetnie inne niz to wiernopoddan-cze, ktore znata
Fanny, poniewaz wzrok pana Skeffing-tona znany jego kolegom finansistom byl twardy jak stal i
bystry jak u sokota. Miat on niezawodny instynkt przyciagania do siebie pieni¢dzy, a po ich zdobyciu
- obracania nimi ze swobodg geniusza. Z reguty kupowatl w najwtasciwszym momencie 1 w takiej
samej chwili sprzedawat. W zyciu prywatnym byt cztowiekiem szczodrym, zyczliwym, uczuciowym i
oddanym

- idealnym zieciem dla zrujnowanego ksigcia, ktory po ich rozwodzie 1 utracie takiego krewnego
szczerze si¢ zasmucil, i to nie tylko dlatego, ze bogactwo Skeffing-tona bylo dlan prawdziwa taska
niebios.

,Fanny, moja droga, czy musisz to robi¢, czy naprawde¢ musisz?" - pytat stary ksiazg. - ,,A nie sadzisz,
ze gdybys podjeta powazna préobe, to moze by...?"

Fanny potrzasneta glowa. ,,Nie siedem," odparla. ,,Poza tym to juz przeszto w nawyk i niewykluczone,



ze niedtugo bedzie ich siedemdziesiat. Czy bys mi, ojcze, doradzat wybaczy¢ cala siedemdziesiatkg?"
Nie, do wybaczenia m¢zowi siedemdziesigciu kochanek ojciec by jej nie namawiat.

*

Trippington byl wiasnie w trakcie przygotowan do wstapienia do szkoty sredniej, kiedy Fanny
zargczyla si¢ 1 przyszia, by mu pierwszemu o tym oznajmic.

- Co, ten Zyd? - wykrzyknat przerazony. - Alez Fan, nie mozesz tego zrobié.

- Nie mogg? Sam zobaczysz. To bardzo mily cztowiek, nadzwyczaj zyczliwy. Najzyczliwszy ze
wszystkich ludzi, jakich znamy 1 naprawdg¢ najmilszy.

- Ale pomysl o jego nosie.

- Tak, myslatam o tym duzo. I dosztam do wniosku, ze nos to jeszcze nie wszystko.

- Akurat, nie wszystko. Poczekaj, az kazdy dzien bedziesz zaczynata od widoku jego nosa kiwajacego
si¢ nad bekonem.

- Nie bedzie zadnego bekonu. Ja zostane rowniez Zydowka, a Zydzi nie jedza bekonu.

- Ty réwniez Zydowka? - zawolat tym razem juz catkowicie zdruzgotany. - Alez Fan, ty nie mozesz
tego zrobic.

Woweczas Fanny otoczyta go ramieniem i probowata pocatowaé, on jednak odtracit ja i siedziat
sciskajac glowe rekami.

- No, moj maty kochany Trippy - Fanny pochylita si¢ nad nim muskajac go delikatnie rz¢gsami w na-
dziei, ze go tym rozweseli. - Nie badz taki niemadry i nie wylewaj wiadra zimnej wody na moje
cudowne plany. Prosz¢ cig, kochanie, badz dobrym bratem i daj mi swoje blogostawienstwo.
Trippingtona jednak nie zwiodly te pochlebstwa w najmniejszym stopniu, rzucit wigc jedynie: ,,Niech



to diabli", by natychmiast, jakby w naglym oszolomieniu, o§wiadczy¢, ze musi pilnie wyjs¢, gdyz
czuje zblizajacy si¢ atak mdtosci.

A teraz ten, ktorego Fanny wychodzac za Joba chciata ratowac, gdyz mogltby odziedziczy¢ dziesiatki
hektardw zyznej ziemi zastawionych z koniecznosci przez ich ojca, a uwolnionych dzigki temu
mariazowi od dlugdw - ten jedyny brat dawno juz odszedt z jej zycia, tak jak odszedt roOwniez zbawca
tego dziedzictwa, Job. Trippy zniknal na zawsze za zgrzytliwymi wrotami $mierci; Job odszedt
oczywiscie rowniez bezpowrotnie, cho¢ w nie w tym samym znaczeniu. Z Jobem Fanny, gdyby tylko
chciala, mogtaby si¢ spotkac, zaprosi¢ na obiad, jak to dziwacznie sugerowat sir Stilton;
zTrippymzas... no c6z; czy jednak mimo wszystko nie byto dla jej brata szczesciem, ze nie zdazyt si¢
zestarze¢? Czy nie jest pocieszajaca mysl, ze teraz, kiedy wszystko zapowiada rychte nadejscie dni
grozy, jej bezcenny brat jest wreszcie bezpieczny?

*

Pograzona w myslach Fanny dotarta tymczasem do ustronnej Sciezki. Idac spacerowym krokiem
skrajem szerokiego trawnika wzdluz wysokiego szarego muru, poruszata si¢ z takim wdzigkiem, ze
obserwowanie jej byto prawdziwa przyjemnoscia. Dwaj wyktadowcy, ktorzy w izbie wychodzacej na
ogrod wiedli wlasnie spor na temat Pitagorasa, na chwile zamilkli, aby popatrze¢ na przechodzaca
Fanny.

- Ktoz to jest? - zapytal jeden z nich, pospiesznie poprawiajac okulary, by lepiej widzie€.

- Nie wiem - odpart drugi, pospiesznie poprawiajac swoje. - Ale z tego, co widac, rzekibym, ze jest
atrakcyjna dama.

- No c6z, niewiele widzimy. A kobiety ogladane z tylu cze¢sto sie r6znig od kobiet widzianych z
przodu. Chcg powiedzied, ze sa bardziej interesujace.



- Racja, racja, a ktore wolisz?

- Jedne i drugie - padta odpowiedz. - Ale wro6¢my do Pitagorasa...

Fanny doszla do miejsca, w ktorym Sciezka zakrgcata wokot zamieszkatych przez gawrony drzew 1,
coraz bardziej si¢ zwezajac, zawracata w kierunku potudniowym, z powrotem ku zelaznej bramie
ogrodu. Na zakrecie tym stala fawka, na ktorej mimo mroznego popotudnia i ocienionego miejsca
siedzial mlodzieniec z dziewczyna. Sczepieni wzajemnym usciskiem, byli bez reszty pochtonigci
calowaniem si¢. Robili to tak szczerze, goraco 1 zywiotowo, ze Fanny czego$ podobnego jeszcze w
zyciu nie widziata. Czapka dziewczyny lezata na ziemi - spadta tam nie zauwazona; poza potarganymi
ciemnymi lokami jej gtowa byla zupehie niewidoczna. Mtodzi byli tak bardzo soba zajeci, a ten
mroczny zakatek tak silnie ocieniony zaroslami, za$ chéd wysmuktej, by nie rzec - wychudzonej
Fanny tak lekki, ze dopiero kiedy znalazta si¢ tuz przed nimi, obie strony wzajemnie si¢ dostrzegty.
Nadepneta niemal na ich beztrosko wyrzucone, jakby zapomniane nogi, i niezwykle tym zaskoczona i
zazenowana, a takze petna szczerej skruchy z powodu zaktocenia tego, co przeciez jest jedna z
najprzyjemniejszych chwil w zyciu, wyjakata jakies przeproszenie, by z pochylona glowa 1 dyskretnie
opuszczonymi oczami szybko si¢ wycofa¢, kiedy tych dwoje popetnito btad charakterystyczny dla
krolikdw - zamiast pozosta¢ w nieruchomym uscisku, mtodzi gwattownie si¢ od siebie oderwali i
wowczas Fanny stwierdzita, ze chtopcem byl Dwight.

- 000 - wykrztusit, chowajac nogi, odruchowo poprawiajac szalik 1 przeciagajac dtonia po wtosach.
Oblat si¢ szkartatnym rumiencem.



- 000 - wykrztusita Fanny i zamilkla, gdyz po raz pierwszy w zyciu nie byta w stanie sprostac¢ sytuacji
towarzyskiej, w jakiej si¢ znalazla.

Dziewczyna, ktorej rownie purpurowy rumieniec byl jednak skutkiem namigtnego calowania sig,
siedziata na swoim miejscu z wltosami w bezgranicznym nietadzie (to godne zazdros$ci, nawet w tej
krytycznej chwili pomyslata Fanny, miec€ tyle wlosow, ze kiedy sa w nietadzie, to ten nietad jest
bezgraniczny) i1 na poty zmieszana, na poty czupurna, wpatrywata si¢ w t¢ niewatpliwie wielka dameg,
ktora najwyrazniej znata Dwighta.

Czyzby to byla jego matka? Dziewczyna styszala, ze bogate amerykanskie damy sa nadzwyczaj
eleganckie. No wigc jesli to jego matka, to czy nie szykuje si¢ tu jakas awantura? Nie uczynita jednak
nic ztego, poza zrobieniem matej przyjemnosci sobie 1 Dwightowi. Czy jest w tym co$ zdroznego?
Szarpngla Dwighta za rekaw.

- Jesli to twoja matka, to mogtbys mnie jej przedstawi¢ szepneta; cata trojka stata jednak zbyt blisko
siebie, by szept byl wlasciwym sposobem na zachowanie taktu.

- Zrdb to, Dwight - rzekta Fanny, gteboko mu wspodlczujac.

Dwight co§ wymamrotal, ale ani Fanny, ani dziewczyna niewiele z tego zrozumiaty. Zabrzmialo to jak
panna Parker, Perkins, Parbury, Parkington, co§ zaczynajacego si¢ na Par- i ginagcego w niebycie.
Dziewczyna za$ uchwycila tylko pojedyncza sylabg Skeff-. Jednak juz to wystarczyto, by stwierdzi¢,
ze Fanny nie jest jego matka, o ile nie wyszta za maz po raz drugi. Zatem moze jest ciotka Dwighta,
cho¢ bytoby doprawdy dziwne, gdyby powodem jego wielkiego zmieszania byt widok ciotki.



Nastepnie wymieniono usciski dioni. Kiedy dziewczyna wstata do tej ceremonii, okazato sig, ze jest
ubranym w z0lty sweter z dzianiny matym stworzeniem, przysadzistym, pelnym kragtosci i
rzeczywiscie jedrnym, pomyslata Fanny, ktora patrzac na stojaca juz w calej okazatosci dziewczyng,
wspotczuta Dwi-ghtowi bardziej niz kiedykolwiek. Jak bardzo musiat ten biedak cierpie¢ z powodu
jej, Fanny, wychudzenia, a takze wskutek wyraznego unikania przez nia zbyt bliskich kontaktow
migdzy nimi, w kazdym razie nie byly to kontakty blizsze niz te sprzed jej choroby, kiedy to miata
jeszcze pod dostatkiem wtosow 1 pozwalata mu ich dotykac. Ta mata, krepa, tryskajaca przez swoj
sweter §wieza dojrzatoscia istota byta zdrowym, pelnym zycia i rozpieranym energia organizmem.
Obserwujac ja Fanny czula si¢ tak, jak gdyby jej wlasny szkielet tylko dla przyzwoitosci okrywata
skora, ona sama za$ byta jedynie wyblaklym duchem wedrujacym z lodowatej przesziosci 1
zablakanym posrod cieptokrwistego pokolenia, do ktérego w najmniejszym stopniu nie nalezy.
Patrzac na ten buchajacy z dziewczyny nadmiar mtodosci, Fanny nie czuta si¢ nawet dotknigta tym, ze
uznano ja za matk¢ Dwighta. Mogtaby przeciez z powodzeniem nig by¢. Taki wniosek dla mlodego
zywego umystu byl zupekie naturalny. Poza tym Fanny za bardzo wspotczuta kompletnie
bezradnemu w tej sytuacji Dwightowi, zeby czu¢ jakakolwiek uraze.

Nie miata jednak pojecia, co dalej poczaé, podobnie zreszta jak 1 Dwight. Po tym co ujrzata 1 wobec
tego, ze tych dwoje o tym wiedziato, podj¢cie zwyktej rozmowy bytoby po prostu komedianctwem.
Okazanie przez niag wspaniatlomyslnosci jeszcze by tylko bardziej upokorzyto biednego Dwighta, zas
prozaiczna propozycja na przyktad wspolnego pojscia do



Mitre'a lub gdzie indziej na kawe 1 wypicia jej razem przy stoliku bytaby i komedianctwem, i
najbardziej wyrafinowana tortura dla nieszcz¢snego mtodzienca.

Sytuacj¢ roztadowata dziewczyna. Zniech¢cona wyrazem twarzy tych dwojga i nie zamierzajac uczes-
tniczy¢ w jakiej$ utarczce wilasnie teraz, kiedy byta tak bardzo radosna, szybko si¢ schylita, porwata
lezaca na ziemi czapke, ktora nasadzita na glowe z dziecigca beztroska, nie dbajac o to, czy tkwi tam
ona prosto czy na bakier, 1 powiedziata:

- No to na razie. Muszg lecie¢ do domu przygotowac¢ podwieczorek dla mamy... - 1 skingwszy gtowa w
strong Fanny dodata - Do widzenia, pani Skeff - Dwighto-wi zas rzucita wesoto - Moze zobaczymy si¢
wieczorem!? - Oddalita si¢ $piesznie drobnymi, skocznymi kroczkami. Trudno powiedziec, by jej
odejscie poprawito sytuacje, bo cho¢ ja w jakims stopniu zmienito, to jednak nadal byta to jedna z tych
trudnych chwil, ktore si¢ daja roztadowac tylko poprzez kolejne pogorszenie.

- Tak mi przykro, Dwight - to byto wszystko, co potrafita wymysli¢ po chwili bolesnego milczenia,
kiedy powoli wracali sciezka, ktora tu nadeszta. - Mam na mysli...

Co wlasciwie miala na mysli? Podejrzewata, ze chodzi jej o to nagle najscie i przerwanie im randki.
Dwight, ktory jeszcze przed chwila byt uosobieniem namigtnego mitosnego porywu, teraz mogltby
mysle¢ lub mowi¢ dostownie o wszystkim - tylko nie o mitosci. - Nic si¢ nie stato - odpart z rekami w
kieszeniach 1 wbitym w ziemi¢ wzrokiem, posgpnie rozkopujac stopami zwir na skraju $ciezki.
Niezbyt wlasciwa odpowiedz. A zreszta - zastanowita si¢ Fanny - czy jest mozliwa jakakolwiek sen-
sowna odpowiedz, ktorej moglby udzieli¢ ten nieszczesny chtopak?



- Nie musisz mi towarzyszy¢ - odezwala si¢ po nastgpnej chwili przykrego milczenia. - Chyba ze
wolalbys,... ze jest jeszcze cos, co...

Przerwata, poniewaz ilekro¢ zaczynata mowic, zawsze utykata w slepym zautku.

- Nic si¢ nie stato - powtorzyt Dwight, znow niezbyt roztropnie, ciagle podkopujac zwir sciezki.
Niestety, cala elokwencja tego biedaka uleciata akurat wtedy, gdy Fanny po raz pierwszy w jego
towarzystwie byta tak bardzo obecna duchem.

*

Obserwujacy ich ponowne pojawienie si¢ na sciezce dwaj wyktadowcy z pokoju na pigtrze znow
pospiesznie poprawili okulary. Tym razem Fanny szta w ich kierunku, co pozwolito im stwierdzic, ze
ogladana z porzodu jest rownie atrakcyjna jak widziana z tyhu, albo zZe tak si¢ przynajmniej z tej
odlegtosci wydawato dwom krotkowidzom, ktorzy nadwergzyli wzrok slgczac nad greka. W istocie
wydawata si¢ nawet bardziej niz atrakcyjna - byta zdecydowanie pigkna, niemal bliska ideatu, jaki
stanowita dla nich Helena Trojanska.

Ochoczo poniechali dyskusji o Pitagorasie i w skupieniu $ledzili zblizajaca si¢ dameg.

- Dobrze wiedziatem, ze niedtugo pozostanie bez towarzystwa - rzekt nieco starszy z nich.

- To ten maty Amerykanin z Rhodes - wychylajac si¢, powiedzial nieco mtodszy.

- Ale zeby 18¢ 1 wyciagac go z tak dziwacznego miejsca jak te krzaki na koncu ogrodu.

- Tak jak Mojzesza-noworodka.

- A ona - niby krolewska cora.

- Mogtaby nia by¢ z powodzeniem, cho¢ réwnie dobrze - cora bogow.

- Dziwne tylko, ze ten wybraniec nie wyglada na uszczg¢sliwionego.



- Rzeczywiscie. Idzie jak na Scigcie.

- Aha, wyglada na przybitego.

- Tak, typowy szubienicznik. Zadziwiajace. Si jeunesse savait...

- O tak, w samej rzeczy. No dobrze. A co do tej twojej teori...

Poniewaz para znikata wiasnie pod oknem, wskutek czego, aby cokolwiek widzie¢, musieliby si¢
mocno z niego wychyli¢, co byloby rzecza niestosowna, nie pozostato im nic innego, jak wroci¢ do
Pitagorasa.

3

Zanim Fanny dotarta z powrotem do pensjonatu, w ktorym jadia lunch, caly Oksford zasiadat juz do
podwieczorku. Dwighta pozegnata przy wejsciu do jego apartamentu, udajac, ze §pieszy na jakies
spotkanie, o czym mu powiedziata z bladym usmiechem, bo tylko na taki bylo ja sta¢; przy okazji
wyjasniajac, ze wlasnie to spotkanie stanowito powdd jej dzisiejszej bytnosci w Oksfordzie.
Wdzigczna za jego gotowos$¢ doprowadzenia jej wszgdzie tam, dokad zamierzala sig¢ udac,
powiedziata, ze z tatwoscig trafi sama, wigc on nie musi si¢ trudzi¢, 1 uczyniwszy wszystko, by nie
sprawia¢ wrazenia, ze ma o cokolwiek zal, odeszta w zmierzch, znikajac z jego zycia. Nie wyobrazata
sobie, ze jeszcze kiedykolwiek znajdzie si¢ w podobnej sytuacji. ,,On jest ostatni" pomyslata chtodno.
,,Czuj¢ przez skorg, ze on jest ostatni 1 ze czasy mojego romansowania, jak to okreslit Byles,
rzeczywiscie 1 ostatecznie dobiegly konca."



Tuz przed rozstaniem, trzymajac wyciagnigta na pozegnanie dton, Fanny powiedziata: ,,Nie trap sig,
Dwight. To si¢ moze przytrafi¢ kazdemu...", ale i to zabrzmiato fatalnie - jako$§ bardzo wyniosle i
wielkodusznie czy tez tak, jakby mu wybaczata, chcac go odzyskaé, albo wreszcie jak gdyby jej to
byto zupetnie oboj¢tne.

Nie, tu nalezato tylko milczec.

W sklepie z materiatami pismiennymi Fanny kupita rozklad jazdy, z ktérego wynikalo, ze najblizszy
pociag pospieszny do Paddington odchodzi za ponad godzing. Wolata wigc raczej wroci€ 1 poczekaé w
zajezdzie, w ktorym spodziewata si¢ znalez¢ tylko samotng dame, anizeli oglada¢ przepelnione
herbaciarnie wigkszych hoteli. Stara pani nie budzita juz jej irytacji. Wrecz przeciwnie; Fanny
wyobrazita sobie, jakie by to bylo kojace - posiedzie¢ z sama soba o dwadziescia lat starsza, w czasach
kiedy dzien dzisiejszy bgdzie juz zamierzchla, niemal zupetnie zapomniang przesztoscia, a jesli nie
zapomniana, to wywotujaca jedynie usmiech.

A wlasciwie dlaczego czekac z tym usmiechem az tak dtugo? - rozmyslata Fanny. Trzymajac w reku
rozktad jazdy, szta w kierunku pensjonatu pograzajacymi si¢ w zmierzchu ulicami. Dlaczego by si¢
nie posmiac juz teraz? Czyz ona, ktora tak czgsto potrafita ironizowac na swoj temat, nie powinna sko-
rzystac z tej niezrownanej okazji do autoironii?

,Przestan by¢ zgorzkniata, Fanny" - skarcita ja jedna jej polowa. ,,Przeciez nie jestem" - oswiadczyta
druga.

A jednak byla., Zostata oszukana 1 osmieszona; wciagnigta w jedna z najbardziej upokarzajacych sy-
tuacji, zarezerwowanych jedynie dla podstarzatych kobiet, ktore podejmuja ryzyko romansowania z
mto-



dymi chtopcami. Fanny nie miata nawet wymowki, jakiej uzywaja nieszczgsne, rozdzierane
niestosownymi ciagotami kobiety w §rednim wieku. W tych krytycznych dla niej dniach kierowata nia
wylacznie préznos¢ 1 pragnienie, by poczu¢ swoja moc, upewnic si¢ co do sily dziatania wlasnej
urody.

A jakie korzysci czerpal z tego Dwight? Choc nietatwo jej byto si¢ do tego przyznac, gdyz odczuwata
w tym swe wielkie upokorzenie, nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze dla Dwighta jako mtodzienca

0 nad wiek rozwini¢tym instynkcie przedsigbiorczosci, co szto w parze z jego amerykanskim
pochodzeniem, romans ten byt uzyteczny pod wzgledem towarzyskim. W jej domu spotykat si¢ z
wszystkimi, ktorych uwazat za wartych poznania. W nagrodg za jego przywiazanie Fanny
przedstawiata go osobistosciom, ktore go wrgcz oszatamialy. Dzigki niej stat si¢ niezwykle elegancki
1 towarzyski. Jakze si¢ potem biedaczek musiat meczy¢, gdy w ramach rewanzu budowat dla niej swe
kunsztowne frazy 1 emanowal wyszukana elokwencja! Fanny chiong¢la to bez reszty. Mimo ze czuta
znudzenie, wierzyta kazdemu jego stowu. I kiedy Dwight powiedziat, siedzac u jej stop z glowa
wsparta na jej kolanach, podczas gdy ona delikatnymi palcami gtadzita go po wtosach 1 pocieszata -
tak, pocieszata! - kiedy wiec powiedzial, ze nie wyobraza sobie zycia bez niej, wchioneta rowniez

| to. Zadziwiajaca byta ta jej zdolnos¢ absorpcji. Jakze czgsto i jak bardzo musiato go to bawic...
,Alez Fanny, nie badZ zgorzkniata". ,,Przeciez nie jestem".

*

Stara dama - ktora wtasnie przezywala swe najprzyjemniejsze chwile dnia, polegajace na stawianiu
pasjansa przed pdjsciem na gorg, by si¢ przebrac¢ do



obiadu, co polegato na narzuceniu na dzienne ubranie koronkowego szala - byta niezbyt zachwycona
widokiem stajacej w drzwiach tej samej osoby, ktora juz wczesniej tego dnia narzucata jej swoje
towarzystwo. To prawda, ze po ucigciu sobie drzemki, wypiciu herbaty 1 zjedzeniu niematej ilosci
grzanek z mastem byla teraz w innym nastroju. Bardzo mocna czarna herbata zawsze ja ozywiata, zas
grzanka z mastem sprawiala, ze trybiki jej umystu, jak naoliwione, zaczynaty si¢ obraca¢ sprawniej i
bez oporu. Tak wigc jesli kiedykolwiek w ciagu doby mozna ja byto uznac za przystgpna, to wlasnie
teraz.

A jednak nie byla zachwycona 1 kiedy Fanny, otwierajac z wahaniem drzwi, zapytala:

- Czy jesli nie bedg pali¢, to moge tu zostac przez chwilg? - dama odparta niemal tak samo gderliwie,
jakby nie miala za soba drzemki, wypitej herbaty 1 zjedzonych grzanek:

- Dyrekcja z pewnoscia odpowiedziataby, ze tak - i pozostata pochylona nad swym pasjansem, jak
gdyby wciaz byta sama.

Fanny usiadta z drugiej strony kominka, §ciagneta rekawiczki 1 grzejac swe szczupte dtonie probowata
zapomnie¢ o Dwighcie.

Stara dama, rzucajac w jej kierunku spojrzenia znad okularow migdzy jedna a druga karta, zdecydo-
wala, ze musiato ja spotkac jakies niepowodzenie. Fanny wygladata jeszcze mizerniej niz poprzednio;
a zatem buszowanie po miescie nie zakonczylto si¢ pomysinie. A poniewaz tatwiej jej przychodzito
okazywanie zyczliwosci ludziom, ktorzy otrzymali zastuzone ciggi niz tym, ktorzy to jeszcze mieli
przed soba, uszlachetniona masa grzanek z mastem stara dama zapytata:

- Czy napije si¢ pani herbaty?



Fanny rozejrzata si¢ wokot nieobecnym wzrokiem. Ze stolu wciaz jeszcze nie sprzatnigto zastawy do
podwieczorku, co w tym obskurnym pomieszczeniu stwarzato pozory przytulnosci. Pality si¢ lampy,
zaslony byly zaciagnig¢te. Do kominka dotozono drew 1 w jego cieptym blasku dama nie przypominata
juz tak bardzo nieboszczki jak przedtem; wlasciwie nie przypominata jej wceale, lecz byla petna zycia,
okazujac starcza rados¢ ze swych drobnych przyjemnosci. A wigc mozna si¢ zadowala¢ czyms tak
skromnym? - zastanawiata si¢ Fanny. By¢ odartym ze wszystkiego, co przydaje zyciu uroku i nie
przejmowac si¢? Moze jednak ta dama nie zostata niczego pozbawiona, poniewaz nigdy tego nie
miata? Nie ma wigc do czego teskni€ 1 stad ta jej obojetnosc.

- Owszem - rzekla Fanny 1 pociagngla za wiszacy obok kominka dzwonek. - Chyba si¢ napijg.

- Nie mogg pani zaproponowac niczego nadzwyczajnego - powiedziata dama. - Ale polecam grzanke z
maslem.

- Wigc sig na nig skusze¢ - Fanny doszta do wniosku, ze lepiej bedzie porozmawia¢ z kims obcym i
obojetnym na jej sprawy, niz siedzie¢ w milczeniu i zapominaé¢ o Dwighcie. Dodata wigc - Czy miesz-
kanie w hotelach nie jest trochg nuzace?

- Pani sama powinna to wiedzie¢ najlepie;.

- Ja? A to dlaczego?

- Czyz nie nalezy pani do trupy?

- Do trupy? Mysli pani o tych ludziach z teatru, o ktorych mi pani opowiadata? Nie, nie nalezg.

- Wzigtam pania za jedna z nich. Ten kolor wlosow...

- Jest zupehie naturalny - rzekla pospiesznie Fanny, tym pospieszniej, ze byto wregcz przeciwnie.

- O, niewatpliwie - odparta stara dama, po czym zapadlo ci¢zkie milczenie.



Byt to z pewnoscia dzien, w ktorym na Fanny spadto wiele ciosow, wigc to dodatkowe drobne
upokorzenie nie wywarto na niej wigkszego wrazenia. Pomyslata jedynie: ,,Ta biedna staruszka
jednak nie jest szczgsliwa, w przeciwnym wypadku nie bylaby taka cierpka." Czy jednak cztowiek
stary, zastanawiatla si¢, musi by¢ nieszczgsliwy? Czy to nieuniknione? Na pewno nie w wypadku
przypominajacej laponskie biate noce damy, ktéra zachowata tagodne usposobienie, co byto
oczywistym sukcesem, jesli si¢ zwazy, ze gonila resztka sit. Jak na zrodto pocieszenia jest to jednak
postaC niezbyt rzeczywista. Realna natomiast byla inna, siedzaca tu nad kartami staruszka o
zasznurowanych ustach; a za dwadziescia lat - a moze mniej, jesli si¢ zwazy szybkosc¢ jej degradacji -
rownie dobrze usta Fanny moga si¢ Sciagna¢ do rozmiaru nieksztattnej matej sakiewki. Ach te
upokorzenia, jakie niesie ze sobg staros$¢! Trudno doprawdy uwierzy¢é w pogode, spokoj i
promienno$¢. Czy wobec tego nie powinna by¢ raczej niezwykle zyczliwa dla tego zatosnego obrazu
wlasnej przysztosci, w nadziei, ze ktos kiedys, gdy i ona juz bedzie bezradna, odptaci jej tym samym?
Stara dama nie byla jednak bynajmniej bezradna i gdyby wiedziata, ze Fanny zamierza by¢  dla niej
zyczliwa, stanowczo by sie temu sprzeciwila.

- No wigc - rzekla, gdy uznata, ze jej milczenie spetnito juz swoja rolg - jesli pani nie nalezy do trupy,
to moze sig czego$ o pani dowiem.

- Wkrotce konczg piecdziesiat lat - padia niespodziewana odpowiedz.

Na to stara dama zdj¢la okulary, odlozyta je na bok 1 z zaciekawieniem spojrzata na Fanny. Patrzyta na
nig przez waskie szparki oczu ledwie wyzierajacych



spod pomarszczonych powiek, zainteresowana wbrew wlasnym intencjom.

- Co za szczeros¢ - rzekta. - Czy moge wiedzie¢, dlaczego mi to pani oznajmita?

- Poniewaz mnie to dreczy, 1 to bardzo, a takze dlatego, ze tatwo jest rozmawia¢ z nieznajoma osoba,
ktora moze si¢ okaza¢ pomocna w rozsadniejszej ocenie sytuacji.

W tej chwili wkroczyt przywotany dzwonkiem kelner, dzigki czemu staruszka mogta nie zareagowac
na uwage o pomocy, ktorej miataby udzieli¢. Bo niby dlaczego? Nikt nie $pieszyt z pomoca jej, kiedy
miata pigcdziesiat lat, ani tez kiedy skonczyta lat siedemdziesiat czy osiemdziesiat. Niech kazdy stoi o
wlasnych sitach. Nienawidzita migczakow.

- Ocenialam pania na sze$¢dziesiat - rzekta, a widzac, ze Fanny lekko si¢ Zzachngla, dodata - jeshi
mamy by¢ ze soba szczere.

- Szes¢dziesiat - Fanny z wysitkiem powtorzylta to stowo. Szes¢dziesiat. Jesli tak wlasnie wygladata,
to czy mozna si¢ dziwi¢, ze Dwight...?

Patrzyta nieruchomo na staruszke, bawiac si¢ pierscionkami, ktore przesuwata na palcach.

- Dlaczego jednak - zapytata po chwili - wzigta mnie pani za aktorke. Czy oni by mnie trzymali,
gdybym miala... - Nie, nie byla w stanie jeszcze raz wymowic tego stowa.

- Sadzitam, ze mogtaby pani gra¢ ksigzne, postacie podstarzatych swiatowych ksi¢znych. Mozna by
pania $wietnie ucharakteryzowac na kogos takiego, tyle ze one maja zazwyczaj duze biusty.
Wiasciwie gdyby nie pani dziewczecy stroj, gdyby ten pokdj byt scena, to nie widziatabym w pani
absolutnie nic niestosownego. A tak...

- No ¢0z, sama mi pani zaproponowata wypicie



herbaty - rzekta Fanny. - Nie mogg wyjs$¢ przed jej podaniem. Moze bySmy wigc tymczasem szczerze
porozmawialy? Tak bardzo bym chciata cho¢ raz porozmawia¢ naprawdg bezposrednio 1 otwarcie. Sa-
dze, ze migdzy osobami obcymi to jest mozliwe. Bo czy kazda z nas nie moze powiedzie¢ czegos, co
dla drugiej okaze si¢ zbawienne? Pani jest starsza ode mnie, to znaczy... - tu przerwala, gdyz zdjeto ja
przerazenie, ze nie jest juz niczego pewna - ...prawda?

- Oczywiscie, ze tak - warkngla staruszka, z odraza odrzucajac absurdalny pomyst wzajemnego
wspierania si¢. - Mam osiemdziesiat trzy lata 1 bardzo mi z tym dobrze. Koniec z glupstwami. Cho¢
nie powiem, zeby ich kiedykolwiek byto wiele. Nie bytam zadna zawodowa pigknoscia, w co, jak
sadze, pani si¢ wpakowata.

- Wcale si¢ nie wpakowatam. To przyszto do mnie samo. Zaczeto si¢ w kolysce 1 od tamtej pory trwa
nieprzerwanie. A wlasciwie - dodata widzac drwing malujaca si¢ na pobruzdzonej twarzy - trwato do
niedawna, do calkiem niedawna. I wie pani, co sobie zaczynam u$wiadamiaé? Ze przerazajace jest by¢
bytq pieknoscia.

- Ej ze, ¢jze - rzekla wielce tym zirytowana staruszka.

- Alez tak - upierata si¢ Fanny. - To co$ niezwykle przerazajqcego.

- Ejze, ejze - powtdrzyla stara dama i cierpko przestrzegla, zeby si¢ Fanny tak bardzo nie przeceniata.
- Nie robig tego - Fanny obstawata przy swoim.

- Ejze, ejze - odezwala si¢ ponownie staruszka 1 stwierdzita, ze prawdziwie pigkne kobiety, jakie zyty
w dziejach Swiata, mozna policzy¢ na palcach jednej reki.



- A ja bylam jedna z nich - Fanny trwala w uporze, za$ staruszka, tak rozwscieczona, ze nie byla w
stanie wykrztusi¢ stowa, bebnita palcami po stole.

- Czy to mozliwe, zeby pani nie dostrzegala jakichkolwiek sladow? - zapytata pochylajac si¢ ku niej
Fanny. - Ani jednego?

Rozdrazniona staruszka gwaltownie odwrocita gtowe w bok, odmawiajac przygladania sig¢ jej 1
jeszcze silniej zabgbnita palcami.

- Przeciez jesteSmy wobec siebie szczere - nalegata Fanny. - Tak wlasnie pani powiedziala. Ponie-
chajmy wigc salonowej konwersacji i méwmy bez ogrddek to, co myslimy. Moge o tym rozmawiac
jedynie z obca osoba, z kims, kogo juz nigdy ponownie nie spotkam. Ja sobie stad pojdeg, a pani umrze,
tak, pani bez watpienia umrze - powtdrzyla widzac, ze na dzwigk tych stow tym razem stara jejmos¢
lekko si¢ skurczyta. - Oczywiscie ja tez umre, 1 nawet moge umrze¢ pierwsza, wigc chyba szkoda
traci¢ chocby minuty z tych niewielu, jakie ze soba spedzimy, bawiac si¢ w konwenanse.

- Ale moze ja chcg by¢ konwencjonalna? Moze usilnie tego pragne? - odpowiedziata bez namyshu
staruszka.

- Ma pani tyle czasu do stracenia? - Fanny spojrzata na nig szeroko otwartymi oczami.

Stara kobieta zastanawiala sie nad tym przez chwilg.

- Tak, nie pozostaje mi pani dtuzna - odezwata si¢ wreszcie, dotkni¢ta w tym samym stopniu co
oceniona na szes¢dziesiat lat Fanny; im bowiem dtuzej zyta, tym trudniej znosita mysl o rozstaniu si¢
z zyciem - a to dlatego, ze tak bardzo zdazyla si¢ do niego przywiazac i dlatego, ze przezywszy
wszystkich swoich krewnych, byta wolna od wszelkich trosk. Teraz cenita sobie niczym nie
zaktocony po-



rzadek dnia codziennego, spokoj ducha plynacy z rutynowych, powtarzajacych si¢ czynnosci. Nie
bylo to, oczywiscie, zycie petne wydarzen, ale ona wcale ich nie pragneta; wprawdzie nie przezyta ich
w przesztosci zbyt wiele, ale zupetnie jej to wystarczato. Jedyne, czego teraz pragneta, to ciepto,
pokarm, 16zko 1 kolejny dzien nie gorszy od poprzedniego.

Zdawala sobie sprawe, ze sa to niewielkie wymagania 1 ze chyba nie ma wigkszego powodu, aby
jeszcze przez kilka najblizszych lat nie miaty by¢ zaspokajane. Byla zdrowa jak rydz, moze troche
zbyt tega, ale bez przesady; a niebezpieczenstwo upadku w tazience, do czego tak bardzo sktonni sa
starzy ludzie, wykluczyta w ten sposob, ze przestata zaglada¢ do jakichkolwiek tazienek - nie widziata
zatem przeszkod w dozyciu stu lat. Czemu wigc ta zle wychowana osoba tak obcesowo twierdzi, ze
ona nie ma zbyt wiele czasu do stracenia? Szczero$¢ zbyt tatwo przechodzi w grubianstwo, jesli w
ogole kiedykolwiek jest przydatna w rozmowie.

Wszedt kelner z herbata. Wydawalo sig, ze ustawiajac naczynia na stoliku przy kominku, robit to
dtuzej niz zwykle, jednak Fanny, ten nieproszony gos¢, zwrocila na niego tyle uwagi co na martwy
sprzet 1 mowita dale;j:

- Pani mnie Zle zrozumiata. Nie mam najmniejszego zamiaru komukolwiek dokuczyc¢; jestem po
prostu nieszczgsliwa.

- Niech wigc pani lepiej pije herbate, poki goraca - kwasno powiedziata staruszka, tak aby kelner za-
uwazyl, ze w pokoju znajduje si¢ przynajmniej jedna rozsadna osoba. Jej irytacje zwigkszyto
zignorowanie przez Fanny obecnosci kelnera. Co on sobie moze pomysle¢? Wiedziat przeciez, ze jest
to dla niej zupetnie obca kobieta, c6z wigc mogt na Boga wywnioskowac z tej catej poufatosci? Jestem
po prostu nieszczesliwa - dobre sobie, parsknela stara dama.



- Jesli pani jest nieszczesliwa - rzekta po wyjsciu kelnera, ktory tak opieszale zamykat za soba drzwi,
jakby pragnat ustysze¢ cos wigcej - to sadze¢, ze moze pani podzigkowac¢ samej sobie. Przypuszczam
tez, ze szczypta konwenansow 1 zwyczajnosci, ktore pani uwaza za strat¢ czasu, mogtaby
zdecydowanie poprawi¢ pani widoki.

- Zdecydowanie poprawi¢ moje widoki! Wielkie nieba, moje widoki - powtoérzyta Fanny $miejac si¢
nienaturalnie.

- Niech mi tylko pani o nich nie opowiada, gdyz nie mam ochoty tego stucha¢ - przerwata staruszka
unoszac ostrzegawczo reke.

Fanny zdjeta kapelusz, cisngta go na kanape, a wlosy wsuneta za uszy. Bolata ja glowa. Czutla, Zze
znOw wychodzi na idiotke - bo czyz nie byla juz raz arcyidiotka przez te ostatnie miesiace z
Dwightem? Teraz jest nig ponownie, kiedy sobie wyobraza, ze bedac w potrzebie, wycisnie stowo
otuchy z kogos, kto najwyrazniej jest zimny jak kamien.

- Pani mnie nawet nie probuje zrozumiec¢ - powiedziata i odwrocita si¢, by sobie nala¢ do filizanki
bardzo mocnej herbaty.

Bez kapelusza Fanny wydata si¢ staruszce o wiele bardziej do przyj¢cia. Niewykluczone, ze mozna by
si¢ teraz nawet doszukac¢ pewnych sladow wielkiej urody: jej czolo emanowato jakas$ subtelna
elegancja, niezaleznie od krzykliwosci przyczernionych rz¢s i uszminkowanych na czerwono ust.
Jako corka rzezbiarza, ktory dzigki swym dokonaniom w epoce wiktorianskiej otrzymat tytut
szlachecki, stara dama w czasach mlodosci styszata wiele rozwazan na temat modelowania oraz
konstrukcji kostnej ludzkiej czaszki; mogta wigc teraz stwierdzi¢, ze konstrukcja modelu, ktory miata
wlasnie przed soba, wzbudzilaby



niewatpliwie wielkie uznanie ojca 1 jego przyjaciot. Na przyktad ta linia brwi, albo niezwykle
delikatny, niemal dziewczecy wdzigk skroni.

Jednak konstrukcja kostna to jeszcze nie wszystko

- nie kamuflowatla tego jej kosmetycznego kamuflazu

- zadowolona zatrzymata si¢ przez chwilg nad tym sformutowaniem, rada, ze odzyskata swa dawna
zdolnos¢ do tworzenia kalamburow. Byla - jak twierdzit jej ojciec - jedyna w calej rodzinie osoba z
poczuciem humoru. ,,Powinnas to wysta¢ do Puncha, Maud" - powtarzat czgsto. Mimo wigc
osiemdziesigCiu trzech lat, jakie liczyta sobie jej powloka cielesna, umyst bynajmnie;j tak stary nie byt.
Zreszta czy to wlasnie nie stan umystu utrzymuje ciato przy zyciu?

- Rozumiem wszystko doskonale - powiedziala.

- Drazni pania jej piecdziesiat lat; stracita pani urodg 1 to rowniez si¢ pani nie podoba. I zagwozdzita
mnie pani tu za tym stotem, wiedzac, ze jesli sprobuj¢ si¢ wyrwac 1 pdjde¢ na goér¢ do mojego pokoju, to
okazg si¢ bezduszna, a wigc raczej zostang 1 chcac nie chcac wystucham potoku pani opowiesci o
sobie. Jest pani nieodrodna siostra Starego Zeglarza i tak jak wszyscy egoi$ci ma wrodzony talent do
zatrzymywania stuchaczy wbrew ich woli - tu cisngta na stot kolejna karte.

- To jest wlasnie ta posta¢ - Fanny zastygla na chwilg z dzbankiem herbaty w r¢ce. - Ta postac, ktorej
nie moglam sobie przypomnie¢ po lunchu, kiedy pani tak bardzo sig uzalata.

- Ja sic uzalatam?

- Tak to on, Stary Zeglarz. Dlatego wtasnie wysztam z hotelu: pani wiercita mi dziure w brzuchu, tak
jak on robit to z kazdym, kogo spotkat.

- Co ja takiego robitam? - wykrzyknetla staruszka, a jej Sciagnigte usta uksztaltowaty si¢ w literg ,,0" w
wyrazie petnej oburzenia niechgci.



- No c6z, zatrzymywata pani stuchacza wbrew jego woli - odrzekta z usmiechem Fanny.

- Nigdy w zyciu nie zrobitam czego$ podobnego!

- wykrzykneta dotknigta do zywego stara dama.

- A jesli jeszcze pani sobie wyobraza, ze probowalabym zatrzymywac osobg zupeie obca, 1 to osobe,
ktora...

- Wydaje mi si¢ - rzekta Fanny, napehiajac filizankeg, podczas gdy staruszka nie mogta znalez¢ od-
powiedniego stlowa - Ze nie dos¢, 1z nie jesteSmy osobami zupelnie sobie obcymi, to jeszcze stalySmy
si¢ sobie niezwykle bliskie.

- Jesli przez bliskie rozumie pani obrazliwe...

- Alez nie - szczere.

- To na jedno wychodzi.

- Nieprawda. Obraza dotyczy kogo$ konkretnego. My za$ jesteSmy dla siebie zupelna abstrakcja,
poniewaz nigdy si¢ juz wigcej nie spotkamy.

- No wiec, czy to bedzie szczere, czy obrazliwe

- zapytata bystro staruszka - jesli na to odpowiem: co za szczescie?

- W kazdym razie jestem pewna, ze to bedzie wiarygodne - odparta Fanny usmiechajac si¢ ponownie.
Zndw si¢ usmiechnela; ona, ktora zaledwie przed godzina...

Siggnela po grzanke 1 jadta ja wpatrujac si¢ w ogien. Zapomniala o istnieniu starej damy. Raz jeszcze
przeniosta si¢ mysla do ogrodu New College 1 omal nie potkneta o dwie pary wyciagnigtych nog...

- Odjazd? - zapytala z nadzieja w glosie staruszka, gdyz Fanny gwattownym ruchem odsungta swoj
fotel od kominka.

- Zrobito mi si¢ goraco - wyjasnita Fanny; 1 rzeczywiscie wszystko ja piekto 1 palito, ale nie sprawit
tego ogien ptonacy na kominku.



- Aha, czutam, ze tak naprawde to pani nie wychodzi - rzekla stara dama, ktéra ozywita si¢ przez
chwilg.

- Muszg poczekac na taksowke. Kazatam ja sprowadzic.

- Kiedy przyjedzie?

- Mysle, ze lada chwila.

- No wigc poniewaz roOwniez uwazam, ze juz si¢ wigcej nie spotkamy, chcg pani co$ powiedzie¢ na
odchodnym.

- Czy to bedzie obrazliwe?

- Nie, to bedzie szczere. Nie obchodzi mnie, co pani z tym zrobi. Prosz¢ postucha¢. Mimo ze po-
wierzchownos¢ przemawia na pani niekorzysg...

- Jestem ciekawa, po co pani o tym méwi - przerwata Fanny. - R6znimy si¢ migdzy soba wygladem,
ale nie uwazam, zeby on przemawial przeciwko mnie czy pani. Przezywamy zycie na rozne sposoby 1
na tym koniec.

- Na bardzo rézne sposoby. Niech mi pani pozwoli dokonczy¢. Mimo ze powierzchownos¢
niewatpliwie przemawia przeciw pani, jak by to ujat kazdy duchowny czy jakakolwiek inna godna
zaufania osoba, to jednak ma pani pewne ogo6lne zadatki na interesujaca osobowos¢, cho¢ moze
okreslenie interesujqcq jest nieco przesadzone.

- Tak - rzekta Fanny, szukajac czegos$ w torebce, z ktorej wyjeta papieros i zapalita. - Och, zapom-
niatam - powiedziata wyrzucajac go do kominka, poniewaz staruszka natychmiast zaczgta gltosno
kaszle¢. - Tak - powtorzyta z powazna mina. - Czgsto myslatam, ze mogliby by¢ ze mnie ludzie,
gdyby mnie w odpowiedniej chwili wzig¢to w karby.

- Taksoéwka przyjechala, prosze pani - oznajmit kelner otwierajac drzwi.



- No, moze nie tak czgsto - poprawita si¢ 1 siggneta po kapelusz - poniewaz w zyciu, jakie prowadzg,
wlasciwie si¢ nie mysli; moze tylko od czasu do czasu.

- Zycie, jakie pani prowadzi? - powtorzyla staruszka i na nowo ogarnely ja podejrzenia, a wypowie-
dziany komplement wydat si¢ jej przedwczesny.

- Czy pani naprawde chce powiedzie¢, ze...

- Tak, ze mam pigcdziesiat lat - rzekta Fanny. Siggng¢ta po kapelusz 1 wktadata go przed wiszacym nad
kominkiem lustrem, czyniac to z przyzwyczajenia tak starannie, jakby kapelusze miaty jeszcze dla
niej jakiekowiek znaczenie.

- Ciagle te pigcdziesiat i pig¢dziesiat. Wiem juz wszystko na ten temat - stara dama byta rozdrazniona.
- Ale jest jeszcze co$ wigcej - rzekta Fanny, pociagajac kosmyk wiosoéw, by sprawdzi¢, czy sie dobrze
trzyma, tak jakby to ciagle miato jakie$ znaczenie. - Jestem idiotka.

- Ba, tego mi rOwniez nie musi pani mowic

- uspokoita ja staruszka.

Gotowa do wyjscia, Fanny wciagneta rekawiczki.

- Tego wiasnie popotudnia - zakonczyta - po lunchu, a doktadnie po mojej ostatniej bytnosci w tym
pokoju, dokonatam odkrycia, ze nie ma idiotki doskonalszej niz idiotka podstarzata.

- No, przeciez wiedziatam, ze co$ sig¢ pani nie udato! - triumfalnie wykrzykneta stara dama. - Tylko
prosze¢ mi teraz o tym nie opowiadac - dodata szybko, unoszac reke - bo si¢ pani spdzni na pociag.

*

Przez cala drogg do Slough, ostatniego przystanku przed Paddington, podrézujaca samotnie w swym
przedziale Fanny byla pograzona w rozmys$laniach.



- Muszg to wszystko rozwazy¢ - powiedziata do siebie. - Przeciez wszyscy nie moga si¢ mylic.

To szalenie nieprzyjemne, jesli si¢ musi cokolwiek gruntownie przemysle¢. Fanny uwazala si¢ za nie-
zwykle odwazna i rozsadna 1 lubita zaktadac, ze jesli powstanie po temu okazja, to ona nie spisze si¢
mniej chwalebnie niz jej stynne poprzedniczki. Teraz zas przyszta ta chwila, 1 to chwila tak zatosna 1
odrazajaca, za§ w oczach osob postronnych - tak nieodparcie ghupia, ze popisywanie si¢ tu
jakimkolwiek heroizmem bytoby absurdalne. C6z bowiem moze by¢ mniej powaznego niz kobieta,
ktora si¢ miota w bezsilnej ztosci, poniewaz stwierdzita, ze rowniez i ja dotyka staros¢, a po jej urodzie
nie ma juz $ladu? Ale jednoczesnie co0z bardziej tragicznego niz przywykta do swego wspanialego
wygladu niewiasta, ktora konstatuje, ze utraciwszy urodg, nie ma niczego w zamian, niczego, na czym
moglaby si¢ oprzec?

- I whagnie w tym rzecz - pomyslata. - Powinno si¢ mie¢ cos, na czym by si¢ mozna oprze¢. We
wlasciwym czasie kto§ mi powinien byt o tym powiedziec.

Ale kto? I czy ona chciataby tego stuchac¢? Przyjaciele, krewni, caty Swiat - wszyscy zawzigcie
utwierdzali ja w jej gtupocie. Jedynym cztowiekiem, ktory moglby z niej wykrzesac cos lepszego, byt
Jim Conderley. Tak jak to wyznata staruszce, Fanny czg¢sto myslata o tkwiacych w niej
mozliwosciach, ktore odpowiednio rozwinigte, pomogtyby si¢ jej wznie$¢ na wyzszy poziom. Jim
jednak byt w niej beznadziejnie zadurzony. Potrafit ja jedynie uwielbiac 1 cytowac poezj¢. Fanny
oczywiscie sporo sobie wowczas z tej poezji przyswoila, z czego wysnula wniosek, ze bytaby sobie w
stanie przyswoic¢ rowniez wiele innych rzeczy, gdyby je ktokolwiek zechciat jej we wias-



ciwym czasie podsunac. Zamiast tego jednak wszyscy karmili ja wytacznie zachwytami nad jej uroda.
Byta tego w petni swiadoma.

- Jestes powaznie uposledzona - powiedziata do swego odbicia w oknie.

Nawet to odbicie wyglada staro, pomyslata. Zapewne wkrotce sam jej cien zacznie si¢ rozpadac,
wowczas jednak uzna si¢ za calkowicie pokonana. Na razie przynajmniej pod tym wzgledem nie ma
zadnych problemow - stwierdzita z zadowoleniem, ze cien jest nadal niezwykle elegancki i wysmukty.
Fanny oparta glow¢ na poduszce siedzenia 1 zaSmiata si¢ stabo. Niejednokrotnie, bedac w w
ktopotliwym potozeniu, lubita si¢ do siebie zasmiaé¢. Nigdy jednak nie wypadlo to tak blado - a widok
jej odbijajacych si¢ w szybie zapadtych policzkow, ktory obserwowata katem oka, do reszty odebrat
jej ochotg¢ do Smiechu.

Zapadte policzki - spekulowata - byly jednak w pelni usprawiedliwone po bezsennej nocy 1 po
spadajacych na nia przez caly dzien ciosach. A jednak przed pigciu laty, a nawet jeszcze przed rokiem,
zadne kleski czy bezsenne noce nie potrafity odebrac jej odbiciu statego promiennego blasku.
Powodem tego wszystkiego jest jej przerazajaca choroba. Tak ciezkiego schorzenia w wieku niemal
pigcdziesigciu tat nie da si¢ absolutnie porownac z choroba trzydziestolatki 1 poniewaz nie ma juz co
liczy¢ na odzyskanie wielkiej urody, warto by pomysle¢, co pocza¢ z czekajaca ja nudna,
bezsensowna przysztoscia.

Bo z pewnoscia straszliwie nudng i straszliwie bezsensowna. Czy powinna poszukac jakiejs dobrej
pracy? Chodzi¢ na wyklady? Uczy¢ si¢ jezykow? A moze zglgbiac sytuacj¢ polityczna w Europie?
Jakiez to ponure. Czy jednak powolne zapadanie si¢ w staros¢, poprzez kolejne etapy rosnacej depresji



| rozgoryczenia, znaczone - to dobre! - reumatyzmem i ghuchota, czy to nie jest rozwiazanie znacznie
bardziej ponure?

Fanny ujrzata obraz siebie samej, stopniowo przechodzacy w niepochlebnag karykature, a nawet wigcej
- w zjadliwg parodig tego, czym byta kiedys; a wigc obraz staruszki, ktora gnana strachem przed samo-
tnoscia, ciagle jeszcze bywa na przyjeciach, choc¢ jesli si¢ tam juz znajdzie, nie jest w stanie przemoc
ogarniajacej jej sennosci; staruszki wciaz fasej na zaproszenia 1 zamawiajace] kolejne workowate
suknie; starej damy, o ktorej bedzie si¢ mtodym, obojetnym ludziom opowiadato jako o kobiecie tak
kiedys pigknej, ze byliby tym prawdziwie zaskoczeni.

- Cho¢ trudno to sobie wyobrazi¢ - styszala owe wyjasnienia - ale ta stara dama, tam w kacie, to lady
Frances Skeffington; tak, tak, ta wsparta na laseczce staruszka z trzgsaca si¢ gtlowa, bylta kiedy$
niezwykla pigknoscia.

Uroda, uroda... C6z po niej, kiedy juz przeminie? Zostawia po sobie tylko doymujacy zal 1 Igk przed
zaczynaniem czegokolwiek od nowa. Wszystko poza nig znaczy si¢ w zyciu jakims §ladem. Na
przyktad mezowie zostawiaja, lub powinni zostawiac, po sobie dzieci, te z kolei - wlasna dziatwe i
nimi wszystkimi mozna by si¢ teraz zajmowac. Wtasnie o swa bez-dzietnos¢ miata Fanny do Joba
najwickszy zal. Jeszcze dzis rano myslata zupetnie inaczej; byta zadowolona z takiego stanu rzeczy,
nie chciata bowiem zadnych komplikacji z powodu istnienia tych zywych metryk. Teraz jednak, kiedy
swoja metryke miata wypisana na twarzy, kiedy zdawalo sig, Ze jest cata ostemplowana datownikiem,
podczas gdy male pospolite dziewczyny az kipiace ze swych zottych sweterkow...



- Alez Fanny, przestan byc¢ taka zgorzkniata.

*

W tej wihasnie chwili pociag zaczat zwalnia¢ bieg, co wyrwato Fanny z jej zamyslenia. Sadzac, ze
wsiadta do ekspresu zatrzymujacego si¢ dopiero w Paddington, uznata ze jest juz u celu. Wstata wigc
1 otworzyta okno.

A na peronie stat Pontyfridd, ktory z plikiem papieréw pod pacha czekal, by wsias¢ do pociagu.
Poniewaz nic nie bylo w stanie umkna¢ jego uwagi, natychmiast ja zauwazyt stojaca w drzwiach
wagonu 1 wymachujac laseczka, pospieszyt w jej kierunku.

- Co za szczgscie - zawotlat lekko zdyszany, gdy dotart do jej drzwi.

- Ale ja wlasnie wysiadam - rzekta Fanny, probujac to uczynic.

- Nie, kochanie, to ja wsiadam - odpart, zatrzymujac ja.

- Przeciez to Paddington.

- Nie, to Slough.

Fanny byla zirytowana. Jesli miata juz dzis wszystkiego powyzej uszu, to odnosito sig to zwtaszcza do
George'a. Wiele wysitku kosztowato ja odzyskanie rownowagi po tym, co jej powiedziat lub probowat
sugerowa¢ w drodze z Londynu; teraz zas, wyczerpana wszystkim, co ja dotychczas spotkato, z
pewnoscia wygladata gorzej niz kiedykolwiek 1 jego roziskrzone, bystre oczy byly ostatnia rzecza,
jakiej pragneta. Przypusémy, ze przewierci ja wzrokiem, tak bezbronna ze zmegczenia - CO WOWCzas
ujrzy w jej myslach? Zatozmy wigc, ze bedzie to Dwight. Fanny potrafita sobie doskonale wyobrazic,
co by pomyslat o niej George, gdyby dowiedziat si¢ o Dwighcie.

Usiadlszy, opadia na oparcie 1 sapng¢la:

- UfA.



- Zmgczona? - zapytat George. Zamknat okno 1 siadt naprzeciwko.

,,aeorge jest cztowiekiem, pomyslata Fanny, w ktorego towarzystwie mozna przebywac tylko wtedy,
gdy sie jest w najlepszej formie. Wyklucza to te jego wszystkie indagacje W rodzaju Zmeczona?, Czy
Ci nie zimno?, a wigc pytania o nieprzyjemnych podtekstach.

- Tak, troche - odpowiedziata przymykajac oczy. Nie byta juz w stanie borykac si¢ z Georgem. Niech
sobie na nig patrzy, jesli ma ochotg, przynajmniej ona na niego patrze¢ nie musi.

Nastepnie poczula, ze przesiadl si¢ na miejsce obok 1 otoczyt ja ramieniem.

- No, no - rzekt ze wspolczuciem w glosie, przyciagajac ja ku sobie. - Moje malenstwo. Widzg, ze w
Oksfordzie nie bawitas si¢ zbyt dobrze, prawda? Wesprzyj glowe na kuzynie George'u i zapomnij o
wszystkim.

To byto mite. Wiasnie do tego zawsze tgsknita - by mée przytuli¢ si¢ do zyczliwego, opiekunczego
mezczyzny, ktorego jedynym pragnieniem bytoby trzymanie jej w ramionach, bezpieczna w bliskosci
jego serca.

Wydata lekkie westchnienie ulgi, wtulajac si¢ w jego ptaszcz. Oksford. Nie, nie bawita si¢ dobrze w
Oksfordzie, jesli nie liczy¢ - zniewolona przytulna migkkoscia jego plaszcza zdotata si¢ lekko
usmiechna¢ - wotowego puddingu. Wszystko, co nastapito po nim, byto jednym gradem ciosoéw
zadanych prosto w twarz. Teraz, jako zmgczona pigcdziesigciolatka, pragneta chyba tylko jednego -
znalez¢ si¢ w kotysce pod opieka nianki, spokojnie wroci¢ do poczatku tego, co juz przezyta.
Odzyskac poczucie bezpieczenstwa, znalez¢ opieke, czuta mitos¢ - popas¢ w roz-



koszny btogostan. Jesli za$ piastunka mialby by¢ megzczyzna, a kotyska-jego silne, troskliwe ramiona,
to tym lepiej.

- Zdecydowanie potrzebujesz meza, moja sarenko - powiedziat George, pochylajac glowe w strong jej
matego uszka zdobnego w wielki klejnot.

- Ach, nie - protest Fanny utonal w jego ptaszczu.-To okropne.

Jednak dla jej pelnego niepokoju, upokorzonego i taknacego pocieszenia serca ukojeniem byto to, ze
znalazl si¢ wreszcie przynajmniej jeden mezczyzna, ktory uznal ewentualne zawarcie przez nia
malzenstwa za cos zupehie naturalnego.

- Mysle o mezu, ktorego masz juz od lat, moja droga, 1 do ktérego przywykias - rzekt George,
wszystko psujac, 1 ciagnat dalej tak, ze nie byto juz nawet czego naprawiac. - Mowig ci, w koncowce
zycia nie ma nic lepszego nad meza.

Fanny zaniemowita. A wigc 1 George dotaczyt do catej reszty. Jeszcze raz sobie powtorzyla, ze
wszyscy nie moga si¢ myli¢. Ludzie, ktorych dzi§ spotkata, nie znali si¢ wzajemnie, a jednak wszyscy
wypowiadali podobne uwagi. Moze rzeczywiscie nalezy zrobi¢ co$ wigcej, niz tylko chowaé swa
potepiona twarz w plaszcz George'a 1 poddawac si¢ nieutulonemu zalowi?

- Moglibys by¢ Bylesem - mrukneta smutno po chwili.

- Kim mogltbym by¢? - zapytat George pochylajac si¢ jeszcze nizej, gdyz trudno byto dostyszec to
mruczenie posrod stukotu pedzacego pociagu.

- Bylesem, tym neurologiem. Dzi$ rano powiedziat mi prawie doktadnie to samo. O mgzach 1
koncowkach.

- Méwisz o lekarzu Niggs? Jesli tak, to on jest rozsadniejszy, niz myslalem. To oczywiste, Ze takie
stworzonko jak ty potrzebuje mgza. Ale, ale - czy



nie styszatas ostatnio czegos o tym, z ktorym zaczglas zycie? O tym facecie z biblijnym imieniem -
Ezaw czy cos w tym rodzaju. A moze Izrael?

- To byt Job - powiedziala Fanny 1 wysuneta si¢ spod jego ramienia.

Juz samo to 1mi¢ podziatalo na nig elektryzujaco. Usiadla sztywno wyprostowana z policzkiem zaru-
mienionym od zetknigcia z jego plaszczem 1 z wtosami w nietadzie.

Zno6w Job, trafit nawet tu, do pociagu. Jego imi¢ w ustach petnego zyczliwosci kuzyna.

- Ach tak, Job. Coz to za imig. Nie wiesz, co si¢ z nim dzieje?

- A co powinnam wiedzie¢?

- Czy nie wstrzymat ci pensji?

- Pens;ji? Ja nie dostaj¢ zadnej pensji. Job dokonat podziatu majatku. Ale gdybym dostawata, to
dlaczego by mi ja mial wstrzymac?

- No c6z, doszty mnie pogtoski, ze od dtuzszego czasu jest w tarapatach, ze stracit pieniadze 1 traci je
systematycznie.

Patrzyta na niego jak urzeczona.

- Job 1 tracenie pieniedzy? - zapytata, a oczy pociemniaty jej ze zdumienia. Wydawalo sig jej wrecz
nieprawdopodobne, aby Job, ktory byl obdarzony tak wielkim darem zdobywania pieni¢dzy, miat je
kiedykolwiek stracic.

- No c¢6z, plotki, plotki. Ze niby w Meksyku czy gdzie$ tam - powiedziat George wymijajaco, niezbyt
pewny swych informacji. Teraz, gdy Fanny odsungta si¢ od niego, siedziat odchylony do tytu, z
rekami w kieszeniach plaszcza i skrzyzowanymi nogami. - Wiesz przeciez, jak si¢ rozchodza plotki;
wigc oczywiscie od razu zaczalem si¢ zastanawiac, czy to wszystko w jakis sposob nie odbito si¢ na
tobie.



- Nic mi si¢ nie stato, bo nic si¢ nie mogto stac.

- Eee, mysle, ze to po prostu gadanie. Podobno po wielu latach powrdcit do Anglii. W kazdym razie
cieszg sig, ze ty jestes bezpieczna. Job nigdy ci¢ nie niepokoit, od czasu jak si¢ go pozbytas, prawda?
Zawsze postepowat uczciwie? No co6z, biedaczysko byt w tobie bardzo zakochany, Bog jeden wie, jak
bardzo! - George usmiechnat si¢, gdyz po raz pierwszy od wielu lat stanal mu przed oczami obraz
Joba, najtwardszego finansisty w Europie, ktory, nie baczac na upokorzenia, podazat za Fanny na
wszystkie przyjecia, gdzie adorowat ja, nie odrywajac od niej wzroku, rumieniac si¢, gdy spojrzata
nan katem oka, drzac, gdy si¢ znalazl w jej poblizu. Po chwili milczenia George mowit dalej. - Szkoda,
ze nie potrafitas mu wybaczy¢. To byt naprawde porzadny gos$¢. Co na dtuzsza mete znacza w zyciu
mezczyzny jakie§ drobne przygody z kilkoma dziewczgtami? A teraz moglby si¢ toba opiekowac.
Fanny byta wsciekla.

- Dzigkuje ci - rzekla twardo. - Sama si¢ doskonale potrafi¢ soba zajaé. I jestem juz chora - dodata
gwaltownie - tak, dostownie chora od gadania o tej dfuzszej mecie.

Sciskajac lezaca na kolanach torebke, spogladata wzrokiem pelnym oburzenia i buntu. Czego to sig
juz dzi$ nastuchata i co ja jeszcze czeka? Pociag mingwszy wlasnie Ealing Broadway, zaczal zwalnia¢
1 od Paddington dzielito ich juz tylko kilka minut. George moglby przez ten krotki czas dac¢ spokdj
Jobowi i nie wttacza¢ go gwaltownie z powrotem do jej mysli, poniewaz wracala wtasnie do domu z
nadzieja, ze nie zastanie tam swego bytego meza. Przez caly dzien usilnie starata si¢ nie myslec o
nieszczesnym urojeniu, probujac uwierzyc¢, ze dzigki temu po powrocie



bedzie juz od niego wolna, a tymczasem teraz wlasnie George - ten sam George, ktéry byt na réwni z
Trippem zaszokowany ich matzenstwem - przypomniat jej o Jobie, nazywajac go przy tym porzadnym
| zashugujacym na wybaczenie gosciem.

- Alez kochanie - George, zaskoczony gwattowna reakcja Fanny, uspokajajaco potozyt reke na jej
dtoni.

Oburzenie Fanny bylo jednak zbyt wielkie, by si¢ data tak tatwo uspokoic.

- Niczym nie roznisz si¢ od Bylesa - zawotata, wyrywajac gwattownie reke, 1 kiedy pociag zaczat
wjezdza¢ na Paddington, zanim jeszcze George zdazyt wyprostowac skrzyzowane nogi 1 zebra¢ swoje
papiery, skineta na bagazowego, by jej otworzyt drzwi, 1 wysiadta. Znikneta w tlumie na peronie,
gdzie lekkim, szybkim krokiem, charakterystycznym dla osoby drobnej i zdecydowanej, wymijata
stojace na jej drodze grupki pasazerow.

- Ho, ho - westchnal George i zaczat bez pospiechu zbiera¢ swoje dokumenty.

*

W wiozacej ja do domu taksowce, Fanny - trzymajac glowe rownie wysoko jak po opuszczeniu
gabinetu sir Stiltona i z podobnie roziskrzonym wzrokiem - zdecydowala, ze nikt nie bedzie jej
zmuszat do skruchy z powodu niewybaczenia winy Jobowi 1 ze przestanie juz znosi¢ jego figle ze
straszeniem jej. Byl w Meksyku? Powinien tam wigc pozostac. Przypuszczala, ze nie mogac albo nie
chcac tego zrobi¢, uwziat sig, by ja przesladowac¢ w jej domu przy Charles Street. Jesli go tam po
powrocie zastanie, po prostu odwroci si¢ na pigcie i pojedzie do hotelu.

Fanny zastala tam Skeffingtona, natychmiast odwrdcita si¢ na pigcie 1 pojechata do hotelu. Z tytu,



za lokajem, ktory otworzyt drzwi, za nadzorujacym go majordomem, za wscibska-postacia panny
Cartwright, ktora przybiegla ze swego saloniku, za nimi wszystkimi majaczyta posta¢ Skeffingtona.

- Nie - zawotata, stajac ja wryta i mruzac oczy, znalazlszy si¢ w jasno o§wietlonym pomieszczeniu. -
Nie - stala tak przez chwile, wpatrujac si¢ gdzie§ w przestrzen poza nimi.

- No, wigc doskonale - powiedziala, jak gdyby podjeta nagla decyzj¢. - To wszystko zalatwia. Pojade
do hotelu Claridge'a. Panno Cartwright, zechce pani powiedzie¢ Manby, zeby mi tam sprowadzita
moje rzeczy?

Taksowkarz, ktory ja przywiozt z Paddington, nie zdazyt jeszcze schowac pienigdzy za kurs, kiedy
Fanny pojawila si¢ ponownie. Wsiadla i pojechali dale;.

Lokaj, majordom 1 panna Cartwright popatrzyli po sobie wzajemnie. Panna Cartwright nie byta kims,
kto ma w zwyczaju spogladac na lokajow, jednak ta ktopotliwa sytuacja zniwelowata spoteczne
roznice.

Doskonale, to wszystko zatatwia. Co wlasciwie miaty znaczy¢ te stowa? I do kogo byty skierowane?
Zadne z nich trojga nie miato najmniejszego pojecia.

- Dziwne - rzekta panna Cartwright. Majordom pokrecit gtowa.

- Powiedziatbym osobliwe - stwierdzit lokaj, pragnac si¢ przypodoba¢ majordomowi.

A kiedy w godzing p6zniej Manby przyjechala do Claridge'a, niosac te wszystkie wyrafinowane
przybory, bez ktorych jej pani nie mogtaby sig ani rozebra¢ do snu, ani tez rano, po wstaniu, ubrac -
zastata Fanny rozciagnigta na t6zku w ubraniu, jedynie bez kapelusza, pograzona w gigbokim $nie.



4
Lezace w hrabstwie Suffolk Upswich - rezydencja lorda Conderleya, gdzie po rezygnacji z
rozlicznych stanowisk 1 przej$ciu na emerytur¢ osiadt on wraz ze swa mloda jeszcze zong 1 zupetnie
matymi dzie¢mi - cieszylo si¢ wtasnie blogostawienstwem tej lutowej pogody, dzigki ktorej zaczynaja
si¢ pokazywa¢ krokusy. Wystarczylo kilka mroznych dni, kiedy wspaniate czerwone stonce zapadato
kazdego pdznego popotudnia za pasmo wzgorz na zachodzie, a nast¢pnie gwattownej zmiany
kierunku wiatru na poludniowy, by krokusy wystrzelity spod ziemi, a skowronki wzniosty si¢ ku
niebu.

Upswich lezato niedaleko od Ipswich, co czasem powodowato nieporozumienia. Od Ipswich roznito
si¢ jednak w sposob zasadniczy. Byt to po prostu pojedynczy pigkny stary dom otoczony rozlegtym,
wiekowym parkiem. Kiedy wigc lord Conderley otrzymat od kréla tytut szlachecki i mogt sobie
wybra¢ dowolne nazwisko, nie potrafit wymysli¢ zadnego lepszego niz to, ktore miat dotychczas;
pozostat zatem przy starym z dodatkiem ,,Upswich".

W Upswich ponad siedemdziesigcioletni juz Conderley pisat pamigtniki, wtoczyt si¢ po swym
skalnym ogrodzie, obserwowat zwyczaje ptakow, towil ryby i rozkoszowat si¢ bogata biblioteka.
Uczucie nudy byto mu obce, bo z chwila gdy miata si¢ ona pojawic, lord szedt porozmawia¢ ze swa
mtoda jeszcze 1 catkowicie go satysfakcjonujaca zona. Rozmawiali wigc z przyjemnoscia o dzieciach
i ich przysztosci albo on ' czytat jej na glos, podczas gdy ona robita na drutach.

Aczkolwiek Conderley uwazal ozenek w p6znym wieku za rzecz niezwykle dla mezczyzny

zachwyca-



jaca, to jednak kryla si¢ tu pewna niedogodnos¢ polegajaca na tym, ze zanim zrodzone z tego
malzenstwa dzieci dorosna, ich ojciec bedzie juz zbyt stary, aby si¢ im na cokolwiek przydac; tak
stary, ze mogltby by¢ ich dziadkiem albo nawet pradziadkiem. Kiedy jego najmlodsze dziecko, syn,
osiagnie petnoletniosé, on, jesli tego dozyje, bedzie miat juz lat ponad dziewigcdziesiat, co jest
wiekiem dobrym raczej do grzania si¢ przy kominku i wspierania na lasce niz do dawania nauk i
swiecenia przykladem pelnemu energii mtodemu cztowiekowi. Lord Conderley zdawat sobie sprawe,
ze nauki przekazywane drzacym gltosem moga nie odnies¢ wlasciwego skutku, tak jak na przyktad nie
mozna by¢ odwaznym i sumiennym wykonawca swych obowiazkow, jesli wskutek wieku stracito si¢
juz ochot¢ do osiagania jeszcze czegokolwiek.

Conderley nie rozmawiat jednak o tym wszystkim z Zona. Byla to jedyna rysa na nieskazitelnym
szczesciu ich domowego ogniska 1 lord nie miat zamiaru martwi¢ zony tym, jak bardzo go od czasu do
czasu drgczyly podobne niepokoje.

Ona za$ - cOrka prostych, ale mitych wie$niakoéw, rodziny, w ktdrej poza nia bylo jeszcze czterech
braci i dwie siostry, a wszyscy godni najwyzszego szacunku - stanowita w jego opinii materiat na
najlepsza zong. Byla zdrowa i miata fagodne usposobienie; odznaczata si¢ rozsadkiem i
prostodusznos$cia; nie wzbraniata si¢ przed nauka; okazywanie mu szacunku sprawiato jej prawdziwa
rados¢; ciekawilo ja wszystko, co robitl; nie znata dawnych przyjacidtek meza 1 lubita stuchac jego
glosnego czytania. Zwlaszcza to ostatnie byto czyms wspaniatym, poniewaz Conderley uwielbiat
czytaC na glos; tyle tylko ze niekiedy, gdy w gorace letnie popotudnie czytat jej w ogrodzie,



mogla zmorzona drzemka przeoczy¢ jedno czy drugie zdanie, podobnie zreszta jak 1 w zimie przy
kominku po pracowitym dniu.

Byli po slubie juz prawie dziesigc lat 1 Conderley, siedzac przy $niadaniu, rozmyslatl wiasnie nad jakas
czula niespodzianka, ktora zamierzal przygotowac dla zony z okazji tej rocznicy, gdy nadszedt list od
Fanny.

0 jej 1stnieniu zona nie miata najmniejszego pojecia. Ten szalony epizod - szalony dla niego, poniewaz
nigdy tak gleboko nie kochal, a bynajmniej nie szalony dla Fanny, cho¢ zaznata w tym romansie tak
wiele szczgscia 1 radosci - rozegral si¢ 1 zakonczyt na cate lata przed jego matzenstwem; w zwiazku z
tym Conderley nie widziat powodu, dla ktérego miatby do niego wracac¢ czy chocby o nim napomy-
ka¢. W swych wspomnieniach z nabozenstwem czcil Fanny jako istote najbardziej godng uwielbienia
z tych, ktore kiedykolwiek znal. Czcit ja rowniez jako wielka kreatorkg zmiennych nastrojow. W
ciagu tych trzech lat, kiedy pozostawata jego najdrozsza przyjaciotka, Conderley posiadt gteboka
wiedze¢ o tym, czym jest kontrast miedzy uniesieniem i rozpacza, stanami, o ktorych istnieniu, on -
cztowiek delikatny

I spokojny, typ dworskiego urzednika, w wolnych chwilach czytajacy klasykow, nie rozstajacy si¢ z
tomikiem Horacego - nie miat przedtem najmniejszego poj¢cia. Niezaleznie od uwielbienia i mitosci,
jaka ja darzyl, ta wyjatkowa istota, z takim zachwytem wchtaniajaca wszystko, co jej podsuwat jako
godne zainteresowania, tak skora do stuchania, tak pelna wdzigcznosci, gdy jej wyjasniat pigkno tych
rzeczy, ta istota byla rOwniez najbardziej czarujacym kompanem. W ciagu tych trzech lat nie byto na
swiecie szczgsliwszego od niego mezczyzny, nie byto tez jednak bardziej zatosnego - Zalosnego,
poniewaz



wyjatkowa umiejgtnos¢ przystosowywania si¢, ktora pozwolila jej tak tatwo wejs¢ w jego zycie, w
jego sprawy, do jego serca, by uwic tam sobie przytulne gniazdko, sprawiata mu ustawiczne katusze
zwigzane z obawa, ze Fanny moze zawsze zrobi¢ to samo z kazdym innym me¢zczyzna. I tak tez po
pewnym czasie uczynilfa, a byt to ten tandenty Edward Montmorency, ostatni cztowiek, o ktorego by
ja Conderley podejrzewat. Fanny odprawila go delikatnie - z najwickszym wspotczuciem i czutoscia,
tak bardzo zanoszac si¢ przy tym ptaczem, ze sam ja musial pocieszac i osuszac¢ jej tzy; Condérley zas
tak cigzko to odchorowal, ze byt zmuszony wyjechac na szesciomiesigczny urlop zdrowotny, a po
powrocie przestat gdziekolwiek bywac, poza swoja praca na dworze krolewskim, z obawy, ze gdyby
si¢ przypadkiem znalazt w odleglosci umozliwiajacej rozmowe z Fanny, moglby pas¢ martwy u jej
stop.

Nie jest to historia przeznaczona do wiadomosci zony, ktora si¢ lubi 1 ma jej wiele do zawdzigczenia 1
dziegki ktorej jest si¢ szczesliwym. Nawet w najbardziej teoretycznych rozwazaniach nie potrafit sobie
wyobrazi¢, ze pada martwy u stop swojej zony. Nie bardzo si¢ nawet orientowat, czy ona je ma. Byta
idealna kobieta na dluga droge, kobieta z ktdéra mozna zy¢ bez wstrzasow. Ich ciepte wspolzycie
opierato si¢ na tkliwosci 1 dobroci. Krotki okres narzeczenstwa byt peten tkliwosci, a miodowy
miesiac - przepetniony dobrocia. Od tej pory ich zycie bylo nieprzerwanym ciagiem tkliwosci 1
dobroci. Zapragnat pogodnej towarzyszki w domowych pieleszach i oto ja miat. Gdy odczut tesknote
za dzie¢mi - otrzymat je. Zona nie byta wprawdzie specjalnie tadna, ale nawet teraz, po trzydziestce,
jej mtodos¢ wciaz jeszcze stanowita dla niego atrakcje. Po co zreszta staremu



mezczyznie klopot w postaci bardzo tadnej Zony? Zeby $ciagala na siebie pozadliwe spojrzenia innych
mezezyzn?

Audrey nie stwarzala takiego niebezpieczenstwa, i to nie tylko dlatego, ze ze swymi zaokraglonymi
r6zowymi policzkami 1 nieduzymi jasnymi oczami byta nie tyle tadna co raczej tylko mita i krzepka,
ale takze dlatego, ze nie pozwalaloby na to jej skromne wiejskie wychowanie i uczciwy staty
charakter. Stojac pewnie na nogach, pelen wewnetrznego zadowolenia, Conderley mogt teraz z
ufnoscia wkroczy¢ w ostatni etap swego zycia. Kiedy wigc przy $niadaniu, a byto to w tydzien po
bytnosci Fanny w Oksfordzie, ujrzat posrod korespondencji dobrze mu znany charakter pisma, ten
sam, na widok ktorego kiedys serce zaczynato mu bic jak oszalale grozac zapascia - miat juz poza soba
tak dtugi okres niczym niezmaconego szczgscia, ktorego dostapit z bozej taski, ze w chwili tej nie
poczut zupehie nic poza lekkim zaskoczeniem.

Fanny. Czego ona moze chcie¢? Jakie to dziwne, ze musiata do niego napisac.

Po przeczytaniu listu poczul, Ze jego szczescie nie jest juz tak niezmacone. A przeciez nic si¢
wlasciwie nie zmienito. Oto wokot stotu nadal siedziaty jego czyste 1 rozpromienione dzieci -
przytroczony do wysokiego krzesta maty Jim z piastunka u boku, karmiony przez nig owsianka, po
drugiej stronie najstarsza Audrey i sSrednia Joan; a w przeciwlegtym koncu - §wiezo wypucowana
mydiem, w schludnej porannej sukience, jego gtadka Zona, ktora zartujac z dzie¢mi, jednoczesnie
przegladata swoje listy.

Do wnetrza wlewaly si¢ promienie stonca, w pokoju pachnialo smacznym $niadaniem, krokusy ozy-
wiaty trawnik pod oknem; a takie stoty jak ten staty



teraz w kazdym angielskim domu. Jednak nie wszedzie takie same, gdyz na stole Conderleya lezat list
od Fanny, ktory teraz, gdy adresat znat juz jego tres¢, zdawat si¢ temu stotlowi przydawac jakis nowy
aspekt. Nie bylo juz tak rodzinnie, przytulnie 1 monotonnie jak przy wczorajszym czy
przedwczorajszym $niadaniu, ani tez jak przy zadnym innym z czasOw jego malzenskiego zycia.
Ktadto si¢ na nie cieniem pytanie, a wlasciwie kilka pytan. Conderley, chcac odsunac¢ od siebie te
mysli cho¢ na chwilg, odtozyt list 1 rozejrzat si¢ wokot.

Jakze wciaz jeszcze nieporzadnie je Jim, zauwazyl obserwujac, ile owsianki zamiast trafia¢ do srodka
zostaje na buzi matego. Stwierdzit tez, ze obie corki, ktore miaty staly zwyczaj zadawania sobie przy
positkach zagadek, $mialy si¢ ze swej zabawy cokolwiek za glosno. W koncu wreszcie stwierdzit,
drgnawszy niedostrzegalnie, ze przypatruje mu si¢ zona.

- Czy cos si¢ stato? - zapytala pogodnie, napotkawszy jego wzrok.

- Stucham, kochanie?

- Myslatam, ze zmartwit ci¢ ten list, ktory czytates.

- Ach, to. Nie, nie tyle zmartwil, ile raczej znudzit.

- Nianiu, nie poszta ani jedna tyzka. Tak, shucham cig, Jim? Dzieci, wolatabym, zebyscie si¢ nauczyty
smia¢ dyskretnie, same przyznacie, ze tak jest o wiele przyjemniej 1 spokojniej. No wige, Jim?

- Moze po $niadaniu - odpart niewyraznie Jim 1 zajal si¢ innymi listami.

Ale po $niadaniu nie poszto mu tatwiej. Udali si¢ rami¢ w rami¢ do biblioteki, gdzie ona zapalita
papierosa, a on fajke; nastgpnie Jim, pykajac w milczeniu, zaproponowat rundk¢ wokot ogrodu.
Przeszli si¢ po ogrodzie. Przez ten czas cieckawos¢ zony zdecydowanie si¢ nasilifa.

- No wigc, Jim? - spytata w koncu, gdy ciagle w milczeniu szli krok w krok po zalanym promieniami
stonca tarasie, biegnacym wzdtuz potudniowej Sciany domu.

Odchrzaknat. Jej zaciekawienie rosto z kazda chwila.



- Pamigtasz, jak ci opowiadatem o Fanny Skeffing-gton? - zaczat, cho¢ doskonale wiedziat, Ze ona nie
moze tego pamigtac, poniewaz nigdy jej o tym nie mowil; po prostu lekka obtuda, do ktorej uciekaja
si¢ niektorzy mezowie.

- Nie - odparta Audrey - nie pamigtam. Kto to taki?

- Coz, to stare dzieje 1 sadze, ze zapomniatas. Ale poniewaz ona nalezata do mojego... naszego kregu
towarzyskiego, to jestem catkowicie przekonany, ze musialem ci o niej opowiadac.

- Nie - odrzekta zdecydowanie Audrey. - Nie opowiadates.

- No, mniejsza z tym. W kazdym razie ona chce tu przyjecha¢ w nastepny weekend.

- Po co?

- Ztozy¢ nam wizyte, kochanie, oraz - jak pisze - zaprzyjazni¢ si¢ z toba.

- Ze mna? Dlaczego?

- Moje drogie dziecko, rownie rozsadne bytoby pytac, dlaczego ludzie w ogole chca si¢ ze soba
przyjaznic.

- Czy ty chcesz, zeby tu przyjechata?

- Nie.

- Wigce jej odpowiedz, ze to niemozliwe.

- Czy nie byloby to raczej obcesowe?

- Mogtabym wymysli¢ tysiac wymowek, a zadna z nich nie bylaby ani odrobing obcesowa. Jesli
chcesz, moge napisac.

- Mysle, ze to nie jest najlepszy plan. Ona ciebie przeciez jeszcze nie zna, i chociaz mam nadziejg, ze
to si¢ wkrotce stanie...



- No wigc chcesz, zeby przyjechata - przerwata mu Audrey.

- Czy ci juz nie powiedziatem, ze tego nie chcg?

- odpart Jim zapominajac nieco o swojej wrodzonej delikatnosci.

- To dlaczego masz nadziejg¢, ze ona mnie wkrotce pozna?

- Moja droga, a niby dlaczego kto§ w ogdle cokolwiek mowi? - odcial si¢ jej Conderley, jeszcze
bardziej zapominajac o swej wrodzonej delikatnosci.

Przemierzali taras w milczeniu. Zdawat sobie sprawg z tego, jak przyjemnie jest mie¢ prostolinijna
zong 1 Ze jego polowice trudno przeceni¢, niemniej sa sytuacje lub raczej krotkie, przelotne chwile,
kiedy troche wigcej domysInosci, odrobina wyobrazni... Ona za§ pomyslata: ,,To przez t¢ pieczen w
ciescie. Nie powinnam mu byla jej podawa¢ wczoraj przed noca."

Conderley uspokoit si¢ i rzekt:

- Biedna Fanny, nie widziatem jej od lat.

- Ona jest biedna?

- Nie pod wzgledem finansowym.

- Wige pod jakim?

- Przypuszczam, ze pod takim, o jakim mowimy o wszystkich ludziach, ktorzy sig starzeja.

- Ona sig starzeje?

- Moja droga, a c0z to za pytanie.

To z cala pewnoscia ta pieczen. Wyglada na naprawd¢ zdenerwowanego, a przeciez wiedziala, ze to
do Jima zupehie niepodobne.

- Chodzi mi o to - rzekta pogodnie, bo trudno si¢ przeciez przejmowac skutkami niestrawnosci meza
- ¢czy ona jest dos¢ stara.

- Od czasu, kiedy ja widziatem po raz ostatni, uptyneto juz chyba ze dwadziescia lat.



- No, to ona musi by¢ dobrze stara - powiedziata uspokojona Audrey. Cos$ ja jednak zaniepokoito... -
Nazywales ja Fanny? - pytata dale;j.

- Gdybys nie zyla tak gleboko zakopana w swych lasach 1 polach, wiedziatabys, ze w kregu
towarzyskim, do ktorego ja nalezatem, wszyscy zwracali si¢ do siebie uzywajac imion chrzestnych -
wyjasnit glosem ponownie pobrzmiewajacym pieczenia zapiekana w ciescie.

- Alez Jim, czy ty naprawdg¢ nazywasz to imieniem...* - wyszeptata Audrey, zbyt jednak wstrzasnigta,
by wymowic to czcigodne stowo.

- No, moje drogie dziecko... doprawdy... - zaoponowat Conderley, tym razem pieczen nie budzila juz
najmniejszych watpliwosci.

Milczac, przemierzali taras w przeciwnym kierunku. Audrey przyrzekata sobie, ze juz nigdy wigcej
nie poda mu cigzkostrawnej potrawy pozniej niz w porze lunchu; Conderley za$ zastanawiat sie,
dlaczego ona mu tak bardzo wszystko utrudnia.

- Czy ta Fanny jakastam... - zaczg¢ta Audrey.

- Skeffington. Fanny Skeffington. Lady Frances Skeffington - wtracit, méwiac gltosno i niezwykle
wyraznie.

- No wigce Skeffington. Czy ona nazywata ci¢ Jimem?

- Moja droga, przeciez ci wlasnie powiedziatem, ze zwracaliSmy si¢ do siebie uzywajac imion chrzest-
nych. Teraz jednak powiedz mi, Audrey - ciagnat fagodniejszym tonem, gdyz sam sig zorientowal, jak
wielka irytacja przebija przez jego stlowa, a takze

*Rzeczownik Fanny, ktory funkcjonuje jako imig¢ zenskie, jest rowniez wulgarnym slangowym
okresleniem zenskiego narzadu plciowego. Pochodzi ono prawdopodobnie od imienia bohaterki
Pamigtnikow Fanny Hill Johna Clelanda z 1749 r. (przyp. thum.)



nieprzyjemnie zdziwit, ze zwykly list od Fanny spowodowat ich pierwsza jesli nie sprzeczke, to na
pewno ochtodzenie we wzajemnym odnoszeniu si¢ do siebie - powiedz mi, Audrey, czy wiedzac, ze
ona jest, jak powiadasz, dobrze stara - tu przez chwile sprobowat sobie bezskutecznie wyobrazi¢ starg
Fanny

- 1ze w swym liscie mOwi...

- Mogg zobaczy¢? - przerwala Audrey, wyciagajac reke.

Na to nie byt przygotowany. Nie przyszto mu do glowy, ze ona zechce obejrzec ten list.
Zazenowany udawal, ze szuka po kieszeniach.

- Chyba go zostawilem w bibliotece - powiedziat, Sciskajac list w schowanej w kieszeni rece.

A wiasciwie dlaczego to zrobit? Przeciez w liscie nie bylo niczego do ukrywania. Moze jedynie kilka
egzaltowanych stow, ktore by mozna tatwo wytlumaczy¢. Co go zatem zmusito do udawania, ze
zostawit list w bibliotece?

Choc¢ stwierdzil, ze nie ma pojecia, to jednak wiedzial, ze je ma 1 ze wiaze si¢ ono z okresleniem
,profanacja".

Poczut si¢ tym zaskoczony. Jego zona profanujaca list innej kobiety poprzez jego przeczytanie!
,,M0j Boze" - pomyslal Conderley. - ,,M06j Boze".

- l rozwazat, czy nie byloby lepiej nie doprowadza¢ do przyjazdu Fanny.

- Wigc mi powiedz, o czym ona pisze - rzekta Audrey.

- Co$ na temat swojej choroby i o tym, ze bardzo pragnie zobaczy¢ jeszcze raz swych starych przyja-
ciot...

- ... przed Smiercig - wtracita Audrey, a Con-dereley doznat pierwszego w dziejach ich wspdlnego
pozycia wstrzasu.



Nastapita chwila milczenia, podczas ktorej Conderley starat si¢ zapanowac¢ nad swym nieklamanym
gniewem. Zeby z taka beztroska, z taka bezwzglednoscia méwié o $mierci Fanny, o Smierci Fanny,
ktora byla jednym wielkim symbolem jego wiedzy o zyciu - ptomiennym, pulsujacym, dr¢czacym,
wspaniatym zyciu, w porownaniu z ktorym egzystencja, jaka wiodt z Audrey, byta zaledwie snem
slimaka... A wigc Fanny zdecydowanie powinna przyjechac. Conderley postanowit nie odsuwac
wizyty osoby, ktora kiedys byta mu tak droga, dla kogos, kto nie byt mu bliski w najmniejszym
stopniu. Tak! Przez chwilg jego zona, dobra i oddana mu Audrey, matka jego dzieci, wierna
towarzyszka w wolnych chwilach, niestrudzona stuzebnica dbajaca o jego wygody, wydata mu si¢
zupekhie obca.

- Odpowiedz moze by¢ tylko jedna - rzekt wreszcie, kiedy juz byt w stanie mowi¢ spokojnie. - Na-
pisze, ze bedziemy oboje zachwyceni.

- Co oczywiscie wcale nie bedzie prawda - Audrey wciaz byla denerwujaco szczera. - Ja nie bede ani
troche zachwycona - znow ujeta Conderleya za reke, ten ja jednak cofnal. - Jesli 1 ty nie bedziesz. A
czy ty bedziesz zadowolony? Nie bardzo si¢ moge potapac.

Popatrzyta na niego z uczuciem. Nie miata pojecia, ze wzbudza jego gniew. Byla bardzo przywiazana
do jego wizerunku, jaki sobie wytworzylta 1 pielggnowala w sercu o§mielona jego petna taktu
zyczliwoscia.

- Widzisz, moja droga Audrey - byt wciaz bardzo chtodny, a jego rami¢ zwisato bezwtadnie, zupeinie
nie reagujac na jej przyjazny uscisk. - Istnieje jeszcze co$ takiego jak kurtuazja wobec starych
przyjaciot.

- Tak, wiem o tym - odparla, trzymajac jego reke tuz przy swoim boku. - Dlatego zrobi¢ wszystko, co



uznasz za stosowne 1 przyrzekam, ze bede¢ doskonata pania domu. Ale przed jej przyjazdem bedziesz
mi musial jeszcze wiele rzeczy wyjasni¢, zebym wiedziata, czego si¢ trzymac.

- Mamy jeszcze na to duzo czasu - powiedziat odpr¢zony Conderley 1 zerknatl na zegarek. - Jestem
umowiony na dziesiata z Jacksonem - dodat nagle i1 bez stowa, nabijajac fajke, oddalit si¢ w kierunku
cieplarni,

*

Do czasu przyjazdu Fanny w najblizsza sobot¢ po potudniu - miata to by¢ najkrotsza wersja weekendu
- Audrey wiedziata o niej nie to, czego si¢ mogta dowiedzie¢, lecz wszystko to, co chciala wiedzie¢;
Conderley zas$, juz spokojny 1 zdziwiony, ze tak bardzo dat si¢ ponie$s¢ nerwom, zastanowit si¢
gleboko, do jakiego stopnia tak bliska sercu zona moze si¢ okaza¢ obca. Wiedziala wigc, kim byt
ojciec Fanny, wiedziata tez, ze jej jedyny brat zginat na wojnie, ze Fanny wyszla za maz za Zyda (jak
mogta? - dociekata), ze maz si¢ z nig rozwiddt...

- Nie, to ona rozwiodla si¢ z nim - poprawit ja Conderley.

- To na jedno wychodzi.

- Alez bynajmniej. Musisz to rozrozniac.

....1 wreszcie, dzigki herbarzowi Debretta, wiedziala, ze Fanny w przyszlym miesiacu, dwunastego
marca, konczy pig¢cdziesiat lat - 1 to bylo wszystko. Conderley wyjasnil, ze Fanny nie wyszta
ponownie za maz, i zupetnie bezwiednie zasugerowal, ze od chwili rozstania z m¢zem wiodta na
Charles Street surowe samotne zycie, niemal jak dziewicza westalka, pod opieka wiernej stuzacej,
ktora z pewnoscig trafi do kolumny Timesa zatytulowanej] Wierna Stuzba.



- Biedaczka - powiedziata Audrey z lekkim westchnieniem ulgi, wsuwajac dton do jego reki. - 1 do
tego zadnych dzieci. To wszystko jest takie smutne.

Najbardziej jednak interesowat ja rozwod. Glgdzita o tym do znudzenia. A kiedy wreszcie Conderley
wypomniat jej t¢ natarczywos¢, wyjasnita, ze przeciez nigdy jeszcze dotad nie spotkata nikogo
rozwiedzionego, nie mowiac juz o podejmowaniu go we wlasnym domu, i ze bedzie to w jej zyciu
do$¢ waznym wydarzeniem.

- To on jest rozwiedziony - poprawit ja cierpliwie.

- To na jedno wychodzi - odparta Audrey, ktora zdawatla si¢ tu nie odréznia¢ strony ponoszacej wing
od niewinnej. - Rozwdd zawsze bedzie tylko rozwodem, prawda Jim? - popatrzyla na niego jakby w
oczekiwaniu, ze bedzie w stanie jej zaprzeczy¢, on jednak siggnat po Timesa 1 pograzyt si¢ w nim bez
reszty.

Po chwili wrocita do swego gledzenia.

- Mama mowila, ze krolowa - chodzito jej o krolowa Wiktorig - nie przyjmowata na dworze roz-
wiedzionych, ani winnych, ani niewinnych.

Conderley nadal tonal w swojej gazecie, gdy znow podjeta ten temat:

- Ja c1i powiem, Jim, ze nie ma dymu bez ognia. I raz jeszcze, po kolejnej przerwie, podczas ktorej
Conderley nawet nie drgnat.

- Jak si¢ kto$ raz otart o brudy, to nie moze pozostac czysty.

- O Boze - jeknat do siebie Conderley nagle tracac ducha. Ostatnim razem taki okrzyk wyrwat mu sig
cale lata temu.

Kiedy Fanny przyjechala, oboje czekali na nia w progu. Audrey wtozyta wiele starania w przygoto-



wanie domu, wypehiajac go wiejskim kwieciem, krokusami 1 przebisniegami, najpigkniejsza bielizna
stolowa, a takze eksponujac ksiazki, ktoére wedlug niej mogly podziata¢ ozywczo na kogo$
odzyskujacego sily po niedawnej chorobie, takie jak na przyktad ,,Rzymskie spacery"”. Na wszystkich
kominkach palit si¢ zywo ogien. W holu czekata herbata. Conderley do ostatniej chwili nie wylaniat
si¢ spoza swego Timesa 1 dopiero wtedy, gdy ustyszal zatrzymujacy si¢ samochod, odrzucit gazete, by
wraz z zong wyJ$¢ na schody przed domem.

Teraz, gdy juz nadeszta ta chwila, czul niemal bolesna nieche¢ na mysl o spotkaniu z Fanny i1 miat zal
do Audrey za to, ze kiedy tak stali na schodach, ona wsuneta mu reke pod ramig. Nie ma przeciez
zadnych watpliwosci, ze on do niej nalezy, czy jednak potrzebna jest taka otwarta demonstracja swych
praw do wilasnosci?

Ale Conderley byt wobec niej niesprawiedliwy, bowiem Audrey przylgneta do niego instynktownie
powodowana jedynie zwykla trema. Poza tym pomylita Fanny z Manby, ktéra pierwsza wysiadia z
samochodu. - Alez Jim, jaka ona stara - wyszeptala. - Fatalna ta pigcdziesiatka. - a kiedy odkryta swa
pomylke, zawstydzita sie jeszcze bardziej, irytujac go w stopniu niewspotmiernym do przyczyny.
Ale oto 1 Fanny we wlasnej osobie pochylajaca gtowe, by si¢ nie uderzy¢ o framuge drzwi samochodu.
Conderley pospieszyt z pomoca 1 kiedy przytrzymywat ja za r¢ke w czasie wysiadania, spojrzeli na
siebie z bliska po raz pierwszy od tego rozdzierajacego serce popotudnia sprzed dwudziestu lat, gdy
osuszal jej tzy pozegnania.

Och, biedny Jim - pomyslata Fanny z wahaniem, niezbyt pewna, a jednocze$nie az nazbyt pewna, ze



to on; przygnebiona faktem, ze tak bardzo si¢ przygarbit 1 posiwiat.

Na Boga, biedna Fanny - pomyslat wstrzasni¢ty Conderley.

A to z powodu jej intensywnego makijazu. Kazda kobieta wyruszajaca na spotkanie z m¢zczyzna,
ktory ja kiedys uwielbiat, starataby si¢ wygladac jak najlepiej. Fanny nie zaniedbata pod tym
wzgledem niczego, wigc Conderleyowi - od lat mieszkajacemu na wsi wsrod ogorzatych, odzianych w
tweedowe spodnice kobiet i ktorego zona do twarzy uzywata jedynie mydta - wyglad Fanny wydat si¢
wysoce niestosowny. Na domiar ztego jeszcze to jej wychudzenie. Juz same zapadte policzki sa czyms
przygnegbiajacym, jednak umalowane - to wrecz tragedia.

Wspaniata, sliczna malenka Fanny...

Stowa te przez cate lata ptyngly nieSmiato niby cicha, chropawa melodyjka z pozytywki. Pochylit si¢
ku jej dtoni, by ukry¢ wlasne uczucia, ona zas$ patrzac nan z tej perspektywy, widziala jedynie mocno
przerzedzone wlosy na ciemieniu, a prawd¢ powiedziawszy - niemal catkowity ich brak.

Niestety, biedny Jimie - pomyslata Fanny zatujac, Ze tu jest.

Niestety, biedna Fanny - pomyslat Jim zalujac ze jej pozwolit przyjechac. Osobliwe za$ bylo to, ze
zadne z nich nie mialo najmniejszego pojecia, jak wyglada w oczach drugiego.

Pierwsza odezwata si¢ Fanny. - To cudowne, ze zndéw si¢ widzimy. Nie wyobrazasz sobie, drogi Ji-
mie, jak bardzo sig cieszg - powiedziata, probujac sobie wmowic, ze ten dziwaczny staruszek jest kims
dobrze jej znanym.

On jednak, podtrzymujac dtonia jej szkieletowaty, ostry tokie¢ podczas wchodzenia po schodach,
jesz-



cze przez chwilg milczat. Wreszcie odezwat sig, oddychajac z niejakim wysitkiem, gdyz jednoczesne
moéwienie i wspinanie si¢ po schodach sprawialo mu pewna trudno$é: - Zatuje tylko, ze juz wcze$niej
nie wpadtas na ten pomyst.

Wczesniej - to znaczy, wtedy gdy byla jeszcze mioda czy zanim si¢ tak zestarzata? Nie, to tylko
zwykta kurtuazja z jego strony. Wyczytata to z dwornego pochylenia jego glowy w jej kierunku, z
dobrotliwego spojrzenia zmeczonych oczu.

,Biedny Jim, to straszne mie¢ tak bardzo zmegczone oczy" pomyslata Fanny, odwracajac szybko glowe
1 zZapominajac, ze jej 0Czy sa nie mniej Zmeczone.

- Jakiz zdumiewajacy stary dom! - zawotata przygladajac si¢ pokrywajacej go patynie czasu. - O! A to
jest Audrey?

Zblizajaca si¢ z usmiechem powitania na ustach Audrey natychmiast stwierdzita, aczkolwiek nikogo
takiego nigdy jeszcze dotad nie spotkata, ze Fanny jest w kazdym calu divorcée i dobrze sig stato, ze
poza nig nie ma u nich innych gosci. Czula, Ze nie jest to osoba, ktora by si¢ mozna pochwali¢ przed
biskupem. Ciekawe tez, co by na to wszystko powiedziala mama. Audrey, cho¢ eleganckie kobiety
widywata jedynie na ekscentrycznych ilustracjach w Tatlerze, zdawata sobie jednak sprawe, ze inne
eleganckie kobiety nie widziatyby w Fanny niczego nadzwyczajnego. Jim nie wspomniat o tej stronie
ich goscia. Mimo to Audrey od razu rozpoznata ten typ 1 poczula jeszcze wigksze zawstydzenie.

- Jestem pewna, ze z ochota napije si¢ pani herbaty - to bylo wszystko, co zdotata powiedzie¢ na powi-
tanie po tym, jak Fanny ucatowala ja z afektacja.

- Mogtabym by¢ z powodzeniem pani matka - zasmiata si¢ Fanny usprawiedliwiajac ten pocatunek.



Conderley uznat t¢ uwagg za niezbyt szczgsliwa.

- Moze wigce pdjdziemy napi¢ si¢ herbaty? - Audrey nadal nie byla w stanie wymys$li¢ niczego innego,
a poniewaz zbliza si¢ podwieczorek, pomyslatl zdenerwowany Conderley, wkrétce zacznie swoje
zwykte o tej porze gledzenie. Uswiadomit sobie przy tym ze zgroza, ze ilekro¢ pojawiata si¢ Fanny,
czy to za posrednictwem listu, czy w rozmowie, czy wreszcie we wilasnej osobie, natychmiast popadat
w rozdraznienie w stosunku do Audrey.

Zona wskazata droge do holu, sama podazajac skromnie z boku. Nagle poczula sie nie tylko nad-
zwyczaj mtoda, co samo w sobie byto przyjemne, ale obrzuciwszy btyskawicznym spojrzeniem stroj
Fanny, zrozumiata, ze ona sama, Audrey, nie ma pojecia, jak si¢ ubrac. Byto to dla niej
przygnebiajace, gdyz dotychczas zawsze uwazala, ze nie ma z tym klopotu; trzymata sig zatem
dyskretnie z boku, liczac ze w ten sposob Fanny nie bedzie si¢ jej mogta tak od razu doktadnie
przyjrzec.

A przeciez czym si¢ w koncu ich ubiory roznity? zastanowila si¢ Audrey. Obie miaty na sobie stroje
spacerowe. Cho¢ trudno bylo wskazac¢ jakiekolwiek rdznice, to jednak byty one rdzne - tak rdzne jak
inne byly ich twarze, myslata Audrey, ktora tez natychmiast dostrzegta, ze pod makijazem przybyte;,
pomimo jej zapadtych policzkéw, kryja si¢ weiaz jeszcze tak pigkne rysy, jakimi ona sama nigdy si¢
nie odznaczata. Audrey byta zawsze co najwyzej milym i Swiezym stworzonkiem i miata tego
swiadomos¢; zawsze wigc czuta do Jima gleboka wdzigcznos¢ za to, ze byt tak cudowny 1 zechciat si¢
z nig ozeni¢. Wszystkie te roznice w strojach i fizjonomiach wytworzyty u Audrey poczucie tak
silnego kompleksu nizszosci, ze nie potrafita wydusi¢ z siebie stowa.



Fanny byla jednak osoba stworzona do przelamywania niesmiatosci u innych. Sama catkowicie bez-
pretensjonalna, poniewaz nigdy nie miata zadnych klopotow zwiazanych z wrazeniem, jakie
wywierata na otoczeniu, umiala si¢ wezu¢ w czyjas sytuacje, co bylo zreszta jedna z jej najbardzie;j
uymujacych zalet, a jednoczesnie jednym z gtownych niebezpieczenstw dla otoczenia, gdyz
angazowala w to cale swoje serce. Z kimkolwiek rozmawiata, czynila to tak, jakby jej rozmoéwca byt
jedyna osoba, z ktora w tej wlasnie chwili miata ochotg przebywac. Wystarczyto wigc, by Audrey
zajeta si¢ herbata - a Fanny, ktora jak kazda kobieta, natychmiast wyczuta skr¢gpowanie, wzigta na
siebie cala reszte az do chwili, gdy jej mata gospodyni odzyska rownowage. Byta ciekawa, czy Jim
uznat za stosowne opowiedzie€ o niej swej zonie. Jesli tak, to tym szybciej nalezy nawigzac z nig
przyjazny kontakt. W kazdym razie wywarta na niej wrazenie subtelno$¢ skromnego pierwiosnka,
jaka wyczuwata w Audrey, a poniewaz nigdy w Zyciu nie byla ani zazdrosna, ani zaborcza 1 zawsze
pragneta, by wszyscy, ktorych kiedykolwiek kochata, znali si¢ wzajemnie i1 byli miedzy soba
szczesliwi - odczuta zadowolenie z tego, ze biedny Jim znalazt taka cicha zatoke 1 w niej zacumowat.
| tak przez lata ich nikia todeczka w przystani sie cichej kolysze...

- Wiesz - zwrdcita si¢ do Jima, ktory siedzial w milczeniu obejmujac filizanke koscistymi palcami, jak
gdyby chcial je w ten sposdb ogrzac. - Od chwili, kiedy ci¢ ujrzatam, zaczetam mysle¢ o czyms tak
pigknym jak poezja.

- Doprawdy, Fanny? - odpart rumieniac si¢. - Jakie to mile z twojej strony.



- A widzac ciebie 1 Audrey tak bardzo bezpiecznych i szczgs§liwych razem - rumiane policzki Audrey,
ku zachwytow1 Fanny, zar6zowily si¢ jeszcze bardziej

- przypomniatam sobie cos, co lubiles cytowac...

- To on juz wtedy cytowal? - zdawato sig, ze Audrey na chwile wyjrzata zza kurtyny swej nie-
smiatosci.

- Jestem przekonana, ze on przyszedt na ten Swiat z cytatem na ustach - uSmiechneta si¢ Fanny,
siggajac w kierunku kanapek 1 biorac jedna z nich; jak to dobrze, ze nie trzeba si¢ ktopotac
czestowaniem, pomyslata Audrey. - Ale patrzac na was, pomyslatam o t6deczce 1 zatoce, to chyba
Wordsworth? - Fanny usmiechneta si¢ wewnetrznie z poczuciem zgorszenia, kiedy teraz, znow w
obecnosci Jima, przypomniala sobie obrazoburcze okreslenie, jakim Edward obdarzyt wielkiego
poetg. ,,Rybia Gegba". Okropne. Stara Rybia Gegba. Jednak nawet teraz miata che¢ zachichotac.
Uktadna Fanny wiedziata, ze wystarczy tylko napomknac¢ o poezji, aby sprawi¢ Jimowi radosc,
oczywiscie zaktadajac, ze jego biedny kochany umyst nie opustoszat tak jak jego biedna kochana
glowa. Najwyrazniej jednak tak nie byto, gdyz odstawiwszy pielegnowana dotad filizanke, Jim po raz
pierwszy wyraznie si¢ ozywil: wstat 1 wyszedt z pokoju, by natychmiast do niego wroci¢ - Bogu
dzigki, odetchneta Audrey zatrwozona jego postgpowaniem

- z opastym tomem w r¢kach.

- To tu - powiedzial, wskazujac palcem wiasciwe miejsce. Jego bezbarwny palec o gruztowatych sta-
wach drzat.

- Przeczytaj to glosno - zaproponowata Fanny, zapalajac papierosa. To §wietnie, pomys$lata Audrey, ze
nie trzeba si¢ o nic martwic.



Fanny usiadla wygodniej w swoim krzesle. Audrey odprezyla si¢ juz na tyle, ze pozwolila sobie na to
samo. Jim miat przyjemny glos i czytat dobrze. Takie czytanie na glos to prawdziwa deska ratunku,
pomyslata Fanny. Stuchajacy nie musi wypowiadac ani stowa, nie ma tez potrzeby wysilania swego
wyczerpanego 1 udrgczonego umystu, ktory w tym czasie moze sobie gdzies leniwie bladzi¢. Pod tym
wzgledem glosne czytanie jest o wiele korzystniejsze niz szachy, zdecydowata Fanny, poniewaz ta gra
nie tylko wymaga umystowego skupienia, ale w porownaniu z czytaniem zmusza tymi swoimi
»szachami" 1 ,,matami" niemal do gadatliwosci. Gra¢ w szachy nauczyt ja Perry, to znaczy sir
Peregrine Lanks, Radca Jej Krolewskiej Mosci, ktory nastal po Edwardzie, a skonczyt jako peten
wyrozumiato$ci zmegczony cierpigtnik; nalegal na to, gdyz nie interesowal go ten inny sposéb, po jaki
siggaja ci, ktorzy przestali mie¢ sobie cokolwiek do powiedzenia; ona zas, mimo ze niechgtnie,
nauczyla si¢ tej gry, poniewaz po pierwszym tygodniu jego naboznego uwielbienia zaczeta
podejrzewac, ze Perry choc ja jeszcze ciagle namigtnie adoruje, to jednak jednoczesnie widzi w niej
zwykta ges. Jesliby wiec grata dobrze w szachy, ktore sa niewatpliwie gra dla osob inteligentnych,
moze by uznat, Ze i ona wyposazona jest w mozg. Udata si¢ zatem w tajemnicy do szachowego
specjalisty, pewnego Rosjanina, ktorego wynalazta jej sekretarka, 1 zaczeta pobierac lekcje. Kazdego
wolnego ranka chodzita tam w towarzystwie Manby i po pewnym czasie Lanks zdumiat sig jej
postgpami. Stwierdzil, ze chyba poczynita je instynktownie. Byt rzeczywiscie podniecony, gdyz z
podobymi uzdolnieniami zetknat si¢ po raz pierwszy. ,,Nie ma rzeczy, ktorej nie potrafitabys zrobi¢,
moja ty cudowna Fan-



ny", zawolal pewnego dnia oczarowany ruchem, ktorym si¢ jej udato uszczkna¢ mu krolowa.
Nastepnie szachowy mistrz zaczal jej pomaga¢ w przesuwaniu figur krélewskich, ktadac na jej rekach
swoje dlonie, a za kazdym razem, kiedy dawat jej mata, a zdarzato si¢ to nierzadko, zaczynat
pogruchiwac, ,,Maaat" gulgotat raczej, niz mowil, spogladajac na nig maslanym wzrokiem. ,,Ach,
maaat" tokowal znowu 1 wzdychal, podczas gdy Manby

- dystyngowana i skromna - siedziata w swym kacie, udajac, ze przeglada rosyjska prase.

Porzucita wigc lekcje, ktadac kres postgpom w grze, a Lanks coraz bardziej zniecierpliwiony i
zaskoczony, wrocit do swej pierwotnej teorii na jej temat.

Fanny wspominala to wszystko leniwie, jednocze$nie stuchajac, choc¢ si¢ wen nie wstuchujac,
przyjemnego glosu Jima. Nie patrzyla na niego, mimo ze teraz, gdy miat wzrok przykuty do tekstu,
mogla to robi¢ bez skr¢gpowania. Bytoby chyba niemal nieprzyzwoitoscia przygladac si¢ komus, kto
ma swoj wiek tak jawnie wypisany na twarzy. Wolala postuchac¢ jego glosu, ktory podobnie jak
charakter pisma, wciaz jeszcze si¢ nie zmienit. Na kominku ogien buchat 1 trzaskat, w pokoju
pachnialy wiosenne kwiaty, a z ogrodu, gdzie w zapadajacym zmierzchu spiewaly drozdy, doleciat
tupot przebiegajacych rozszczebiotanych 1 roze§Smianych dzieci, za$ ze sposobu, w jaki Audrey
poderwala si¢ z krzesta 1 zaraz ponownie usiadla, a takze z szybkiej zmiany wyrazu jej twarzy

- z pelnej uszanowania uwagi na uczucie prawdziwego zainteresowania - Fanny wyczytata, ze musza
to by¢ ich dzieci.

Czy naprawdg dobrze zrobila tu przyjezdzajac?

- pomyslata targana watpliwosciami, czujac, ze traci



odwage. Czy rzeczywiscie moze jej to w czymkolwiek pomoc, jesli zobaczy, jak szczgsliwi sa inni,
jak Swietnie - mozna by powiedzie¢ - przygotowani do wejscia w noc? W te noc, ktora dla Jima nie jest
juz tak bardzo odlegla; w t¢ noc, o ktorej 1 ona, od czasu swej choroby, zaczeta powaznie rozmyslac.
Teraz jednak, kiedy u jego boku czuwata oddana zona, Jim nie mial najmniejszych powodow, by si¢
tym martwic.

Gdy przyjdzie kolej na nia, Fanny bedzie musiata liczy¢ na swoja Manby.

Dopiero wieczorem, po obiedzie, zostali przez kilka minut sami. Audrey poszta ucatowaé lezace w
t6zkach dzieci, co byto sumiennie przestrzegana ceremonia, 1 Fanny z Conderleyem po raz pierwszy
znaleZli si¢ w sytuacji sam na sam.

Natychmiast oboje poczuli si¢ nieswojo. Czyzby wlasnie wzajemne skr¢gpowanie byto oznaka kresu
przyjazni? - pomyslata Fanny. Nie powinno, nie moze. To by byt zupelny nonsens. Prawdziwy klopot
polegat jednak na tym, Ze nie mogla uwierzyc¢, iz z tym dziwacznym staruszkiem, ktory wiasnie
nabijat fajke wspierajac si¢ omdlewajaco o gzyms kominka, pozostawata kiedys w tak zazytych
stosunkach.

- Czy fajka nie bedzie ci przeszkadzac?

- Wiesz, ze nie bedzie - odparta; lubita ten zapach, nigdy wigc nie miata do niego pretensji o fajke.
On jednak o tym nie wiedziat. Zapomnial juz takich szczegétow. Pamigtat jedynie o swoich cier-
pieniach. Fanny natomiast zachowala w pamigci wszystkie drobiazgi, zreszta w jej wypadku ich ro-
mans nie wigzat si¢ z zadna udreka.

A jednak jej glos nie zmienit si¢ ani trochg, pomyslat Conderley. Jesli na nia nie patrzyt, miat
wrazenie,



ze oto znOw jego utracona Fanny siedzi tu obok niego na niskim krzesle przy matym stoliku, na
ktorym stoi bukiecik fiotkow; przy stoliku Audrey 1 przy jej fiotkach. Ale tylko wtedy, kiedy na nig nie
patrzyt, kiedy nie patrzyl na swoja Fanny. Lepiej wigc bedzie, jesli na nig spojrzy. Stuchanie z
przymknigtymi powiekami tego drogiego..., kiedys drogiego glosu, nie jest ani taktowne, ani w zaden
sposob dla niego korzystne.

To bzdura - mowita tymczasem do siebie w duchu Fanny - zeby dwoje tak starych przyjaciot czuto
wobec siebie zazenowanie. Przynajmniej ja zamierzam zachowywac si¢ naturalnie. - I na poczatek
rzekta:

- Powiedz mi, Jim, czy ja si¢ bardzo zmienitam? Drgnat tak silnie, ze upuscit woreczek z tytoniem.

- Czy si¢ zmienitas? W jakim sensie? - zapytat mozolnie podnoszac go z podtogi. Juz od dluzszego
czasu podnoszenie czegokolwiek przychodzito mu z trudnoscia.

- Dobrze wiesz, w jakim sensie. Prosze, badz szczery i powiedz, czy bardzo? - mowita dalej,
przezwycigzajac udzielajace si¢ jej od niego zazenowanie 1 usilnie probujac by¢ z nim doskonale
nieskrgpowana i pogodna. - Nie masz pojgcia, jak trudno jest spojrzeé na siebie sama oczami innych
ludzi. Patrzac zbyt czgsto na swoja twarz w lustrze, czlowiek si¢ do niej przyzwyczaja. Gdybym
mogla na nia spogladac tylko sporadycznie...

- No ¢6z, nie zapominaj, ze kiedy ja... kiedy si¢ przyjaznilismy, ty bytas mtoda dziewczyna - powie-
dzial. - Od tego czasu oczywiscie wydoros$latas.

- George Pontyfridd powiedzial mi onegdaj, ze jeszcze nie zdazylam wydorosle¢, a przynajmniej ze
trwa to u mnie bardzo dlugo. Nie mial jednak na



mysli strony fizycznej. Poczatkowo mys$latam, ze chodzi mu wlasnie o to, ale po zastanowieniu sig,
zrozumiatam, ze mowil o0 moim umysle, wyobrazni, zdolnosci rozumienia ludzi albo czyms$ w tym
rodzaju.

- Kobiety zdaja si¢ zachowywac¢ w sobie pewne typowo dziecig¢ce cechy... - zaczat sentencjonalnie
Conderley, majac nadzieje na rychly powr6t Audrey.

- Chcesz powiedzie¢, ze pozostaja idiotkami - uSmiechneta si¢ Fanny. A poniewaz zamiast od-
powiedziec, jedynie potrzasnal przeczaco glowa, dodata - Gdybym to powiedziala Perry'emu...

- Ktoz to taki?

- Peregrine Lanks, przeciez wiesz.

Conderley przytaknal ponuro. Rzeczywiscie wiedziat. Wiedziat, ze po tym calym Montmorencym...
zreszta jakiez to ma teraz znaczenie?

- Gdybym wigc powiedziata Perry'emu - podjeta na nowo - Ze kobiety pozostaja idiotkami, odpartby,
ze mu to wyjelam z ust. Ty jednak jeste$ uprzejmiejszy, Jim, i... - tu miala juz doda¢ ,,masz stabszy
refleks", ale si¢ pohamowata.

- Lanks zrobit pigkna karier¢ - zauwazyt Conderley zapalajac fajk¢ 1 czyniac rozpaczliwe wysitki, aby
uciec od tematow osobistych. - Odmowit przyjecia stanowiska ministra spraw wewngtrznych, gdyz
nie chciat si¢ wyrzec ogromnej fortuny, jaka zbijal na adwokaturze.

- Wiem o tym. To wspaniale, ale czy mamy' zamiar o nim rozmawiac? Za chwilg zaczniesz mowic o
Hitlerze.

- A dlaczego by nie? Jest to teraz przeciez tak przerazajaca postac.

- Och, mgj drogi Jimie, a wigc nawet i ty. Ta cata europejska sytuacja - westchneta Fanny. - No dobrze,



niech bedzie. - ROwniez 1 ona zapragngla powrotu Audrey.

- Ale chyba nie ma watpliwosci, ze jest to temat wysoce interesujacy w sytuacji, gdy... - zaczal Con-
derley dtubiac co$ przy fajce, ktora nie chciata ciagnag.

- No wigc czy uwazasz, ze si¢ zmienitam? - rzucilta szybko Fanny.

Popatrzyl na nia przez chwilg, nie widzac zwiazku.

- Alez Fanny, zmilyj si¢ - zaczat proszaco 1 dodat.

- Przeciez ja chyba tez si¢ zmienitem.

- C1 mgzczyzni. A zawsze mi mowiles, ze...

- Fanny, proszg ci¢ - znéw uderzyt w blagalny ton.

- A jednak to prawda - ciagneta nieubtaganie.

- Ot6z kiedy ci zarzucatam, zZe interesujesz si¢ mna tylko dla mojej urody, ty zawsze odpowiadates, ze
kochasz moja dusze. Czy rzeczywiscie tak bylo? Pytam, poniewaz niezaleznie od tego, jak wygladam
na zewnatrz, w srodku mam ciagle doktadnie taka sama dusze.

- Moze nie powinniSmy sobie wzajemnie przypomina¢ naszych dawnych wypowiedzi? - zapropono-
wat pelen niepokoju.

- Nie sadze, zebym to ja szczegdlnie wicle mowita.

- Moze dlatego, ze niewiele odczuwatas.

- Och, Jim! Ja, ktora bytam tak bardzo do ciebie przez cate lata przywiazana - zaprotestowata Fanny.
- Czy mam ci powiedzie¢, co naprawde o tym mysle? - zapytat Conderley, goraco pragnac skierowac
te rozmowe na zupehie inne tory.

- Tak, chcg tego - odparta zbierajac si¢ w sobie.

- Ot6z uwazam, ze jestes, bylas 1 zawsze bedziesz najbardziej czarujaca kobieta na §wiecie —
powiedzia-



wszy to ztozyt najuroczystszy, dworski, godny Buckingham i Windsoru ukton.

Fanny opadta z powrotem na poduszki. Ta deklaracja wraz z uktonem oddalita ich od siebie o cale
wieki, o cate kontynenty.

- To zabrzmiato strasznie nieszczerze - rzekta w koncu ponuro. - Nie sadzitam, ze teraz jesteSmy juz
tylko dwojgiem znajomych.

- Zanim si¢ wdamy w szczegodty - powiedziat spogladajac na nig - ustalmy, co rozumiesz przez
znajomych.

Musi si¢ jej koniecznie przyjrze¢. Podszedl wigc do kontaktow 1 zapalit wigcej Swiatel, zapalit je
wszystkie, zalewajac pokdj blaskiem. Gdyby jej nie zobaczyt, poprzestajac jedynie na stuchaniu
glosu, sprawitoby mu to bol. Conderley nie spodziewat sig, ze jest jeszcze zdolny do odczuwania
bolesnej tesknoty nawet za niedolami swych miodszych lat. Gtos Fanny zawsze jednak $ciskat go za
serce, 1 glos ten, niestety, byt wcigz taki sam. Trzeba si¢ wigc jej przyjrze¢ - przyjrze¢ 1 doznad
wstrzasu. Lepszy jest dla zonatego me¢zczyzny szok niz bolesne cierpienie. I dlaczego, u licha, nie
wraca ta Audrey?

- Ot, po prostu. Znajomych - odpowiedziala apatycznie. - Prawiacych sobie komplementy.
Wyglaszajacych zgrabne mowki. A wigc czyniacych to wszystko, co jest poczatkiem znajomosci. Nie
wiedziatam jednak, ze tak samo wyglada jej koniec.

- Proszg cig, Fanny - znoéw uciekt si¢ do prosby. Zamilkli oboje 1 z utgsknieniem czekali na powrot
Audrey.

*

Kiedy wreszcie nadeszta 1 otworzyta drzwi pokoju, zdziwito ja jaskrawe Swiatlo, a panujaca cisza
nasungta podejrzenie, ze nie ma tam nikogo. Kiedy ich



wreszcie dostrzegla, zagltebionych w przepastnych fotelach 1 milczacych, nie potrafita sobie tego wy-
thumaczy¢.

Jednak jej widok sprawil im wyrazna przyjemnos¢. Fanny wyprostowata si¢ z werwa, czule
usmiechngla i zapytata o dzieci. Jim pracowicie przysunat jej fotel, podat poduszke, wreszcie
przynidst przybory do robienia na drutach.

Audrey byta tym niezwykle zaskoczona. Przeciez zazwyczaj to ona krzatata si¢ wokot wszystkich, a
nie odwrotnie, 1 zreszta stusznie - pomyslata bez wahania, nigdy bowiem nie miata watpliwosci co do
wszelkich przewag, jakimi Jim nad nig gérowal, i co do tego, ze ozenek z nia byl z jego strony aktem
wielkiej taski.

Przekonanie takie jest dla zony rzecza pozyteczna 1 gwarantuje harmoni¢ domowego ogniska.
Conderley - doskonale zorientowany w sytuacji, gdyz kazdego dnia miat na to niezliczone dowody -
uznal to rozumowanie za wzruszajace i raczej trudne do wytlumaczenia, zwazywszy dzielaca ich
ogromna roznice wieku oraz to ze za dziesi¢¢ lat roznica ta znacznie si¢ powigkszy. Za dziesiecC lat
Conderley bedzie trzgsacym si¢ osiemdziesigciolatkiem, podczas gdy ona - ciagle jeszcze zaledwie po
czterdziestce, a wigc, jak sam doskonale pamigtat, w najbardziej aktywnym okresie zycia. Wiedzac
zatem, ze Audrey wkrotce zrozumie, jak bardzo starego me¢zczyzng poslubita, starat sie¢ by¢ mity dla
swego poczciwego malenstwa dopoty, dopoki jeszcze w nim drzemia jakie$ sity witalne; majac tez
swiadomos¢, ze w ciagu ostatnich kilku dni byt podenerwowany 1 sklonny do arogancji, a wszystko to
w jaki$ sposOb wiazato si¢ z Fanny, w akcie skruchy podjat pewne symboliczne dziatania 1 przyniost
zonie robotke na drutach.



- Czy dobrze si¢ czujesz, Jim? - zapytata po chwili zaniepokojona. Przyniost jej robotke. Ale z drugiej
strony ta cisza, ktora zastata po powrocie...

- Doskonale, moja droga, a czemu pytasz?

- Pomyslatam, ze... ach, nie wiem. Tak sobie tylko pomys$latam. - powiedziata Audrey 1 pochylita
glowe nad robotka, pograzajac si¢ w swym zawstydzeniu.

*

W niedziele Conderleyowie poszli do koéciota. Fanny, jako Zyddéwka, zostata w domu.

- Ale przeciez ona nie jest Zydowka - protestowata Audrey, cho¢ jednocze$nie poczuta raczej ulge na
mysl, ze pastor nie obejrzy jej goscia.

- Jesli chodzi o wyznanie, to jest - wyjasnit krotko Conderley. - Nie miat chgci rozmawia¢ o Fanny w
przeciwienstwie do Audrey, ktéra na jej temat mogtaby mowic bez przerwy.

Poprzez przynalezno$é religijna Fanny oczywiscie wciaz jeszcze pozostawata Zydowka, poniewaz po
rozwodzie z Jobem nie zadata sobie trudu, by powroci¢ do poprzedniego wyznania. Prawde mowiac,
nie byla zachwycona koniecznos$ciag zmiany wiary tylko w tym celu, by moc poslubi¢ krezusa; kiedy
jednak miata okazj¢ powrotu do wyznania swych przodkow, nie uczynita tego. Jaki by miat ptynac
pozytek z ponownego objecia (chyba wlasciwe okreslenie?) wiary, ktorej nigdy nie czuta specjalnie
(chyba sig dobrze wyraza) zywo? Jej wiara byta bardzo nieskomplikowana, taka jaka moze wyznawac
osoba nieprzecigtnie bogata. Wszyscy jestesSmy dzie¢mi Boga - odpowiedzialaby Fanny, gdyby kto$
usilnie ja prosit o jakas religijna deklaracjg.

Conderley, pilnie przestrzegajacy obrzadku swego Kosciota, nawet w chwilach najwigkszego
zadurzenia podejrzewal ja, ze tak naprawdg jest poganka; a Perry

Lanks byl przekonany, o czym jej zreszta powiedziat, Ze jest po prostu nieodpowiedzialng hedonistka.
Do ich opinii nie przywiazywata najmniejszej wagi



- bawity ja tylko. W tamtych czasach zbyt byta zajcta | swa wspaniala uroda, zeby si¢ wdawac w
jakie$ glebsze rozmyslania. Zycie gnalo ja z zapierajaca dech szybkoécia od emocji do emocji;
najwigksza z nich byta wojna, podczas ktorej Fanny pracowata we Francji.

- Bylaby$ chodzaca doskonatoscia, gdybys cokolwiek wiedziata albo przynajmniej potrafita sobie
wyobrazi¢ - powiedziat do niej pewnego dnia Perry Lanks, gdy juz mu dokuczyla jej jatowa
umystowosc.

- Nie mam czasu.

- Dobre sobie! Masz do dyspozycji caly czas, jaki istnieje, tak samo jak my wszyscy. Ktopot polega
jednak na tym, moja Fanny, Ze ty nic masz o niczym pojgcia i NicZego nie jeste$ sobie w stanie
wyobrazic.

- Wiec mnie naucz.

- Nie potrafi¢, poniewaz ty nawet nie podejrzewasz, ze istnieje cos, czego si¢ warto dowiedziec. Jesli
za$ chodzi o wyobraznig...

Tu wzniost rece do nieba.

Tak wigc przez sze$¢ dni tygodnia Fanny pracowata, wykonujac wszystkie zaplanowane czynnosci, 1
ani przez chwilg nie myslac o swym religijnym statusie, o ktorym przypominata sobie dopiero siod-
mego dnia, by moc dhuzej porozkoszowac si¢ 16zkiem. Nie dla niej taka wyprawa pod skrzydtami
gospodyni delikatnie uciszajacej swych podopiecznych, gdy calym stadkiem podazali w kierunku
statej rodzinnej fawki w zmurszatym wiejskim kosciotku. Mogta sobie przyjemnie pomitrezy¢ w swej
sypialni az do pory lunchu; mogtaby tez, gdyby na jakims$ wczorajszym przyjgciu spotkata kogos
szczegolnie



interesujacego, umowicC si€ z nim na spenetrowanie ogrodu 1 cieplarni, mimo ze po potudniu miata je
zwiedza¢ w towarzystwie gospodarza - ale z drugiej jednak strony, powiedziata sobie, decydujac si¢
radosnie na t¢ pierwsza ewentualno$¢, nie mozna mie¢ wszystkiego naraz.

Tym razem jednak, po raz pierwszy w jej zyciu podczas wiejskiego weekendu nie byto zadnego
przyjecia i z tego, co zdazyta wywnioskowac, u Conder-leyow takie wieczorki nie odbywaty si¢
nigdy. Przypuszczata, ze gdyby poslubita Conderleya - jakze czgsto stare ekstrawaganckie
biedaczysko Jim ja o to btagat - ten pigkny dom wybudowany za panowania Williama 1 Mary trzastby
si¢ od przyjec, dla ktorych Fanny zdawata sie by¢ w tamtych czasach magnesem. Gdziekolwiek si¢
pojawiala, tam zawsze organizowano jakis wieczorek. O ilez lepszym wyjsSciem dla Jima byt ozenek z
Audrey, jak nieskonczenie szczesliwszy byt on dostajac zamiast niej - Audrey, te¢ mita, gladka zonkeg o
tyle od niego mlodsza, a jednak gotowa wiesC tryb zycia odpowiedni dla cztowieka o tyle od niej
starszego. Zresztai Audrey mogta mowi€ 0 szczgsciu, gdyz zwigzek ten uchronit ja od matzenstwa
z jakims$ pastorem. Wszystko wokot Audrey kojarzylto si¢ Fanny z koscielng tawka. Mogla ja sobie
wyobrazi¢, jak w niej siedzi pograzona w modlitwie u stop kazalnicy. Poza tym namigtnos¢, Fanny
wiedziata o tym dobrze, jest zdecydowanie ztym fundamentem dla instytucji matzenstwa. Jim jako jej
maz bylby kigbkiem nerwow - nieznosnie zazdrosny i podejrzliwy.

Nie, najlepiej jest jednak dla niej pozosta¢ samotna. Fanny byta zadowolona, ze nie poslubita Zadnego
z nich. Oznaczato to jednak zblizajaca si¢ samotnos¢

| coraz wigksze trudnosci w jej znoszeniu. Pomyslala,



ze moze by warto nawiaza¢ kontakt z postarzalymi kobietami, by si¢ od nich dowiedzie¢, jak sobie
radza, wedhug terminologii George'a, w koncowce zycia; jednak na wspomnienie innych starych
kobiet Fanny przepehito obrzydzenie. Poza tym zetknela si¢ przed tygodniem z jedna z nich w
Oksfordzie 1 po prostu dostata po tapach.

Tak czy inaczej miata wspaniate zycie. Pomyslata o tym starajac si¢ by¢ wdzigczna losowi. Teraz
jednak przyszedt czas zaptaty. Rachunki zaczna przychodzi¢ po pigcdziesiatce. Jakze jednak trudno
jest w tej nijakiej terazniejszosci czu¢ wdzigcznos¢ za najbarwniejsza, najbardziej zachwycajaca
przesztos¢. To mniej wigcej tak, jak gdyby gtodny probowat zaspokajac taknienie, wspominajac
wszystkie dania, jakie kiedys jadt. I tej wtasnie niedzieli w Upswich, Fanny, ktéra w pigkne poranki
wpadala zazwyczaj w doskonaty nastroj, stwierdzita zaskoczona i niemal tym urazona, ze obraz raz na
zawsze spozytych dan wprawit ja w glebokie przygnebienie.

Wyjdzie na dwor, by pospacerowa¢ w promieniach stonca. Bedzie rozsadna 1 otrzasnie si¢ z tej melan-
cholii, a jesli nie, to przynajmniej znajdzie rado$¢ w tym, ze jako kobieta z nikim nie zwigzana moze
spokojnie popada¢ w melancholig, kiedy tylko zechce, bez wciggania w swoje zte humory meza 1 dzie-
ci, 0s0b bezradnych 1 pozbawionych mozliwosci ucieczki i narazonych na cierpienia, gdy ich matka i
zona popada w przygnegbienie. Tak, pojdzie na szybki spacer 1 obmysli, co powie Jimowi, kiedy
ponownie znajdzie si¢ z nim sam na sam, a podj¢la decyzje, ze do tego doprowadzi. Ich wczorajsza
wieczorna rozmowa byla zalosna; w tej nastgpnej, dzisiejszej, Fanny postanowita by¢ rzeczywiscie
naturalna, rozsadna i przyjazna. Lakneta rady prawdziwego przyjaciela.



Kt6z zas mogl bardziej si¢ do tego nadawac niz jeden z jej najstarszych 1 przez trzy lata z pewnoscia
jeden z najdrozszych przyjaciol?

Kiedy wigc ocenita, ze modty Conderleyow osiagaja punkt szczytowy, kazata sobie przynies¢ ciepte
buty oraz czapke¢ z dzianiny i ruszyta poprzez krokusy, aby obejrze¢ ogrody i park, ktore od wielu lat,
gdyby tylko tak zdecydowata, mogty naleze¢ do niej; a wedrujac przez angielska wies w promieniach
tagodnego lutowego stonca, w wyjatkowo spokojny niedzielny poranek, poczuta si¢ lepiej, poniewaz
wciaz jeszcze potrafita by¢ szczesliwa. Fanny miata zdolnos¢ szybkiego odzyskiwania dobrego
nastroju 1 zeby si¢ zalamac, musiataby otrzymac wiele kolejnych cioséw. Na razie jeszcze czegos
podobnego nie doswiadczyta; by¢ moze 6w dzien spedzony w Oksfordzie miatl juz pewien posmak
czekajacych ja klgsk. Na lunchu pojawila si¢ wigc wzmocniona psychicznie, pogodna i zadowolona,
ze dzieci ktorych dotychczas jeszcze nie widziata, rOwniez uczestnicza w positku.

Dzieci byty dos¢ brzydkie 1 niezwykle zywe. Fanny zastanowita sig, jakie miatyby twarze, gdyby to
ona byta ich matka. Patrzac na nie oraz na pelng zadowolenia ming Audrey, ktéra przypominata
mruczaca kotke, 1 na nie ukrywana dume Jima z syna, Fanny pomyslata sobie, ze wtasnie dzieci sa
prawdziwa, trwala podstawa 1 gwarancja szczescia w malzenstwie. Dlatego do instytucji malzenstwa
nalezy podchodzi¢ w duchu zalecanym przez ksiazeczke do nabozenstwa, nie lekko i swawolnie, lecz
z gltebokim szacunkiem, dyskrecja, rozsadkiem, trzezwoscia 1 bogobojnoscia, a wigc zupelnie inaczej
niz do przygodd romansowych.

Fanny stwierdzita, ze mali Conderleyowie nie byli wychowywani w atmosferze zastraszenia, siedzaca
bowiem obok niej mata Audrey glosnym, wspieranym



zywa gestykulacja szeptem zapytala ojca, czy nie uwaza on, ze ta cudna pani jest najpigkniejsza dama,
jaka kiedykolwiek widzial; mata Joan natomiast zupetnie bez zwiazku, a przynajmniej Fanny, wciaz
jeszcze w czapeczce z dzianiny na glowie, zywita nadzieje, ze nie miato to nic wspolnego z nia, otdz
mata Joan z wielkim animuszem zachgcita ja do podania réznicy migdzy mtoda dziewczyna a stara
kobieta 1 wyjasnita triumfalnie...

- Alez wiem, znam to jeszcze z dziecinstwa - prObowata przerwa¢ Fanny.

...wyjasnifa triumfalnie, nie dajac si¢ zbi¢ z tropu, ze ta pierwsza nawet bez czepka jest wesota 1
beztroska, a druga cho¢by 1 w czepku - stroskana i bez wtoska. Tu maty Jim, chwytajac aluzje,
wycelowat tyzka w glowe Fanny 1 wrzasnat ,,W czepku!", na co jego siostry wybuchnety smiechem, a
o$mielony tym chlopiec znéw mierzac do niej tyzka, zawyt: ,,Zotte wlosy jak krokusy!", po czym
sSmiejac si¢ najgtosniej ze wszystkich, zaczat energicznie podskakiwac¢ na swym krzesle.

- Uwazam, moja droga - Conderley zwrocit si¢ tagodnie do zony, kiedy juz mogt by¢ ustyszany - ze
chyba naszym dzieciom zostawiamy trochg za wiele swobody.

- To wskutek bytnosci w kosciele - wyjasnita zaktopotana cho¢ dumna Audrey, bo czyz dzieci nie
wykazuja wielkiej inteligencji, glosno wyrazajac to, co biskup i jej matka pomysleliby w duchu,
gdyby tu teraz byli?

Fanny byta ubawiona tym wyjasnieniem. To doprawdy paradne, jesli z kosciota wychodzi si¢ w tak
pelnym furii nastroju. Nagle oczami wyobrazni ujrzata pochod, na ktorego czele posuwali sig
wykonujacy akrobatyczne ,,gwiazdy" koScielni, za nimi kroczyli stawiajac wysoko nogi wikariusze,
za ktorymi podazat



upojony modtami thum parafian. Poniewaz nigdy w zyciu nie miata powodu lgkac si¢ osobistych
przytykow, Fanny przyjeta te dzieciece uwagi jako komplementy, cho¢ wolataby, zeby to nie miato
nic wspolnego z jej wlosami. Od czasu choroby byta na ich punkcie bardzo wrazliwa; nie miata tez
pewnosci, czy Antoine wiasciwie dobral odcien. Co prawda powiedziat, ze jest to kolor naturalny i
jesli tak nawet byto, to zdaje sig, ze nie harmonizowat on juz tak swietnie z jej twarza jak kiedys. Z
cala pewnoscia Antoine popelnit powazny biad, jesli widok jej wloséw matemu Jimowi skojarzyt si¢ z
zOttymi krokusami rosnacymi na trawniku przed domem. W poniedziatek, zaraz po powrocie, bedzie
musiata odwiedzi¢ swego fryzjera.

- Przypuszczam, ze bedzie pani chciata troche odpocza¢ w swoim pokoju - powiedziata Audrey, gdy
juz wypili kawe, a piastunka zabrata od nich dzieci. Jej onieSmielenie nieco juz ostabto. W obecnosci
Fanny trudno jednak bylo zbyt dtugo trwa¢ w zawstydzeniu.

- W niedziele mam zwyczaj - powiedziata rumieniac si¢ Audrey - czyta¢ dzieciom przez godzing po
lunchu.

- Czy ma to na nie taki sam wptyw jak kosciol?

- Zapytata z nadzieja w glosie Fanny. - Bo jesli tak, to prosz¢ i mnie pozwoli¢ postuchac.

- Obawiam sig, ze dzieci nie byly dzisiaj zbyt grzeczne - rzekta przepraszajaco Audrey.

- Myslg, ze trzeba im poswigci¢ wigcej uwagi

- dodat tagodnie Conderley.

- Probuje — powiedzita Audrey, a peten pokory i prostoty sposob, w jaki to wyrazita, sprawil, ze
Fanny szybko si¢ poderwata z miejsca, by ja pocatowac.

- Moja kochana - rzekta.

Na twarzy Audrey pojawit si¢ rumieniec o najglebszym odcieniu jej rozowosci. Cho¢ Fanny tak
bardzo si¢ jej podobata, to jednak w tym zwrocie Audrey



wyczula pewna niestosownosc. Jest on co prawda uzywany takze 1 w jej rodzinie, ale po to, by wyrazic¢
uczucie. ROwniez ona z Jimem, niewatpliwie kochajac si¢ wzajemnie, tak jak dwoje ludzi powinno si¢
kochac, zwracaja si¢ do siebie w ten sposob, a raz maz nazwat ja ,,najukochansza", mianowicie wtedy,
gdy powita mu maltego Jima, ale byta to oczywiscie wyjatkowa sytuacja. Tak wigc, pomimo ze
Audrey bylo przyjemnie ustysza¢ to z ust Fanny, jednoczesnie poczula si¢ nieswojo, bo czy ktos
niemal zupelnie obcy powinien uzywac tak dobitnego okreslenia?

To za$, o czym myslat Conderley, ktory nabijajac fajke, przygladat si¢ w milczeniu, zupehie nie
nadawato si¢ do uzewnetrznienia. Jedna z jego mysli prawdopodobnie skupiata si¢ na pocieszajacym
fakcie, ze nazajutrz mial by¢ poniedziatek, inna mowita mu, ze staros¢ ma swoje niewatpliwe zalety.
Oto za kilka lat nie bedzie juz odczuwat jakichkolwiek potrzeb. Jesli jest to stan przypominajacy
$mier¢ - to trudno, myslat Conderley upychajac tyton kciukiem, ale za to jaki spokdj.

Do spokoju jednak bylo jeszcze bardzo daleko, poniewaz nadeszta wiasnie chwila, o czym Conderley
doskonale wiedziat, kiedy gospodarz proponuje maty spacer 1 oprowadza swego goscia po
cieplarniach. Fanny puscita mimo uszu zach¢te do odpoczynku w pokoju na gorze, nie pozostato wigc
nic innego, niz zaproponowac t¢ wycieczke.

Conderley miat wielka nadziejg, ze Fanny odmowi. Wczorajsza dziesigciominutowa rozmowa po
obiedzie byta dla nich obojga tak przygngbiajaca, ze chyba niemozliwe, by Fanny pragneta jej
powtorzenia w wigkszym wymiarze. Gdyby poszia grzecznie na gore 1 nie pokazywata si¢ az do
podwieczorku, woweczas trzy czwarte wizyty mialaby juz bezpiecznie za soba, a on obmyslit juz plan
uniknigcia tych kolej-



nych dziesigciu minut sam na sam, jakie grozity po kolacji. Pomyst byl prosty: Ot6z wszyscy pojda
ucatlowac lezace w 16zeczkach dzieci.

Jednak Fanny nie odmowita. Conderley uznatl, ze to Audrey jest temu winna.

- Fanny, czy masz ochote obejrze¢ cieplarnie? - chcac nie chcac zapytat 1 zanim zdazyta odpowie-
dzie¢, Audrey zawotala z entuzjazmem, ktory byt zupehie nie na miejscu.

- Alez tak, Jim, idZcie tam. To wypehi czas do podwieczorku.

W obliczu tej gorliwosci w dysponowaniu jej osoba Fanny musiata pgjs$¢, nawet jesli pierwotnie nie
miata takiego zamiaru. Ale ona tego wtasnie pragneta od poczatku i teraz - odpowiednio obuta i
ubrana, uzbrojona w laske, nie jakas hebanowa, o raczce z kosci stoniowej 1 obita na koncu guma
laseczke, ktora na nia czeka w przysztosci, ale w solidng okuta metalem laske - wyruszyta z
Conderleyem w zwyczajowa trase, zas obserwujaca ich z okna Audrey stwierdzita, ze Jim zaczyna si¢
coraz bardziej garbi¢, natomiast Fanny, jak na swoj wiek, zachowata doprawdy swietna sylwetke. ,,.Z
tylu wyglada doskonale" pomyslata Audrey, ktora czy to z przodu, czy z tylu zawsze byta tylko
barytkowata.

- Moze zabierzemy psy? - zapytat Conderley, kiedy mijali stajnie. Uznat, ze jeden lub dwa psy moga
si¢ przyda¢ do wypetiania przerw w rozmowie albo do zmiany jej tematu, jesli zacznie by¢ trudna do
zniesienia.

Fanny odrzekla, ze lubi psy 1 Conderley zwabit je gwizdem.

- Do nogi, Emily, do nogi, Spunks, staruchu - zawotat, wabiac dwa foksteriery, prawdziwe ozdoby
swojej rasy.



Zaczely go obskakiwag. - Siad, siad - bezskutecznie uspokajat je Conderley.

Fanny poklepata je po tbach i nie cofneta si¢, gdy zaczely wskakiwac rowniez na nia, brudzac jej
plaszcz, poniewaz nigdy si¢ nie przejmowata szkodami, ktorych usuwanie nalezato do obowiazkow
Man-by; a po nawolywaniach 1 potajankach ze strony Conderley a, po straszliwym harmi derze
czynionym przez psy, kiedy si¢ wreszcie od nich uwolnita, tak ze mogli juz ruszy¢ na spacer, podczas
gdy zwierzaki biegaty, robiagc wokot nich jedno ogromne, wspaniate koto za drugim - Fanny
zauwazyla:

- One sa wlasnie tym, czego nam trzeba.

- Kto? - spytat Conderley, tracac dech po tych wszystkich utarczkach.

- Emily 1 Spunks, o ile dobrze pamigtam? Jesli nie bedziemy wiedzieli, o czym dalej mowic,
zaczniemy gwizdaé na psy i rzuca¢ im komendy.

- Ale my wiemy, o czym dalej méwic - odpart zaniepokojony jej przenikliwoscia. Fanny zachowywata
si¢ zreszta w ogole wyjatkowo deprymujaco. Najlepszym tego przyktadem byto wczorajsze nie-
zreczne dziesigciominutowe sam na sam w bibliotece. Nie powinna tu byla, oczywiscie, przyjezdzac.
On, oczywiscie, powinien byl temu zapobiec. Jesli juz jednak przyjechala, jesli juz temu nie
zapobiegt, to widzac, jak trudna jest sytuacja, moglaby dotozy¢ staran i nie przekracza¢ granicy
przyzwoito$ci. Gdzie przebiegata ta granica, tego zbyt doktadnie nie wiedziat i nawet nie byl w stanie
teraz si¢ nad tym zastanawiaC, poniewaz musial gwizdem przywoltywac psy, ktore rzucily si¢ w
beztadny poscig za kotem.

Conderley uwielbiat koty. Nie mogt doprawdy pozwoli¢, by te psy...

- Spunks! Emily! - krzyczat zdyszany miedzy



energicznymi gwizdnigciami, przyspieszajac kroku niemal az do biegu, ktory mu, jak sadzita Fanny,
na pewno nie shuzyl. - Dobre pieski! - wotat Conderley

- Dobre pieski, do nogi. Nie boj si¢, biedny kiciusiu, juz wszystko w porzadku. No, dobre pieski!
Kot umknal na drzewo. Zdezorientowane psy, zupelnie obojetne na to, czy je ktos uwaza za dobre, czy
nie, usitowaty na nie wskoczy¢, wsciekle przy tym ujadajac.

- Moze bytoby jednak lepiej zabra¢ je z powrotem do stajni - powiedziat Conderley, z trudem tapiac
powietrze po kolejnych bezowocnych prébach zapanowania nad sytuacja.

- Chyba tak - powiedziata Fanny - i wyruszy¢ ponownie.

On jednak nie bardzo chciat rozstac si¢ z psami. Dopoki im towarzyszyly, mogl na nie przynajmnie;j
gwizdac¢, mogt tez nawet puscic si¢ za nimi w poscig.

- Tylko, ze jesli je zostawimy - dodata Fanny

- stracimy nasze przyzwoitki.

- Alez moja droga... - zaczat Conderley.

Jej przenikliwos¢ byta naprawdg niepokojaca 1 tak jak u dziecka objawiala si¢ w sposob nie
zawoalowany i zupehie nieoczekiwanie. Jak u dziecka - tyle ze pigédziesigcioletniego. Dziwne
potaczenie, pomyslat.

- Tu mamy - powiedzial otwierajac drzwi - ogrod warzywny.

- Uroczy, c6z za obfitos¢ urodzaju.

- A tu - Conderley poprowadzit ja do szklarni

- trzymamy w chlodzie pierwiosnki.

- Urocze, jest ich cata masa.

- Ubdstwiam pierwiosnki - powiedziat Conderley, pieszczac delikatnie palcami ich ptatki. - Czyz to
nie rozkoszne mate kwiatuszki?

- O, tak. I bardzo mi przypominaja Audrey.



- Tez czgsto o tym mys$latem - odpart z zadowoleniem.

- Czy mogg tu zapali¢? - zapytala wyjmujac papierosnice. - Nie zaszkodzi to pierwiosnkom? A tak
przy okazji - mowita dalej przypalajac papierosa zapalniczka. - Nie zapytates mnie jeszcze, w jakim
celu tu przyjechatam.

Conderley byt zadowolony, ze nie musi jej przytrzymywac zapalonej zapaltki. Ostatnio r¢ka trzgsta mu
si¢ juz tak bardzo, ze byloby to dla nich obojga ktopotliwe, gdyz Fanny gotowa pomyslec...

- Powiedziatas mi przeciez w liscie - odparl - Zze pragniesz si¢ zobaczy¢ ze starym przyjacielem i po-
znac¢ jego zong. Bytem bardzo wzruszony.

- Chodzi jednak o cos$ wigce;.

- Rzeczywiscie? - zapytal niespokojnie, rozejrzat si¢ za psami i wyszedt ze szklarni. Psy natomiast w
odlegtym kacie warzywnika wygrzebywaty z ziemi selery, nie zwracajac uwagi na jego gwizdanie.

- Tutaj za$ - powiedzial wracajac i czujac na sobie lekko rozbawiony wzrok Fanny - tu natomiast -
ciagnal w drodze ku kolejnym drzwiom - sa nasze liliowce. Audrey lubi mie¢ ich duzy zapas na
Wielkanoc.

- Dla kosciota - rzekta Fanny nie ruszajac si¢ z miejsca.

- Tak, dla ko$ciota - zgodzit si¢ Conderley. - A nad nimi...

- Wiele ostatnio rozmyslatam - przerwata mu oparta o drzwi i nieciekawa ani liliowcow, ani tego co
si¢ znajduje nad nimi.

- Doprawdy? - zapytat znow ogarnigty niepokojem, cho¢ niezupetie rozumiat dlaczego, bezskutecz-
nie pogwizdujac na psy.

- Tak, rozmyslatam zamknigta u Claridge'a.

- To raczej dziwne miejsce na rozmys$lania w za-



mknigciu. Tam mamy nasze gozdziki - peten nadziei podjal na nowo wskazujac kolejne drzwi. -
Zauwazylas je moze wczoraj na stole w jadalni.

- Nie szkodzi - Fanny zignorowala gozdziki. - Nie wychodzitam z pokoju i nie widziatam zywej duszy
poza Marta. Pamigtasz Marte?

- Lady Tintagel? Oczywiscie. To najbardziej czarujaca z twoich kuzynek.

- Byla akurat z m¢zem przejazdem w Londynie 1 spotkata Manby na ulicy.

- Cieszg sig, ze Manby jest ciagle przy tobie.

- Ach, wigc ja pamigtasz. O fajce nie pamigtates.

- O fajce?

- Och, drobiazg - machngeta reka, w ktorej trzymata papierosa.

- Wyprowadzilas si¢ z Charles Street? - zapytal.

- Zauwazytem, ze list jest z Claridge'a, ale pomyslatem sobie, zZe...

- Na Charles Street jest Job.

Wytrzeszczyt na nia oczy. W pierwszej chwili nie wiedzial, o kim ona moéwi. O Jobie nie wspominata
niemal od ¢wier¢ wieku.

- Czesto go ostatnio widywatam - mowita dalej, starajac si¢ sprawiac¢ wrazenie jak najbardziej rzeczo-
wej i obiektywnej. - Postanowitam si¢ wigc stamtad wyniesc.

Conderley gapit si¢ na nia, Sciagajac swe krzaczaste biate brwi. Zawsze byly krzaczaste, a teraz
jeszcze do tego pobielaty.

- Alez Fanny, ja nie pojmuj¢ - powiedziat.

- Ja rébwniez - odparta krzywiac si¢ z lekka.

- I nie jestem w stanie wyrazi¢, jak strasznie nie lubig - zaczerpneta powietrza - jak bardzo nie lubig
by¢ pokonana. Wiesz dobrze, Jimie, Ze nigdy jeszcze nie bytam pokonana. Wyobraz sobie rejterade
przed



wlasnymi ghupimi nerwami i to z opuszczong choragiewka...

Zatamala si¢. Zdumiony patrzyl na nig w milczeniu. C6z to za dziwna rozmowa? W swoim domu
nigdy nie prowadzil dziwnych rozmow; wszystko byto tam tak uporzadkowane, spojne i mite jak te
rzedy schludnych rozkosznych pierwiosnkow.

- To bytoby upokarzajace - powiedziata szukajac w jego twarzy sladow cztowieka bedacego kiedys jej
bliskim przyjacielem, w nadziei, ze jesli go odnajdzie, moze otrzymac od niego jakas pociechg i
wsparcie.

- Czy nie bytoby upokarzajace - powtorzyla, a poniewaz on wcigz milczal, jej zmeczony glos wyraznie
przygast - uciekac przed czyms, czego tam w rzeczywistosci inie byto?

Kiedy jednak Jim nadal stat 1 gapil si¢ na nia w milczeniu, Fanny zaczgta si¢ zastanawiac, ze moze i
jego tu nie ma. Czy nie opowiada jakiemus$ dziwacznemu staruchowi o sprawach, ktére ludzie
rozsadni zatrzymuja jedynie do wiadomosci swych lekarzy? W koncu wyglad o czyms$ swiadczy. On
za$ wygladat inaczej, gdyz byl inny. Rozpadt si¢ i skamieniat, zmatowiat 1 spowolniat, pragnac tylko
jednego - uniknigcia ktopotow, pomyslata o nim krzywdzaco. Byla to oczywiscie postawa
najrozsadniejsza i Fanny niewatpliwie rowniez kiedys osiagnie ten stan.

Conderley jednak, mimo ze wygladal inaczej 1 rzeczywiscie spowolniat, jednak nie stal si¢ kims
innym. Wszystko, czego teraz potrzebowal, to trochg wigcej czasu na zorientowanie sig, w czym
rzecz. Nie znosil, gdy si¢ mu gwaltownie probowato wttoczy¢ do glowy co§ nowego. Wszystko
przenikato do niej spokojnie 1 powol.

- Masz na mysli Skeffingtona? - zapytal wreszcie.

- Tak, mam na mysli Skeffingtona - odparta.



- Moze tego nie pamigtasz, ale byt kiedy§ moim mg¢zem - dokonczyta, nie bgdac przez chwilg w stanie
unikna¢ pewnej zgryzliwosci.

- Alez moja droga, powiedziatas, ze go tam w rzeczywistosci nie bylo.

- Wiem. To idiotyczne, prawda? Czysty wytwor mojej wyobrazni. Nie masz jednak pojgcia, jak na-
prawdg¢ megczace jest... - jej oczy wypehnity si¢ tzami upokorzenia, bezradosci, udreki 1 aby je przed
nim ukry¢, udata, ze si¢ pochyla nad pierwiosnkami.

Conderley zatroskat si¢ powaznie. Nie mogt poja¢, o czym ona, u licha, méwi, ale widzac jej oczy
pelne tez, ujat ja za reke.

- Obawiam si¢, Fanny, ze masz jakie$ ktopoty

- powiedziat z ogromna zyczliwoscia w glosie.

- Jestem udreczona - odpowiedziata obejrzawszy sie na niego i1 probujac uSmiechem sttumic napie-
rajace 1zy.

Wsunat sobie pod ramig jej reke i1 poklepat pocieszajaco po dtoni.

- Jezeli jeste§ w klopocie... - zaczat. I nagle powiedziat zdecydowanym gltosem: - Chodzmy. Chodzmy
na spacer i wszystko mi opowiesz.

Wyprowadzit ja z cieplarni, zapominajac zagwizdac na psy, a nawet zamkna¢ drzwi pomieszczenia z
cennymi pierwiosnkami 1 ruszyli razem przez park, nast¢pnie polami, w kierunku odlegtych lasow,
nad ktorymi wisiato chylace si¢ juz ku zachodowi stonce.

*

W godzing p6zniej, idac obok siebie, podazali z wolna z powrotem. Wygodnie byto 1§¢ w ten sposob;
poza tym oboje byli zmegczeni, poniewaz zaj¢ci rozmowa, zaszli dalej, niz sadzili. Tylko raz odpoczgli
na przewroconej klodzie, ale na krotko,



gdyz byta zbyt twarda. Dla Fanny z powodu wychudzenia wszystko wydawato si¢ zbyt twarde; pod-
czas gdy Conderleyowi1 z wielka trudnoscia przychodzito siadac¢ na czyms niskim, za§ wstawanie z
tego bylo dlan prawie niemozliwe. "

- Dwa biedne staruchy - usmiechngeta si¢ Fanny, widzac jak on podniostszy si¢ z trudem sam $pieszy z
niepewna pomoca, by jej utatwi¢ wstanie. Do tego czasu zdazyta mu juz bowiem opowiedzie¢ o
swojej chorobie, o wizycie u Bylesa, o obawach dotyczacych przysztosci 1 byta tak naturalna, jak tylko
to jest mozliwe w stosunku do cztowieka, ktorego sadzac z jego wygladu zbyt dobrze nie znata. To
uczucie mozna jednak bylo zneutralizowac, unikajac patrzenia na niego. Fanny potrafita zachowac
zupelna swobodg, jesli poprzestawata na stuchaniu mitego glosu Conderleya. On za$ odczuwat
zupehie to samo w stosunku do niej, z ta tylko roznica, ze podczas gdy ona patrzac na niego,
odczuwata wspotczucie, on spogladajac na nia - doznawal wstrzasu.

,Biedna Fanny" - myslat Conderley mimowolnie wzdrygajac sig, ilekro¢ jego wzrok spoczat na tej
widmowej parodii przesztosci. - ,,Wyglada jak uszminkowany upior."

,Biedny Jim" - myslata Fanny. - ,,A wigc to taki on wlasnie byl zawsze wewnatrz, tylko ze dopiero
teraz si¢ to ujawnito. Przerazajace, demaskatorskie dziatanie czasu."

Niemniej jednak, kiedy drzac pomdgt juz jej wstac z ktody, a ona rzekta: ,,Dwa biedne staruchy", za-
protestowal 1 stwierdzil, ze to glupie, by tak o niej moéwic¢; zapewniajac ja jednoczesnie, ze jeszcze
przez cate dtugie lata Fanny moze by¢...

- Pozyteczna - pomogta mu, gdy zdawato si¢, ze Conderley szuka odpowiedniego stowa.



- No c6z, dlaczego by nie? - powiedzial, znow biorac ja za reke, kiedy ruszyli w dalsza droge. - Trzeba
przeciez cos robi¢. Trudno przez cate zycie byc...

- Blyskotka - znow mu pospieszyta z pomoca.

- Nie to zamierzatem powiedziecC.

- Naprawdg nie, kochanie?

Stala si¢ wobec niego na tyle swobodna, ze tak jak kiedys zaczg¢ta go nazywac ,,kochanie" i byla cieka-
wa, czy Audrey...

- Niewazne, mow dalej. Jesli ktos§ nie moze przez cate zycie by¢ tym, czego ty nie zamierzates
powiedziec¢, to niechze przynajmniej bedzie pozyteczny. A czy mozesz mi dokladnie objasnié, jak ty
bys si¢ do tego zabrat, bedac na moim miejscu? To znaczy - do stania si¢ pozytecznym. Sprawienia w
ostatniej chwili, ze wlasne zycie nie okaze si¢ pomylka. Po to wlasnie tu przyjechatam - zeby
wystucha¢ twoich rad.

Conderley zawahat sig.

- No c6z, wezmy na przyktad - rzekl niepewnie po chwili - t¢ histori¢ z biednym Skeffingtonem.

- Dlaczego biednym?

- Myslg, ze teraz mozna by go tak bez przesady okreslic. W swoim wieku 1 straciwszy ciebie moze by¢
juz tylko samotny.

- Ale mnie stracit bardzo dawno temu. I, jak wiadomo, ozenit si¢ ponownie. Nie zapominaj poza tym,
ze mu te maszynistki wybaczatam. No, moze nie w nieskonczonos¢ - tu na powierzchni jej pamigci
ukazat si¢ fragment wraku, jakim byt duchowny, niejaki Hyslup, ktory przez krotki czas pozostawat
jej bliskim przyjacielem (chronologicznie miescit si¢ on gdzies migdzy Lanksem 1 Dwightem, cho¢
nigdy nie potrafita tego doktadnie uscisli¢, 1 byt dowodem jej jedynego wkroczenia do swiata osob
duchownych)



- a to dlatego, ze z tyloma maszynistkami wowczas nie pracowal, ale wybaczytam mu co najmniej
sze$¢ z nich. Mam wigc nadziejg, ze nie zamierzasz mi doradzi¢, zebym...

- Nie chcg c1 doradzac niczego na temat Skeffing-tona. Troszcze si¢ jedynie o ciebie. To bardzo Zle, ze
widujesz go w ten sposob.

- To wrgcz potworne 1 w najwyzszym stopniu denerwujace.

- Wyglada na to, ze twoje nerwy sa w bardzo kiepskim stanie.

- Tak, Jim, to wlasnie u siebie podejrzewam.

- A zatem by¢ moze zupelna zmiana otoczenia...

- Przeciez posztam do Claridge'a.

- Alez badz powazna, Fanny.

- Na mitos¢ boska, czy uwazasz, ze nie jestem?

- Postuchaj mnie wigc przez chwile, zebym ci mogl powiedzie¢, co naprawde o tym mysle, dobrze?

- Dobrze, ale tylko wtedy, jesli to nie bedzie kolejna gtadka mowa zakonczona dworskim uktonem,

- Przepraszam, jesli cig urazilem, ale to wszystko z powodu zdenerwowania.

- Ach, kochany Jimie, doprawdy nie czutam si¢ dotknigta. Teraz wszakze nie jestes zdenerwowany.
Jest nam tu przeciez swojsko, prawda? Powiedz wigc wszystko, co miates zamiar powiedziec.
Swojsko. Ulubione stowo biednej Fanny. Nieczgsto styszal, zeby go kto§ uzywatl. Nawet w czasach
najwigkszego rozkwitu swej urody z nostalgia mowila o swojskosci; zdawato sig, ze teskni do jakiegos
swojskiego zakatka, w ktorym mogtaby si¢ zwinac¢ w kiebek, bezpieczna i wolna od zagrozen, jakie z
soba niosa porywy mitosci. Obawiat sig, ze jesli kiedykolwiek kobieta utracita kontrolg nad swym
zyciem, to na



pewno dotknglo to biedng Fanny. Patrzac zreszta z obecnej perspektywy, Conderley doszedt do
wniosku, ze ona zawsze dawata si¢ nies¢ fali, odmawiajac niezliczonym propozycjom zarzucenia
kotwicy, nie wylaczajac rowniez jego, jakze btagalnej oferty! Nadeszta jednak chwila, kiedy ta
kotwica stata si¢ czyms nieodzownym dla wygody kobiety; moze niekoniecznie dla jej szczescia,
gdyz nie byl pewny, czy szczgscia nie odczuwaja jedynie dzieci, ale dla wygody. Dopoki byta mtoda,
mogla si¢ rado$nie unosi¢ na fali swej popularnosci. Kiedy jednak osiagneta czterdziestke, powinna
juz mie¢ meza 1 dzieci, a w piecdziesiatym roku zycia powinna je mie¢ juz od lat dwudziestu.

- No, Jim - ponaglita go Fanny. - Co mi zamierzasz powiedzie¢?

- Ze powinna$ sie¢ wybraé w sze$ciomiesieczng podroz.

- Co takiego? Dac¢ si¢ przepedzi¢ Jobowi? Nigdy.

- Wyglada na to, Zze on juz to zrobil. Wyrzucit ci¢ z twojego domu.

- P6jscie do Claridge'a nie jest ucieczka. Moge stamtad wroci¢ w kazdej chwili.

- Jesli wigc ten pomyst ci nie odpowiada, jestem sktonny zgodzic€ sig z...

- Chyba nie z Bylesem? Przeciez mi nie powiesz, ze si¢ zgadzasz z Bylesem - stan¢la i zawotata
wpatrujac si¢ w niego nieruchomo.

- Jesli Skeffington zachowuje si¢ jak duch, nalezy go uciszy¢ - powiedziat stanowczo Conderley.

- Uciszy¢? Alez tak si¢ wlasnie wyrazit Byles.

- Hm, mysle, ze nie przesadzil specjalnie, kiedy ci zaproponowal zaproszenie Skeffingtona na obiad -
powiedziat Conderley stygnacym glosem, poniewaz spojrzat na nia w chwili, gdy stata do niego
przodem.



Doprawdy nie powinna, pomyslat, doprawdy nie powinna sie az tak intensywnie malowac.

- Alez Jim - zaprotestowata. I uparcie si¢ w niego wpatrujac, w jego biate brwi, w jego zmieniona,
zapadia twarz, zadala sobie pytanie, jakim prawem ten obcy czlowiek udziela jej rad, jakichkolwiek
rad, a zwlaszcza rad tak niewyobrazalnie ghtupich. Byles, George, Jim. Banda idiotow wystepujacych
w sprawie tego nieszczgsnego Joba.

- Takie rzeczy po prostu nie uchodza.

- Moja droga, w pewnym wieku wszystko uchodzi - ustyszata w odpowiedzi.

Poczuta si¢ upokorzona 1 rzekta:

- Tak, zapomniatam. Ciagle zapominam, jak juz jestem stara - i wsungwszy mu reke pod ramig,
przywierajac do niego, jak gdyby w poszukiwaniu oparcia w tym nagle trudniejszym 1 dziwniejszym
swiecie, pomyslala, jak bardzo jest denerwujace, ze ze staroscia, poza wszelkimi dolegliwosciami
tego stanu, wiagze si¢ wolnos¢ famania wszelkich obowiazujacych w latach mtodosci nakazow
przyzwoitego prowadzenia si¢. Moglaby wiec, gdyby tylko zechciala, wyjecha¢ w tej chwili z
kazdym, kto by na to przystat, na przyktad do Paryza lub gdziekolwiek indziej, 1 nikt by nie powiedziat
na ten temat ztego stowa. Jakiz to zimny, pozbawiony jakichkolwiek zabezpieczen, nagi Swiat. Jak
bardzo bylo to wszystko zZafosne.

Conderley nie mégt $cierpie¢ upokorzenia Fanny; trzymat ja wige pod reke bardzo blisko siebie
podczas drogi powrotnej do domu - to znaczy nie az do samego domu, poniewaz z chwila kiedy
pojawit si¢ on w zasi¢gu ich wzroku, Jim delikatnie uwolnit si¢ z tego uscisku.

- Chodzi o Audrey? - usmiechneta si¢ Fanny, kiedy ja puscit.



- Oczywiscie, moja droga - odparl, poniewaz byt cztowiekiem surowych zasad, a poza tym nie mial
najmniejszej ochoty traci¢ matej, tresciwej Audrey dla tego niktego cienia kobiety.

*

Ale zony wiedza wszystko. Nic nie umknie ich pelnej skupienia czujnosci. Conderley nawet nie zda-
zyt w saloniku dojs¢ do stotu z herbata, kiedy patrzac nan uwaznie swym wiernym wzrokiem, Audrey
pomyslata, ze w wygladzie m¢za zaszla jakas zmiana, a kiedy Fanny, ktora poszia na gorg, by zmienic
zabtocone obuwie, zeszta z powrotem na dot, Audrey nabrata pewnosci. Tak, byt on zupetnie inny. W
znacznie wigkszej komitywie z Fanny; jak gdyby sobie co§ wzajemnie wygarngli - przyszio jej do
glowy.

Tylko co by to moglto by¢? Czyzby mieli sobie cos takiego do powiedzenia? Wrocita mysla do
WCzorajszego wieczoru i tej Smiertelnej ciszy, gdy weszta do biblioteki, oraz wielkiej troskliwosci
Jima o jej wygodg.

Jej daleka kuzynka, ktora wyszla za maz za przedsigbiorcg z Liverpoolu 1 byta zdania, ze zycie znaja
tylko ci, ktorzy mieszkaja w miastach portowych, ostrzegata ja swego czasu, zeby si¢ miata na
przypomniata sobie to ostrzezenie. Az do tej chwili nie byto okazji, by o tym mysle¢. A jesli, dodata
kuzynka, Jim zacznie dawac prezenty, Audrey powinna mie¢ oczy szeroko otwarte; gdy zas prezenty
te beda coraz wartosciowsze, na przyktad naszyjnik z perel, nie powinna traci¢ ani chwili, by zapobiec
najgorszemu.

- Prezent z bizuterii zawsze oznacza, ze gdzie$ tam trwa romans - powiedziala kuzynka - i zawsze
pozamalzenski. Zdarza sie, ze maz, ktéremu Zona



wlasnie powita dtugo oczekiwanego nastepce, podaruje jej jakies klejnoty, 1 to raczej nie musi wzbu-
dza¢ podejrzen; w innym za§ wypadku otrzymawszy taki prezent, zona powinna natychmiast
zatrudni¢ detektywa.

Jim jednak nigdy nie dawat jej ani peret, ani innych klejnotow, wigc wszystko bylo w porzadku. Jego
prezentami, dawanymi zawsze tylko na Boze Narodzenie 1 na urodziny, byty albo tadnie oprawione
tomiki poetyckie, cho¢ nie w safian, ktory juz mégtby wedlug Audrey wzbudza¢ pewne podejrzenia,
albo wieczne piora, nie zlote, znow ewentualnie podejrzane, lecz skromne - czarne. Kiedys$ podarowat
jej ogrodniczy rydel, a ona przyjeta ten prezent z entuzjazmem, ktory go zaskoczyt.

Tak wigc prezenty jej nie zaniepokoity, myslata nalewajac herbate, natomiast ta nagla szczego6lna tros-
kliwos¢, gdyby ja starannie rozwazy¢, moglaby dawac pewne podstawy. To przeciez tak dla niego
niezwykle, ze przynidst jej robotke 1 podsunat poduszke. Szkoda, ze matka mieszka tak daleko.
Przyjemnie bytoby porozmawiac z nia i zapytac - 0Czywiscie bez wspominania o Jimie, ktory jest zbyt
wielka swigtoscia, by o nim mowic - czy kiedykolwiek ojciec nagle zajat si¢ nig tak gorliwie, a jezeli
tak, to czy to oznaczalo, ze jego mysli bladzity tam, gdzie nie powinny.

I wlasnie wtedy, gdy zapragnela, by jej matka wpadata do nich czesciej, a Fanny nie opuszczata swego
domu, za$ Jim nie mial Zadnych innych znajomych procz niej, Audrey; wlasnie wtedy gdy, jak na
uragowisko, nalewata tym dwojgu herbate - ustyszata, ze Fanny, odmawiajac proponowanej jej przez
Jima drozdzowej buleczki, powiedziata: ,,Nie, dzigkuje, kochanie."



Kochanie? Audrey omal nie wypuscita dzbanka z herbata. Czy ta lady Frances, o ktorej istnieniu
jeszcze przed tygodniem nawet nie styszala, powiedziata wtasnie do jej Jima, jej wlasnego, jedynego
Jima -, kochanie"? W jakich oni zatem pozostaja stosunkach? W jakich stosunkach byli kiedys?
Glgboko 1 bolesnie wstrzasnigta spojrzata na Fanny, a potem na Jima, napotkata jego wzrok, w ktorym
- jak si¢ je] wydato - rowniez dostrzegta panik¢. Niemniej natychmiast odwrdcit gtowe, udajac wielkie
zintereso-wanie chlebem i mastem, co byto dla niego rownie niezwykle i tylko poglebito jej
zaktopotanie. Nigdy nie jadat chleba z mastem. Tymczasem teraz oddat si¢ temu bez reszty, jak gdyby
szukat jakiejs ucieczki.

Jednakze Fanny, ktora dzieki dlugiemu do§wiadczeniu wyrobita sobie cos w rodzaju szdstego zmystu,
gdy chodzito o odczucia zon, przechwycita oba te spojrzenia, zdumiona sposobem, w jaki ten ghuptas
Jim okazuje zazenowanie, 1 zwracajac si¢ do Audrey, wyjasnila, ze w jej czasach - co podkreslita dla
wykazania roznicy dzielacych je epok - wszyscy mieli zwyczaj zwracania si¢ do siebie per
,,kochanie".

- Po prostu tak - ciagneta - jak Francuzi, ktorzy, jak pani wie, ciagle mowia do siebie ,,madame" i
,,monsieur."

- Wobec tego zycze sobig, by go pani nazywala ,,monsieur" - powiedziala niecoczekiwanie Audrey.
Fanny byla zmieszana, podobnie jak Conderley. Ta gwaltowna czupurnos$¢, niczym u bronigcej swych
mtodych przepiorki, zmieszata ich oboje. W gtowie Conderleya zalggta si¢ mysl o przewadze mezow,
ktorych zony zostaly wychowane tak, by majac jakies zte strony, potrafity je maskowac; a mysl ta
stala si¢ jeszcze bardziej natarczywa, gdy Fanny zacze¢ta mowic¢ uspokajajaco - a przeciez zadna

dobrze wy-



chowana zona, pomyslat Conderley, nie wymaga publicznego uspokajania.

- Alez, kochanie co Audrey natychmiast przerwata, hatasliwie stawiajac na tacy dzbanek z herbata, i
powiedziata z niszczycielska otwartoscia, ktora nimi glteboko wstrzasneta:

- Rozumiem, Ze chciata pani powiedzie¢ ,,madame"?

Conderley byt silnie wytracony z rownowagi. Nie spodziewat si¢ bowiem prostactwa. Nie w tym
salonie. Jesliby co$ takiego miato si¢ tu objawi¢, cho¢ nie widziat po temu najmniejszego powodu, to
byly w tym domu mniej eksponowane miejsca niz salon. Na przyktad sypialnie - jego lub Audrey.
Jednak okazywanie tego podczas podwieczorku, wobec goscia, ktérym byta Fanny, wywotato u
Conderleya dziwaczne pragnienie natychmiastowej rozmowy z rodzicami Audrey na temat ich metod
wychowaweczych.

Byt rozzalony na Fanny za jej glupote, gdy powiedziata don ,,kochanie" - on nie zrobit tego ani razu,
czyniac najwieksze wysitki, by nie popas¢ w dawne nawyki; czut ztos¢ do Audrey za jej
nieokrzesanie, za to, ze jest jak jez, jak jezozwierz, jak wszystko co gruboskorne i z kolcami; byt
wreszcie rozezlony na samego siebie, gdyz od czasu przyjazdu Fanny tak bardzo sie cieszyt, kiedy
Audrey byta razem z nimi w pokoju. Nic nie moglo by¢ bardziej niewinnego 1 chwalebnego niz jego
uczucia i sposob postepowania. A jesli podczas spaceru wziat Fanny za r¢ke, 1 wsunal ja sobie pod
rami¢ powodowany czystym wspotczuciem i stara przyjaznia, to czyz nie puscit jej natychmiast, gdy
si¢ znalezli w zasiggu wzroku od domu?

- Moja droga Audrey... - zaczat, ale nie byl w stanie powiedzie¢ niczego wigcej, wigc tylko dodat - ...
doprawdy.



- Przeciez to zupelnie naturalne - nadal zdradzajac swe prostactwo bronita si¢ z animuszem Audrey.

- Jestem pewna, ze to zupelnie naturalne. Ktora kobieta bedzie chciata, zeby inna mowita do jej meza
,kochanie", a on sam wygladat wtedy na..., na...

- zamierzata powiedzie¢ ,,winnego", ale zabrakto jej odwagi. - Przepraszam, jesli si¢ wydatam
grubianska

- zakonczyla bunczucznym tonem, ktory si¢ kiocit z tymi stowami. - Ale uwazam, ze to jest zupelnie
naturalne 1 ze moja matka powiedziataby to samo

- nastepnie zaczeta goraczkowo i hatasliwie ustawiac na tacy filizanki i spodki do herbaty. Czy chce w
ten sposob utrzymac fason, czy tez powstrzymac wybuch placzu? - zastanawiala sie Fanny.

Bytoby okropnie, gdyby to mate biedactwo miato si¢ rozptaka¢. Fanny czula, ze jej dotychczasowe
zmieszanie, zreszta stan tak bardzo jej obcy, poglebitoby si¢ ponad wszelka miarg, gdyby Audrey
zaptakata.

- Postuchajcie dzieci - powiedziata. - Sa dwie rzeczy, ktore moga zrobi¢ osoby zaczynajace si¢
ktocié...

- Ja si¢ nie ktoce - sprzeciwita si¢ oburzona Audrey, gltosno trzaskajac filizankami.

- No wigc przekomarzac sig.

- Tez nie, to nieprawda - tym razem niechcacy przewrocita dzbanek z mlekiem.

- Alez Audrey - rzekt Conderley spogladajac bezradnie na powstaty batagan.

- No wigc osoby zaczynajace robic to, co my robimy - podjeta Fanny. - Pierwsza mozliwosc¢ to taka, ze
kos¢ niezgody, czyli ja, natychmiast wraca do swego domu, a druga - Ze zostaje do konca, tak jak byto
uzgodnione, ale pod warunkiem, ze bedzie si¢ do Jima zwraca¢ per ,,monsieur."



- Pani sobie teraz ze mnie podkpiwa - krzykneta Audrey energicznie wycierajac rozlane mleko chus-
teczka.

- Przysiggam, ze nie - odparta Fanny. Conderley zas, ktory ponownie zajat si¢ chlebem

1 mastem, pomyslat: ,,Jakiez to doprawdy przykre...", co w ustach cztowieka wytwornego byto tym,
czym ,,Do diabta z tymi kobietami!" w wykonaniu kogo$ 0 bardziej niewyparzonym j¢zyku.

*

Ocalenie dla niego, a wlasciwie dla wszystkich trojga - tak im si¢ przynajmniej wydato, cho¢ w istocie
ocaleniem nie bylo - pojawito si¢ wraz z wtargnigciem do salonu najpierw zblizajacych si¢ wesotych,
pogodnych glosow, a nastepnie ich réwnie wesotych 1 pogodnych wiascicieli.

Byto to czworo Cookhamow. Rodzina Audrey. Ojciec, matka 1 dwie niezamezne siostry. Zjawili si¢ tu
iScie cudownym zrzadzeniem losu. Poniewaz mieszkali o ponad sto piecdziesiat kilometréw stad, ich
stary samochod byt stale bliski rozsypania si¢, a benzyna droga, nigdy nie wpadali po prostu na
godzing, lecz w stalych odstepach czasu, mniej wigcej trzy razy do roku, przyjezdzali do Conderleyow
z bagazami i zostawali u nich przez tydzien.

Swoj zimowy pobyt odbyli na Boze Narodzenie

| ponownie nalezatoby si¢ ich spodziewa¢ najwczesniej na Wielkanoc. Wspaniale wigc, ze jakby
zestani przez niebiosa pojawili si¢ wlasnie teraz, kiedy Audrey tak bardzo ich potrzebowatla. Rzucila
si¢ matce w ramiona, Sciskajac ja niemal histerycznie, podczas gdy rodzina zgodnym chérem
wyjasniata, ze w tak cudowny dzief nie mogli si¢ oprze¢ pokusie wyjazdu na piknik, a poniewaz
obrali kierunek na Upswich, zdecydowali si¢ raz na szalenstwo w postaci kilku



dodatkowych galonow benzyny 1 postanowili wraca¢ wieczorem, by zaskoczy¢ Jima 1 Audrey 1
przedluzy¢ wycieczke na caty dzien.

Stanowiaca jednos¢, kochajaca si¢ rodzinka

- wszyscy wzajemnie soba zachwyceni, uradowani pigknym dniem i piknikiem. Musieli tyle
wykrzycze¢ od siebie 1 tyle wystuchac¢ od Audrey, ze dopiero po kilku minutach uswiadomili sobie
obecnos¢ Fanny.

Kiedy wigc zakonczyli obopolne usciski z Audrey, ktora posuneta sig¢ niemal do ostentacji, co
wzbudzito pewne obawy matki zwiazane z samopoczuciem corki, skierowali si¢ z powitaniami w
strong swego znamienitego zigcia 1 szwagra, by tu, ku swemu zaskoczeniu, ujrze¢ goscia. Gdy ja
dostrzegli, wszelkie watpliwosci, jakie w nich wzbudzit jej widok, natychmiast pod§wiadomie
wytlumaczyli na jej korzys¢, na zewnatrz pozostajac rownie serdeczni jak dotychczas; pani Cookham,
zlote serce, nayjmniej podejrzliwa z kobiet, rzucita nie§wiadomie ,,Biedactwo!"; dziewczgta byly
cieckawe, c0z to za niezwykla osobg trzyma w zanadrzu Audrey, i jedynie ojciec posunat si¢ do dosé¢
zdecydowanej konstatacji - ,,no, no!"

- Ach! - rzekla Audrey, ktora na blogostawiona chwile zapomniata o istnieniu Fanny, a przypomniata
sobie o nim widzac, gdzie kieruja si¢ ich spojrzenia.

- Ach tak, to jest przyjaciotka Jima, ktora przyjechata do niego na weekend.

Trudno o bardziej niezr¢czna 1 niefortunng prezentacje. Conderley miat szczera nadziejg, ze byto to
niezamierzone. Uznal za niemozliwe, aby Audrey, okazawszy juz z nagta swe prostactwo, byla
jeszcze do tego ztosliwa. Nie, ona po prostu stracita glowe, cho¢ oczywiscie dla cztonka dworu
krolewskiego, jakim byt Conderley, popadnigcie w taki stan jest godne najwyzszego ubolewania.
Natychmiast wysunat si¢ do przodu 1 sam przejat obowiazek prezentacji. Kazde z Cookhamow zostato
przedstawione Fanny w nalezyty sposob, a wigc z podaniem nazwisk, najpierw ich, pozniej jej,
wymawianych dobitnie i z niezb¢dnymi wyjasnieniami uzupetniajacymi w rodzaju ,,moja tesciowa",



,,moj tes¢", ,,moje szwagierki", cho¢ po nazwisku Fanny nie nastgpowato jakiekolwiek uzupeienie.
Nastepnie, po nagle zapadiej ciszy, salon na nowo wypehnit si¢ pogodnym swiergotem.

Wygladato to tak, jak gdyby si¢ po nim rozpierzchio stadko wesolych wrobli. Nastawieni na rozrywke
Cookhamowie, nie mysleli sobie jej psu¢ z powodu niespodziewanego pojawienia si¢ Fanny i niemal
natychmiast stracili dla niej zainteresowanie. Rozprawiali, $miali si¢, jedli ciastka i bez przerwy pili
herbate. Dziewczeta, tryskajace zdrowiem 1 glodne po $niadaniu ztozonym jedynie z kanapek, szybko
wchtonety wszystko, co bylo do zjedzenia i nawet Fanny siedzaca obok pani Cookham - uwazala bo-
wiem, ze w tych okolicznosciach rozsadnie bedzie jak najszybciej zaprzyjazni€ si¢ z matka Audrey -
poczula, Ze si¢ poddaje wiszacemu w powietrzu dobremu nastrojowi i zaczeta sobie nalewac kolejne
filizanki herabaty; podczas gdy Audrey w tej zniewalajacej atmosferze niemal bozonarodzeniowe]
zyczliwosci, cheac nie cheac, nieco si¢ rozpogodzita 1 pomyslata, ze moze byta troche niemadra. Cho¢
moze jednak nie?

W kazdym razie cudownie bylo znoéw mie¢ tu matke; tym bardziej ze tak niespodziewanie. I jak ona
mito wyglada, myslata Audrey z uwielbieniem, z ta ogorzala, pomarszczong twarza i siwym
kosmykiem wymykajacym si¢ niesfornie spod starego wycieczkowego kapelusza - w poréwnaniu z
wypolerowana



jak szkto, biato-czerwona Fanny, ktorej kazdy zotty jak krokus wtosek - jakiz ten maty Jim jest
roztropny - byt tak doskonate skrecony 1 utozony doktadnie tam, gdzie si¢ powinien znajdowac, ze
mozna bylo dostac¢ bolu w plecach ze wspoéiczucia dla dziewczyny, ktora musiata to wszystko
wykonac stojac co najmniej przez godzing.

Dziewczgta, jedzac, szczebiotaty; Audrey pilnie dostarczata im swych smakotykow; jej matka 1 Fanny
od razu si¢ zaprzyjaznily 1 tylko major Cookham, emerytowany oficer, ktory w miodosci stacjonowat
w Hounslow, znajdujacym si¢ w zasiggu londynskich plotek, zdawat si¢ cos rozwazac.

Conderley obserwowat to wszystko z niechgcia. W stanie udr¢czenia, w jakim si¢ znajdowat po
lap-susie Fanny i niewtasciwym zachowaniu Audrey, na wszystko patrzyt z niechecia, a juz zwlaszcza
na kogos, kto w zamysleniu spogladat na Fanny. Oczywiscie nikt z Cookhamoéw nie byt zdolny do
popadania w zamyslenie; tym niemniej, jesli glowa rodziny, zazwyczaj gaduta z gatunku tych, jakich
si¢ spotyka na kazdym kroku, a takze gotowy bez zastrzezen zaakceptowac¢ kazdego, kogo spotka na
swej drodze; jesli ktos taki przygladajac si¢ Fanny, popada w zamyslenie, to to si¢ juz Condereleyowi
nie podobato.

- Moze herbaty, ojcze? - zapytat gwattownie, aby odwrocic¢ jego uwagg.

Kiedy poslubiat Audrey, bawilo go, ze bedzie mogl nazywac ,,ojcem" mtodszego od siebie cztowieka,
za$ major Cookham ubawiony byl mozliwo$cia nazywania synem cztowieka od siebie starszego, a
poniewaz obaj byli ludzmi o statych przyzwyczajeniach, ktorych zycie stanowito jeden ciag doktadnie
powtarzajacych si¢ zdarzen, nie nuzyt ich bynajmniej zart, do ktorego przywykli od lat, 1 ktory za
kazdym razem



bawil ich w takim samym stopniu. Teraz jednak Conderley si¢ nie $mial. Zdanie ,,Moze herbaty, oj-
cze?" wypowiedziat gwattownie, jakby to byto wyzwanie, bynajmniej nie sugerujac, ze chodzito o
zart.

- Proszg, jesli faska - odpart major Cookham 1 natychmiast dorzucit, zanim jeszcze jego zigc¢ zdazyl si¢
odwrocié, zeby ja przyniesc: - Jestem bardzo ciekaw poznania twojej przyjaciotki, Jim.

- Ona jest rowniez przyjaciotka Audrey - powiedzial podenerwowany Conderley.

- Ach, oczywiscie, mgj drogi chtopcze, rozumie si¢. Powiedz mi...

Ale Conderley poszedt juz po herbate.

Gdy tylko wrdcit, major Cookham podjal na nowo.

- Powiedz mi, Jim - rzekt - czy ona nie byla kiedys$ wielka...

- Nie - odparl Conderley. - Moze ciasta, ojcze?

- Ach, myslatem, zZe to ta sama dama - mowil tes¢ - ktora pamigtam z Hounslow, kiedy jeszcze bylem
mtodym chlopakiem. Powiedz mi, czy ona byta..., czy byt tam niejaki...

- Nie - odrzekt Conderley, $ciagajac groznie swe krzaczaste brwi. - Nie byta. W kazdym razie ona nie
byta. Moze on byt.

- Céz, dziwna, dziwna sprawa - powiedzial major Cookham si¢gajac po kawatek ciasta. - Ale rozu-
miem. To oczywiscie zmienia postac rzeczy.

- Tak, catkowicie.

- Rzeczywiscie. Wiesz jednak, ze w czasach krolowej Wiktorii...

- Do diabta z czasami krélowej Wiktorii - rzekt Conderley 1 odwrocit si¢ na pigcie.

Major Cookham byt zdumiony. Na chwilg przerwat mieszanie herbaty i1 popatrzyt za Conderleyem z
niedowierzaniem. Fakt, ze jego zig¢, tak dlugo zwiazany



z dworem, mogt postac¢ do diabta cos, co si¢ wigzalo z krolewskoscia, odebrato mu dech. Nie pamigtat
tez, aby Conderley kiedykolwiek wczesniej uzyt tego wyrazenia. Major mogt teraz tylko obserwowac
oddalajacego si¢ zigcia, a nastepnie poczal powoli, w jeszcze glgbszym zamysleniu, miesza¢ swa
herbate.

W koncu jednak Conderley wrocit. Musial wréci€, poniewaz wiasciwie nie miat dokad pojsc.
Niepodobienstwem byto dotaczy¢ do Audrey i jej siostr, gdyz byl zbyt zagniewany na Audrey, nie
mogt si¢ tez przylaczy¢ do Fanny 1 swej tesciowej, poniewaz to wiasnie Fanny $ciagneta na niego catly
ten ktopot w charakterystyczny dla siebie, bezmyslny sposdb. Tak wigc wrocit do tescia 1 usiadt przy
nim na kanapie.

Cookham, ktory wybuch na temat czasow krolowej Wiktorii przyjat prostodusznie jako skutek
zjedzenia przez tego biedaka czego$ niestrawnego, co podata mu na lunch Audrey, miat mozliwosé
podjecia na nowo rozmowy o Fanny 1 niezwtocznie to uczynit.

- A Audrey ja lubi - powiedzial, wcigz w zamys$leniu mieszajac herbate.

Kryjace si¢ w tej uwadze domniemanie do glebi poruszylo Conderleya.

- Zdaje sig, ze moja tesciowa rowniez - zauwazyl z niepotrzebnym naciskiem, spogladajac na siedzace
przy oknie i pochtonigte rozmowa niewiasty.

Major Cookham popatrzyt w tamta strong 1 przytaknal. Rzeczywiscie, mozna by rzec - siedza gtowa
przy gtowie. Tylko ze pomysle¢: glowa a glowa. Trudno o wigkszy kontrast.

- Bardzo si¢ od siebie r6znia - zauwazyl, wciaz niespiesznie mieszajac herbate, a nieskory do podej-
rzliwosci Conderley przyjrzal mu si¢ uwaznie.

Tymczasem przy oknie nastapito poruszenie i pani



Cookham odwrdcita si¢ z usmiechem, nastepnie wstata 1 podeszta do nich.

- Ted, p6jdz 1 porozmawiaj z lady Frances - powiedziata. - A ja chcg sig czegos dowiedzie¢ od mojego
kochanego zi¢cia. - Bardzo Conderleya lubita, a on jej t¢ sympati¢ odwzajemniat. Cho¢ jednak nie w
tej chwili. W tej chwili nie darzyt sympatia nikogo. Kiedy wigc major odszedt i uktoniwszy si¢
dwornie jakby proszac o pozwolenie, usiadt obok Fanny, pani Cookham czule potozyta r¢k¢ na dloni
Conderleya 1 rzekta:

- No wigc, Jim? - na co on odpowiedziatl: - Stucham, mamo? - siedzac sztywno jak kij i w najmnie;j-
szym stopniu nie odwzajemniajac tej pieszczoty.

- Podoba mi si¢ twoja Fanny - oznajmita pani Cookham, siadajac obok niego na kanapie.

- Ona jest w rownym stopniu moja jak Audrey.

- No wigc podobaja mi si¢ te wasze obie Fanny, cho¢ moze to nie brzmi gramatycznie. Ona mi o
wszystkim opowiedziata.

- Doprawdy?

- Jej zycie nie byto chyba wesole.

- Rzeczywiscie?

- Nie wiedziate$ o tym? - pani Cookham byta lekko zaskoczona.

- A skad mialbym wiedzie¢?

- Przeciez byta twoja przyjacidtka. Ach prawda, oczywiscie, rowniez przyjaciotka Audrey. Nie badz
taki naburmuszony, Jim. Czy nie jeste$ dzi$§ trochg zdenerwowany, mdj drogi? - data mu lekkiego
klapsa, ale nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, ztozyta rece na podotku, poniewaz byta kobieta, ktora
ochoczo dostosowywata si¢ do nastrojow mezczyzn.

- Nie chodzi o to, zeby si¢ skarzyta - powiedziata po chwili milczenia, podczas ktorej zastanawiala sig,



co Audrey mogta temu kochanemu cztowiekowi poda¢ na lunch, poniewaz poczciwi Cookhamowie
kazdy rodzaj zachowania naruszajacego pogodny nastrdj przypisywali zaktoceniom w pracy zotadka.
- Ona jest bardzo dzielna, ale nigdy nie majac zycia rodzinnego, dzieci i w tak mtodym wieku
straciwszy megza...

- Biedactwo - rzekt Conderley, a uczynit to ku, wlasnemu zdumieniu, z przekasem. Ale czyz nie byt
juz dzi§ wystawiony na zbyt wiele prob? No 1 te cigglte rozmowy o Fanny. Najpierw z Audrey, potem
z teSciem, a teraz z tesciowa. Czyzby doprawdy nie bylo juz na §wiecie innego tematu?

Pani Cookham spojrzala na niego zaskoczona.

- Czy ty jej nie lubisz? - zapytata.

- Czy jej nie lubig? - powtorzyt Conderley. Dziwaczno$¢ tego pytania przystonita mu na chwilg jego
zdenerwowanie. Przed oczami zywo stanglty mu obrazy z przesztosci. Byt ciekaw reakcji tesciowe;,
gdyby i ona mogla je ujrzec - ale uznataby je za zbyt nieprawdopodobne, by w nie uwierzy¢.

- Czy bylaby teraz tutaj, gdybym jej nie lubit?

- odpart 1 ustyszat odpowiedz wypowiedziana z tagodna przekora:

- No, ale moglaby ja zaprosi¢ rowniez Andrey. Powiedziale$ przeciez, ze ona takze jest jej przyja-
ciotka. - Conderleyowi pozostato jedynie stwierdzi¢, ze oboje tesSciowie sg dzisiaj wyjatkowo
nieznos$ni.

Poniewaz siedziat w milczeniu, jak zwykle zgodna pani Cookham nie odzywata si¢ rowniez. Oboje
przygladali si¢ natomiast grupie osob siedzacych za stotem i tym dwojgu przy oknie. Major Cookham
sprawial wrazenie, ze jest 1 zaniepokojony, 1 radosny,

- wciaz zlosliwie rozmyslat Conderley. Zaniepokojony, gdyz tylko taki mogl by¢ efekt znalezienia si¢



w bezposredniej blisko$ci makijazu Fanny, a radosny - poniewaz mial okazj¢ poprawié¢ swa opini¢ o
niej. W kazdym razie zaduma majora znikneta bez sladu, a gawedziarstwo, w jakie popadt, Swiadczyto
niezbicie, iz dat si¢ skusi¢ do mowienia o sobie. Conderley dobrze pamigtal, ze Fanny wykazywata w
tym kierunku nieprzeci¢tne zdolnosci. W jej rekach mezczyzna stawat si¢ jedng wielka tuba, przez
ktora odkrywat przed nia najwigksze tajniki swego serca, podczas gdy ona z najbardziej czarujaca
uwaga stuchata go, chwalita, wydawata okrzyki, wspotczula, stowem wyciagata z niego wszystko.
Dzigki odleglosci, jaka ich dzielita - a byt to duzy 1 o§wietlony teraz lampami salon - szczegoty
zniszczenia urody Fanny przestaty by¢ dostrzegalne; wida¢ zas bylo jedynie pigkny zarys matej glowy
oraz profilu, wyraznie rysujace si¢ na tle ciemnych zaston. Poza tym Fanny miata na sobie sweter z
wysokim, siggajacym niemal uszu golfem, ktory zakrywal najbardziej newralgiczna czgs¢ jej szyi.
Tak wigc z tej odleglosci i w tym Swietle widoczny pozostat jedynie sam ksztatt pickna. Jak
niecickawie 1 zwyczajnie na tle tej indywidualnosci prezentowata sie trojka kobiet siedzacych przy
stole. Bardziej niz zwyczajnie, wrgcz pospolicie, pomyslat Conderley, poniewaz nic nie mogto
powstrzymac biegu jego mysli. Siostry byly bez watpienia pospolite, a co za tym idzie, nie owijajac w
bawelng, pospolita byta réwniez Audrey mimo swych wszystkich dodatnich, poczciwych cech. Byta
to dobra, petna zyczliwosci, bezposrednia, oddana, tryskajaca zdrowiem matka jego dzieci - a jednak
wszystko to nie chronito jej od pospolitosci. Coz bowiem moglo by¢ bardziej pospolitego niz ten
wybuch sprzed pot godziny? I czym by si¢ on zakonczyt, gdyby nie nagle przybycie jej rodziny? Jeshi
zwazyc,



od jak bardzo bolesnej sceny Cookhamowie prawdopodobnie uratowali go swym przyjazdem, to przy-
zwoitos¢ nakazywataby potraktowac ich nieco bardziej przychylnie. Odwrdcit si¢ wigc ku pani
Cookham, by naprawi¢ swoje post¢powanie 1 juz miat jej powiedzie¢ cos mitego, kiedy ta wprawita go
w stan szoku, wykrzykujac z nagta:

- Doprawdy nie rozumiem, co powoduje mezczyznami, ze robig takie przerazajace rzeczy!

Popatrzyl na nig zdumiony.

- Co takiego robia? - zapytat niezbyt spokojnie. Gdyby natomiast powiedziala ,,mysla co$ tak przera-
zajacego", jego niepokoj bytby absolutny, gdyz to, co wiasnie myslal, byto rzeczywiscie przerazajace.
Cho¢ mogto by¢ prawda, to przeciez przyzwoity maz wiele stusznych mysli powinien z cata
stanowczos$cig thumic¢ 1 Conderley wiedzial, ze tym razem tak wtasnie bylo. Peten zazenowania, o
wszystko obwinit Fanny. Nigdy jeszcze, przed jej pojawieniem si¢ na scenie, Conderley nie myslat o
Audrey inaczej niz z uczuciem i1 wielkim uznaniem. Fanny nie powinna byta przyjezdzac¢. On nie
powinien byt do tego dopuscic.

- No... odchodza z inng kobieta - powiedziata pani Cookham.

Ba! On czegos takiego nie zrobit. Odetchnal z ulga. Nie odszedt z inng kobieta od zony, gdyz o to
przeciez chodzito tesciowej. Prawde mowiac, nie odszedt ani z inna, ani w ogole z jakakolwiek
kobieta. Jedyna bowiem kobieta, z ktora kiedykolwiek pragnat gdzies odejs¢, czyli Fanny, wykluczyta
taka mozliwosc¢.

- To smutne, jesli si¢ pamigta te wszystkie przysiggi sktadane przed ottarzem - ciagngla pani
Cookham.

Alez on dotrzymat co do joty wszystkich przysiag i nigdy nie mial najmniejszej ochoty ich tamac.
Miat



tak nieskazitelnie czyste sumienie, ze mogt uprzejmie zapytac:

- O kogo mamie chodzi?

- O mg¢za tej bieduli, lady Frances. Nie powiedziata mi, co on zrobil. Ale kiedy zapytatam, gdzie si¢
podziewa, odparla, ze go utracita. Stato si¢ to ¢wier¢ wieku temu. Wyobraz sobie - przez caly ten czas
ta biedaczka skazana byla na samotnos$¢. A musiata by¢ przeciez bardzo fadna 1 bytaby jeszcze teraz,
gdyby umyta twarz. Spgjrz na nia. Z pewnego oddalenia wydaje si¢ niezwykle pigkna. A kiedy jej
powiedziatam, ze jako tak mtoda wdowa powinna byta powtornie wyjs¢ za maz, wyjasnita, ze nie jest
wdowa. Wowczas oczywiscie wszystkiego si¢ domyslitam 1 checiatam ja pocieszyc, ale szczesliwej
mezatce nietatwo jest nies¢ pociechg nieszczesliwe] mezatce 1 nie sprawiac przy tym wrazenia
nieszczerej.

- Myslg, ze do tej pory juz si¢ z tym jakos uporata

- poddat pod rozwage Conderley. - Mingto przeciez tyle czasu. - | zadumat si¢ nad tym, jaki uzytek z
tego czasu zrobila Fanny; nad ta roz§wietlona feerig ekscytujacych zdarzen, a takze nad tym, jak
bardzo to wszystko przekracza granice wyobrazni prostodusznej, tak zawsze otwartej, szczerej i
skromnej tesciowej, ktora przez cale zycie nie ruszala si¢ ze swej zapadtej wioski dalej niz do
najblizszego katedralnego miasteczka.

- Ach, wiem, wiem. | ona bynajmniej nie oczekiwata wspodtczucia. Chodzi mi tylko o Teda. Kiedy
sobie pomysle, ze on moglby kiedykolwiek...

Urwata, jemu za$ jako zigciowi nie wypadato si¢ w to zaglebiac, wigc nie odpowiedziat.

- Powiedzialam jej jednak - odezwala si¢ wreszcie

- ze wedtug mnie po tak dlugim czasie przebaczenie bytoby zupeknie na miejscu. Zdobytam si¢ w
koncu na odwagg, by jej doradzi¢ odzyskanie me¢za 1 upo-



rzadkowanie wszystkiego od nowa. Ale to fatwo pouczac kogos, zeby wybaczyt. A swoja droga
jestem ciekawa, czy potrafitabym odzyska¢ Teda, gdyby on...

Zno6w nie dokonczyta 1 znéw Conderley jako zig¢ nie mogt podjac tego watku.

- Udzielitem jej niemal identycznej rady - powiedziat po chwili.

- Doprawdy, moj drogi? I sadzisz, ze ona si¢ do niej dostosuje?

- Nie.

- Ja tez. Juz sam ten pomyst tak ja, zdaje sig, zbulwersowal, ze wolalam od niej uciec 1 pozwolic, by z
kolei Ted z nia porozmawial. To, co powiem, jest bardzo zuchwate, ale jakims cudem wesztySmy w
tak bliska komityweg...

- Bardzo mi tatwo w to uwierzy¢. Fanny po prostu taka jest. Bliskie znajomosci zawiera w ciagu pieciu
minut - powiedzial Conderley, przypominajac sobie wiele zdarzen z przesztosci.

- To wspaniata cecha - pochwalita pani Cookham tym gorgcej, ze Conderley zdawat sie do tego
odnosi¢ krytycznie. - Pozwala zaoszczedzi¢ czas.

- Tak, ale ten kij ma dwa konce. Poczatek moze by¢ cudowny, ale w nastgpnej chwili mozna si¢
znalez¢ za progiem...

W jego glosie nagle zabrzmiata uraza. Tesciowa spojrzata na niego lekko zdziwiona.

- ...Z trzaskiem - mowit dalej po chwili przerwy, kiedy przypominat sobie inne zdarzenia - zamyka-
nych drzwi.

Dziwny jest dzisiaj ten Jim, pomys$lata pani Cookham. Mimo jak najlepszej woli, by uznawac go za
ideal, nie mogta tego nie zauwazy¢. A poza tym byty jeszcze plonace, czerwone policzki Audrey 1 jej
przesadna - jak sig teraz matce wydato - rados¢, kiedy



niespodziewanie do nich przybyli. Rzucita si¢ jej w ramiona, jakby szukatla ratunku. Nie byto to cat-
kiem zwyczajne zachowanie. Oczywiscie wszystko datoby si¢ wyttumaczy¢, gdyby Audrey
oczekiwala dziecka, ale jesli nie, to byta naprawd¢ dziwna. To samo dotyczy Jima - roOwniez 1 on
wykazywal niezwykte dla siebie objawy. A przynajmniej on na pewno nie spodziewal si¢ dziecka.

- ... zamykanych drzwi - powtorzyt, tak jakby zapomniat o jej istnieniu i mowit do siebie, uniostszy
jednoczesnie reke, by ja sobie nastgpnie ciezko opuscic¢ na kolano.

Mogta go tylko obserwowac. Nie miata naymniejszego pojgcia, jak nalezy rozumie€ t¢ uwagg.
Wydawato sig, ze Conderley czuje do kogo$ jakis zal, ona zas byla w pelnej gotowosci, by wspotczué
temu drogiemu cztowiekowi, gdyby tylko wiedziata, o co chodzi. Nie wiedziata jednak nic.
Skonfundowana uciekta si¢ do stow pogodnego pocieszenia.

- Alez nie, m¢j drogi - powiedziata, dodajac mu otuchy i poklepujac macierzynsko po dtoni.- Nie, nie,
kochany. Doprawdy nie chcg, zebys tak na to patrzyt.

*

Cookhamowie zostali na obiedzie. Conderley nalegat, by to uczynili, niemal tak samo goraco jak
Audrey. Czul, Zze w ten sposob begdzie mozna unikna¢ jakichs dalszych incydentow tego wieczora, a
Audrey pragneta gdzie$ na osobnosci dowiedzie¢ si¢ od matki, bez aluzji do Jima, czy kiedykolwiek
jakas inna kobieta zwrocila si¢ do ojca per ,,kochanie", a jesli tak, to jak matka si¢ wowczas
zachowata.

Jezeli goscie, ktorzy przyjezdzaja na podwieczorek, zostaja ostatecznie na obiedzie, to okoto godziny
wpot do siddmej wygladaja juz na bardzo zasiedzia-



tych w domu gospodarzy 1 wlasnie o tej mniej wigcej porze Fanny poczuta cigzar swych lat. Nie miata
zadnych watpliwosci, ze major Cookham jest niezwykle mitym, uprzeymym 1 dobrym cztowiekiem,
ale okoto wpot do siodmej odczuta przykros¢ na mysl, ze zamierza on przedtuzy¢ swa wizyte. Obiad
miat si¢ zaczac nie wezesniej niz o wpot do dziewiatej. Nikt nie szedt si¢ przebrac, gdyz
Cookhamowie nie mieli takiej mozliwosci, wszyscy wigc siedzieli oto nadal w salonie, a Fanny
odpowiadata Smiechem na to, co mowit do niej major Cookham. Poczatkowo robita to spontanicznie,
z czasem jednak jej uSmiech pojawiat si¢ jako stala reakcja; poniewaz jednak nie potrafita
utrzymywac na rownie statym poziomie swej uwagi, doszto do tego, ze gdy major zaczat jej
relacjonowac bitwe o most pod Vimy, Fanny zasmiata si¢ rOwnie energicznie jak przedtem, dodajac
jeszcze ,,doprawdy zabawne", a spostrzeglszy nagle swoj btad, usitowata go zatuszowa¢ wybuchem
kaszlu.

Na szczescie major Cookham tak bardzo byl pochlonigty autobiografia, ze niczego nie zauwazyt.
Kiedy po minucie odjeta od ust chusteczke, stwierdzita, ze kaszel nie odwiedzie Cookhama od
podjecia watku. Nic tez nie dawaly odruchy zniecierpliwienia, rozgladanie si¢ dookota; nie pomagato
wpadanie mu w stowo, by w ten sposob przyspieszy¢ tok opowiadania. Fanny wyprdébowata
wszystkiego. Nikt tez nie pospieszyt jej z pomoca. Bedzie wigc musiata tego majora Cookhama
wchtonac catkowicie 1 zupelnie sama, pomyslata z rozpacza. Audrey znikngla bowiem gdzie$ z matka,
zas$ jej siostry obsiadly z obu stron Jima 1 trzymajac go serdecznie pod rece, dawaty upust nie
konczacemu si¢ potokowi paplaniny i $Smiechow, pelne prostodusznej ufnosci w jego zainteresowanie
tym wszystkim, co si¢ z nimi dziato od ich ostatniego spotkania.



Prostoduszna ufnos¢. To wlasnie taczy wszystkich Cookhamow, pomyslata Fanny przenoszac wzrok
z siostr na ich zafascynowanego wilasna biografia rodziciela. Z jaka prostoduszna ufnoscia w jej
zainteresowanie roztaczat przed nia dzieje swego zycia; z jaka prostoduszna ufnoscia jego matzonka
doradzata jej przebaczenie Jobowi i odzyskanie go. Udziela¢ podobnych rad kierujac si¢ tylko swa
ufnoscia - to doprawdy niezwykte. A dla osob, ktore tak jak Fanny czuja sig stare 1 zmgczone, postawa
taka jest wrgez przytlaczajaca. Po godzinie niczym nie zmaconej narracji majora Cookhama powieki
zaczely ciazy¢ Fanny nie tylko ze znuzenia, ale rowniez dlatego, ze jej pigcdziesiat lat stato si¢
bardziej ucigzliwe niz kiedykolwiek przedtem. Nigdy dotad nie czuta si¢ tak bardzo
pigcdziesigciolatka 1 zdawata sobie sprawe, ze o tej porze musi juz wygladac po prostu upiornie, z
wyraznie rysujaca si¢ kazda zmarszczka oraz wpad-tymi policzkami i oczodotami. Swiadomosé tego
wpedzala ja w jeszcze wigksze przygnebienie. Nic, zupelnie nic nie byto w stanie natchna¢ ufnoscia
zmeczonej Fanny, a juz tym bardziej prostoduszna ufnoécia. Zycie jest gra, powiedziata do siebie, w
ktOrej ostatecznie kazdy okazuje si¢ przegrany. Mozna, tak jak ona, przez jaki$ czas ciagle wygrywac,
ale potem w takiej samej proporcji zacznie si¢ ponosi¢ klgski. Idzie si¢ do gory, a potem spada. Ale po
upadku nie ma juz powrotu 1 jest si¢ skonczonym.

Fanny snula te ponure refleksje, podczas gdy major Cookham ciagnal swa opowies¢, nie wyobrazajac
sobie, by ona nie bawita si¢ tym na roéwni z nim. Juz wczesniej zauwazyla u innych mgzczyzn teg
naiwng wiar¢ w odwzajemnianie przez stuchacza ich wlasnej radosci 1 uznata, ze jest w tym cos
sympatycznego, co$ co przemawiato do jej macierzynskiego instynktu,



podobnie jak czyjas otwartos¢ czy szczeros¢. Jednak major Cookham swoja otwarto$¢ posunat zbyt
daleko. Wrazliwos¢ macierzynskiego instynktu Fanny miata granice, ktore przekroczyt opowiadajac o
swych cierpieniach z nocy, kiedy rodzita si¢ Audrey, oraz jeszcze wigkszych, gdy brata slub.

- Alez to niemozliwe - powiedziata Fanny, probujac si¢ uSmiechna¢ mimo ogarniajacej ja przemoznej
checi ztozenia glowy na parapecie okna 1 zapadnigcia w sen. Dlaczego Jim ja w to wszystko
wmanewrowat na koniec meczacego 1 burzliwego dnia? Jak mogt ja na tak dlugo zostawic na pastwe
swego tescia, ktorego przeciez doskonale zna?

- Daj¢ pani stowo honoru, lady Frances, ze to prawda. Doskonale wiedziatem, w czyje ja oddaj¢ rece,
ale ojciec bardzo gleboko, moze nawet glebiej niz matka, przezywa chwilg, gdy jego pierwsze piskle
opuszcza wspolne gniazdo.

Tu jednak Fanny zrozumiatla, Ze jest u kresu wytrzymatosci. W jednej chwili poczuta, ze wigcej znies¢
nie bedzie w stanie 1 ze nie ma powodu, by to przedtuza¢. Podniosta si¢, wyciagneta reke do majora
Cookhama, ktory zaskoczony zerwat si¢ na rowne nogi, 1 ze swoim stynnym wdzigkiem powiedziata
mu ,,do widzenia", thumaczac ze musi si¢ teraz przygotowac poniewaz wraca dzi§ wieczorem
samochodem do Londynu.

O ucieczce zdecydowala w utamku sekundy. Wiedziata doskonale, o czym Audrey rozmawia z matka,
1 zupelie nie czula si¢ na sitach, by podczas dlugiego obiadu stawia¢ czota podejrzliwej tesciowej 1
rozwscieczonej zonie. Poza tym z pewnoscia posadzono by obok niej majora Cookhama, a to
przepehitoby miarg. Jim wiedziat o gadulstwie tescia. Czyzby chcial ja w ten sposob ukaraé za to, ze
si¢ do niego zwrdcita per ,,kochanie" w obecnosci Audrey? Jesli tak, to nie byt on juz z pewnoscia
Jimem, ktorego znata kiedys, wobec czego im predzej opusci ona ten dom, tym lepiej. Kotka rodzinne
nigdy jej nie odpowiadaty. Musi wigc wraca¢ do Londynu i rozwigza¢ swoje klopoty samodzielnie,



najlepiej jak potrafi. A wreszcie w sytuacji, gdy gospodarz jest przygngbiony, gospodyni
zdenerwowana, matka gospodyni pelna podejrzliwosci, a jej ojciec piewca wlasnego zycia, gosciowi
nie pozostaje nic innego niz tylko ucieka¢. Musiata jeszcze wykrzesac resztke sit, by si¢ zdoby¢ na
niezbgdne ktamstewko podane w aurze stosownej niewinnosci. Byla pewna, ze da sobie z tym radg,
gdyz miata juz spora praktyke w dziedzinie towarzyskiej obludy. Pozegnawszy si¢ wigc z majorem
Cookhamem, ktérego obdarzyta ostatnim usmiechem, ruszyla przez salon w strong¢ Conderleya.
Kiedy sie do niego zblizata, wstat zadowolony, ze ma sposobnos¢ uwolni¢ si¢ od swych serdecznych
szwagierek, cho¢ zaskoczony tym, ze Fanny tak nagle zostawila tescia samego. Jego zdziwienie
wzrosto jeszcze bardziej, a wlasciwie przerodzito si¢ w zdumienie, gdy cata swa postacia zdradzajac
pospiech powiedziata:

- Jim, musze sprawdzi¢, czy Manby jest juz gotowa.

- Czy jest gotowa? - powtdrzyl. - Do czego? Wiesz przeciez, ze nie zamierzamy si¢ przebiera¢ do
obiadu.

- Alez moj drogi, czyzbys zapomnial, ze musz¢ wraca¢ do Londynu? I Ze jest juz dla mnie najwyzszy
czas, zeby wyruszy¢? Powiedziates$ juz chyba mojemu szoferowi, prawda?

Conderleya zamurowato. Tes¢, ktory rowniez byt najwyrazniej zdeprymowany swym naglym osamot-
nieniem, przesunat si¢ z wolna na Srodek pokoju 1 zaczat bez zadnego zainteresowania grzeba¢ w leza-



cych na stole ksigzkach 1 gazetach, sprawiajac wrazenie niemal zagniewanego. Nikt nie lubi, gdy
potok jego opowiadania przerywa mu nagle zniknigcie audytorium, a zwlaszcza wowczas, gdy uwaza,
ze to zniknigcie ma jaki§ zwiazek z samym opowiadaniem. Tego ostatniego major Cookham nie
podejrzewal, poniewaz mial ogromny udzial w owej rodzinnej prostodusznej ufnosci, ale z cata
pewnoscia pamigtal, jak przedstawiajac go, Audrey oznajmita, ze lady Frances przyjechata na caty
weekend. A weekend jeszcze si¢ nie skonczyt. Nastapi to dopiero jutro po $niadaniu, on zas$ nie
powiedziat wszystkiego, co miat do powiedzenia. Zawiedziony i rozczarowany, gdyz zupetnie nowy
shuchacz byt darem niebios w jego spokojnym zyciu emeryta, oferujacym mu jako partnera do
rozmowy jedynie proboszcza, major przerzucat lezace na stole ksiazki i gazety tak bliski nadasania,
jak to jest tylko mozliwe w wypadku pana Cookhama.

Major Cookham byt pierwsza osoba majaca powod do zdenerwowania.

Conderley, ktory nie mogl zupelnie zrozumiec, o co chodzi, miat catkowita pewnos$¢, ze umawiali si¢
na pobyt Fanny od soboty do poniedziatku. Tymczasem oto stata przed nim, wytrzeszczajac oczy ze
zdziwienia, ze mogt tak pomyslec.

- Alez Jim, mowitam ci z pewnoscia, ze muszg wracac, poniewaz umowitam sig¢ z Tintegelami na
dzisiejszy wieczor na obiad. Obawiam sig, ze 1 tak bedg straszliwie sp6zniona - powiedziata.
Kwestionowanie tego zakrawaloby na grubianstwo, cho¢ rzeczywiscie jej nie wierzyl, a cata sytuacja
przypominata mu w miniaturze t¢ sprzed dwudziestu laty, kiedy Fanny réwnie delikatnie 1 rownie
sprytnie wyrzucata go za prog.

Conderley byt druga osoba majaca powod do zdenerwowania.



Audrey po serdecznej rozmowie z paniag Cookham byla pewna, ze padta ofiara perfidii Jima i1 Fanny 1
ze jej zycie lezy w gruzach. Jesli jednak byta oburzona obecnoscia tej kobiety w swym domu, to
jeszcze bardziej oburzyta ja przekazana przez Conderleya wiadomos¢, ze Fanny wyjezdza.
Oswiadczyla stanowczo, ze nie byto mowy o pobycie do niedzieli wieczor. Wystane przez nich 1
przyjete przez Fanny zaproszenie obejmowato caty weekend, oczywiscie jezeli Jim nie pomylit si¢
piszac list.

Audrey byla trzecia osoba majaca powdd do zdenerwowania.

- Moje drogie dziecko, musialem z pewnoscia cos pomieszac, albo tez nie przeczytatem zbyt uwaznie
odpowiedzi Fanny - powiedziat zdenerwowany Conderley.

- Mnie tez nie pokazales$ tego listu - zawotata Audrey. - On mi nie pokazat zadnego jej listu - wyjasnita
matce, odwracajac si¢ ku niej gwattownie.

- Sza, sza, no juz - uspokajata ja pani Cookham, ktora bytaby czwarta osoba majaca powod do zdener-
wowania, gdyby nie jej niezwykle tagodne usposobienie.

- A teraz proszg cig, Audrey - powiedziat wyczerpany, lecz wciaz peten godnosci Conderley. - Badz
tak uprzejma 1 p6jdz do Fanny. Ona jest bardzo przygngbiona tym nieporozumieniem...

- A 'to dobre! - zawotata Audrey.

- Cicho, moja kochana, no cicho - fagodzila sytuacj¢ matka, biorac corke za reke.

- Fanny méwi, ze z pewnoscia by z nami zostata, gdyby nie umoéwione spotkanie na obiad.



- Aha! Idz 1 powiedz to glupiemu! - wykrzykneta Audrey.

- Cicho, moja kochana, cicho - powtarzata uspokajajaco matka, obejmujac ja ramieniem.

- Powtarzam, ze to catkowicie moja wina - powiedzial Conderley. - Nie jestem w stanie zrobi¢ niczego
wigcej. I doprawdy muszg cig, Audrey, prosic, bys pamigtala, ze powinnas bys dama.

Ostre to byly stowa, tym bardziej ze wypowiedziala je osoba tak zyczliwa. Audrey nigdy ich dotad nie
styszala. Trochg ja to otrzezwito. Czasem podejrzewata, ze bycie dama to raczej jej staby punkt. Jezeli
Jim poprositaby o tym pamigtata, to oznaczato, ze po prostu dama nie byta. Tylko to ja moglo zmusic
do milczenia. Zamilkla wigc 1 niemal zwiesita glowe.

Pani Cookham za$ zadawata sobie pytanie, czy mezczyzna majacy cokolwiek na sumieniu moglby
by¢ tak surowy, a przy tym peten majestatu. Zawsze nieskora do uwierzenia w zto 1 jednoczesnie
dumna ze swego zigcia i niezwykle don przywiazana - odpowiedziata przeczaco. O ilez lepiej jest tak
wlasnie mysle€ 1 pozostawac szczesliwa, niz wszystko zepsu¢ podejrzeniami, co wlasnie zdawata sie
czynic jej biedna mata coreczka. Pani Cookham przeczuwata, ze nikt si¢ nigdy nie dowie, co
naprawdg faczylo kiedys Jima z lady Frances. Prawdopodobnie ich stosunki byly zupelnie niewinne,
bo jesli nie, to dlaczego si¢ nie pobrali? Mogli to uczynic. Nic nie stalo na przeszkodzie. On byt
kawalerem i mimo rozwodu - pani Cookham byta zrazu wstrzasnigta, kiedy Audrey jej o tym
powiedziata, ale trwato to tylko przez chwilg, poniewaz dzigki pogodnemu usposobieniu odzyskiwata
rownowage po kazdym szoku tak szybko jak chyba nikt inny - mimo to wigc Fanny mogta za niego
wyjs¢, jesli juz nie z blogostawienstwem Kosciota, to przeciez absolutnie le-



galnie w urzgdzie stanu cywilnego. A jednak si¢ nie pobrali. Jim pozostat w stanie wolnym 1 nastgpnie
poslubit Audrey. Czym wigc tu si¢ martwic? - zapytywala corke.

Jej corka jednak uparcie si¢ zamartwiala.

- Istnieje co$ gorszego niz matzenstwo, mamo - powiedziata niejasno, szlochajac 1 najwyrazniej
niszczac swoj obecny spokodj ducha czyms, co si¢ mogto lub nie mogto wydarzy¢ w odlegle;j
przesziosci.

Pani Cookham pokrecita glowa. Biedactwo.

- Czy ty sie nie spodziewasz dziecka? - Nie potrafita wymysli¢ nic innego. I wlasnie w chwili, gdy
Audrey z oburzeniem zapytala, czy si¢ juz nie mozna zdenerwowac nie bedac w ciazy, wszedt Con-
derley i obwiescit wyjazd Fanny. Znajdujac si¢ w stanie wzburzenia, ulegta tej czesci swej
osobowosci, ktora nie byla dama, co znalazto wyraz w tak godnym pozatowania jezyku, jak w chwili,
gdy doradzita Jimowai, ,,by to powiedziat glupiemu."

Czy Jim jej to kiedykolwiek przebaczy? On, tak pedantyczny w sprawach etykiety, tak tagodny w
obejsciu, tak dzentelmenski w kazdym calu? By¢ moze przebaczy, ale czy zechce zapomniec¢? Czy ten
,»Zhupi" bedzie ich rozdzielal do konca zycia jako przeszkoda nie do pokonania? Oto lady Conderley z
Upswich, zona obecnego, a matka przysztego lorda, grubiansko podaje w watpliwos¢ stowa meza,
polecajac mu, zeby je powtorzyt ,,glupiemu". Gdy tymczasem nie miata pojgcia, o jakiego ,,glupiego”
chodzi 1 dlaczego trzeba do niego 1$¢ 1 cokolwiek mu powtarzac.

Audrey szta powoli w strong meza, petna skruchy 1 leku.

- Jim - zaczela.

- Postuchaj, Jim.



- Proponuje¢ - powiedzial, nie zwracajac uwagi na jej bojazliwos¢ - zebys natychmiast poszta do
pokoju Fanny 1 zrobita to, co nalezy zrobic.

- Ach, Jim, a co nalezy zrobi¢? Wyglada na to, ze ja robig tylko to, czego nie nalezy robi¢ - zawolata
zatosnie Audrey, w tym samym stopniu pokorna, jak przed chwila byta rozjuszona. Ale przeciez tak
bardzo, tak bardzo go kochata. Podeszta Igkliwie do tego nieprzejednanego cztowieka i odwazyta sig
przylgnac do jego ramienia. Przytkneta don swoj policzek rozpalony do czerwonosci przezyciami tego
popotudnia.

- Dajze spokdj, Audrey - powiedzial nieco tagodniej Conderley.

- Wedlug mnie to ona si¢ spodziewa dziecka

- oznajmila matka.

Conderley wlepit wzrok w pania Cookham, a nastepnie spojrzatl w dot na ciemna, gladko zaczesana
glowe przy jego ramieniu.

- Czy rzeczywiscie, moja droga Audrey? - zapytat obeymujac ja ramieniem z nagla zyczliwoscia. - Po-
wiedz, czy to prawda.

Nie ma to jak dzieci - pomyslata pani Cookham, sposobiac si¢ do taktownego opuszczenia pokoju.

- Doprawdy nie wiem, czym bySmy bez nich byli.

5

Po wizycie u przyjaciot przyjemnie jest czasem wroci¢ do domu.
Fanny po ostatnich stowach pozegnania, po rozdaniu ostatnich usmiechow 1 wymianie ostatnich po-



calunkow ze skruszona Audrey oraz, w imi¢ godnego zejscia ze sceny, zaprosiwszy niemal
wszystkich do siebie na Charles Street, odczula t¢ przyjemnos¢ szczegodlnie silnie. Nawet gdyby w
rzeczywistosci nie zmierzata do domu, lecz do hotelu Claridge'a. Cudownie byto wyjechac.

Kiedy wigc stopnie schodow, §wiatta 1 machajacy jej na pozegnanie Conderleyowie 1 Cookhamowie
znikneli z tylu w ciemnosciach, Fanny opadta na poduszki oparcia, przymkngla oczy 1 podzigkowatla
Bogu. Jak wspaniala rzecza jest nikogo nie widzie¢, z nikim nie rozmawiac, nikogo nie stuchac, z
nikim nie by¢. Nawet z Manby, ktora siedzac obok szofera, bezpiecznie oddzielona szklang $cianka,
nie mogta zapytac, czy jej pani nie jest zimno w nogi 1 czy ma podac¢ dodatkowy pled. Ach, jak
niebiansko jest by¢ sama, pomyslata Fanny pograzona w ciemnosci i dla nikogo niedostgpna, jak
niebiansko jest nigdy juz nie by¢ w Upswich.

Jezeli jednak gos¢ wyjezdza z takim wlasnie nastawieniem, a gospodarze pozostaja w wyraznie cier-
pigtniczym nastroju, to na pewno nie mozna mowic, ze byta to wizyta w peini udana. Nikomu si¢
jednak nie $nito, by tak ja wlasnie nazwac. Audrey byta o tym catkowicie przekonana, Conderleyem
targaly najpowazniejsze i najbardziej juz usprawiedliwione watpliwosci, zas Fanny widziala jak na
dtoni, ustawicznie to sobie powtarzajac, ze byta po prostu glupia. Byta ghupia sadzac, ze ten biedak
Jim, o0 dwadzieScia lat starszy i beznadziejnie wrosnigty w swoje piclesze, ktory widzial w niej jedynie
zjawe z przesztosci, moze si¢ dla niej okazac¢ jakakolwiek ucieczka. Staruszkowie nie moga by¢
ucieczka dla nikogo. Oni sami jej potrzebuja, poniewaz sa bojazliwi, lgkaja si¢ opowiedzialnosci, sa
gotowi doradza¢ kobiecie zaprzyjaznianie si¢ z bylym mezem, odsuwaja si¢ od



niej na bezpieczna odleglos¢ w poblizu domu. Prawde mowiac, nie ma juz w nich sladu mitosci. Rzecz
nie w tym, ze chciatoby si¢ ja u nich znalez¢, jednak ludzie pozbawieni tego uczucia czy chocby
predyspozycji w tym kierunku chyba nie moga by¢ dobrzy. Kiedy mito$¢ odchodzi z ich zycia, staja
si¢ wysuszeni jak szkielety, zimni jak kamienie, obojetni, zajeci soba, nieczuli.

Potok tych tak bardzo niesprawiedliwych refleks;ji, ktore jednak dodaty jej przynajmniej otuchy 1 sity,
urwal si¢, gdy Fanny mingla Ipswich, a zaraz potem zdziwito ja, ze mogta si¢ zachowac tak
niegrzecznie, przerywajac w podobny sposob swa wizyte; po kilku nastgpnych kilometrach byta juz
tym gleboko zawstydzona. Kiedy zas§ mijata Colchester, poczuta szczera skruche 1 stwierdzita, ze nie
zna nikogo, kto by postapit rownie niegodnie. I mowic, ze to ktos jest nieludzki 1 nieczuty! Przeciez
wlasnie ona byla nieludzka 1 nieczuta wobec innych, kiedy pragnac wyjecha¢ za wszelka ceng,
ktamata bez zadnych skruputow. A wszystko tylko dlatego, ze byta znudzona 1 zme¢czona; tylko
dlatego, ze jakims glupim stowem bezmyslnie wzbudziwszy gniew Audrey, przestraszyla si¢, ze nie
zniesie jakichkolwiek scen, ktore mogtyby z tego wyniknaé. A przeciez o tej porze na niedzielnym
weekendowym przyjeciu niemal kazdy ma prawo by¢ znudzony 1 zmeczony. I czy wigkszos$¢ gosci nie
mowi wlasnie czegos$, co moze wzbudzi¢ czyjes zdenerwowanie? Jednak inni goscie, bardziej od niej
obyczajni, nie wyjezdzaja rujnujac obiadowe plany swych gospodarzy; inni goscie nie wychodza
tylko dlatego, ze grozi im siedzenie u boku majora Cookhama.

Kaprysne, egoistyczne 1 niewybaczalne zachowanie. C6z moze uczyni¢, by je naprawic? Wiedziata



doskonale, ze nic; wiedziata rownie dobrze, ze z Conderleyem nie spotka si¢ juz nigdy wigcej. Fanny
nie chciata si¢ do tego przed soba otwarcie przyznac, ale podswiadomie byta pewna, ze tak wiasnie
bedzie. Ten rozdziat zostal zamknigty raz na zawsze. Zakonczyt si¢ wlasnie dziwaczny, krotki epilog
tej historii; epilog, ktory nastapit po dwudziestu latach w Upswich, i teraz to byt juz naprawde koniec.
Smutne. Jej zycie jeszcze bardziej opustoszato. Podniecenie wywolane zrazu udanym wyjazdem
zaczeto gasnal, ustepujac miejsca ztosci spowodowanej wlasnym zachowaniem, ktore teraz wydato
si¢ jej nadzwyczaj plaskie, bezwzgledne, godne politowania.

Patrzac przez okno na przemykajace za nim zywoploty o§wietlane na chwilg 1 natychmiast zapadajace
w ciemnos$¢ - podobnie jak jej wlasne zycie - Fanny probowata zebrac si¢ w sobie rozwazajac, jak
absurdalne jest uleganie tak niszczacym doznaniom z powodu Jima, cztowieka, bez ktorego od bardzo
dawna doskonale si¢ obywala. Teraz byt on juz tylko milym, niezdarnym starcem, ktory czyni
nieudolne, rozpaczliwe wysitki, by podaza¢ za blednacymi z kazdym dniem $wiatetkami. A jednak
mimo uswiadomienia sobie tego wszystkiego, mimo przekonania, ze to prawda - nie mogta sie oprze¢
wrazeniu, ze gdyby tylko miata mozliwos¢ jakos go rozwinaé, zdja¢ z niego warstwe po warstwie,
odkrytaby w nim jeszcze tego samego czlowieka, ktory obdarzat ja calymi nargczami kwiatow i z
bezwzgledna pasja karmit jajami siewek w czasach, gdy byly one wlasciwie bezcenne.

Mogtaby tez dodac, cho¢ wolata tego nie robic - cztowieka, ktory zyt tylko dla niej i ktory omalze dla
niej nie umart. Odruchowo wykluczyta owe bardziej zatosne aspekty tej historii, bo jakze niepowazne



wydaja si¢ one teraz. Ktoz, patrzac na biednego, starego Jima, moglby przypuscic, ze kiedykolwiek
mial on w sobie tyle wigoru, aby si¢ niemal doprowadzi¢ do smierci? Dobrze wigc, ze go Fanny nie
mogla ,,rozwinac", przez co Conderley musial pozostac ciasno zawinigty jak mumia na nastgpne dwa-
dziescia lat. Tak naprawdg to nikt nie pragnie doswiadcza¢ jakichkolwiek powtorek z zycia, chocby
nawet jego zycie stawato si¢ coraz bardziej samotne i puste. Tu Fanny pomyslala o jeszcze jednym
swym wielbicielu (nie wytrzymata z nim zbyt dtugo, poniewaz gdy tylko zaczynal mowi¢ o czyms
innym niz o mitosci, przestawala cokolwiek rozumiec), ktory uporczywie wyglaszat twierdzenie, ze
katem, to stwierdzi, ze to, co robita kiedys, trwa nadal; a wigc 6w nudziarz utrzymywatby z
pewnoscia, ze Fanny wciaz jeszcze trzyma tamte nargcza kwiatow, ze ciagle, o zgrozo, zajada jaja
siejek, a biedny Jim nadal omalze dla niej nie umiera.

Doprawdy zatosne. Jesli si¢ w to uwierzy, mozna popas¢ w zupetny bezruch w obawie przed znalezie-
niem si¢ w putapce nieustannych powtorek. Te powtorki to zdecydowanie nic dobrego. I wlasnie
wtedy, gdy taka samopowielajaca si¢ kopia zaczal by¢ Jim, wirujacy w nieustannym kotowrotku
obezwladniajacego nabozenstwa, Fanny poczuta, ze musi, jesli chce unikna¢ uduszenia, wyrwac si¢
na oferowane jej przez Edwarda swieze powietrze lasoOw 1 tak oraz ze nie wolno jej teraz o tym
wszystkim zapominac tylko dlatego, Ze jest zmgczona, stara kobieta pograzona w ciemnosciach - i
ulegac¢ jakimkolwiek sentymentom wobec Jima. Najwlasciwsza postawa, jaka zreszta chciala sobie
przyswoic, powinna si¢ wyrazac



radoscia z tego, ze Jim pozbyl si¢ emocjonalnego obciazenia i byt teraz zadowolony z siebie 1 ze
swojej Audrey oraz ze nie grozila mu samotnos¢ 1 nigdy me bg¢dzie musial zaznac¢ tego stanu.
Samotnos¢ czekata whasnie ja. W jej zyciu nie bylo matzonka, dzigki ktoremu poczulaby si¢ wazna |
cudowna. Wrecz przeciwnie - po dtugich latach poczucia swej waznosci 1 cudownosci nagle stata si¢
po prostu biedng Fanny. Wiedziata o tym doskonale 1 byto to przygngbiajace uczucie. W tej jednak
chwili nie miato wigkszego znaczenia. Trzeba raczej pomyslec¢ trochg 0 Jimie, tak by go rozgrzeszy¢ i
pozegnac, a nastgpnie ostatecznie i na zawsze o0 nim zapomniec.

- Zegnaj, Jim - wyszeptala, od razu przechodzac do czynu i pochylajac glowe w tym ostatnim cere-
monialnym gescie. - Zegnaj, drogi, kochany Jimie, ktérego znalam kiedys; dziekuje ci za wszystko

I niech ci¢ Bog ma w swej opiece.

On zas, w zalanej cieptym Swiatlem jadalni w Upswich, spozywajac szczegolnie smaczny, prze-
znaczony dla Fanny obiad, przy stole ozdobionym swiezymi gozdzikami, pelnym kolorowych swiec,
zastawionym rodzinnym srebrem 1 pigknym, starym szktem Conderleyow, a wszystko to dla jej
uczczenia; on, siedzac w atmosferze harmonii 1 uczu¢ odzyskanych dzieki dziecku, ktorego, jak sie
potem okazato, Audrey jednak nie oczekiwala, nie miat oczywiscie pojgcia, ze wlasnie splywa na
niego jakie$ blogostawienstwo, dzigkczynienie i ze kto$s go bezpowrotnie opuszcza; a wszystko to
ptynie ku memu z ciemnego i zimnego wngtrza samochodu znajdujacego si¢ gdzies migdzy
Colchester a Chelmsford; ptynie od tej, ktora kiedys byla catym jego zyciem. Kiedy jednak wznosit
swoj kielich, akurat w chwili, gdy Cookhamowie wdali si¢ w ozywiona rozmowe¢



o sprawach od dawna dla siebie oczywistych, i przepijat do zony, co by ja uszczgsliwito, gdyby miata
wigksza pewnos¢ co do dziecka - Conderley zawahat si¢ nagle, odstawit kielich, wygladajac na
zaktopotanego.

,O Boze, co ja takiego znow zrobitam?" natychmiast pomyslata w duchu Audrey, pamigtajac dosko-
nale, ze od chwili pojednania w sypialni jej konto bylo czyste jak krysztat; uniosta wigc swoja lampke,
usmiechneta z nadzieja 1 powiedziala:

- No, Jim?

- Pomyslatem sobie tylko, Ze... - zaczal, znow si¢ jednak zawahal, wygladajac na zaktopotanego.
Nigdy nie dokonczyl tego zdania. Nie wypit tez ostatecznie za niczyje zdrowie. Poniewaz myslal wta-
snie o ,,biednej Fanny", a myslat o niej po raz ostatni w swym zyciu z uczuciem bolu.

6

Tego samego wieczoru w Bethnal Green, przez ktore miata przejezdza¢ Fanny, spetniat swa misyjna
postuge duchowny o nazwisku Hyslup, ktorym byta kiedys$ zainteresowana z powodu jego
wspanialego glosu 1 gigbokiej mitosci, jaka ja darzyl. Trwat wlasnie Wielki Post, a Hyslup zarliwie go
przestrzegat.

Postuge swa spehial przy Bunbury Mews, matej bocznej uliczce odchodzacej od gtdéwnego traktu; a
wielki przyrodzony dar przemawiania oraz plomienna wiara w to, ze jego wskazania sa jedyna droga
wiodaca do zbawienia, z tatwoscia zgromadzity wo-



kol niego pobozny thumek. Opusciwszy swe male misyjne mieszkanie po niedzielnej mszy
wielkopostnej, ubrany w sutanng i poprzedzany migotliwym krzyzem, wspiat si¢ na krzesto
dostarczone, a nastgpnie podtrzymywane przez wiernego, i od razu rozpoczat przepicknie saczy¢ do
uszu ztaknionej biedoty otuche, pocieche 1 nadziej¢. Byt tam policjant na stuzbie, ktory rowniez
pragnac postucha¢ Hyslupa, nie przeszkadzat wciaz rosnacemu ttumowi, jedynie pilnowal, by nie
rozprzestrzenit si¢ on na gtowna ulicg; stowa kaznodziei trafiaty bowiem do kazdego serca, a
zbawienia pragnie dostapi¢ wigkszos¢ ludzi.

Fanny, pokorna i w takim wiasnie nastroju, w ktorym taknie si¢ zbawienia, dotarta do rogu Bunbury
Mews w chwili, gdy jadacy z przeciwka tramwaj stanal 1 zatarasowat drogg jej samochodowi.
Wyjrzata wigc od niechcenia przez okno i1 ku swemu zdumieniu dostrzegta kilka metrow dalej
stojacego na krzesle 1 z zapalem gestykulujacego cztowieka, ktorego czasem nazywata w myslach
milutkim matym Milesem. W tej samej chwili z rtOwnym zdumieniem dojrzata go takze Manby ze
swego przedniego siedzenia.

- Przeciez to jest ten Yslup - powiedziata podekscytowana do szofera, znieksztatcajac nazwisko du-
chownego - No wiesz, ten co si¢ tak dlugo krecit koto pani. - I kojarzac go sobie jedynie z porg lunchu
przy Charles Street, z kwiatami, ktore ustawicznie przesytat, i ciaglymi telefonami, dodata: - A to ci
dopiero.

Byt to jeden ze zbiegow okolicznosci, jakie zycie czasem gotuje cztowiekowi. Zdumiona Fanny
dopatrzyta si¢ w tym natychmiast jakiego$ szczegolnego znaczenia, opuscita wigc okno, by lepiej
widziec 1 styszec.

To, niestety, nie pomogto, cho¢ bylo oczywiste, ze jej dawny wielbiciel wykazywatl sig¢ wielka
elokwen-



cja. Swiadczyly o tym twarze stuchaczy i Fanny byla zaskoczona, poniewaz pamietata go jako
cztowieka z zawiazanym jezykiem, cztowieka, ktory si¢ raczej w nig wpatrywat niz rozmawial. Kiedy
jednak zaczat mowic, jakze cudownie brzmiat jego gtos, jak dojmujaco przenikat do szpiku kosci!
Przywolywat jej na mysl dojrzate morele, rozpryskujace si¢ figi. Gdy po raz pierwszy przerwatl t¢
petlna mitosnej udreki ciszg, aby zapytac¢, czy moze nazywac ja ,,Fanny", wydalo sig¢ jej, ze nigdy nie
styszala pigkniejszego imienia, a kiedy kilka dni pdzniej, stoczywszy wewnetrzng walke, ktora po tej
dhugiej niemocie byta zrozumiala, wyznat jej, ze ja uwielbia, te krdtkie stowa wypetnity pokoj niby
muzyka.

Siedzac w samochodzie, Fanny przypatrywata mu si¢ z wielkim zaciekawieniem. Oto ktos, kto
moglby jej pomoc. Jezeli zna tajemnicg zycia wiecznego, a ze tak jest, Swiadczy wielkie skupienie
jego stluchaczy, to czemu nie miatby si¢ tym z nia cho¢ w czesci podzielic? Moze w koncu wiasnie
religia jest tym, czego jej rzeczywiscie potrzeba, cho¢ prawdg mowiac perspektywa znalezienia si¢ w
pozycji klgczacej nie budzita w niej zbyt wielkiego entuzjazmu. Gdyby to jednak miato zmniejszy¢ jej
poczucie beznadziejnosci, gdyby dzigki temu przestala mysle¢ o upokarzajacym uptywie czasu, moze
bytoby warte zachodu? Zaledwie przed kilkoma minutami, kiedy jej uwielbiajacy szybkos¢ szofer
omalze nie wpakowat si¢ do rowu, a ona w pierwszym odruchu chciata zapuka¢ w szybeg, by go
natychmiast zwolni¢ 1 poszukac¢ kogos$ bardziej rozwaznego, nagle tego poniechata powodowana
ponura refleksja nad sensem troszczenia si¢ o swoje bezpieczenstwo. Po co? Po co kobieta znajdujaca
si¢ w jej skorze, piecdziesigcioletniej 1 znoszonej, miataby dba¢ o swoje bezpieczenstwo? Jesli-



by wigc religia mogta ja uchroni¢ przed podobnie defetystycznymi myslami 1 omamic¢ - tu miata na
mysli perswazj¢ - ze wykazanie dostatecznego hartu wystarczy, by jej dusza przejeta cate, niechby
nawet inaczej rozumiane pigkno, ktorym kiedys szczycito si¢ jej ciato, oraz cala, tez inaczej
pojmowana, rado$¢ z tego, ze si¢ zyje, dziata i do czego$ teskni - wOwczas ostatecznie moglaby tego
sprobowac.

Oczywiscie przy pomocy Milesa. Przyjemnie bytoby odbudowac t¢ znajomos¢ na wyzszym
duchowym poziomie, pomyslata Fanny, uSmiechajac si¢ po raz pierwszy od dtuzszego czasu.
Okolicznosci zyciowe sprawity, ze jeszcze nigdy dotad nie wznosita si¢ w sfere religijnosci. Bedac z
Jimem, wspieta si¢ ku dziedzinie poezji, pozostajac tam jednak tylko tak dlugo, jak on jej na to
pozwolil; ale wciaz jeszcze byto to daleko od stanu uduchowienia. W kazdym razie porozmawia z
Milesem i zorientuje si¢, co on jej moze doradzi¢. Dzigki charakterystycznej dla siebie tatwosci, z jaka
potrafita odzyskiwa¢ dobry nastrdj, widzac teraz mozliwos¢ uzyskania pomocy, poczula si¢ lepiej,
otrzasn¢la z przygnebienia i zaczeta zywo reagowac na to, co si¢ dzialo na krzesle.

Wigc taki byt teraz Miles; peten pasji 1 catkowicie panujacy nad thumem. Zatem po odejsciu od niej
odnalazt swoj jezyk. A wlasciwie to moze ona od niego odeszta? No c6z, w kazdym razie to on byt
tym, ktory znalazl si¢ za drzwiami, a odzyskany jezyk okazat si¢ jezykiem aniotow. Wystarczy
spojrze¢ na skupione wokotl niego petne przejgcia twarze; popatrzec, jak zachtannie pija kazde jego
stowo. Wszystko to musialo w nim tkwi¢ juz w czasach, kiedy si¢ poznali, cho¢ Fanny nigdy by go o
to nie podejrzewata. By¢ moze w ujawnieniu tego przeszkadzata mu jego wielka mito$¢ do niej. By¢
moZze ona ze swej



strony nie wysilata si¢ zbytnio, by mu pomoc w wyrazeniu swojego ja. Znajdujacy si¢ poza jej
kregiem towarzyskim, skromny, mtody, poznany na bazarze duchowny otrzymat zaproszenie do je;j
domu tylko dlatego, ze naprawde w cudowny sposob mowit ,,Dzien dobry" 1 ,,Do widzenia."

Jesli Fanny dobrze pamigta, to nie mogta go zaliczy¢ do swych wielkich sukcesoOw. Przyjaciele brali ja
na stron¢ 1 mowili: ,,Kochanie, jakiz to mity malec, ale czemu jest tak milczacy?"

Chronologicznie miescit si¢ on migdzy Perrym Lanksem a tym, ktory twierdzil, ze przesztos¢ jest
terazniejszoscia, 1 poczatkowo Fanny go lubita, poniewaz w poréwnaniu z bystrym Lanksem wydawat
si¢ niezwykle kojacy. Byta w nim, lub tak si¢ przynajmniej zdawato, jakas dziecigca prostota, niemal
tza-wos$¢. Pozniej ta wlasnie jego cecha urosta do przyczyny znudzenia Fanny. Okazalo sig, ze jednak
szare komorki u m¢zczyzny, ktorych u Milesa stwierdzita niewiele, byty dla niej wazniejsze. W tym
bowiem czasie Fanny zdazyla si¢ juz przyzwyczai¢ do towarzystwa mniej tub bardzie;j
utalentowanych me¢zczyzn, ktérym wyrywata strzepki wiedzy, gdy przechodzili wartko przez jej
zycie, a potem gromadzita odpryski ich mysli.

Znajomos$¢ z Milesem nie przyniosta jej zadnych tego rodzaju korzysci. On po prostu siadat 1 patrzyt
na nig w milczeniu, co po pewnym czasie zacz¢to ja nuzy€. A jednak przy rozstaniu rozptakata si¢. Na
pozegnanie udzielit jej ostatniego btogostawienstwa 1 Fanny pamigta, ze wywotane tym wielkie
wzruszenie spowodowato u niej wybuch ptaczu.

*

I oto miata go teraz przed soba; niewiarygodnie i zdecydowanie na lepsze odmienionego cztowieka.



Ile to juz lat mingto od czasow, kiedy tak siadywat 1 patrzyt na nia? Pigc..., siedem? Nie, chyba wigce;.
Miat wowczas trzydziesci lat, a wigc byt mezczyzna w wieku, ktory zaczal ja wtedy interesowac; teraz
za$, trawiony wewnetrznym ogniem 1 prawdopodobnie zngkany przestrzeganiem postu, wygladat na
czterdziesci. Duchowni noszacy sutanny maja sktonnos$¢ do poszczenia. Fanny nie widziata, dlaczego
ma to ze soba zwiazek, ale najwyrazniej tak bylo. Jedna z jej ciotek miata meza duchownego, ktory
roOwniez nosit sutanng 1 w piatki oraz w Wielki Post prawie nic nie bral do ust. Bywat wtedy tak
wsciekty, ze nie sposob byto z nim wytrzyma¢ w jednym pokoju. Fanny zaczeta si¢ zastanawiac, jaki
Miles moze by¢ w domu. Czy na wpot zagtodzony 1 wyczerpany swym oratorstwem nie wracat do
mieszkania 1 nie spedzat zbyt wiele czasu z zona? A moze w ogole nie byt zonaty? Otaczata go aura
jakiejs sugestywnej bezcielesnosci, ktora swiadczyta, ze jego zyciowe potrzeby rdwnaty si¢ niemal
zeru. Do twarzy mu bylo z ta bezcielesnoscia. Jak sympatycznie wygladat teraz jej drogi Miles! O
wszystkich, ktorzy ja kiedys kochali, Fanny myslata rownie cieplo, i jesli jej tylko czas na to pozwalat,
zawsze byla gotowa pozostawac z nimi na przyjacielskiej stopie; teraz zas, patrzac znéw na Milesa,
bardzo zapragngla dowiedzie¢ sig, czy po ich rozstaniu los okazat si¢ dla niego faskawy. Co byto
trescia jego kazania wyglaszanego z taka afektacja? Czemu nie miataby wysias¢, by podejs¢ blizej 1
postuchac? Nic jej nie naglito do pospiesznego powrotu do Claridge'a, a poniewaz przez przypadek
ich $ciezki skrzyzowaly si¢ ze soba, szkoda byloby nie skorzysta¢ z tego w jak najwigkszym stopniu.
Zapukala w szybke 1 polecita szoferowi, by wysiadl i otworzyt jej drzwi.



W tej wiasnie chwili ruszyl ponownie tramwayj, a z tytu zaczg¢ly napierac inne samochody, wskutek
czego powstato male zamieszanie 1 szofer Fanny znalazt si¢ w niezwykle przykrej sytuacji. Peten
szacunku dla swej chlebodawczyni, nie smiat jej ponagla¢, gdy tymczasem z przodu krzyczat na niego
policjant, a z tytu ryczaly klaksony samochodow, jego pani za§ wykazujac niezmacony spokoj,
przywykta robic to, co uznata za stosowne, niezaleznie od czasu 1 miejsca, bynajmniej si¢ nie
spieszyla.

- Gdziez to my jestesmy? - znieruchomiata na stopniu samochodu, by zadac¢ to pytanie 1 rozejrzec sig
wokot.

- W Bethnal Green - szofer z trudnos$cia nadat tym stowom uprzejme brzmienie.

- Ach, Bethnal Green? - powtorzyta Fanny, ciagle si¢ rozgladajac, podczas gdy klaksony wyty juz jak
szalone. - Jedz dalej, Griffith - tak jakby to mogt uczynic. - I poczekaj na mnie gdzies dale;j. -
Nastepnie wraz z depczaca jej po pigtach Manby ruszyta w kierunku thumu w taki sposéb, jak gdyby
oczekiwala, ze ludzie jej ustapia. Tak tez sie rzeczywiscie stato.

*

Miles obserwowat ja. W kierunku gtéwnej ulicy zaczal patrze¢ od chwili, gdy dobiegt go wszczety
przez klaksony zgietk, dzigki czemu dostrzegl, jak wysiadajac z samochodu, Fanny zatrzymatla si¢ na
stopniu 1 na krotko gorowata nad thumem.

Fanny. Wrocita wlasnie w chwili, kiedy po dtugim okresie gorzkich rozwazan zrozumiat, jak wiele ma
jej do zawdzieczenia. A wlasciwie wszystko. Peten wdzigcznosci uswiadomit sobie, do czego si¢
przyczynita, tamigc mu serce. Bedac zrazu najbardziej godna politowania istota, jaka jest usidlony
przez



obca kobiete duchowny, dzigki Fanny stanat o wtasnych sitach 1 odzyskat swoj wielki dar - moc
poruszania ttumu; dzigki niej takze, cho¢ moze si¢ to wydawac¢ dziwne, mogt si¢ teraz szczerze po-
swigci¢ Bogu.

Ucieszylo go przybycie Fanny, gdyz bgdzie jej mogt za to wszystko podzigkowac. Z zadowoleniem
tez zauwazyl, ze nie odnalazl juz w sobie ani odrobiny dawnego uczucia; patrzyl wigc na nia, kiedy si¢
zblizata, z tak doskonata obojgtnoscia, ze nawet nie przerwat potoku wymowy. Oto jego siostra.
Ogromnie zmieniona i sagdzac z wygladu, niestety wyraznie grzeszna siostra. Tym lepiej. Moglby jej
stuzy¢ pomoca. Swoje dzieto prowadzi przeciez nie wsrod ludzi bogobojnych, ale wsrod zepsutych.
Tak jak ona kiedy$ pomogta jemu, odsuwajac go od siebie, tak teraz on - w ostatniej, jak si¢ wydaje,
chwili - splacajac swoj dlug moglby jej, tak bardzo postarzatej, wskaza¢ droge zbawienia.
Niespodziewana obecnos¢ Fanny stata si¢ dla niego zrodtem natchnienia. Sam czul, ze nigdy nie
przemawiat tak dobrze jak teraz. Modlit si¢ w duchu, aby przynajmniej niektore jego stowa znalazty
dostep do ukrytych 1 z pewnoscia wypalonych zakamarkdw jej duszy. A Fanny rzeczywiscie stuchata
z wielka uwaga. Stojac dostatecznie blisko, rozkoszowata si¢ cudownym potokiem elokwencji
ptynacym z ust Milesa. Jakie to wspaniale, myslata bezgranicznie szczgsliwa, ze jego losy potoczyty
si¢ tak pomyslnie. RoOwniez i z bliska wygladat pigknie. Post 1 pochtaniajacy go wewngtrzny zar
wyszly mu tylko na dobre.

Fanny przygladata mu sig, stuchajac z zaciekawieniem. Kiedy$ byt z lekka otyty. Moze nie tyle gruby,
ile puculowaty. Dlatego wiasnie nie mogta uznac, zeby byt szczegdlnie atrakcyjny, kiedy siedziat w
mil-



czeniu, nie wypowiadajac nawet jej imienia swym przyprawiajacym o drzenie serca gltosem. Jest
oczywiscie wielka niesprawiedliwoscia, ze taka btahostka jak otytos¢ stawiata kochanka na stracone;j
pozycji, ale tak niestety byto; dla kogos zas, kto posiadat dar wspanialego glosu, a takze jak widac,
tatwos¢ przemawiania, popadnigcie w niemote wskutek uwielbienia kobiety, potaczone z otyloscia, to
po prostu klgska. Fanny byla zachwycona, ze Miles pozbyt si¢ nadwagi 1 przezwycigzyt niemote, ze
pokonat wszystko, by jako triumfujacy 1 natchniony znalez¢ si¢ wreszcie na tym krzesle, na ktore w
duzym stopniu wywindowata go sama.

Wszyscy ci mgzezyzni zawdzigczali jej naprawdg wiele, rozmyslata Fanny, przepelniona poczuciem
niemal osobistej dumy z powodu ptynacego z krzesta strumienia krasomowstwa. Odchodzac z jej
zycia, kilkakrotnie byli przyczyna straszliwego, rozdzierajacego serce zamieszania, sprawiajac ze
czasem podejrzewala siebie o gruboskornosc; tak naprawde jednak kazde takie rozstanie byto dla nich
poczatkiem czegos lepszego i radosniejszego. Chocby taki Jim - tak bardzo zadowolony z siebie i
zachwycony swa zona. A teraz Miles. Wiedziona impulsem wyrwata kartke z notesu 1 nabazgrata:
Jestes wspaniaty, Miles. Pozwol mi sie z tobq spotkac. Moze mogtabym ci towarzyszyc¢ przy kolacji,
kiedy juz zakonczysz ten cudowny wystep? Gdzie zamierzasz jq zjesc¢?

Fanny.

Karteczke wraz z szylingiem podata stojacemu obok chtopcu, proszac go o podanie jej w jakis sposob
panu Hyslupowi.

- Ojcu Yslupowi? - poprawit ja chlopak.

- No tak - zgodzita si¢ Fanny.



- Temu na krzesle?

- Wiasnie jemu.

Przyzwyczajony do otrzymywania podczas swych oracji roznych liscikow, Miles zrecznie odebrat
kartke od chtopca, zerknat na nia nie przerywajac wywodu i Spojrzawszy prosto na wcisnigta w
przejety thum Fanny, unidst reke 1 przekazat jej oszczedny znak krzyza. Cata trzdédka, cho¢ nieco
zaskoczona tym gestem wykonanym w samym $rodku kazania, przyjeta to do siebie 1 sklonita glowy.
Fanny jednak wiedziata, ze znak przeznaczony byt dla niej 1 zadowolona szepneta do siebie:

- Kochany Miles.

Co to jednak mogto oznaczaé? Czy ze Fanny ma na niego czekaé? Ze chce z nia porozmawiaé? A mo-
7e ja w ten sposob odprawil? Ten sam gest Miles wykonal nad nia podczas zatosnej sceny ich
rozstania, kiedy widziata go po raz ostatni i kiedy to ona jego odprawiata. Nie, teraz on si¢ jej nie
pozbywat, zdecydowata Fanny, on ja po prostu pobtogostawil, zupehie tak samo jak woéwczas.
Poczuta si¢ tymi dwoma blogostawienstwami spigta niby klamra, co wzbudzito w niej tak rzadkie
ostatnio, a tak czeste kiedy$ poczucie bezpieczenstwa 1 spokoju.

Czekala zatem petna przyjaznych uczué dla Milesa. Poniewaz jednak miala si¢ z nim za chwile
spotkac, przede wszystkim pomyslata o wtasnym wygladzie. Nie byla pewna, czy to bedzie
niestosowne lub naganne, jesli otworzy torebke i zajmie si¢ swa twarza. Tylko trochg pudru, zadnego
ro6zu ani czerni. W koncu to jest zgromadzenie na otwartym powietrzu, nie w kosciele. Mogtaby sig
schowac za tego mg¢zczyzng przed nia 1 schyli¢ nieco glowg.

Miles jednak zdawat si¢ by¢ wszedzie 1 nic nie uszto jego uwagi. Gdy bowiem ukryta za stojacym



przed nia cztowiekiem, stwierdziwszy w lusterku, jak zatrwazajacy jest stan jej twarzy, zaczg¢la z
niezwykla starannoscia 1 w przekonaniu, ze jest niewidoczna, naktadac sobie puder - on w swym
kazaniu, przemoOwieniu, wyktadzie czy cokolwiek to byto natychmiast podjat watek ladacznicy.

Nie bylo w tym nic dziwnego, gdyz predzej czy pdzniej kazdy duchowny przechodzi do tego tematu,
ale jego uwagom towarzyszyly jak na komendg¢ skierowane na nig spojrzenia otaczajacych ja ludzi.
Ten niewatpliwy zbieg okolicznosci niezwykle rozsierdzit Manby, ktora rozejrzata si¢ wokot
piorunujacym wzrokiem 1 przyciszonym z powodu bliskosci kosciota gtosem powiedziata wyraznie,
pragnac wykluczy¢ jakiekolwiek nieporozumienia:

- Jasnie pani nie powinna si¢ zadaw¢ z takimi jak tu.

- Uspokoj sig - skarcita ja Fanny, z jednej strony przywykta do tego, ze przyciaga ludzkie spojrzenia, z
drugiej zas pewna, ze nie jest ladacznica. Nie ma wigc powodu do zdenerwowania. - Pozwo6l mi shu-
cha¢. - I wrocita do swych zabiegow, trudno bowiem zostac¢ z upudrowana tylko jedng strona twarzy, a
jednoczesnie stuchala tego, co moéwit Miles.

A to, co mowil, byto cudowne. Cokolwiek wypowiadal tym wspanialym gltosem, stawalo si¢
natychmiast wazne 1 pigkne; do tego ta pasja i1 glebokie przekonanie do wtasnych racji. Cata jego
posta¢ dostownie drzata. Wszystkie grzeszne kobiety, ladacznice, szynkarki, cudzotoznice dzigki jego
dotknigciu stawaly si¢ czyste jak krysztat. Majac do czynienia z artysta, same stawaty si¢ postaciami w
najwyzszym stopniu fascynujacymi, pomyslata Fanny. Jego szynkarki byty niezwykle nastrojowe,
jego cudzotoznice - to sama muzyka. Kiedy Miles zaczat mowic o tych ostatnich, najblizsi sasiedzi
Fanny znéw probowali na nia popatrywac,



powstrzymat ich jednak ztowrogi wzrok Manby, ktora trzymata teraz reke na pulsie.

Ich spojrzenia nie przeszkadzaty Fanny, nie dbata tez o to, co sobie o niej mysla. Niech patrza -
mowila do siebie, pilnie si¢ pudrujac - niech mysla, co checa. Nigdy nie cudzotozyta, wigc o co chodzi?
Niemadra ta Manby. W takich sprawach stuzacy zawsze wykazywali glupote bojac sig, ze ich dobre
imi¢ moze dozna¢ uszczerbku. Biedacy. Traca tyle radosci, 1 nie tylko radosci, lecz czegos tak
cudownego jak poezja, jak promienne ztudzenia. O ilez bogatsi byliby w przezycia, gdyby cho¢ troche
zrozumieli anielska prostote rozkosznej, subtelnej mitosci, mitosci nie poprzedzanej cala ta wrzawa
prawnego sankcjonowania i zawierania nienaruszalnego kontraktu przed ottarzem; rozkosznie
tajemniczej mitosci, ktora jesli sie nawet konczy tzami, moze by¢ najgoretszym i opartym na glebokiej
przyjazni doznaniem w zyciu. W rzeczy samej, mimo swego calego doswiadczenia, Fanny chwilami
powatpiewata, czy dwoje ludzi moze by¢ przyjacidéimi, prawdziwymi, bliskimi 1 nieskrgpowanymi
przyjaciotmi, nie bgdac uprzednio kochankami. Trudno jednak oczekiwac, zeby Manby zdotata to
pojac.

Skonczywszy z twarza, zamkneta puderniczke, wsungta ja do torebki 1 byla gotowa do odspiewania
koncowej piesni, co uczynita z wielka przyjemnoscia, poniewaz §piewata ja czesto jeszcze jako
dziewczynka, a stowa i melodia tego hymnu przypomniaty jej stoneczne dni dziecinstwa, kiedy to
jeszcze nie wiedziela, czego ostatecznie doswiadczy w zyciu dzigki swej urodzie.

Fanny byta naprawdg bardzo zadowolona. Spedzita nadzwyczaj mite, a dla niej rowniez niezwykle,
pot godziny; teraz zas$ - kiedy po odebraniu ostatniego bltogostawienstwa rozpuszczony ttum
rozchodzit si¢



opornie - odruchowo wygtadzita futro i bezwiednie poprawita kapelusz, a wszystko to w zwigzku z
kolacja, ktora miala zjes¢ w towarzystwie czystego, madrego i 0 niebo lepszego Milesa.

*

Bylo to krotkie przywitanie. Z jej strony - cieple, z jego - pospieszne. Zaraz tez poprowadzit ja w
Kierunku swojego mieszkania.

Manby podazata za nimi. Nie byto to polecenie Fanny, ale stuzaca nie zamierzata w takim miejscu
spuszczac swej pani z oka. Poza tym nie ufata Yslupowi - w myslach pozbawiata go zar6wno
poczatkowego ,,H", jak 1 dodatku ,,pan". Czuta, ze on nie moze by¢ prawdziwym dzentelmenem, bo
cztowiek, ktory kiedys siadat za stotem w domu przy Charles Street, nie powinien wystawac teraz na
krzesle w Bethnal Green. To byt upadek, a Manby nie chciata mie¢ z tym nic wspdlnego |
obserwowala z niepokojem, jak jej pani oddala si¢ z kims takim, przyjaznie z nim gawedzac. Szta wigc
za nimi, zapytujac sama siebie, co z tego wyniknie, podczas gdy spotykani ludzie usuwali si¢ na ich
widok z szacunkiem 1 gleboka powaga, co odnosito si¢ rowniez do Manby.

- Czy domyslasz sig, Fanny, co oni wszyscy sobie teraz wyobrazaja? - zapytal Miles,
odpowiedziawszy z namaszczeniem na kilka unizonych pozdrowien.

- Nie wiem, a ty wiesz?

- Oczywiscie ze tak. W moich parafianach czytam jak w otwartej ksiedze. Oni mysla i maja nadzieje,
Ze ja cig ocalg.

- To dlatego spogladaja z takim niesmakiem?

- Nie jest wazne, w jaki sposob patrza - odpart krotko.

- No c6z, mdj mity... - Miles zamrugat na dzwigk



stow, ktore kiedys otwieraty niebianskie rozkosze.

- To bytoby zachwycajace, gdyby byto prawdziwe.

- By¢ ratowana to nic zachwycajacego, Fanny

- powiedziat karcaco.

Nie zaszli jeszcze zbyt daleko, a juz Fanny kilkoma wypowiedziami, ktore zastuzyty na jego
przygang, spowodowata, ze rozmowa zupehnie si¢ nie kleita; byty to stowa, ktore raczej burzyty niz
budowaly. Jak niewiele si¢ ona zmienita, myslat Miles. Poza wygladem, dla ktorego jedynym
wlasciwym okresleniem jest ,,ruina", nie zmienita si¢ zupetnie, a upltywajacy czas najwyrazniej ani
troche jej nie utemperowat. Ciagle to samo lekkomyslne zadufanie, ze jesli go pochwali, to on musi
natychmiast wpas¢ w zachwyt; ta sama niezdolno$¢ do zachowania powagi, ktora obserwowat przy
Charles Street, charakterystyczna zreszta dla wszystkich spotykanych w jej domu niemadrych kobiet.
Stowem Fanny wciaz jeszcze nalezata do Charles Street, podczas gdy on wywodzil si¢ juz wylacznie z
Bethnal Green.

- No dobrze, jesli ci si¢ nie podoba ,,zachwycajace", niech bedzie ,,cudowne" - powiedziata patrzac
nan z usmiechem. Ta biedaczka nie powinna si¢ usmiechac, pomyslat Miles, bo za kazdym razem
pojawia si¢ inny uklad zmarszczek. - To by byto cudowne, gdybys mnie ocalil, Miles. Proszg cig,
sprobuj. Nie zdziwilabym si¢ ani trochg, gdyby ci sig to udato. Jestem pewna, ze ty potrafitbys
przekabaci¢ kazdego.

- To nie ma nic wspolnego z przekabacaniem, Fanny - zganit ja ponownie. - Kaptan nie przekabaca.
On si¢ modli, a taska sptywa z gory.

Przeprosita go, cho¢ uczynita to tak beztrosko, jak gdyby jego karcenie zupetnie jej nie obchodzito.

- Dzisiejszego wieczoru uzywam samych niewtasciwych stow - powiedziata, nie sprawiajac zupehie



wrazenia, ze tak rzeczywiscie mysli, co rOwniez nie uszto uwagi Milesa. Fanny za$§ zastanowita sig,
czy on, choc¢ tak bardzo wychudzony zewngtrznie, nie pozostal wciaz pucutowaty wewnatrz. Myslata
o0 jego umysle. Wywatowanym mozgu.

Jej przeprosiny przyjat skinieniem glowy.

- Jezeli nie poczynitas powaznych postepow - powiedziat - w dziedzinie religii od tamych czasow,
kiedy do ciebie wpadatem z wizyta - co za dziwaczne okreslenie ich znajomosci, pomyslata Fanny - to
jestes jeszcze ciagle w ,,zerowce" 1 w zwiazku z tym masz sktonnos¢ do btadzenia.

- Czy moglby$ mi taskawie wyjasnic¢, co oznacza ,,w zerowce"? - poprosita na pozor potulnie, ale on
nie miat watpliwosci, ze Fanny nigdy taka naprawde nie byta. Nie lezato to w jej naturze. Uprzejma -
tak, moze nawet zbyt uprzejma, co si¢ pozniej okazato tragiczne w skutkach, kiedy si¢ jej dat
wyprowadzi¢ w pole. Ale nigdy potulna.

Wyjasnil, ze chodzi tu o poziom zblizony do zera.

Zapytata wiec, czy wedtug niego pod wzgledem rozwoju duchowego ona wciaz jeszcze nie wyszta ze
ztobka.

- 7 bozego ztobka, Fanny - odparl, po czym przez pewien czas milczat.

Odczuwal przyjemno$¢ nazywajac ja nadal ,,Fanny", imieniem, ktore rzadko o$mielat si¢ wymawiac;
pozwolito mu to zrozumie¢, jak bardzo zmienita si¢ sytuacja. Kiedy tak szli ramig przy ramieniu, a
kazda kolejna latarnia dostarczala mu innego obrazu jej twarzy, Miles nie bez trudnosci zwalczyt
pokuse, zeby sobie pogratulowac. Byloby to bowiem z jego strony nieludzkie. Do tego jeszcze jej
wiek. Kiedy do niej wpadat z wizyta, nie miat najmniejszego pojgcia, o ile jest ona od niego starsza.
Byto to wowczas



niezauwazalne. Teraz uderzyto go, ze on sam przezywat wiasnie najlepsze lata dla mezczyzny,
podczas gdy ona osiagneta wiek najgorszy dla kobiety. A jak rozne zajmowali dzis pozycje! On stal
si¢ Swiadomym narzedziem boskiego mitosierdzia, podczas gdy ona... no c6z, cho¢ nie miat ochoty
nazwac¢ po imieniu tego, czym stala si¢ ona, to z pewnoscia wymagalto to wielkiego rozgrzeszenia.
Jesli wiec z woli Boga wilasnie on miatby by¢ narz¢dziem, ktore doprowadzi t¢ dawna pigknos¢ do
tronu przebaczenia, uznatby to za najcudowniejsza chwile w swej karierze duchownego.

*

Na razie jednak widziat, ze Fanny jest jeszcze daleka od stanu pokory. Spojrzata na niego z usmie-
chem, gdy mowit o bozym ztobku, 1 nie powiedziala ani stowa. Usmiechngta si¢ niemal tak, jakby co$
rozwazata, cho¢ trudno ja o taka rzecz posadza¢. Czyzby wigc zupetnie nie zdawata sobie sprawy z
ogromnej zmiany, jaka zaszta w relacji miedzy nimi? Beztroska pewnos¢ siebie przebijajaca z jej
zachowania pozwalata przypuszczac¢, ze Fanny ciagle jeszcze uwaza go za swego niewolnika. To
dziwne, ze prdéznos¢, jaka towarzyszy wielkiej urodzie 1 jest do wybaczenia, a w kazdym razie mozna
ja zrozumie¢, gdy to pigkno jeszcze trwa; ze ta proznos¢ nie znika wraz z wiekiem. Biedna, wytracona
z rOwnowagi i szybko starzejaca si¢ kobieta. Tak bardzo jej wspotczut. Nie mogta sobie nawet
pozwoli¢ na usmiech, ktory jeszcze bardziej ja postarzal. Jednak mimo wspotczucia jeszcze tego
wieczoru bedzie musiat wyjasnic, jak rzeczywiscie sprawy stoja. Uczyni to dzigkujac jej z cala
powaga i z gl¢bi serca za to, co dla niego zrobita przed laty, wyzwalajac go z zawstydzajacych
wigzow. Juz samo podkreslenie skan-



dalicznosci tych wigzow 1 wyeksponowanie jego radosci, gdy si¢ ich pozbyl, musi jej da¢ wyraznie do
zrozumienia, jak rzeczywiscie sprawy stoja.

- Nie $piesz si¢ tak - Fanny przerwala mu te rozmyslania, ktore przys$pieszyty jego krok.

- Przepraszam ci¢ - powiedzial zwalniajac, cho¢ zupelnie nie podobat mu si¢ sposob, w jaki wydata
mu ten niemal rozkaz.

Ciagle ta sama wynioslta pigkno$¢, pomyslat, czujac zwykle przyziemne rozdraznienie. W dawnych
czasach miata zwyczaj wydawania mu polecen, by zrobil to czy owo, a on z nieopisanie upokarzajaca
gorliwoscia rzucat sig, by to wykonac. Jednak te czasy mingty bezpowrotnie, rozwazat Miles, 1 przy-
szla pora, kiedy Fanny mogtaby przynajmniej dodac ,,prosze".

- Nie pomyslatem, Fanny, Zze moze nie jestes w takiej formie jak kiedys - powiedziat.

Nie wzi¢ta mu tego za zte 1 tylko si¢ usmiechngla.

- Tak - odpowiedziala. - Brakuje mi takze paru innych przyjemnych rzeczy, ktore kiedy$s miatam.
Przykro mi to mowié. Ale jest tez cos, co odczuwam znacznie silniej niz przedtem: to rados¢ z tego, ze
ci¢ widze, kochany Milesie.

Kochany Milesie. Kolejna czutos¢. I to gorace oswiadczenie, ze jego widok cieszy ja bardziej niz
kiedykolwiek.

Zdecydowal, ze najrozsadniej bedzie pusci¢ to mimo uszu. Wiedziat, ze czgsto najlepiej jest udac, ze
si¢ czegos nie styszy, nie widzi, o czyms nie wie; zaczat jej wigc opowiadac z rozmyslng wyrazistoscia
o swych §lubach czystosci, o swym catkowitym poddaniu si¢ religijnemu trybowi zycia, z calym
zwiazanym z tym ubdstwem 1 ograniczeniami, 1 o tym, ze domowe sprawy prowadzi mu jego siostra,
ktora



rowniez Slubowata celibat, cho¢ on chwilami, obserwujac ja, odnosi wrazenie, ze to chyba nie bylo
potrzebne.

- To moja rodzona siostra - powiedziat - ale przeciez i ty, Fanny, jeste§ moja siostra.

- Doprawdy? To mi si¢ podoba - odpowiedziata.

- To taki przyjemny, przyjacielski zwiazek. O wiele bardziej wartosciowy niz ten nasz dawny... to
znaczy

- dodata widzac, ze Miles pochmurnigje - niz wtedy kiedy wpadates do mnie z wizyta. - Pomyslala
przy tym, ze Miles w roli brata-kaptana moglby by¢ bardzo pozyteczny w jej zmaganiach z Jobem,
udajac si¢ na przyktad na Charles Street, by go uspokoic.

- Mam ich wiele - powiedziat Miles z westchnieniem, ktoére natychmiast sttumit.

- Wiele czego?

- Siostr.

- To twoi rodzice byli tacy ptodni?

- Wszystkie ubogie 1 cierpiace kobiety sa moimi siostrami - powiedziat chtodno; bowiem mimo ze sam
ustawicznie zalecat ptodnos$¢ matzenstwom ze swej trzodki, to jednak z jakiegos powodu okreslenie lo
w odniesieniu do jego rodzicow wydato mu si¢ niestosowne.

- Ach tak? - zapytala Fanny nieco rozczarowana; poniewaz by¢ jedna z thumu nieszcze$liwych kobiet,
upatrujacych w Milesie jedynego cztowieka, ktory poswigci im swoj czas 1 pomoze w sprawie ich
wiasnych Jobow - to juz nie wygladato tak dobrze.

- Alez kochanie - na to okreslenie Miles zmarszczyt brwi. - Ja nie jestem ani uboga, ani cierpiaca,
jestem catkiem bogata.

Miles przez chwile milczat. Przystanat pod latarnia, by zajrze¢ Fanny w twarz, podczas gdy zblizajaca
si¢ grupa przechodniow zrobita dla nich miejsce, schodzac z uszanowaniem na jezdnig.



- Bogata? - zapytat. - Uwazasz si¢ za bogata? Pozwol sobie powiedzie¢, ze jeste§ prawdziwie uboga.
Nawet to wydato si¢ jej sympatyczne. Ille w nim zrozumienia. Jednak nie jest wywatowany od srodka.
Przez ubostwo rozumiatl jej wyglodniala dusze, jej niespokojny, btadzacy po omacku umyst 1 jej serce
z wolna wysychajace po odejsciu nawet Dwighta - wszystko, co osobie konczacej piecdziesiat lat za-
czyna sprawia¢ klopoty. Miles odgadt to dzieki swemu instynktowi. Zyjac w czystoéci, rozumowata
Fanny, prawdopodobnie rozwinal w sobie kobieca intuicj¢. Takie rzeczy zdarzaja si¢ nawet w Swiecie
zwierzat. W kazdym razie Manby miata kiedys$ kocura, ktorego musiata wykastrowac, a ten pierwsze
co zaraz potem zrobit, to si¢ okocit.

Zadowolona usmiechngla si¢ do Milesa, podczas gdy swiatlo latarni bezlitosnie zalewato jej twarz.

- Cieszg si¢ - powiedziala.

- Cieszysz si¢? - powtorzyt zaskoczony. - Czy ty chociaz rozumiesz, o czym ja mowig?

- Oczywiscie. O tym, ze jestem biedna, btadzaca, mniej lub bardziej zagubiona dusza. - To zadziwia-
jace, pomyslat, jak wiele kobiet lubi méwic o sobie jako o biednych 1 zagubionych duszach. - 1 ze
zamierzasz mi pomoc. Wiesz, ze mozesz to uczynic¢, Milesie. Nie mysle tu jednak o sprawach religii.
Chodzi o Joba. On zadrecza mnie na Smierc. Trzeba koniecznie co$ z nim zrobic.

*

Miles patrzyt na nig nieruchomym wzrokiem. Kto to jest Job? Szukajac w pamigci, nie znalazt
zadnego Joba. Poniewaz jej matzenstwo zakonczylto si¢ na dlugo przed ich poznaniem sig, a on sam
nie miat zupelnie dostepu do jej $wiata, wigc nigdy nie styszat o Jobie. To znaczy o Jobie jako takim.
Wiedziat



bowiem, ze w zyciu Fanny byt jakis Skeffington, bo skad by si¢ u niej wzigto to nazwisko. Wiedziat
tez, ze ten Skeffington byl grzesznikiem, od ktorego Fanny byla zmuszona odejs¢; Miles nigdy jednak
nie kojarzyt go z jakimkolwiek Jobem.

- Kto to jest Job? - zapytal wigc, przygladajac si¢ okrutnie oswietlonej przez latarni¢ twarzy. Patrzac
tak na nig 1 przypominajac sobie jej dawne pigkno, doszedt do wniosku, ze ma przed soba
rzeczywiscie biedna, bladzaca 1 zgubiona dusze, a wziawszy pod uwage jej wytworny ubior 1 1$niacy
samochod - roOwniez trywialna dusze, ktora traci czas na tuszowanie swego zniszczenia, jakie zostato
po dawno minionej milosci, ta godna pozatowania fasada z farby 1 gipsu. Tak, jest zdecydowanie
trywialna. Trywialna, nonszalancka i przesiaknigta doczesnos$cia. W kazdym razie zdecydowat
stanowczo, ze zanim cokolwiek zrobi, by jej pomoc w dojsciu do Boga, ona bedzie musiata zmy¢
twarz.

- M0j kochany - powiedziata ubawiona jego pytaniem; a on nie cierpial, gdy go tak nazywala. - Jakie
to pokrzepiajace, ze kto$ tego nie wie. - Miatam kiedy$ meza o tym imieniu. Nie mogg jednak opo-
wiada¢ o nim szczegotowo tu, pod latarnia. To temat dobry do omawiania pod dachem. A wigc teraz
rusz si¢ 1 porozmawiamy o tym u ciebie.

,,Miatam kiedy$ me¢za o tym imieniu." Nieuleczalna nonszalancja. | to ,,rusz si¢" - niczym do matego
chtopczyka albo psa.

Miles ruszyt wigc, poniewaz nie miat innego wyjscia, cho¢ uczynit to z niechgcia. Fanny najwyraznie;j
nie miata najmniejszego pojgcia o jego obecnej pozycji i waznosci - pomyslat o tym z najglebsza
pokora, przypisujac to wylacznie bozej tasce. A przeciez stata tam w thumie poddajac si¢ powodzi jego



stow, ktorych, wiedziat o tym dobrze, nie styszy si¢ codziennie. Miles miat swiadomos¢, ze dzigki
boskiej pomocy osiagnat niezwykle wysoka pozycje wsrod oratorow 1 gdyby na przyktad wykorzystat
ten dar w dziedzinie polityki, to droga do kazdego bez wyjatku stanowiska stataby przed nim
otworem. I czy wowczas, zastanawiat si¢ Miles, Fanny odezwalaby si¢ na przyktad do premiera tak
samo arogancko, jak uczynila to w stosunku do w gruncie rzeczy bardziej godnego szacunku kaptana:
,,Rusz sig"?

Fanny zas, z niezmacona, cho¢ nad wyraz irytujaca, pogoda ducha ,,ruszyta si¢" sama, liczac na to, ze
on za nig podazy. Przywyktly juz od lat do glgbokiego szacunku 1 czci ze strony otoczenia, do tego, ze
gdy tylko si¢ zatrzymywal, wszyscy robili to samo, a kiedy zamieral w bezruchu, nikt nie Smiat nawet
drgnac - patrzyt teraz na Fanny z rozdraznieniem, jakie nie przystoi duchownemu, co sobie z bolem
uswiadomil, lecz w zaden sposdb nie potrafit si¢ opanowac. To prawda, ze jego parafianie znali go
tylko jako swego boskiego pasterza, jako przewodnika 1 przywodce w pokonywaniu wysokiej
stromizny wiodacej ku niebiosom i nigdy go nie widzieli, jak upodlony namigtnoscia lezy u stop
kobiety. Fanny, niestety, widywata go cze¢sto w takiej sytuacji. Z kazda kolejng coraz bardziej
rozdzierajaca wizyta obserwowata u niego rosnace upokorzenie 1 wzmagajaca si¢ namigtnosc;
zachowywat si¢ niczym niewolnik btagajacy o dowody swego ponizenia, jak pies dyszacy w
oczekiwaniu dobrego stowa. Pelen gorzkiego wstydu musiat wigc przyznac, ze z jej punktu widzenia
istnieje pewne usprawiedliwienie dla takiego bezmyslnego zachowania. Ale jeszcze tego wieczoru
Fanny przejrzy na oczy. W zdjeciu tusek z jej powiek pomoze mu siostra, ktora przebywajac z nim
przeciez na co dzien,



zna doskonale jego pozycj¢. Tymczasem jednak nie pozostawato mu nic innego, jak tylko po raz
ostatni ulec batamutnemu, petnemu arogancji kobiecemu rozkazowi - 1 ,,ruszyc¢ sig".

Podazyt wigc za nig peten wewnetrznego wzburzenia, cho¢ na pozor spokojny. To samo uczynita
Manby, ktora trwata w oczekiwaniu pod inng latarnia, powtarzajac od czasu do czasu pytanie, jakie
czesto sobie zadawata podczas swej stuzby u Fanny: ,,Co dalej?"

*

Kiedy dotarli do mieszkania Milesa, obecnos¢ Manby stala si¢ klopotliwa. Miles nie wiedzial o niej az
do chwili, kiedy u szczytu pokrytych linoleum schodow odwrdécit si¢ do Fanny, by ja ostrzec, ze musi
jego mieszkanie, jego siostre 1 kolacj¢ wzia¢ takimi jakie one sa - zastanowila sig, czy moze by¢
inaczej - i wowczas dostrzegl, ze na dole ktos stoi.

Byta to skromna, przysadzista posta¢ w czerni, najwyrazniej towarzyszaca Fanny. Niewatpliwie jej
shuzaca. Jeden z tych rozpuszczonych pasozytow, ktore obsiadaja bogate i zepsute kobiety. Jak
kleszcze na psie. Napeczniale z przesytu.

Ponownie wpadt w irytacje. Dziwne 1 dreczace byto to dla Milesa, ktory tak bardzo wierzyt, ze zdotat
juz pokonaé swoja stabos¢ i ze z boska pomoca potrafi zachowaé pogode ducha, co w ciagu ostatniego
kwadransa kilkakrotnie mu si¢ nie udato; prawde powiedziawszy jego wzburzenie, od poczatku ich
spaceru, trwalo nieprzerwanie. A teraz jeszcze ta stuzaca. C6z mozna doprawdy zrobi¢ ze stuzaca
wielkiej damy w takim jak jego mieszkaniu, gdzie gotowanie odbywa si¢ na maszynce gazowe;j
stojacej w kacie pokoju, gdyz nie ma tam kuchni, w ktorej ta kobieta mogtaby usias¢ 1 poczekac?
Fanny byla bez



watpienia grzesznica, jego siostra przyjmie ja wigc z otwartymi ramionami, poniewaz jej rola jest tak
wlasnie wita¢ w domu grzeszne kobiety, gdy tymczasem nawet ze znacznej odlegtosci widac jak na
dtoni, ze ta stuzaca wiodla zycie bogobojne.

Ani on, ani jego siostra nie mogli interesowac si¢ istotami bezgrzesznymi czy tez poswigcac im swego
czasu, poniewaz ich postannictwem bylo niesienie $wiatla, ktore by rozjasniato ciemnosci, a jesli tych
ciemnos$ci nie ma, to strata czasu jest oczywista. Poza tym Miles od razu zauwazyl, ze stluzaca jest
gruba, a wigc na pewno nie ma zwyczaju poscic, jesliby wiec weszta na gorg, musialaby usias¢ razem
z nimi w jego malym saloniku i uczestniczy¢ w kolacji, to z cata pewnoscia by jej nie pochwalita. A
Miles doktadnie wiedziat, co ma by¢ na kolacje. W kazdy bowiem niedzielny zimowy wieczor bywato
to samo: potmisek ziemniakéw w mundurkach, satatka z ¢wikty 1 puszka sardynek, ktora cho¢ im
dwojgu wystarczata az nadto, poniewaz siostra prawie ich nie jadta, to dla trojga bytaby juz za
skromna, a o czterech osobach lepiej nie méwi¢. Ktos musialby si¢ wigc poswiecié, a poniewaz, jak
wiadomo, noblesse oblige, nie bytaby to shuzaca.

Miles na prozno starat sie¢ nie mysle¢ o podobnie przyziemnych sprawach, ale byt tak zmeczony 1 tak
bardzo ztakniony pozywienia, ze mysl, i1z ktos mogtby pozbawi¢ go wigkszej czgsci kolacji, byta dla
niego zbyt bolesna. W ciagu catego tygodnia przestrzegal surowego postu, a dopiero dzi$, w niedzielg,
w dniu, do ktorego staral si¢ nie tgskni¢, mogt sobie pozwoli¢ na zjedzenie czegos wigcej. Stwierdzit z
ubolewaniem, ze jest lichym, niewytrwatym postnikiem. Styszat kiedys, ze jesli si¢ nie je, a tylko pije
wodg, to mozna osiagnac stan zupeinej obojetnosci



wobec jedzenia. Czy zatem on, Miles, nie powinien dazy¢ do takiego stanu? Czy nie jest wskazane, by
rozpoczat stosowac tak wielkie ograniczenia, ze z jego zycia zniknie wszelki komfort, z wyjatkiem
szklanki wody trzy razy dziennie?

Az sig skurczyt na mysl o tak przyttaczajacym przedsigwzigciu. Tego przynajmniej wieczoru nie
zni0stby juz ani jednej proby wigcej. Musi zjes¢ swoja kolacje. Cokolwiek si¢ bedzie dziato w przy-
sztym tygodniu, on musi jeszcze tym razem zjes$¢ swoja kolacj¢. Nie mozna jednak pozwoli¢ na to, by
w czasie, kiedy ja bedzie spozywal, stuzaca stata na dole w zimnym korytarzu czy tez na podescie,
gdzie nie bylo nawet tyle miejsca, zeby si¢ obroci¢ ani na czym usias¢. Miles stanal wigc wobec
koniecznosci zaproszenia jej do mieszkania. Bedzie prawdopodobnie musiat patrzec, jak ona
pochtania wigksza czes¢ jego kolacji. I ze Scisnigtym sercem, cho¢ wiedzial, ze serce kaptana nie
powinno ulega¢ takiemu zjawisku, wyjmujac klucz do drzwi rzekt do Fanny:

- Wydaje mi sig, ze na dole jest twoja stuzaca.

- Co? Manby? - zawotala wychylona za porgcz schodoéw Fanny, wpatrujac si¢ w ciemnos$¢ na dole.

- Czy jasnie pani mnie wotata? - natychmiast odpowiedziala Manby pelnym szacunku, cho¢ zdecy-
dowanym gtosem.

*

Manby. To imi¢ uderzyto w Milesa niby obuchem. Zapomniat o swoim glodzie. Manby. Ta kobieta
jest wciaz przy Fanny.

Pamigtat ja doskonale 1 poczut pieckaca §wiadomos¢, ze ona musi go pamigta¢ rownie zywo. Nigdy nie
zamienit z nig stowa, lecz znat ja dobrze. Widziat ja kilka razy w czasie tego zawstydzajacego okresu
swego zniewolenia, kiedy wzywana przez Fanny



przynosila jej chusteczke lub co$ innego, zawsze w najbardziej niefortunnej dla niego chwili, albo
kiedy wychodzita z jadalni, gdzie rozstawiata kwiaty na kolejny z licznych proszonych obiadow.
Jednak tego ostatniego, strasznego dnia, na ktorego wspomnienie cierpta mu skora, wyszla stamtad
akurat w chwili, gdy on, potykajac sig, zbiegal ze schodow, zalany 1zami i przepetniony jedynym
pragnieniem, aby opusci¢ ten dom niepostrzezenie. A tymczasem to wlasnie ona stata 1 patrzyta na
niego. Przypomnienie tej przerazajacej sytuacji, wstrzasu, jaki wowczas przezyl, wciaz jeszcze palito
go zywym ogniem.

Na dzwigk jej imienia ta bolesna scena znoOw wylonita si¢ z przesztosci. Tego wieczoru miat si¢ odbyc¢
proszony obiad, wigc Manby, ktorej talent do uktadania kwiatow byt juz od dawna znany 1 wyko-
rzystywany przy takich okazjach, skonczyta wiasnie w jadalni rozstawiac efekty swej pracy 1 wyszta
do holu w chwili, gdy on, potykajac sie, zbiegal ze schodow.

Zdumiona widokiem pedzacego na oslep duchownego, Manby stala 1 patrzyta z wytrzeszczonymi
oczami. Wiedziata, co to mogto oznacza¢ i wlasciwie nie powinno jej nic dziwic, ale byl to pierwszy
duchowny, ktory si¢ znalazt w tej tak znanej jej sytuacji 1 prawdopodobnie zestawienie jego koloratki
z tymi okolicznosciami sprawito, ze stane¢ta jak wryta.

On zas$, ujrzawszy wyraz jej twarzy, doznat naglego i upiornego ol$nienia, ze Manby byla swiadkiem,
jak wychodzono stad w ten sposob juz w przesztosci. Oslepty od tez i upokorzenia, nie mogt odnalez¢
kapelusza 1 wowczas Manby podeszia, pomogta odszukac to nakrycie 1 w koncu sama nasadzita mu je
na glowg.



Nie, miat nadziejg, ze juz nigdy wigcej nie ujrzy Manby na oczy.

*

- Bedzie lepiej, jesli poczekasz na mnie w samochodzie - zawolala Fanny z gory.

- Tak, znacznie lepiej - rozlegt si¢ mocny, dojrzaty i tubalny glos Milesa.

- Nie trafitabym do niego, proszg jasnie pani - wyjasnita z dotu Manby z szacunkiem, ale zdecy-
dowanie, gdyz na widok ciemnych schodow, ktore wydzielaly nawet innag won niz normalne schody,
postanowita, ze si¢ nie ruszy, dopoki jej pani stamtad nie wyjdzie.

Wiasnie w tej chwili panna Hyslup, styszac rozmowe, uchylita drzwi 1 wysuneta mizerna, poszarzata
twarz.

- O co chodzi, Miles? - zapytata i otworzylta szerzej drzwi ujrzawszy brata.

Miles zwrécit si¢ do Fanny.

- To moja rodzona siostra - wyjasnit przedstawiajac je sobie. - A to, droga Muriel, - ciagnat dalej,
biorac za r¢ke Fanny - jest moja siostra w Bogu.

- Ach tak - powiedziata Muriel. Co dalej? - pomys$lata Manby.

*

Panna Huslup byta krétkowidzem 1 w stabym swietle nie widziata Fanny zbyt doktadnie; odebrata
jedynie wrazenie wielkiej urody i wysmuktej elegancji. Futro. Jasne wiosy. Blask perel. Zapach
fiotkow.

Stata, przygladajac si¢ jej niepewnie. Siostry w Bogu, ktore Miles zazwyczaj przyprowadzat do domu,
W najmniejszym stopniu nie przypominaty tej tutaj; byty to ubogie, zatosne stworzenia, ktore
potrzebowaty jedynie natychmiastowego positku, nastgpnie cieptego miejsca przy ogniu, by si¢
wysuszy¢, pozniej



jakiejs porady, wreszcie - blogostawienstwa wraz z numerkiem do przychodni lekarskiej. Panna
Hyslup wiedziata, jak z nimi postgpowac 1 rozmawiac; co jednak pocza¢ z kims, kto tak zdecydowanie
nie wymaga zadnej pomocy, jak ta osoba na podescie schodow?

- Ale pani jest szykowna dama - powiedziala patrzac na nig zazenowana i petna watpliwosci. - W jaki
sposob stata si¢ pani jedna z jego siostr w Bogu?

- To sig chyba stalo zupelnie niespodziewanie

- powiedziala z uSmiechem Fanny. - Tam, na ulicy.

- Ach, rozumiem, na ulicy - nagle dla panny Hyslup wszystko stato sie jasne. No c6z, czeka ja trudne
zadanie. Bedzie to jej pierwsze doswiadczenie z zamozna siostra 1 tylko zachodzita w glowe, co taka
osoba mogta robi¢ na ulicach Bethnal Green; ale to nie jej sprawa; skoro Miles przyprowadzit do
domu kogo$ wymagajacego pomocy, to trzeba jej udzielic.

Zebrawszy si¢ w sobie, na ile tylko mogta, poniewaz byla porzadnie wystraszona, podjeta ryzykowne
obowiazki gospodyni-wybawicielki, uymujac Fanny za reke. To si¢ miescitlo w ramach jej pracy: brac¢
te biedaczki za reke - mozna przeciez nosi¢ futra, a ciagle by¢ biedaczka; tak jak noszac szlacheckie
insygnia, mozna nadal nie wywyzsza¢ si¢ nad innych

- w gescie powitania, ktore powinno by¢ ciepte przynajmniej na pozor. Niezbyt panujac nad nerwami,
uscisn¢la wige trzymana dton, za§ Fanny, ktora zawsze na zyczliwos¢ odpowiadata zyczliwoscia,
serdecznie odwzajemnita te¢ pieszczote.

To jeszcze bardziej poglebito zdenerwowanie panny Hyslup. Przeciez to ona jest od tego, by
rozdziela¢ usciski, a nie, by je przyjmowac. Zdarzato si¢, ze czasem na zakonczenie rozmowy sktadata
pocatunek na jakims bladym policzku, ktory to biernie przy-



jmowal, ale nigdy nie probowano si¢ odwzajemnic; gdyby si¢ stalo inaczej, bylaby tym niepomiernie
zdziwiona. No c6z, widocznie futro prawdopodobnie sprawia, ze inne jest tez zachowanie; ale nie jej o
tym sadzi¢. Z niejakim wysitkiem, by si¢ jako$ utrzymac w swej roli, powiedziala nieSmiato, ale
stanowczo:

- Bardzo si¢ cieszg, ze panig widzg - 1 pociagngla przybyta do pokoju, przysungta trzecie krzesto, po-
prosita o rozebranie si¢ 1 spokojnym, ale niezwykle goscinnym tonem wyrazila nadziejg, ze Fanny jest
glodna. - Poniewaz - powiedziala - wtasnie zamierzamy zasia$¢ do kolacji.

Na razie wszystko szto dobrze. W ten wtasnie sposob panna Hyslup traktowata biednych 1 wygladato
na to, ze 1 tym razem metoda okazata si¢ skuteczna, poniewaz Fanny postusznie zdjeta futro,
rozpylajac na pokéj won tysiaca fiotkow. Swiezych fiotkéw, a panna Hyslup obawiala sie, ze fiotkow
grzesznych, lecz jakze stodkich w zapachu - odwrécita wige glowe, by nie odczuwaé zbyt wicelkie;
przyjemnosci w ich wachaniu. Jakie to smutne, myslata, jakie smutne, smutne, ze te cudowne owoce
boskiego tworzenia uzywane sa jako zaptata za prowadzenie si¢, ktérego panna Hyslup nigdy nie
pozwolita sobie nawet doktadnie wyobrazi¢. A wszystko to w Wielki Post.

- Niestety, niewiele mam do zaproponowania. Jedynie kilka sardynek - powiedziata, popadajac w
jeszcze wigksze zdenerwowanie z powodu tej grzesznej woni. Wydawato sig¢ jej, ze grzech nie
powinien pachnie¢ przyjemnie 1 z zasady nie pachniat, o czym nikt nie wiedziat tak dobrze jak ona.

- Alez ja ubdstwiam sardynki - powiedziata Fanny, ktora czula, ze okazujac niezwykte zadowolenie 1
uznanie, musi jako§ wynagrodzi¢ przygnebiajace warunki, w jakich mieszka tych dwoje.



Panna Hyslup nie miataby nic przeciwko temu, zeby Fanny nie ,,ubdstwiata" sardynek, poniewaz
jedna ich puszka moze si¢ szybko wyczerpac, krazac wokot stolu, a wydaje sig, ze Miles w niedzielne
wieczory potrafi zjes¢ kazda ich ilos¢. A poza tym czyz stowo ,,ubdstwiac" w ustach osoby tak
szczegollnej, nawet uzyte w potaczeniu z sardynkami, nie jest czyms wysoce niestosownym? To
przeciez Swigte stowo, ktore mowi o Swigtych rzeczach. Chyba te nieszczgsne kobiety nie powinny go
uzywac, niezaleznie od tego, czy sa eleganckie, czy obszarpane? Panna Hyslup nigdy nie styszata go
od ktorejkolwiek z tych obszarpanych. Ta byla pierwsza z sidstr Milesa, z ktorej ust ono padto. A na
mysl o ustach Fanny panna Hyslup lekko zadrzata.

Prawdopodobnie posiadanie futra dodaje odwagi; zreszta nie jej o tym sadzi€. I starajac si¢ nadac
swym stowom odpowiednio uprzejme brzmienie, powiedziata:

- Ciesze sie.

- Jest jeszcze kobieta - wtracit Miles, ktory zamknat drzwi i stat z biretem w rgce, zbyt niepewny
dalszego biegu wypadkow, by go powiesi¢ na zwyklym miejscu.

- Kobieta? - powtdrzyta siostra, nieruchomiejac w chwili unoszenia pokrywki potmiska, na ktorym w
zgrabnym kolistym ordynku lezato dwanascie sardynek, tak ze bok jednej dotykat ogona nastepne;.
Przez chwilg sadzita, ze Miles okreslit w ten sposob kogos, kto jest ni to panna, ni to wdowa. Zdawata
sobie sprawg, ze jako §wietny orator miat on niezwykle bogate stownictwo, co wykorzystywat przy
kazdej okazji i nigdy nie byta pewna, jakiego stowa uzyje za chwilg. - Gdzie? - zapytata rozgladajac
Si€ NErWOwo.

- Ach tak, moja... Tam na dole - powiedziata Fanny, przypominajac sobie o0 Manby.

- Méwisz o stuzacej tej pani? - zapytata panna Hyslup, czujac, ze sig jej robi jeszcze bardziej stabo.



- A wigc - dodata odwaznie, bo czy stuzaca tej pani, skoro juz tu przyszta, rowniez nie nalezy otoczy¢
opieka? - ona tu tez musi wejs¢.- I zalosnym wzrokiem pozegnata si¢ z sardynkami.

Stuzaca zdenerwowala ja chyba najbardziej. Juz dostatecznie oniesmielaty ja fiotki, 1 futro, ale to byto
cos o wiele trudniejszego do zrozumienia. Czy stuzaca pani, ktora jest kobieta nieszczgsliwa, nalezy
roOwniez uwazac za osobe godna pozatowania? Czy ona takze zastuzyta na miano siostry Milesa?
Rozejrzala si¢ po matym pomieszczeniu, ktore juz teraz zdawato si¢ peka¢ w szwach z przeludnienia.
Czy pomiesci jeszcze kogos$ wigcej? Tak, musi pomiesci¢, pomyslata, rozprostowujac ramiona, musi
jeszcze pomiescic stuzaca tej pani. Nigdy dotad w swym zyciu z kims$ takim si¢ nie zetknela, a wszys-
tko, co na ten temat styszata, napawato ja Igkiem.

Wykonata ruch w kierunku drzwi.

- Alez nie, tu nie ma miejsca - sprzeciwila si¢ Fanny, fapiac ja za re¢kaw 1 pociagajac z powrotem;
nast¢pnym stopniem poufatosci bylby juz tylko klaps, jaki si¢ wymierza niesfornemu stworzeniu. - Idz
ty

- zwrocila si¢ do Milesa. - | powiedz temu uparciuchowi, ze wystajac na zimnych schodach dostanie
zapalenia ptuc. Niech wigc natychmiast wraca do samochodu, a jesli si¢ boi 1S¢ sama, to ja odprowadz.
Wystuchawszy tego wszystkiego panna Hyslup miata wrazenie, zZe stoi na sliskim zboczu, walczac o
utrzymanie si¢ na wlasnych nogach. Futro, stuzaca, samochdd, a teraz, jeszcze bardziej zaskakujace -
wydawanie polecen. Tak, polecen. Wydawanie polecen Milesowi, ktory w tym domu, w tej okolicy
sam byl krynica wszelkich nakazow. Czym sobie te elegantki zasfuzyly, aby by¢ tak pewne siebie i
despotyczne! Mimo zametu w glowie, znalazla czas, by sig za-



stanowiC, czy Swietnie sytuowana siostra Milesa zechce przyjac jego opieke lub pomoc jego siostry.
Jej specyficzna praca polegata na wspomaganiu kobiet ztych, ale godnych litosci. Ta natomiast jest z
pewnoscia zla, gdyz inaczej Miles by jej tu nie sprowadzit, ale bynajmniej nie wyglada na godna
litosci. Bo i dlaczego by si¢ nad nig uzala¢, tknigta nagla intuicja zadata sobie pytanie panna Hyslup,
skoro najwyrazniej znajduje si¢ u szczytu swego... no powiedzmy zaangazowania? Panna Hyslup nie
mogla nie zauwazy¢, cho¢ nie rozmawiala o tym z bratem, ze godne litosci sa zawsze te, ktore nie
moga juz sobie dalej radzi¢, poniewaz przestaty by¢ atrakcyjne. W przeciwnym wypadku z litoscia dla
nich nalezy poczeka¢ do chwili, gdy utraca urodg. I zdarzato sig, ze w chwilach krancowego
zmeczenia, nie posiadajac zadnych innych zainteresowan, podobnie jak wigkszos¢ nie kochanych
przez nikogo kobiet, zastanawiata si¢, jak tez moze wygladac¢ Krolestwo Niebieskie, kiedy ona juz tam
trafi po przejsciu swej ciernistej drogi, skoro jest wypelione ttumem zmaltertowanych dusz.

*

Miles pokryt si¢ glebokim rumiencem. Znow rozkazy, i to w obecnosci Muriel, co jeszcze pogarsza
sytuacje. A do tego jakie rozkazy - ich konsekwencja ma by¢ spacer téte-a-téte z Manby, ktéry on,
omdlaty z gltodu i zme¢czony catodziennymi modtami, miat odby¢ w przykry, zimny lutowy wieczor.
Mial go odby¢ w towarzystwie Manby, jedynej osoby na swiecie, ktorej nigdy nie potrafil wybaczyc.
Cho¢ doskonale wiedzial, ze w niczym nie zawinita, ze byta tylko przypadkowym widzem, nigdy jej
jednak nie wybaczyt tego, ze widziata go w chwili upokorzenia. Mogt 1 wybaczyl sprawczyni jego
ponizenia, Fanny, ktora jednak jako grzesznicg zamierzat wtasnie zba-



wiac, ale stuzaca tego nie potrzebowata. Catkowicie niewinna, byla jedynie cnotliwym pasozytem. Tu
zndw pomyslat o niej - cho¢ si¢ przed tym wzbraniat, bo ostatecznie byt ksigdzem i trwat Wielki Post
- pomyslatl o niej jako o kleszczu na psie.

Siostra, ktora natychmiast dostrzegla jego zachmurzone czoto, spojrzata nan z niepokojem. Wiedziata,
ze biedny Miles poczut si¢ dotknigty tym rozkazywaniem 1 ubolewata nad koniecznoscia jego
ponownego wyjscia w zimny wieczor. Z drugiej jednak strony nie powinni chyba pozwoli¢ zginac
stuzacej tej pani, zwazywszy ze ich misja w Bethnal Green polega na zapobieganiu podobnym
wypadkom. Poniewaz w zadnym domu nie zapanuje prawdziwy pokoj, dopoki choc¢ jedno czoto
pokrywa cien, panna Hyslup miata che¢ wyrgczy¢ Milesa; jednak trzymana za rekaw przez przybyla
nie mogta tego uczynic.

- Sadz¢ - odezwata si¢ wreszcie niepewnie, z niechecia 1 jednoczesnie skrucha, jak ktos, kto si¢ znalazt
mi¢dzy mtotem a kowadlem - Ze nie powinnismy jej zostawia¢ w tym zimnie na dole.

Teraz znow Muriel, pomyslat z gorycza Miles, 1 spochmurnial zatrwazajaco. Nawet Muriel staneta w
obronie tej tam.

Takie sa po prostu kobiety, pomyslat. One zawsze beda ze soba trzymac. Wystarcza dwie niewiasty i
mezczyzna, aby je za chwilg miat przeciwko sobie. Pojedynczo mozna si¢ z nimi doskonale upora¢. W
ten sposob radzil sobie swietnie z Muriel, wielce oporna wobec czyichkolwiek podbechtywan przeciw
bratu 1 ktora sprawowatla si¢ wzorowo jako oddana siostra i wspotpracownica. Wydawata mu
polecenia dotyczace cieptej odziezy, ktorg powinien wtozy¢ pod sutanne, kiedy zamierzat przemawiac
pod gotym niebem, lub wypicia przed noca czegos goracego, jesli



czut zblizajace sig przezigbienie; to si¢ jednak miescito w granicach jej uprawnien; we wszystkim zas
innym byl on jej przewodnikiem 1 przetlozonym w o wiele wigkszym stopniu, nizby si¢ to mogto dzia¢
w odniesieniu do zony, ktora gdyby chciala, mogtaby go postawi¢ w sytuacji zebrzacego o jej
wzgledy.

Panna Hyslup powaznie zatrwozona ming brata, podjeta bardziej zdecydowany wysitek, by uwolni¢
swoje ramig 1 odwrdcita sie w kierunku drzwi.

- Wigc ja pojde, moj drogi - powiedziata pospiesznie.

Fanny jednak trzymala ja silnie.

si¢ do Milesa, siostrze za$ rzucita: - Widze, Zze go pani rozpieszcza.

Jedyne co w tej sytuacji byta w stanie uczyni¢ panna Hyslup, to w osztomieniu wodzi¢ wzrokiem od
brata do Fanny.

*

Miles widzial, ze pozostato mu juz tylko uda¢, ze rzeczywiscie idzie.

Odprowadzany zaniepokojonym, krytycznym spojrzeniem siostry, otworzyt ostroznie drzwi, wyszedt
na zewnatrz i zamknat je za soba bezszelestnie. To niestychane, ze Muriel do tego dopuscita; ona,
ktora w przeciwienstwie do Fanny tak dobrze wie, jak bardzo w niedzielny wieczor potrzebny mu jest
wypoczynek 1 strawa. Nic go jednak nie zmusi, by cokolwiek robil z Manby. Mogly go do niej wystac,
a on mogt udad, ze idzie, ale to wszystko. Zamknawszy wiec drzwi tak powoli 1 ostroznie, ze nie
spowodowat najmniejszego stuknigcia, stanat na waskim podescie, stuchajac dobiegajacego z dotu
odchrza-



kiwania, ktore Swiadczyto o tym, ze Manby ciagle tam jest.

Kazde z nich powinno pozosta¢ na swoim miejscu tak dtugo, az przyjdzie odpowiednia chwila, by
Miles mogt wroci¢ do pokoju 1 oswiadczyC, ze nigdzie jej nie widzial, co, jesli teraz nie wyjrzy poza
porecz schodow, bedzie prawda. Moze to 1 jezuicki wybieg, ale wizja odprowadzania Manby, ktora
ostatnim razem, kiedy si¢ widzieli, wtozyta mu na glowe jego wlasny kapelusz i na dodatek, gdyby nie
uciekl w pore, otartaby mu réwniez tzy - ta perspektywa byta zbyt dreczaca, aby ja mogt znies¢. Jesli
cztowiek znajdzie si¢ w takiej sytuacji, musi si¢ ima¢ wszystkiego, aby z niej wyjs¢. A znalazt si¢ w
niej nie ze swej winy; tu zawinita Fanny. To ona swymi poleceniami 1 despotycznym wtracaniem si¢
pchneta go w te opaty. Od pierwszych chwil ich znajomosci az po dzien, kiedy go odprawita, Fanny
wpedzata go wylacznie w ktopoty i oto teraz, po dziesigciu latach jego pracy nad swym zbawieniem w
Bethnal Green 1 kiedy zaczynat juz o niej powoli zapominac, zjawila si¢ znéw 1 ponownie Sciggngta na
niego ktopoty.

Miles, w konflikcie z samym soba, cierpiac z powodu wymuszonej okolicznosciami wiasnej
dwulicowosci, oparty o Sciang sprobowat si¢ wznie$¢ ponad t¢ sytuacj¢ i podczas gdy Manby ciagle na
dole odchrzakiwata, on ucieszyt swe serce modlitwa. W koncu jednak dokonal wstrzasajacego
odkrycia, ze kiedy Manby przestaje odchrzakiwac, on styszy przez tandetne drzwi rozmowg jego
siostry 1 Fanny tak wyraznie, jakby si¢ znajdowal z nimi w pokoju.

Nienawidzac podstuchiwania, tak jak zreszta wszelkich podstgpow - cho¢ musiat przyznac, ze to, co
teraz robi, jest takim wtasnie dzialaniem - starat si¢ nie stysze¢ tej rozmowy i zatykal sobie uszy



palcami; po chwili jednak, zmgczony niewygodna pozycja, zaczat szuka¢ po kieszeniach sutanny
czegos zastgpcezego, by moc opusci¢ zdrgtwiale ramiona, 1 znalazt liscik Fanny.

Co$ w sam raz. Ale czy rzeczywiscie?

Zawabhat si¢. Ostatecznie przed laty jej pismo bylto dla niego zbyt drogocenne, by uzycia go do
zatkania sobie uszu nie uznac za swigtokradztwo. W pokoju powiedziano jednak cos, co usunglo jego
uczuciowe opory. Fanny zapytata bowiem Muriel, jak to mozliwe, Ze jej brat jest taki niski - tak jakby
niewysocy ludzie nie mogli by¢ wybitni, na przyktad Napoleon, poeta Keats, a nawet - pomyslat z
najwigkszym szacunkiem - Sam Blogostawiony Zbawiciel, o czym $wiadcza wymiary grobu Jozefa z
Arymatei.

Miles zawsze byl wrazliwy na punkcie swego wrostu, kiedy wigc ustyszat, ze Fanny o tym wspomina,
przestat si¢ wahac, bezszelestnie podart jej liscik, podzielit go na potowy, zrolowal w dwa zgrabne
czopki 1 wetknat je sobie do uszu. Natychmiast odczut wypethiajace go dziwne zadowolenie 1 mimo
swiadomosci, ze byto ono niewiele warte, podziatato niczym balsam, poniewaz dokonujac tego
zabiegu, skrycie ja ponizyl, wyrownat z nig rachunki, odptacil, 1 niewazne, ze ona o tym nie wiedziata.
Tak, ale czy nie jest to po prostu uraza? Doznatl wstrzasu. Oto on, ktory glosit potrzebeg mitosci, zro-
zumienia, mitosierdzia, wybaczania, on taknie odwetu! Jak daleko mu jeszcze do znalezienia si¢ w
stanie laski, jak silnie krepuja go wigzy pospolitej przyziemnosci!

Szukajac pocieszenia, podat w watpliwos¢, czy taka mysl moglaby si¢ w nim zrodzi¢ zupetnie samo-
dzielnie - czyz bowiem nie byto jego najszczerszym pragnieniem zbawic t¢ kobiete? I w ten sposob,
zamiast dodac sobie otuchy, pograzyl si¢ w herezji. Bo jesli to nie byla jego wlasna mysl - nie potrafit
powstrzymac¢ dalszego toku rozumowania - a jednoczesnie byta to mysl zta, musiata mu ja wsaczy¢ do
umystu jakas dziwna i straszliwa sita, ktora istnieje rownolegle z Bogiem 1 czasem przewyzsza go swa
moca.



Zanim si¢ zorientowal, co czyni, popadl w grzech herez;i.

Przerazony, prébowat natychmiast znalez¢ ukojenie w modlitwie.

Nie poczut jednak nic. Nic si¢ nie wydarzyto.

- Muszg wigcej poscic - zdecydowat nieszczesnik.

*

Kiedy zostaty same z Fanny, panna Hyslup stata przez chwilg dreczona niepewnoscia, przypominajac
sobie udzielane jej czgsto przez Milesa pouczenia. ,,Najwazniejsze jest", przypominat jej w rOwnych
odstgpach czasu, ,,okazywanie tym biednym kobietom uczucia". Ogarng¢lo ja zatem paralizujace
niemal przerazenie, ze bedzie musiata okazac uczucie osobie tak wykwintnej. Na poczatek wigc
sprobowata si¢ usmiechnac, cho¢ wiedziata, ze efektem musiat by¢ jakis okropny grymas, a na koniec
opanowujac drzenie glosu, powiedziala:

- Czy zechce pani usias$¢? Fanny usiadta.

Wowecezas panna Hyslup zaczeta szukac okularéw. Robita to troche dlatego, by zyskac na czasie, ale
przede wszystkim po to, by dobrze widzie¢. Szukala wigc w swych przepastnych kieszeniach, w
szufladzie stotu, na kredensie zarzuconym puszkami z ovalting, sanatogenem, oxo, odzywka Bengera
I wieloma innymi specyfikami, ktorymi faszerowata swego utalentowanego brata, by podtrzymac jego
sity witalne.



Najwazniejsze jest w tej chwili to, by mogla si¢ bez przeszkdd przyjrzec tej najnowszej siostrze
Milesa. Musi sig¢ zorientowac, co jest z nig nie w porzadku, a bylo niemal pewne, ze wykraczata poza
dotychczasowe do§wiadczenie panny Hyslup.

Silnie krotkowzroczna, pozbawiona okularéw, byla bezradna 1 dr¢czona najdziwaczniejszymi
przywidzeniami. Na przyktad bez okularéw wydawalo sig¢ jej, ze siedzi tu zamknigta z pigkna kobieta,
w co nie mogta uwierzy¢. Nie byla przyzwyczajona do obcowania z wielka uroda, ktora nigdy nie
stan¢la na jej drodze, moze najwyzej kiedys przypadkiem, ukryta w postaci matego dziecka, ale zeby
oto weszla do jej pokoju i na jej prosbe usiadta, to wydawato si¢ wrgcz nieprawdopodobne. A jednak,
na ile si¢ mogta zorientowac przy swojej slepocie, najwyrazniej tak wiasnie byto; przyszta tu w obtoku
cudownej woni, tak odmiennej od znanych pannie Hyslup zapachow, zachowujac si¢ wobec nich
dwojga z zapierajaca dech niefrasobliwa poufatoscia.

- Czy pani czegos szuka? - zapytata Fanny gotowa przyjs¢ z pomoca, jesli si¢ dowie, o co chodzi.
Widziata, ze nie jest to zbyt madre pytanie, gdyz byto oczywiste, ze panna Huslup czego$ szuka.

- Moich okularow - odpowiedziata w roztargnieniu.

Nie, w poszukiwaniu okularow Fanny jej nie pomoze. Ostatnio byta w ogole przeciwna noszeniu
czegos takiego przez ludzi.

Panna Hyslup szukata nadal. Jesli jeszcze trochg zmitrezy czasu, moze wroci Miles 1 wszystko wyja-
sni. Nie powinien byt sprowadza¢ do domu kogos takiego bez stowa wyjasnienia. Nawykla do
okazywania cierpliwosci i zyczliwosci wobec innych siostr w oczekiwaniu na chwilg, kiedy zechca si¢
przed nig otworzy¢ 1 wyjs¢ ze swych skorup, nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze w tym wypadku nie
bylo jakiejkolwiek skorupy. Ta siostra siedziata spokojna 1 zadomowiona, jak gdyby wiedziata, ze



panna Hyslup, Swiadoma swej skromnej wiedzy, wyrazata wlasne mysli w sposob prosty 1 raz na
zawsze ustalony, a one dwie znaly si¢ wzajemnie od dziecinstwa, oraz jak gdyby nie widziata zadnych
powodow do wstydu. Wszystko to sprawito, ze panna Hyslup miata nie tylko dreczace poczucie, jak
zbyteczne sa poktady skumulowanej w niej zyczliwosci 1 cierpliwosci, ale takze byta swiadoma, ze
wszystko stangto na glowie 1 ze to ona, jako osoba grzeszna, wymaga troski 1 pocieszenia.

Na chwilg przerwala poszukiwania, by nieuzbrojonym wzrokiem, w miar¢ mozliwosci, oceni¢ z boku
Ow pozostawiony jej przez Milesa problem, co uczynita trzaskajac stawami spracowanych palcow,
ktore jak zwykle w zaklopotaniu naciagata sobie jeden po drugim.

Nie rob tego! - miata ochote wykrzykna¢ skrzywiona Fanny. Gto$no za$ powiedziata, chcac odciagnaé
uwage gospodyni od jej wlasnych palcow:

- Moze zechce pani usiasc?

Poniewaz jednak niepodobienstwem jest, by gos¢- petent zapraszat swego gospodarza-dobroczynce
do zajecia miejsca, panna Hyslup jeszcze bardziej zapragneta powrotu Milesa 1 jeszcze silniej zaczeta
strzela¢ ze swoich palcow.

Prosze, nie rob tego! - blagata w duchu Fanny.

Dobre maniery nie pozwolity jej uczyni¢ tego gtosno, wiec z usmiechem zauwazyta, ze panna Hyslup
jest tak wysoka, 1z ona, Fanny, wykreci sobie w koncu kark spogladajac na nig ciagle z dotu, jesli jej
gospodyni wreszcie nie usiadzie; zapytala tez, jak



to si¢ stato, ze ma tak niskiego brata, czym spowodowala zatkanie uszu Milesa jej wlasnym liscikiem.
A jak si¢ w ogole dochodzi do posiadania braci, czy to wysokich, czy niskich? Panna Hyslup az do tej
chwili nie byla tego zupelnie pewna. Przyzwyczajona do sumiennego odpowiadania na kazde posta-
wione jej pytanie - nalezata na przyktad do oséb, ktore skrupulatnie wyliczaja wszystkie mozliwe
fakty w odpowiedzi na zwrot ,,Co u pani stycha¢?" - tym razem poczuta si¢ gieboko zazenowana.
Dzieci zazwyczaj otaczaja czcia swych rodzicdw, zwlaszcza jesli ci juz nie zyja. Instynktownie
unikaja dociekania tych aspektow zycia rodzicieli, ktore wiaza si¢ z ich neglizem. Ona sama
powodowana jakims$ Igkiem odruchowo odwracata wzrok od wszystkiego, co mozna by uznac¢ za
niekompletnie ubrane.

Jej gos¢ jednak najwyrazniej nie oczekiwal odpowiedzi. Fanny po prostu ponowita zaproszenie do
zajecia miejsca 1 postuszna panna Hyslup uswiadomita sobie, ze walczy z nadzwyczaj niestosowna
pokusa, by odpowiedzie¢ ,,Dzigkuje."

Nie bez trudnosci sttumiwszy w pore ten odruch, opadta na krzesto naprzeciwko Fanny 1 natychmiast
poczuta pod soba jakis przedmiot, by nastepnie stwierdzi¢, ze siedzi na swoich okularach.

- Ach, oto 1 sa - zawotala podnoszac si¢ ponownie.

- Kto? - zapytata Fanny kierujac wzrok na drzwi. Na szczescie byty w etui.

*

Drzacymi nieco rekami nasadzita je na nos.

- Wreszcie widzeg - stwierdzita.

- Czesto lepiej nie widzie¢ - odparta Fanny.

Nie przeszkadzalo jej jednak zupelnie, Ze ta podstarzata biedula ja sobie obejrzy; nie skurczyla sig
instynktownie, jak to ostatnio czynita, by uniknac



czyjejs wnikliwej obserwacji. Bylo jej to obojetne, wypelniata ja bowiem wielka litos¢ dla siostry
Milesa zmuszonej do zycia w tym obskurnym mieszkaniu 1 jedzenia kolacji w postaci zimnych
sardynek. ,,Biedaczka" myslata, majac tuz przed soba t¢ wymizero-wana twarz. ,,Skromne, na wpot
zaglodzone biedactwo, prawdopodobnie maltretowane przez Milesa, poczciwe biedactwo."
Tymczasem panna Hyslup, wstrzasnigta tym, czego potrafia dokonac silne szkta, myslata podobnie:
nieszczesna istota, kiepsko umalowana, wynedzniata, uSmiechnigta, cho¢ wewnatrz z pewnoscia
targana rozpacza. Panna Hyslup posungta si¢ w swej litosci o wiele dalej, wyobrazajac sobie dzien,
kiedy juz zabraknie futra, garderobianej, fiotkow i samochodu, dzien o wiele blizszy, niz si¢ to
wydawato bez okularow, kiedy zostanie wydana ostatnia szesciopensowka 1 kiedy, jak mawial Miles,
kobiety te, jesli nie wykazuja skruchy, koncza w rynsztoku.

Wyobraziwszy sobie ten nieunikniony koniec, poczula, ze zdenerwowanie ja opuszcza, ustgpujac
miejsca uczuciu mitosci. Wobec potepionych zawsze si¢ je czuje; panna Hyslup odkryta, ze mozna je
poczu¢ do kazdego, gdy tylko sig okaze, Ze jest potgpiony. Jesli czasem, tak jak wiasnie teraz, zetkneta
si¢ z dobrobytem, ktory az klut w oczy, wystarczylto jej pomysle¢ o dniu, blizszym lub dalszym, ale
nieuniknionym, kiedy ten kto$ bedzie lezat rozciagnigty pod $miertelnym calunem - aby nie tylko mu
wybaczy¢, ale go nawet niemal polubic.

Siedzialy tak patrzac na siebie wzajemnie, obie wypetnione wspolczuciem i pragnieniem niesienia
pomocy. Fanny pomyslata, ze powinna przekona¢ Milesa, by jej pozwolit trochg umili¢ zycie jego
siostrze. Panna Hyslup zas$ uznata, ze pierwszym krokiem do poprawy sytuacji bedzie naktonienie tej



stracone] duszy, aby zmyta sobie twarz. Teraz, kiedy ujrzata wyraznie zapadte policzki 1 rozpaczliwie
ZmeCzone 0czy, te imponujace stroje staty si¢ czyms zupetie zwyczajnym, tak samo zwyczajnym jak
Smieré. Byly zaplata za Grzech, a to, jak nauczat $w. Pawel, oznaczato Smieré. A c6z innego jesli nie
tkliwo$¢é mozna odczuwaé w stosunku do kogos$ od stop do gtow spowitego w catun Smierci?

- Powiedz mi, kochanie, jak masz na imi¢? - zapytata tym razem zupetnie swobodnie 1 z wielkim
uczuciem. - Brat zapomniat to zrobi¢.

Fanny odpowiedziala - Fanny - i tak bardzo wzruszyto ja to ,,kochanie" w ustach istoty, ktora o wiele
bardziej niz ona potrzebuje czulych stow, ze potozyta dton na wielkiej, koscistej spoczywajacej na
podotku rece panny Hyslup.

,Biedactwo" - pomyslata Fanny, wyczuwajac chropowatos¢ dloni panny Hyslup.

,Biedactwo" - pomyslata panna Hyslup, wyczuwajac jedwabistos¢ dioni Fanny.

Oto reka grzechu, pomyslata panna Hyslup spogladajac na swoj podotek, i r¢ka... - nie, nie mogla
nazwac swojej - reka cnoty, poniewaz nie zawsze lubita Milesa tak, jak powinna. No, a co z tymi
filizankami kakao, ktore sobie czasem przyrzadzata w Wielkim Poscie, kiedy poszczenie osiggato juz
granice Smiesznosci? Z tymi filizankami winy, jak by je nazwat Miles, gdyby o nich wiedzial; a z jej
niespokojnych spojrzen rzucanych w strong¢ drzwi oraz pilnego nastluchiwania krokow brata przez
caly czas, kiedy pila, a nastgpnie zacierata wszelkie tego slady, mozna by sadzi¢, ze rzeczywiscie byly
to grzeszne filizanki. Ale czy naprawdg byty? Czyz Biblia nie méwi ,,Po owocach ich poznacie je"? A
czy owocem picia kakao nie jest wzmozenie sit niezbednych do podjecia dalszego postu?



Panna Hyslup wrdcita myslami do tych dwoch dtoni. Z pewnoscig jej wlasna reka znamionowata
cigzki trud 1 prace, jesliby mozna to uznac¢ za cnote; co do drugiej zas, to panna Hyslup podejrzewata,
ze prawdopodobnie nigdy nie zdobyla si¢ na wysitek wigkszy niz zwiazany z sigganiem po pieniadze.
No 1 te pomalowane paznokcie, z ktorych kazdy byl niczym reklama rozpusty. Ujrzawszy je, panna
Hyslup nie mogta powsciagnac¢ odruchu odrazy, jednak chwila zastanowienia pozwolita jej uwolnic¢
si¢ od tego uczucia, poniewaz jesli zbawienie nie przyjdzie w porg, to takie paznkocie byty rowniez
niczym innym niz tylko symbolem Smierci. Catkiem zadowolona z siebie - ile to jednak przyjemnosci
daje zdolnos¢ wyobrazania sobie czyjegos$ zgonu - zapytata wigc:

- Po prostu Fanny 1 nic wigcej?

- Alez nie - odparta Fanny z pelnym czutosci usmiechem, jakim obdarza si¢ chore dziecko, ktore
oczekuje zbawiennej pomocy. - Skeffington.

Pannie Hyslup spodobala sig ta szybka odpowiedz. To si¢ u nich raczej nie zdarza. Kiedy przychodzi
do podawania nazwisk, kazda wzbrania si¢ przed wymienieniem swojego 1 nie chcac, by rodzicow
kojarzono z ich hanba, woli pozosta¢ Daisy czy Peggy lub nawet Kicia, jak si¢ to zdarzyto w ubiegtym
tygodniu. Prawdopodobnie jednak futro chroni nie tylko przed zimnem, ale jeszcze przed innymi
rzeczami, na przyktad przed wrazliwoscia, przed szacunkiem dla wlasnej rodziny; cho¢ z
doswiadczenia wiedziala, ze wszystkie one wyzute sa z jakiejkowiek skromnosci.

- Skeffington - powtorzyla, jak gdyby robiac przeglad wszystkich znanych sobie Skeffingtonow, a w
IStocie zastanawiajac sig, jak sprawic, by nast¢pne zdanie pobrzmiewato wystarczajacym uczuciem. Z
jednej bowiem strony czuta lekka odrazg na widok tych



paznokci, z drugiej za$, mimo ze probowata to zwalczy¢, miala przed oczami 6w wzruszajacy, zatosny
obrazek ze smiertelnym przescieradtem i monetami na powiekach, wizje¢, ktora natychmiast ja
rozklejata.

- Bedg cig nazywac Fanny - rzekla zdecydowanie, przezwycig¢zajac wstret.

- Dobrze - odparta ciepto Fanny. - A ja ciebie Muriel.

Poczucie odrazy powrocito.

- Ach - powiedziata zaskoczona panna Hyslup - No, ¢dz... - Nie spodziewala si¢ podobnej propozyciji.
Zadnej z nich nigdy sie nawet nie $nito, by do niej méwié¢ po imieniu.

- No, c6z... - zaczeta ponownie, bezwiednie wysuwajac swa reke spod dloni Fanny. - Doprawdy nie
wiem... - i rozejrzata si¢ po pokoju jakby szukajac ratunku.

Nie znalazta go. Nie bylo Milesa; nie zyla juz jej matka, ktora by powiedziata Fanny wprost: ,,Taka
kobieta jak pani nie moze nazywa¢ mojej corki imieniem danym jej na chrzcie swigtym."

- Czy chce pani powiedzie¢, ze powinna do mnie méwic ,,Fanny", podczas gdy ja do pani ,,panno
Hyslup"? - zapytata Fanny ubawiona, cho¢ jednoczes$nie nie bez satysfakcji, gdyz odebrata to jako
komplement. Siostra Milesa najwyrazniej uznata siebie za o wiele starsza. Cho¢ niewatpliwie tak
bylo, to jednak nie az tak dalece - skorygowata w myslach Fanny, pamigtajac o swych pigcdziesigciu
latach.

- One wszystkie tak si¢ do mnie zwracaja.

- Kto?

- Siostry w Bogu mojego brata, cho¢ musze¢ powiedzie¢ - ciagneta pospiesznie w obawie, by nie
zerwac 1 tak juz wattej nici porozumienia - ze one sg catkiem inne niz pani.



- Tak tez myslatam - powiedziata Fanny, pamigtajac, co jej opowiadat o nich Miles. Ochrzcita je nawet
na swoj uzytek ,,biedulami Milesa".

- Wigc moze... w pani wypadku... - wahata si¢ panna Hyslup. Co by tez powiedziata ukochana matka,
widzac jej ulegltos¢? Albo nawet Miles, co on by sobie pomyslat?

- No, wigc - powiedziata zachgcajaco Fanny i klepneta ja po rece. - Nie przypuszczam, aby pani byta
ode mnie o tyle starsza, zeby to miato usprawiedliwia¢ moja az tak dalece posunigta rewe-rencje.

- Mam czterdziesci osiem lat - oznajmita panna Hyslup.

- Och! - jekneta Fanny.

*

Na chwilg zaniemowita. Nie do wiary, to chyba niemozliwe. Ta stara, zniszczona kobieta jest o dwa
lata mtodsza od niej. Jak straszliwie Miles musial ja maltretowac¢. Oczywiscie nie fizycznie; istnieje
przeciez wiele sposobow, by zmaltretowac kobiete, nawet jej nie dotykajac. Mogta by¢
przepracowana, niedozywiona, zahukana i zakrzyczana, przytloczona moralizatorstwem i
pouczeniami, by wreszcie w niedzielne wieczory - Fanny spojrzala z nieche¢cia na stot - otrzymywac
na kolacje sardynke.

- Shuchaj, Muriel - powiedziata z przejeciem, ujmujac obiema rekami jej wielka dion. - Musisz mi
pozwoli¢, bym ci pomogta.

- To zabawne - pomyslata panna Hyslup. Wydawato si¢ niezwykle zabawne, zZe jedna z nich pragnie
pomoc wiasnie jej, ktorej praca polega na niesieniu pomocy takim jak one.

- Przeciez ty po prostu giniesz - ciagneta Fanny. - Widzg, ze ta ng¢dza cig¢ zabija.



- ZlozyliSmy Sluby ubostwa - powiedziala panna Hyslup.

- Doprawdy? Slubowatas ubdstwo? Czy tego rzeczywiscie pragnetas? - pytala z niedowierzaniem
Fanny 1 od razu powzi¢ta podejrzenie, ze Miles wymusit to na siostrze.

- Dom nie moze by¢ przeciw sobie podzielony

- odparta panna Hyslup.

Ztozyli tez sluby czystosci, ale na szczgscie nie ma potrzeby o nich wspominac. Doszla do wniosku, ze
lepiej za wiele o tym nie opowiadaé. A wreszcie o tych szczegolnych slubach nie sposob wrecz
mowic. Przekonata si¢ na wlasnej skorze, ze juz na sama mysl o tych sprawach robi si¢ cztowiekowi
goraco. W kazdym razie jej na pewno. Klopotliwe jest poza tym odrzucanie ciagot, ktorych sie nigdy
nie odczuwalo 1 o ktorych si¢ wtasciwie nic nie wie. Jedyna pokusa, najbardziej zblizona do cielesne;,
kojarzyta si¢ jej z termoforem. Muriel podejrzewala, Ze jest nia niezwykta przyjemnos¢, jakiej
doznaje, ilekro¢ go uzywa. Od czasu do czasu, w chwilach, ktore Miles, gdyby o nich wiedzial, z
pewnoscia ku jej wstydowi nazwaltby rozpustnymi

- po nieco obfitszym niz zwykle positku albo kiedy nie byta krancowo wyczerpana - Muriel dawala si¢
ponosi¢ wyobrazni i snuta domysty, ze by¢ moze maz jest wlasnie czyms$ w rodzaju wspanialego,
wielkiego termofora, ktory cudownie wypelnia 1 ogrzewa czyjes zimne 1 puste t6zko. A czasem, kiedy
odczuwala szczegolnie dojmujaca tgsknotg za tym, czego nigdy nie miata zaznaé, wytawiala ten
lezacy w jej nogach przedmiot z gladkiej elastycznej gumy 1 przytulata go oburacz do piersi,
wyobrazajac sobie, ze trzyma dziecko, jej wlasne, ukochane, rozkoszne, pragnace pieszczot i
gaworzace dzieciatko. Po takich chwilach przez cale dnie dreczyly ja wyrzuty sumienia.



- Wiedziatam, ze to sprawka Milesa - wykrzykngla Fanny pelna oburzenia 1 niepokoju o Muriel. Jesli
Miles ma ochotg cierpie¢ ubdstwo 1 upodabniac si¢ wskutek postow do szkieletu, to niech
poprzestanie na sobie i nie wciaga w to swej siostry, z ktorej zrobit przedwczesnie postarzala kobiete.
- To potworne, ze jego samowola doszta juz do tego, ze cig¢ zaczal glodzi¢. Czy mam z nim o tym
porozmawiac, kiedy wroci? Czy to pomoze?

Jednak po pierwszym zdaniu Fanny panna Hyslup juz dalej nie stuchata. Miles, powtarzata, Miles; ta
pani z ulicy nazwala jej brata Milesem. Czyz to nie bylo dziwne 1 zupelnie niezwykte? Czy nie
swiadczyto o arogancji lub zazylosci? Alez nie, to z pewnos$cia nie moze by¢ zazytos¢. A zatem - CO za
arogancja!

- Czyzby pani - zapytata starajac si¢ nie by¢ lodowata, cho¢ sa chwile, gdy przy najlepszej woli jest to
niemozliwe, niezaleznie od tego, jak usilnie mysli si¢ o Smiertelnym przescieradle 1 pensowych
monetach na czyich$ oczach - rowniez bezposrednio zwracala si¢ do mojego brata po imieniu danym
mu na chrzcie swietym?

- Alez zawsze - zapewnita ja Fanny. - No wigc czy mam z nim prozmawiac¢ i powiedzie¢, jak nie-
wlasciwe jest...

Ale panna Hyslup znéw me stuchata. Przetkneta gwattownie §ling. Arogancje tego zawsze odczuta jak
CIOS.

- Czy w ten sposob - zaczeta po chwili przerywajac Fanny, gdyz jedynym ratunkiem bylo po prostu nie
uwierzy¢ temu przerazajacemu zawsze 1 w miarg mozliwosci przyjac sarkastyczny ton - zaczg¢la pani
do niego mowi¢ na ulicy?

- Tam na ulicy? - powtorzyta jak echo Fanny, spogladajac na nia zaskoczona. - Alez z Milesem znamy
si¢ od lat.



Od lat. Tego juz dla panny Hyslup byto za wiele. To, ze Miles ukrywat fakt wieloletniej znajomosci z
ta kobieta, wydawato si¢ czyms$ przerazajacym. Czuta podswiadomie, ze jedynym sposobem taktow-
nego zatatwienia si¢ z nia bedzie nieowijanie sprawy w bawelng. Ona, ktora byla pewna tak niewielu
rzeczy, wiedziata niewatpliwie jedno: ze dla duchownego prywatne spotkania z taka kobieta, a w
wypadku Milesa - ukrywanie tego faktu przed rodzona siostra i towarzyszka pracy na tej smutnej
niwie, byto wielkim btedem.

Przez dluzszy czas siedziata niezdolna cokolwiek powiedzie¢. Nastepnie, z trudem dobywajac stowa,
poniewaz do jej swiadomosci zaczglo si¢ niby waz wslizgiwac podejrzenie, z ktorym nie bylaby w
stanie sobie poradzi¢, zapytata:

- Od ilu lat? - a Fanny po chwili zastanowienia odpowiedziata, ze chyba od okoto dziesigciu.

- Od dziesigciu lat? - powtorzyta panna Hyslup, mowiac z jeszcze wigksza trudnoscia, gdyz teraz
miata wrazenie, ze ten waz wciska si¢ jej przez gardto.

To wlasnie pewnego popotudnia przed dziesig¢ciu laty Miles wyszedt z domu jako duchowny, a wrécit
jako kaptan. Tylko w ten sposdb mogta okresli¢ btyskawiczng przemiang, jaka si¢ w nim dokonata.
Wrocil jako kaptan przepelniony gorycza, ktorego pragnieniem byto wzigcie Krolestwa Niebieskiego
szturmem, do czego pociagnal za soba ja, swoja siostr¢. Rzucit sie nagle do ucieczki, panicznej ucie-
czki przed czyms, co mu si¢ musiato zdarzy¢; ucieczki w §wiat wyrzeczen, ku fanatycznemu oddaniu
si¢ sprawie zbawienia wlasnego i innych. Porzucit przyjemny i przytulny wikariat w Kensington,
ztozyt



sluby, do czego 1 ja zmusil, tak jak naktonit ja rowniez do odwrocenia si¢ wraz z nim plecami od
wszystkiego z wyjatkiem samozaparcia, a nastgpnie osiedlit si¢ w najbiedniejszej czgsci Bethnal
Green, ktorej nedzeg traktowat jak swoja wtosiennicg. Po co to wszystko?

Przez dziesig€ lat nieporadnie rozwazata ten problem, nigdy jednak nie osSmielajac si¢ zapyta¢ Milesa
0 powad, poniewaz wyraz jego twarzy zamykat jej usta za kazdym razem, gdy probowata nawigzac do
tego tematu. Teraz zas...

Wysung¢la reke spod dioni Fanny 1 usiadla wpatrzona w nia przerazonym wzrokiem, nie mogac w to
wszystko uwierzy¢. To zupelie niemozliwe, by Miles juz w czasie swych §wigcen, pozostawiajac w
Zupeknej nieSwiadomosci wlasna siostre, po odmowieniu przed sniadaniem rodzinnej modlitwy, po
porannej mszy w kosciotku wikariatu, po zjedzeniu opatrzonego boskim btogostawienstwem obiadu -
urzadzat jakies eskapady i nurzat si¢ w grzechu.

A w dodatku robit to popotudniami. Nie ma watpliwosci, ze grzeszyt o tej porze dnia, gdyz zawsze byt
juz z powrotem na kolacji; a wigc musiat Ow grzech popetniac czy tez mu ulegac, nie potrafita tu
znalez¢ lepszego stowa, przy swietle dziennym. A przeciez to noc jest wtasciwa pora, powiedziata do
siebie z drzeniem, na te wszystkie wyczyny dokonywane przez ludzi pod ostonag ciemnosci. Tak jest
na pewno, bo w przeciwnym wypadku wszystkie matzenstwa, ktore wszak maja btogostawienstwo
Kosciota i moglyby dowolnie wybierac porg na te sprawy, nie pozostawatyby na nogach i catkowicie
ubrane az do po6zna wieczor. Grzeszenie w promieniach bozego stonca przydato temu wystepkowi
posmaku szczegdlnej nikczemnosci. Jak gdyby cos tak cudownego trzeba byto



jeszcze dodatkowo upigkszac¢ - pomyslala mimowolnie 1 natychmiast si¢ zmieszata.

Pochylita glowe. Czula si¢ beznadziejnie zdradzona, straszliwie okpiona i rzucona na mielizng; sama
ze swymi slubami czystosci. Jej sSlubowanie miato uzasadnienie, ale jak, zachodzita w glowg, sluby
czystosci mogt sktadac ktos, kto juz nie byl czysty? Jaki sens ma barykadowanie wrot stajni, z ktorej
ten odrazajacy rumak juz umknal? A najgorsze, najbardziej dojmujaco bolesne ze wszystkiego jest to,
ze Miles byt dla niej tak surowy, kiedy si¢ dowiedziat o termoforze.

Nie unoszac glowy i nie mogac opanowac drzenia glosu 1 rak, mimo ze trzymala je silnie zacisnigte,
rzekta:

- To wlasnie przed dziesigciu laty moj brat tak nagle stat si¢ religijny.

- Alez on byl religijny rowniez przedtem - zapewnita ja Fanny.

- Stal si¢ nagle religijny - powtorzyta Muriel, najwyrazniej kierujac te stowa do swych ciasno sple-
cionych spoczywajacych na podotku dtoni.

- No c6z, on przez caly czas naszej znajomosci byt religijny - upierala si¢ Fanny. - Niezwykle reli-
gijny. Mial zwyczaj udziela¢ mi btogostawienstwa.

- Udzielat pani blogostawienstwa?

Muriel podniosta wzrok i oszolomiona wpatrywata si¢ nieruchomo w ten pobielony 1 urézowany
grobowiec. Czyzby wigc ludzie przy podobnych okazjach jeszcze si¢ blogostawili? Och, jak niewiele
wiedziala, jak doprawdy niewiele wiedziata o zyciu! Ale zeby to jej wlasny brat, ten, ktory si¢
poswiecit Bogu, miat jeszcze do tego wszystkiego dotozy¢ bluznierstwo...?

- Tak, to bylo niezwykle mite ze strony biednego Milesa - odparta Fanny usmiechajac si¢ czule na



wspomnienie dawnych romansow 1 przypominajac sobie uniesiong reke Milesa oraz jego cudowny
glos. ,,Niech ci¢ Bog btogostawi" - mawiat zamiast zwyczajowego ,,do widzenia". To ja rozczulato i
wlasnie dlatego znosita go tak dtugo.

Woweczas Smiertelnie zawstydzona panna Hyslup, chroniac si¢ przed napierajacymi tzami za ostong
ironii, zapytata z niezwyklym dla siebie sarkazmem:

- Pewnie mi pani zaraz powie, ze Miles proponowat jej matzenstwo.

- Tak, robit to, biedaczysko - odpowiedziata Fanny. - Ale ja nigdy nie wysztam za maz.

Styszac to, panna Hyslup wybuchneta ptaczem. W tej chwili caty jej Swiat, wszystko, w co wierzyta i
czemu ufata - zapadto si¢ pod jej stopami. Byta zupetnie zdruzgotana. Oto Miles, nie dos$¢ ze grzeszyt
z jedna z nich 1 chciat si¢ w koncu ozenic, to jeszcze zostat przez nig odrzucony. Czy pozostata na
swiecie chocCby jedna istota, z ktoérej moglaby by¢ dumna?

- Co poczaé, co tu poczac? - tkata, zamieniajac si¢ w kigbek upokorzenia i goryczy, podczas gdy
Fanny patrzyla na nig bez stowa, zdumiona tym naglym zatamaniem. - Nic si¢ nie poradzi na to, ze si¢
jest czyjas siostra, ale zona mozna nie by¢ - tkata dalej, wyrzuciwszy przed siebie na stot rece, na
ktorych ztozyta siwa gtowe kapitulujac przed niegodziwoécia tego $wiata. - Zycie jest zbyt straszne,
zbyt straszne. Nnnie moge juz tak dalej. Nnnie chcg juz by¢ wigcej sssiostra. Nnnie chcee juz by¢
wigcej nikim. Chce sssobie odejs$¢ daleko 1 gdzies sie ukry¢, schowac.

- Alez Muriel, proszg - btagata bezradnie Fanny.

Nie mogla zrozumie¢, co si¢ wiasciwie stalo. Najwyrazniej Miles musiat by¢ dla swej nieszczesnej
siostry gorszy, niz to si¢ na pozor wydawato, ale skad nagle ten niemal histeryczny wybuch? Czyzby
ona,



Fanny, powiedziata cos niestosownego? A moze Muriel tak bardzo wzigla sobie do serca fakt, ze ona
data kosza jej bratu?

Fanny wstala 1 pochylita si¢ nad nia.

W tej samej chwili Muriel oddepchnela ja gwaltownie od siebie. Fiotki... odor fiotkéw... Ta kobieta
osmiela si¢ podchodzi¢ do niej tak blisko ze swoja duszna, wystepna stodycza...

Poniewaz nikt jej jeszcze nigdy w zyciu nie odepchnal, a juz na pewno nie gwaltownie, zaskoczona
Fanny stata, nie mogac przez chwilg doby¢ stowa. Jednak widok tragicznej, mokrej od tez twarzy
biednej Muriel i jej rozpaczliwych wysitkow, by si¢ podnies¢ zza stotu, sprawit, ze Fanny wszystko jej
wybaczyta 1 zapragngla tylko pospieszy¢ z pociecha 1 pomoca. Biedula. Doprowadzone do
ostatecznosci biedactwo. Gdyby nie mokra twarz Muriel, Fanny objetaby ja 1 ucalowata, nie dbajac o
to, ze znow moze zosta¢ odepchnig¢ta.

- Muriel, musisz mi wyjasni¢, o co wlasciwie chodzi

- powiedziala siggajac do torebki po czysta chusteczke. - Wez, jest nie uzywana - dodata podajac ja.
Tego byto juz dla niej za wiele. Zamachnawszy si¢ szeroko, odrzucita reke z chusteczka na bok,
skoczylta szalenczo ku wyjsciu, chwytajac z trudem powietrze

- P6jdg go poszukac... Bedziecie mi to musieli razem potwierdzi¢ 1 wyznac cata prawdg... Ja nie
moge... Ja nie bede - otworzyta drzwi.

- Miles! Miles! - krzyczata, gotowa z tym wotaniem pedzi¢ ulicami, przeszukiwac az do skutku cate
Bethnal Green.

Na szczgscie dla wszystkich znalazta go natychmiast.

*

Manby, ktora stojac w korytarzu na dole coraz czgsciej odchrzakiwata z powodu zimna, a w prze-
rwach miedzy kaszlnigciami nastuchiwata nie mniej uwaznie, niz to robit na swoim podescie Miles,
zanim jeszcze nie zatkal sobie uszu, zaczeta nabierac przekonania, Ze nie jest sama 1 ze na gorze stoi
ktos, kto réwniez nashuchuje, zainteresowany tym, co ona robi.



Manby poczula ciarki na grzbiecie. Co si¢ dzieje za tymi drzwiami, za ktorymi znikng¢la jej pani?
Najpierw si¢ one otworzyly, nastgpnie zamknely, by po chwili znoéw si¢ otworzy¢ 1 zamknac. Nikt
jednak nie zszedl na dot. Manby zaczg¢la wigce coraz bardziej podejrzewac, ze na gorze, pod drzwiami
ktos stoi bez ruchu 1 nastuchuje. Przystuchuje si¢ kazdemu jej poruszeniu.

To bardzo nieprzyjemne, pomyslata Manby. Nikt nigdy si¢ jej dotad nie przystuchiwat w sytuacji, gdy
stala w milczeniu. I to kto$ niewidoczny - niewidoczny i nieruchomy, ukryty na szczycie niemal
zupehie ciemnych 1 niezbyt czystych schodow.

Trzeba jasnie pania bardzo kochac, zeby znies¢ to, co ona wyprawia - powiedziala do siebie, buntujac
si¢ gwattownie przeciw wlasnemu potozeniu i nie majac nawet ochoty odchrzaknac, tak niezwykle ta-
jemnicza cisza zalegala po kazdym jej nieskrgpowanym odgtlosie.

Czy nie powinna p9js$¢ na gore i stana¢ oko w oko /, ta zgadka? Czy przypadkiem ktos nie pilnuje pod
drzwiami, podczas gdy wewnatrz jej pani znajduje si¢ w straszliwym niebezpieczenstwie? Jedyna
pociecha byt duchowny strd; Milesa. Dzentelmeni w sutannach 1 tych pokracznych nakryciach glowy
sa zazwycza] godni zaufania 1 prawomysIni, przekonywata samg siebie. Pociecha, jaka jej przyniosta
ta refleksja, po pewnym czasie jednak przybladta, a wpelzajaca przez wypaczone drzwi mgta zmusita
ja do kilkakrotnego odchrzaknigcia; wreszcie niezaleznie od obaw o swo-



ja pania Manby zaczgla si¢ Igkac o siebie 1 wlasne ptuca, gdyby miata dtuze; wystawac w tej wilgoci;
cOz by bowiem poczgla utraciwszy zdrowie?

Dre¢czona tymi podwojnymi obawami zebrala si¢ juz niemal na odwagg, by ruszy¢ w gore 1 sprawdzic,
kto si¢ ukrywa na podescie, kiedy w krétkiej przerwie na odpoczynek po jednym napadzie kaszlu, po
ktorym zblizat si¢ nast¢pny, ustyszata co$, co byta w stanie okresli¢ tylko jako wybuch awantury w
pokoju na pigtrze. I to wielkiej awantury, takiej, na jaka jej pani nigdy nie powinna by¢ narazona.
Przezwycigzajac strach, natychmiast mszyta w gore po schodach. Tak szybko, jak pozwalata jej na to
otytos¢, zadyszana wspinala sig, by sprawdzi¢ przyczyng tumultu, podczas gdy Miles swiadomy jej
zblizania si¢, zdecydowal, ze pozostalo mu jedynie ruszy¢ w dot, spotkac ja w potowie schodow, a na-
stgpnie robiac dobra ming do ztej gry, zaprosi¢ stuzaca do mieszkania. W tej jednak chwili za jego
plecami rozwarly si¢ z trzaskiem drzwi, z ktorych jak szalona wypadta wykrzykujaca jego imig
Muriel.

Miles stat tak blisko, ze siostra omal si¢ z nim nie zderzyta. Tylko dzigki temu, ze schwycit ja za reke,
nie rune¢li w jakims nieprzystojnym splataniu; a poniewaz nigdy przedtem nie widziat swej siostry w
stanie nawet zblizonym do takiego szalenstwa, cata wing natychmiast przypisat Fanny, cho¢ nie miat
pojecia, jak 1 dlaczego si¢ to stalo. Ten haniebny szat musiat si¢ w jaki§ sposob wiaza¢ z obecnoscia
Fanny. Czyz nie znat Muriel jako osobowosci catkowicie bezbarwnej, przypominajacej pozbawiona
uczu¢ maszyng, ktora nie ma jakichkolwiek pragnien i dazen? Tylko intrygantka w rodzaju Fanny
mogla tak bardzo ja rozjuszy¢. Gdyby nie powstrzymat siostry, jej krzyki ustyszalby caly dom. Gdyby
mu si¢ nie udato jej



uciszy¢, cate Bethnal Green trabitoby o tym skandalicznym przedstawieniu.

- Wracaj, wracaj - rozkazat jej surowo przez zgby, starajac si¢ wolna reka znalez¢ za jej plecami
klamke drzwi, a druga, mocno zacisnigta na jej nadgarstku, popycha¢ Muriel w ich kierunku.

- Dobrze, ale ty chodZ ze mna - zawolata siostra, ciagnac go zawzigcie z taka niemal sita, jaka on ja
popychat. Po c6z bowiem mieszkajacy nad nimi komunista miatby ja ustyszec, a potem wySmiewac
ich oboje na swych wiecach. - Powiedz po prostu prawde, przy mnie i przy niej, a ja widzac, ze ty...
W tej wiasnie chwili na szczycie schodoéw pojawila si¢ zdyszana Manby. Jak opisywata to pozniej
pannie Carthwright, ,,w przy¢mionym swietle ujrzata Hyslupow zachowujacych si¢ w sposob dla niej
niewiarygodny. I byt to ten sam ksiadz, ktory kiedys przychodzit na lunch na Charles Street."

- Uprzejmie przepraszam, sir, czy mogg porozmawiac z jasnie pania? - zapytala z szacunkiem, gdy
tylko przestata dyszec.

Jej obecnos¢ 1 pelne uszanowania zachowanie podzialalo jak oliwa wylana na wzburzone wody.
Hyslupowie jednoczesnie przerwali swa szarpaning. Wystarczyto, ze kto$ zwrocit si¢ do nich w tak
peten respektu sposob, by odzyskali poczucie godnosci 1 dumy.

- Kto to jest? - prawie normalnym juz glosem zapytata Muriel, wciaz jednak kurczowo trzymajac si¢
ptaszcza Milesa.

- Stuzaca lady Fanny - wyjasnit, rozluzniajac chwyt na nadgarstku siostry.

- Tak, prosz¢ pani. Upraszam wigc o pozwolenie pomowienia z jasnie pania - powiedziata Manby,
zwracajac si¢ do niej z takim spokojem, jakby to, co przed chwila ujrzata, byto powszechnie

przyjetym



sposobem bycia w stosunkach migdzy duchownymi i ich rodzina. - Robi si¢ pdzno i szofer uwaza, ze...
*

Bylo oczywiste, ze Manby uratowata sytuacje. W obliczu tak przemawiajacej do ich ambicji
rewerencji i dobrych manier, wobec takiego spokoju i opanowania, nie mogli zareagowac inaczej niz
tylko jeszcze wigkszym opanowaniem 1 spokojem.

Spokdj Muriel graniczyt z ostupieniem, poniewaz po pierwsze to niemozliwe, aby tak uktadna stuzaca
mogla pracowac u kogos niegodziwego, a po drugie

- jak ona, Muriel, zachowata si¢ wobec jej chleboda-wczyni, bedacej jasnie pania? Mimo ze Muriel
nie znata dotychczas zadnej jasnie pani, to niezachwianie wierzyta w prawos¢ arystokratek. Jednak,
niezaleznie od tego przekonania, gdzies poza calym jej ostupieniem, rodzit si¢ w niej bunt. Jesli
bowiem Fanny nie jest jedna z nich, to dlaczego wyglada tak, jakby byta?

- pytala Muriel w glebi swego zbuntowanego ducha. Spok6j Milesa natomiast zabarwiony byt
refleksja.

Nigdy by si¢ bowiem nie spodziewal, ze moze cokolwiek zawdzigcza¢ Manby, a tak wlasnie byto. Jej
obecnos¢ zapobiegta scenom, od ktorych Muriel byta dostownie o krok. Z pelnym wdzigcznos$ci
podziwem stal wigc 1 obserwowalt, jak Manby przejmuje kontrol¢ nad wydarzeniami, zachowujac si¢
tak spokojnie, jakby si¢ to wszystko dziato w sypialni Fanny.

- Oto plaszcz jasnie pani - powiedziala godnie, zdeyjmujac okrycie z wieszaka, na ktorym uprzednio
powiesita je Muriel. I bez dalszych ceregieli ubrala swa pania.

- Oto torebka jasnie pani - oznajmita, usuwajac ja z niebezpiecznie bliskiego sasiedztwa
zathuszczonego oliwa potmiska z sardynkami.

- Oto chusteczka jasnie pani - stgkngla schylajac



si¢, by ja podnies¢ z podtogi, gdzie lezala po tym, jak ja Muriel wytracita z reki Fanny.

I nawet wtedy, gdy Manby bez mrugnigcia okiem oznajmita, jakoby Griffiths przystat wtasnie
wiadomos¢, ze jasnie pani powinna juz chyba wraca¢ do domu, poniewaz mgta gestnieje z kazda
chwila, nawet wowczas Miles, domysliwszy sig, ze Griffiths jest szoferem, ktory w zaden sposob nie
mogt przesta¢ tej wiadomosci, poniewaz nie wiedzial, gdzie si¢ one znajduja - nawet w takiej sytuacji
Miles nie potrafil potgpi¢ oszustwa, ktore miato dla niego tak blogostawione skutki.

Nie potrafit, gdyz uwalnialo go to od Fanny. Nie miat ochoty juz jej dluzej oszczedzaé, przynajmniej
nie do czasu, az wreszcie zje swoja kolacje. A wlasciwie nie chciat jej juz ostania¢ w ogdle. Sa pewne
osoby, ktore najlepiej si¢ czuja w... no nie, do czego on zmierzat? Jakiez to straszne stowo miat na
koncu jezyka?

Fanny wyruszyta natychmiast. Uczynila to niemal bez stowa, cho¢ jednoczesnie okazujac wiele
czutosci Muriel, co zaskoczylo Milesa. Oczywiscie, w obecnosci starej, niewinnej Manby Fanny
musiala zachowa¢ milczenie, nie mogac wyjasnic, ze nie jest ta, za ktorag uwazata ja Muriel. Stalo si¢
bowiem jasne, ze Muriel uznata ja za kolezankg po fachu pozostalych bozych siostr Milesa. Fanny
dziwilta si¢ tylko, ze nie wpadta na to wczesniej; ona, ktora zazwyczaj tak tatwo wyczuwata wszelkie
podejrzenia rodzace si¢ w umystach sidstr, zon, matek i corek. W jaki jednak sposéb

- zastanawiala si¢ zatrzasnigta w pokoju przez Muriel, ktora histerycznie wykrzykiwata na schodach
- mozna udowodni¢, Ze si¢ nie jest prostytutka i nie uwodzi czyjegos$ brata? To doprawdy nietatwe.
Samo oznajmienie ,,nie, nie jestem" czy ,,nie, nie uwodze"



to o wiele za mato. Natomiast z chwila wkroczenia Manby wszystko wyjasnito si¢ samo. Na mysl o
tym Fanny poczula ochotg, by si¢ uSmiechnac¢ 1 tylko z trudem utrzymata powagg.

Udato sig jej to z chwila, gdy spojrzata na Muriel. Kt6z by si¢ $miat na jej widok?

Podeszta do niej predko 1 ucatowala.

- Zostanmy przyjaciotkami 1 odwiedzajmy si¢ czasem. Tak bardzo bym tego pragne¢ta.

Muriel, usitujac powroci¢ do roli gospodyni, nie ruszyla si¢ z miejsca, a tylko zapytata:

- Czy nie miataby pani ochoty co$ przekasi¢? Fanny potozyta dtonie na jej ramionach i odparta,

ze z powodu mgly musi juz chyba wraca¢ do domu.

Stojaca cicho przy drzwiach Manby skromnie przytakneta.

A Miles - pigknie si¢ wystawiajac i pieszczac kazda sylabg tak, ze stawata si¢ oszlifowanym klejnotem
- zauwazyl, ze o tej porze roku migdzy Bethnal Green a samym Londynem zdarzaja si¢ bardzo
nieprzyjemne mgly 1 ze chyba rzeczywiscie warto juz wyruszy¢.

Woéwecezas Fanny, patrzac prosto w umgczone oczy Muriel, karykaturalnie powigkszone przez szkta
okularow, zblizyta si¢ do niej i miedzy dwoma pocatunkami szepnela jej do ucha, ze nie czuje do niej
zalu.

- Nie przeymuj sig. To nie ma znaczenia. Proszg, nie przejmuj si¢ - szeptata. - Ja si¢ nie martwig¢ ani
troche, wigc, prosze, nie martw sie 1 ty.

Styszac to, Muriel doznata kolejnego, glebokiego wstrzasu. Bo czyz kobieta nie powinna si¢ przejac,

jezeli ja ktos wezmie za prostytutke? I to przejac si¢ naprawdg powaznie?
*



Fanny, odprowadzana przez Milesa, wracala do samochodu w milczeniu, a w odlegtosci jednej latarni
za nimi podazata Manby. Miles, znow odciagnigty wymogami grzecznosci od swej kolacji, rowniez
szedt bez stowa.

Fanny bynajmniej nie chciata go stuchac. Miata juz dos¢ jego cudownego gtosu, ktory jej zobojgtniat z
chwila, gdy ujrzata nieszczgsna Muriel 1 stwierdzita, jaki los Miles zgotowal swej siostrze, do zlozenia
jakich §lubow ja naktonit. Bedzie si¢ musiata zastanowic¢, jak dopomoc Muriel - moze zabierajac
gdzies na wakacje, by ja cho¢ na kilka tygodni wyrwac z tego srodowiska. Fanny poczuta niektamana
rados¢ na mysl, ze si¢ nie zwiazala z fanatycznym duchownym, ze si¢ nie zwiazata z kimkolwiek.
Czula, ze znajomos$¢ z Milesem dobiegta kresu i kiedy tak szta obok niego, chowajac przed mgla twarz
w futrze, uswiadomita sobie, ze konczylta po kolei z kazdym z tych, ktorzy kiedys byli jej oddanymi
przyjaciotmi 1 ze wszystko to nabrato wielkiego tempa. Dzisiaj - najpierw Jim, teraz Miles, a tydzien
temu - Dwight. Generalne porzadki wsrod dawnych kochankéw poprzez ostateczne usuniecie ich z
zycia. A moze raczej odwrotnie - moze to wlasnie oni, pochtonigci wlasnymi sprawami, wyrzucaja ja
ze swoich biografii?

To byta jednak przygnebiajaca refleksja. Wydawato si¢ wprost nieprawdopodobne, ze dla tych
wszystkich mezczyzn, dawnych swych wielbicieli, Fanny byla teraz jedynie muzealnym eksponatem,
poruszajacym ich w tym samym stopniu, w jakim ciekawo$¢ thumu wzbudzat przywrocony do zycia
Lazarz; podczas gdy osoby, ktore jej wezesniej nie znaty, takie jak Muriel, natychmiast widza w niej
duszg zgubiona. By¢ moze taki ja wlasnie czeka koniec - samotnos¢ 1 potgpienie.



Refleksje te byly rzeczywiscie przygnegbiajace, mgta - ostra i przenikliwa, chodnik - wilgotny i brud-
ny. Nic wigc dziwnego, ze Fanny szta w milczeniu.

- Stucham cig, Miles? - odwrocita ku niemu gtowe, odsuwajac na chwilg futro od ust, gdyz odniosta
wrazenie, ze si¢ w koncu do niej odezwat 1 ze nie dostyszata poczatku.

Kierujac si¢ jej dobrem, Miles powtorzyt swa wypowiedz.

- Nie ma si¢ co dziwi¢, moja Fanny - poczut si¢ w obowiazku wytlumaczy¢ zachowanie siostry, a jed-
noczesnie udzieli¢ niezbednej lekcji Fanny - ze Muriel wzigla cig za kogos, kim wolatbym wierzy¢, ze
nie jestes. W tej wierze utwierdza mnie fakt, ze Manby wciaz jest jeszcze przy tobie.

Fanny milczata przez chwilg. Wreszcie zerkngla na niego z ukosa 1 zapytala z lekkim usmiechem:

- Czujesz si¢ zawiedziony?

- Zawiedziony? Co tez ty, Fanny? - zawotat jak echo.

- Ze nie masz kogo ocala¢ - odparta, niezno$na i przykra do samego konca.

7
Griffiths nalezat do szoferow, ktorzy nie lubia czekac na zimnie, a zwlaszcza na zimnie 1 w takim
miejscu jak Bethnal Green.

Kiedy wigc tylko Fanny wsiadta i rzucita polecenie: - Do domu - zawi6zt ja do domu, to znaczy na
Charles Street, cho¢ dobrze wiedzial, ze ona ma na



mysli hotel Claridge'a. Zrobit tak, poniewaz byt wsciekly.

Ten prosty odruch pociagnat za soba nieprzewidziane skutki. Zaczgly one dawac o sobie znac, gdy
tylko dotarli do Charles Street, a nast¢pnie rozwijaly si¢ w sposdb najzupetniej niespodziewany przez
kilka kolejnych tygodni. Znalaziszy si¢ bowiem na Charles Street, Fanny wyjrzata przez okno
samochodu ze zdziwieniem, gdyz nie mogla si¢ zupelnie dopatrze¢ wejscia do Claridge'a, 1 juz
zamierzata zapyta¢ Griffithsa, dlaczego nie przywidzt jej tam, gdzie mu polecita, kiedy w panujacej na
ulicy ciszy niedzielnego wieczoru dobiegly ja dzwigki muzyki, a nastgpnie u§wiadomita sobie ze
zdumieniem, ze dochodza one z jej wlasnego domu.

Manby ustyszata je rowniez. Zaskoczona odwrocita si¢ z przedniego siedzenia ku swojej pani.
Muzyka dotarta tez do Griffithsa, ktory spojrzat badawczo w zastonigte okna. Jednak w
przeciwienstwie do Manby byt bardziej uradowany niz zaskoczony, poniewaz nienawidzit
majordoma, a przeczuwat, ze ten moze si¢ znalez¢ w opatach.

- Coz to... - powiedziata niepewnie Fanny, wpatrujac si¢ w okna na pierwszym pigtrze, gdzie miescit
si¢ salon, z ktorego rozbrzmiewata muzyka. Nie dostrzegta jednak zadnego swiatta, wszystkie okna
byty ciemne 1 zastonigte.

Manby podeszta do drzwi samochodu.

- Czy jasnie pani zZyczy sobie wysias¢? - zapytala.

- Chyba tak - odparta Fanny. Wysiadla, wyjeta klucze, otworzyta drzwi wejsciowe i zapalita §wiatta.
- No, no - rzekta, stojac nieruchomo i rozgladajac si¢ wokot uwaznie.

Hol byt zawalony plaszczami, zakietami, szalikami, kapeluszami 1 kaloszami. Trwato tu niewatpliwie



jakies przyjecie 1 bylo rownie oczywiste, ze wydano je dla stuzby, o czym $wiadczyl rodzaj spigtrzonej
garderoby. Wiedzac o tym, ze chlebodawczyni wyjechata z Londynu na weekend, a takze o jej
zadomowieniu si¢ u Claridge'a, shuzacy Fanny skorzystali z okazji do wybryku; a byla to shuzba, ktora
uwazata za lojalna i1 daleka od tego, by za jej plecami robi¢ co$ innego, niz robita przy nie;.

Fanny byla wstrzasnigta. Spodziewata si¢ bowiem, ze starsi stuzacy sa zbyt powazni, by uczestniczy¢
w podobnych przedsigwzigciach, 1 ze jednoczesnie utrzymaja w karbach miodszych. Nie wiedziata
jednak, jak mtoda jest nowo poslubiona zona majordoma, do niedawna wdowca. To wlasnie ona, tesk-
nigc za odrobing rozrywki, tak fatalnie wptyngta na swego zaslepionego meza.

Przyjecie byto z koniecznos$ci trochg $ciesnione; poniewaz okna frontowe musiaty pozosta¢ ciemne,
bawiono si¢ tylko w pomieszczeniach na tytach domu - w bibliotece na parterze oraz w dalszej czesci
salonu na pigtrze. Poza tym byla niedziela 1 mimo przyktadu ptynacego z gory, wigkszos$¢
uczestnikow nie tanczyla. A jednak mogto to by¢ catkiem mile przyjecie. A wigc, na przyktad z
muzyka, ktora nie budzita niczyich zastrzezen. Zorganizowano to tak, ze przed kolacja - ktora,
korzystajac z okazji znalezienia si¢ ,,na pokojach", podano nie gdzies w suterenach czy innych
pomieszczeniach dla stuzby, lecz w bibliotece - a wigc przed kolacja rozbrzmiewata muzyka pobozna,
za$ po wieczerzy, w tylnej czgsci salonu, gdzie stalo pianino, bylo wigcej muzyki, ale za to mniej
poboznej, poniewaz majordom wiedzial ze swego bogatego doswiadczenia w obstugiwaniu przyj¢c¢
wyzszych sfer, a jego mtodej Zzonie o roziskrzonych oczach podpowiadat to raczej instynkt niz do-



swiadczenie, ze poboznos¢ po kolacji nie jest stanem naturalnym.

I wlasnie doktadnie w chwili, gdy Fanny weszta do holu, gdzie przystangta zdumiona, zabrzmiat z gé-
ry, jakby toczac si¢ po schodach, potezny bas Spiewajacy stosowna, przedkolacyjna piesn
zatytulowana Nazaret, przy akompaniamencie nie tylko pianina Fanny, ale réwniez klarnetu 1
radosnego choru innych, w tym takze kobiecych glosow.

Choc¢ uboga to stajenka, Przybywajcie, adorujcie...

grzmiat bas gorujac, a nawet zagluszajac inne glosy.

- Jak Swietnie si¢ bawia - pomyslata Fanny, nie mogac powsciagna¢ usmiechu wobec takiej werwy i
przez chwilg zazdroszczac cudownego pokrzepienia, jakiego musi dostarczy¢ catkowite popuszczenie
sobie cugli.

Choc¢by to jednak byto cudowne 1 pokrzepiajace, pozostawato skandalem 1 dowodzito, ze nawet
najlepszych, dlugoletnich stuzacych nie mozna zostawia¢ bez nadzoru na dtuzszy czas. Przy Jobie
nigdy by si¢ nie o$mielili wydawac¢ przyjecia bez pozwolenia, nawet gdyby mieszkat u Claridge'a,
nawet gdyby wiedzieli, ze jest gdzie§ znacznie dalej, za granica, na koncu swiata. Rozpanoszyli si¢
takze w jej salonie, na jej pigknych poduszkach - to niewybaczalne. Wykorzystali to, ze maja do
czynienia z kobieta, zerujac na jej zyczliwosci. Ale przeciez trzeba pozostawac w przyjaznych stosun-
kach z wlasng stuzba. Nie moze by¢ inaczej, jesli si¢ z kim$ mieszka pod jednym dachem. A jesli przy
tym stuzacy byli zawsze wobec niej uktadni 1 czarujacy, to czy nie nalezato odptaci¢ im tym samym?
Stata tak, rozgladajac si¢ niepewnie, podczas gdy Griffiths, uznawszy, ze majordom nie powinien
unik-



nac zblizajacych si¢ klopotow, z wlasnej inicjatywy zrobit wszystko, aby uniemozliwi¢ jej odwrot:
btyskawicznie przynidst do holu bagaze oraz odstawit samoch0d do garazu. Fanny wiedziata, jak w
takim wypadku postapitby Job. Znalaziby si¢ natychmiast na gorze, gwattownie otworzyt drzwi
salonu 1 zagrzmial: ,,Won!" Ale ona nie czula si¢ na sitach, by grzmiec i nie miala serca - a moze
odwagi? - by swym nagtym, fatalnym pojawieniem si¢ psu¢ im zabawe. Wyobrazila sobie, ze staje w
drzwiach, Nazaret cichnie z wolna, a wszystkie usta i oczy robig si¢ okragle za strachu.

Nie, takie dramatyczne wejscia nie sa w jej stylu. Poza tym sama odczuwataby zbyt wielkie zazenowa-
nie. To, co w koncu uczynita, bylo moze oznaka stabosci, ale na pewno miato sens; ot6z widzac przez
otwarte drzwi biblioteki stoty uginajace si¢ od jadla, weszla tam, nakazujac to samo Manby, usiadla i
zaczela zajada¢ swoje wilasne ostrygi, poniewaz byla juz niemal potzywa z glodu.

Tchorzliwa lawirantka - podpowiadato jej sumienie; ale o ile korzystniej jest by¢ kims$ takim i troche
przy jego gosciach. Jutro bedzie dos¢ czasu, by podjac stosowne kroki 1 jesli tylko uda si¢ jej co$ przez
noc wymysli¢, to na pewno je podejmie. A na razie tak wspaniale byto sobie cos zjesc.

Cho¢ uboga to stajenka, Przybywajcie...

grzmial nad jej glowa bas.

- Cho¢ tu, Manby - zawotata, widzac, ze stuzaca wciaz stoi w holu. - Skorzystaj z okazji.

Manby weszta, ale tylko po to, by powiedziec¢, ze zamknie jasnie pania bezpiecznie w bibliotece, a sa-



ma pojdzie na gore i potozy kres tej hanbie i sromocie.

- Niczego takiego nie zrobisz - odrzekta Fanny. - Siadaj i jedz. Chyba juz konasz z glodu.

Ujela stuzaca za r¢ke 1 pociagneta na sasiednie krzesto, twierdzac, ze nie wierzy, by Manby byta
zdolna zepsu¢ komus$ zabawg.

- Zepsuc¢ zabawg, proszeg jasnie pani? - powtorzyta Manby, ktora kipiata oburzeniem na to, co si¢
dziato na gorze.

- Znacznie przyjemniej jest je$¢ ostrygi - wyjasnita Fanny popychajac poétmisek w strong stuzace;...

*

- No wigc, kto z was sig¢ wychylit 1 zaczat jes¢ pierwszy bez nas? - godzing pdzniej majordom, zupetnie
jeszcze nieswiadomy swej kleski, rzucit pytanie w strong zbitych w thumek gosci, ktorzy wkro-
czywszy do biblioteki, ujrzeli brudne talerze i oproznione kieliszki do szampana.

Tymczasem Fanny, przeprowadzona przez Manby tylnymi schodami, lezata juz w t6zku.

- Jak myslisz - zatrzymala si¢ na chwile w drodze na gorg, by szepna¢ do stuzacej, gdy juz cate jej
zaufanie, jakim dazyta stuzbe, legto w gruzach - czy kto$ z nich bedzie rowniez 1 tam?

- Gdzie, proszg jasnie pani?

- W moim t6zku.

- Alez, prosze jasnie pani\ - wymamrotata Manby, oburzona w najwyzszym stopniu; cho¢ po tym, co
si¢ juz zdarzylo, nie w petni przekonana, ze to niemozliwe.

*

A jednak nie. W sypialni Fanny nie byto nikogo, nawet Joba. Zaj¢ta wydarzeniami na dole, nie miata
czasu o nim pomysle¢, a jako zapomniany nie byt w stanie jej martwic.



Stuchajac dobiegajacych nawet tu odgtosow z biblioteki 1 obserwujac krzatajaca si¢ Manby, ktora
zgrabnie Sciagnela z mebli pokrowce, rozpalita ogien na kominku, przyniosta Iniang posciel z
garderoby naprzeciwko i przygotowala t6zko - Fanny probowata rozstrzygnac, czy to, ze nie zeszla na
dot 1 nie potozyta kresu zabawie, bylo staboscia, czy wynikiem jej niezwyktej zyczliwosci 1
tagodnosci. Chyba to jednak stabos¢. Nie miata pojecia. Wiedziata natomiast na pewno, ze tych
nieszcze¢snikow czekaja jutro rano bardzo nieprzyjemne chwile; niechze si¢ wigc bawia poki czas.
Przypuszczata bowiem, ze poza Manby i Griffithsem caly personel nalezy zwolni¢. Wszyscy w tym
uczestniczyli i wszystkich trzeba odprawi¢. Ale oczywiscie kazdy z nich ma na utrzymaniu
owdowiala matke lub sparalizowanego ojca, co znacznie utrudni dymisje¢, a nawet sprawi, ze moze si¢
ona wydac¢ okrucienstwem. Bo dokad pdjda? Jak zarobig na swoje utrzymanie, jesli powdd ich
zwolnienia bedzie powszechnie znany?

Biedacy. No, ale ta kolacja. I nowe poduszki w salonie, obleczone w rzadki chinski jedwab, uwalane
brylantyna. Wiedziata, ze mgska czg$¢ jej stuzby smaruje sobie nig wlosy.

Na mysl o kolacji 1 poduszkach poczuta przyptyw oburzenia, ktory szybko ustapit, gdy sobie przypo-
mniala o przyjemnosci, jaka jej sprawit positek w bibliotece; jesli za§ chodzi o poduszki, to przeciez
Soames chyba zadbat, zeby ich nie uzywano. Jak jednak ktopotliwe sa te gwaltowne wzburzenia, ktore
jej tak szybko przechodza. Jesli nazajutrz bedzie podobnie, to w jaki sposob uda sig jej wymierzy¢
sprawiedliwos¢? Gdy na przyktad kto$ zacznie plakac, czy Fanny potrafi wytrwa¢ w bezwzglednej
surowosci? A jezeli jej sig to



nie uda i po prostu im daruje, to jak ma potem zy¢ w domu pelnym shuzby, ktorej nie mozna juz ufac?
Manby polozyta przed kominkiem nocna koszulg i pantofle swej pani, zeby si¢ ogrzaly. Fanny ob-
serwujac ja, przypomniata sobie cytat, ktory czgsto i uparcie przytaczat pewien jej niemiecki apsztyfi
kant:

Denn die Frau bedarf der Leitung Und die mdnlichen Begleitung.

Czyzby to bylo prawda? Wowczas $miata si¢ z tego, co on przyjat jako obelgg, za ktora, gdyby byla
mezczyzna, wyzwalby ja na pojedynek. Przepowiadal tez z grozba w glosie, ze Fanny dozyje jeszcze
czasow, kiedy sobie przypomni jego stowa 1 przyzna mu racjg.

No wiec dozyla 1 przypomniala je sobie, a takze przyznata, Ze czasem - a nie zawsze, jak utrzymywat
jej germanski wielbiciel i w tym tkwit jego btad - Zze w niektorych wyjatkowych sytuacjach ow
wierszyk rzeczywiscie ma pewien sens. Zdarza sig, ze kobieta potrzebuje pomocy, nie prowadzenia za
reke, nie statego towarzystwa, ale po prostu pomocy. I to nie az tak daleko idacej, by czuta si¢
zwolniona z wszelkiej odpowiedzialnosci. Najlepszy do tego bytby Job, ktory w chwili, gdy o nim
pomyslata, natychmiast znalazl si¢ u jej boku, jak gdyby tylko na to czekal. On jednak nie wchodzit w
gre; nalezato wiec zrobi¢ przeglad przyjaciot 1 wybrac najlepszego, ktory by wzial t¢ paskudna sprawe
na swoje barki.

Moze George Pontyfridd? On jednak nigdy nie wracat do Londynu przed wtorkiem, a gdyby nawet
byt, prawdopodobnie doradzitby jej puszczenie wszystkiego ptazem. To bardzo pigkne, ale to nie on
musiatby pozniej mieszka¢ z niesubordynowana shuz-



ba. Jesli im wybaczy, jakze trudno si¢ bedzie ustrzec nieufnosci wobec nich, a im, w ten sposob roz-
grzeszonym, nietatwo przyjdzie unikna¢ ptaskiej stuzalczosci.

Biedacy. Nie, to bytoby dla wszystkich zbyt przykre. George si¢ nie nadaje. Fanny musi znalez¢ kogos
madrzejszego. Ktory sposrod obecnie znajomych mgzczyzn moglby sobie jeszcze poczytac za
zaszczyt mozliwos¢ przyjscia jej z pomoca? Fanny czuta przez skore, ze zaden. Mgzczyzni
dzisiejszego pokolenia zupeknie nie potrafig by¢ prawdziwymi przyjaciotmi; co najwyzej znajomymi.
Trzeba wigc chyba siegnac do przesztosci, by znalez¢ kogos, komu sprawi przyjemnos$c¢ przyjscie jej z
pomoca. A moze Peny Lanks?

Tak, na pewno. Kiedy tylko sobie 0 nim przypomniata, stato si¢ dla niej oczywiste, ze to wlasciwy
cztowiek. Nie widziala go od lat, ale to nie miato znaczenia, gdyz czuta do niego sentyment rownie
silny, jak w tamtych czasach potajemnych lekcji szachdéw. Poza tym zdazyl juz chyba odpoczac i
wyzby¢ si¢ uczucia znuzonego, pelnego wyrozumienia cierpigtnictwa, ktore go tak silnie opanowato
pod koniec ich romansu. A jako prawnik znal przeciez wszelkie tajniki 1 kruczki; co prawda moze jak
na sprawg tak drobna byt to prawnik zbyt wielki, ale przeciez jako jej przyjaciel chyba nie odméowi i
raz znizy si¢ do tego poziomu.

Nie mogta sobie wyobrazi¢ nikogo bardziej odpowiedniego. Zadzwoni do niego z samego rana i
zostawi majordomowi prosbg, by po powrocie ze wsi Lanks zechciat jej ztozy¢ krotka wizyte, bo
przeciez 1 on mogt wyjechac na weekend, ale jako czlowiek obciazony wieloma obowiazkami z
pewnoscia wroci wezesnie w poniedziatek.



Tak, Perry jest cztowiekiem, ktory jej pomoze, pomyslata z otucha. Kochany Perry. W tamtych cza-
sach nie doceniata go nalezycie, teraz jednak jest juz rozsadniej sza.

Podjawszy to postanowienie, pozwolita, by Man by ja rozebrala, a nastgpnie wygodnie otulita si¢
koldra 1 natychmiast zapadta w sen.

*

W zyciu Lanksa uptyngto jednak wiele wody od czasu, kiedy odwiedzat Fanny. Byt teraz zupetnie
innym cztowiekiem. Osiagajac kolejne szczeble zawodowej kariery, stat si¢ juz postacia tak bardzo
wybitna, zarabiat tak znakomicie, ze kiedy zaproponowano mu teke ministra spraw wewngtrznych,
zbyt to jedynie usmiechem. Oschty 1 wyrachowany, raz jeden oderwat si¢ od rzeczywistosci 1 wznidst
ku sferze utudy 1 marzen, jednak gdy tylko Fanny go porzucita, oddat si¢ bez reszty mnozeniu swego
majatku, nagle sobie u§wiadamiajac, ze jest to jedyna rzecz, ktora go naprawdg interesuje. Pochtonigty
tym dazeniem 1 smakujac uczucie, ze kazdy nastgpny dzien jest lepszy od poprzedniego, Lanks
zapomnial juz o istnieniu czegos takiego jak mito$¢ 1 marzenia.

Kiedy wiec Fanny do niego zatelefonowata, nie mogl sobie poczatkowo wyobrazi¢, kim ona jest.
Miat zwyczaj jezdzi¢ do swego domku na wsi w piatki po potudniu i wraca¢ stamtad w niedziele
wieczorem, dzigki czemu unikat zbytniego pospiechu w drodze do pracy. Siedziat wigc wtasnie u
siebie w domu przy Montague Square 1 jadt samotnie $niadanie, gdyz jego zona nalezala do osob
spozywajacych je w t6zku, kiedy zadzwonit telefon.

Weszla pokojowka - Lanks oprocz szofera zatrudniat u siebie wytacznie kobiety, poniewaz one nie
pija whisky - 1 oznajmita:



- Jakas pani pragnie z panem rozmawiac przez telefon, sir Peregrine.

Spojrzat na nia znad czarnej oprawki swego pince-nez, zdumiony jej przypuszczeniem, ze go to
zainteresuje. Nigdy nie odbierat telefonéw. W biurze wiadomosci z tego zrodta docieraty do niego za
posrednictwem mtodszych urzednikoéw, a w jego dwdch prywatnych domach nie interesowaty go
zupehie.

- Ta pani méwi, ze sprawa jest pilna - powiedziata niepewnie pokojowka, gdyz nie lubita tego
spojrzenia znad czarnej oprawki pince-nez. W obecnosci Lanksa stuzace szybko tracity kontenans.
Byl jednym z tych chlebodawcow, ktorzy maja w zwyczaju pytac, co sig stato z resztkami wczorajszej
szynki.

- Czy podata nazwisko? - zapytat, wracajac do lektury Timesa.

- Nie, prosze pana.

- Wigc 1dz 1 zapytaj.

Zanim jednak pokojoéwka dotarta do drzwi, Lanks wstal, odrzucit Timesa 1 poszedt sam, mowiac do
siebie po drodze: ,,Przyzwoite zony, jesli takie jeszcze istnieja, powinny siedzie¢ z mgzem przy
sniadaniu 1 odbierac¢ telefony." Modgt to by¢ jaki§ nowy klient - cho¢ miat ich nadmiar, wciaz brat
kolejnych, niewolony przyjemna swiadomoscia nieustannego bogacenia si¢ - dobrze sytuowany
Klient, ktory nie dodzwoniwszy si¢ do biura, gdyz leniwi mtodsi urzednicy prawdopodobnie jeszcze
tam nie dotarli, zatelefonowat do jego prywatnego domu.

- Shucham, sir Peregrine Lanks przy aparacie - powiedziat wigc ceremonialnie do stuchawki.

- Ach Perry, to ty? - ustyszal natychmiast niecierpliwy gtos z tamtej strony.

Perry? Nikt go tak nie nazywat. W kazdym razie nie bezposrednio. Jedynie w czasach, gdy byt chtop-



cem, a pozniej moze jedna lub dwie kobiety. Od dawna jednak nikt juz tego nie robil. Jego zona
nazywata go Smokiem. Byla na tyle niemadra, ze nie widziala, jak bardzo go to denerwuje. ,,No,
Smoku" mawiata grozac mu paluszkiem ,,No, Smoku, nie badzze takim niegrzecznym Smokiem."
Godne pozalowania.

- Przepraszam, a kto mowi? - zapytat juz mniej ceremonialnie.

- Alez Fanny. I bylabym bardzo wdzig¢czna, gdyby...

- Fanny? - przerwat jej juz catkiem bezceremonialnie. - A czy moge widzie¢, kto to jest Fanny?

- Ach, Perry, jak mozesz pytaé, kto to jest Fanny? - zawotat oburzony glos. - Czy ty udajesz, czy moze
jestes zty, ze zadzwonitam tak wczesnie?

- Czyzby chodzilo o... - zawahat si¢ Lanks, gdyz cos mu juz zaczeto §witac - ... 0 lady Fanny
Skeffington?

- Lady Fanny Skeffington! - przedrzeznit go glos w stuchawce - pewnie kto$ stoi za twoimi plecami i
stucha tego, co mowisz, ale u mnie nikogo takiego nie ma, moj drogi... - poniewaz od dawna nikt tak
do niego nie mowit, wydato mu si¢ to po prostu groteskowe. - Perry, jestem tak bardzo znuzona, tak
bezgranicznie znuzona. Przyjedz do mnie i poradz mi, co mam robi¢. Przyjedz najszybciej, jak
mozesz. Badz kochany 1 przyjezdzaj od razu, zanim jeszcze zejde na dot 1 si¢ z nimi zobaczg.

Z jakiminimi? Z kim? Czyzby stracita wszystkie pieniadze, a teraz miata w mieszkaniu komornikow?
Bedac cztowiekiem rozwaznym, nie dociekat tego przez telefon ani tez nie brat catkiem na serio przy-
puszczenia, ze chodzi o komornikow. Skeffington, jak sobie teraz mgliscie przypomnial, stracit
wprawdzie caty majatek na jakims ekstrawaganckim przedsigwzigciu w Meksyku, ale czy nie zostawit

jej przy-



zwoitej sumy po rozwodzie? Cos mu si¢ wydawalo, 'ze tak. Tak, byt tego pewien; i
nieprawdopodobienstwem jest, by mogta zmarnowac taka fortung. Nabral pewnosci, ze to nie
komornicy byli powodem jej ktopotdw; ale ze je naprawde miata, nie ulegalo watpliwosci, wigc
ostatecznie zwazywszy, ze dawno, dawno temu...

Przyptyneto do niego wyblakte wspomnienie tego dawnego, raczej wonne niczym zapach roz dla
wyposzczonych od dawna nozdrzy 1 raczej mite niczym dzwigki muzyki dla coraz mniej juz
wrazliwego ucha.

- Dobrze wigc - powiedzial. - Wpadne po drodze do Tempie. Za dziesi¢e¢ minut. To ciggle Charles
Street, prawda?

- Tak, Charles Street. Jestes kochany... Ale on juz odwiesit stuchawke.

To przykre 1 bardzo niemadre odnawia¢ znajomos¢ z Fanny, pomyslal Lanks stojac przez chwilg nad
milczacym telefonem 1 $ciskajac dolng warge miedzy kciukiem i palcem wskazujacym w
charakterystycznym gesécie naduzywanym w karykaturach Lowa, a takze w Punchu i innych
czasopismach. Nie miat czasu na jakie$s powtorki, wspomnienia, wskrzeszanie. Co umarto, to umarlo i
nie nalezy tego niepokoi¢. Poza tym pod koniec byt juz bardzo zmeczony - stopniowo przypominat
sobie coraz wigcej. Cho¢ od tamtych czasow mingto wiele lat, pamigtat, jak bardzo byta dla niego
meczaca, trzymajac go na uwigzi swoja wspaniata uroda, gdy jego pierwszy zachwyt juz minat, a
jednoczesnie nie zadajac sobie najmniejszego trudu, by z pigknem fizycznym szta w parze
inteligencja. Mgzczyzna pragnie kobiety nie tylko pigknej, ale i rozumnej, zwlaszcza gdy juz minie
pierwsze zaslepienie. Fanny za$ potrafila by¢ rownie madra jak pigkna, o czym §wiadczyta chocby jej



btyskawiczna, lecz krotka, metamorfoza, gdy nauczyta si¢ gra¢ w szachy. Lanks pamigtal, ze Fanny
miata jak na kobiete bardzo sprawny umyst, 1 gdyby go wykorzystywata, mogtaby by¢ niemal idealna
partnerka. Jednak nie robita uzytku ze swego intelektu 1 nie byta dobrym kompanem. Trzymat si¢ jej o
wiele dtuzej niz mu na to pozwalata godnos¢, ale ciagle mial nadziej¢, ze mu si¢ uda na nig wplynac;
trzymat si¢ w istocie tak dlugo, az go sama przepedzita, jesli mozna uzyc¢ tego okreslenia dla tak
delikatnej odprawy. Byta zbyt piekna, a piekno daje ogromna wiadze. Zyta tylko chwila biezaca i
wlasng uroda - niczym nierzadnica.

Kiedy wigc pigkno przeminglo, zostata tylko meczaca uciazliwos¢. Kobiety z wiekiem staja si¢ coraz
bardziej meczace. Niedostatki ich ciat 1 umystow wydobywaja si¢ stopniowo na powierzchnig jak
kamienie na Zle utwardzonej drodze. Nie chcial si¢ z nia spotkac. To byto ostatnia rzecza, jakiej
pragnal. A jednak...

Ot6z wlasnie - byto jakies$ ,,jednak". Poniewaz stojac tak nadal przy telefonie w mrocznym holu 1
wciaz szezypiac swa dolng warge, musiat przyznac, ze byla jeszcze inna strona tego wszystkiego. Czy
mianowicie nie mial czego$ Fanny do zawdzigczenia? I czy nie nazywat kiedys tego raczej ,,picknym
dhugiem"? Nie ulegato bowiem Zzadnej watpliwosci, ze wlasnie dzigki niej w jego zyciu jeden jedyny
raz zagoS$cita mitos¢ i ze to Fanny w tak szalony sposdb mu jej dostarczyta. Cho¢ wydaje sig to teraz
niezwykle, nie ma tez watpliwosci, ze Lanks kochat ja szalenczo, a szalencza, gwaltowna, az do
catkowitego zapamigtania si¢ mito§¢ uwzniosla mezczyzng, podnosi go na wyzyny nie znane mu
wcezesniej 1 ktorych juz nigdy wiecej nie osiagnie. Przypomniaty mu si¢ pewne stowa, ktorych zrodia
nie mogt od razu zidentyfikowac, a przyptyngly do niego gdzies z daleka



1 wigzaty si¢ z tym krotkim okresem idealnego uwielbienia, zanim jeszcze zaczat patrze¢ na nia
krytycznie 1 dostrzegac jej btedy. - Przeto z aniotami i archaniotami, z zastepami niebieskiego
wojska... gdzie on to mégt czytaé albo styszec?

Dziwne, pomyslat Lanks, jeszcze silniej szczypiac dolng wargg, ale dzigki Fanny przez kilka tygodni
bawil gdzies bardzo wysoko.

Jako cztowiek wielkiej uczciwosci zadal sobie pytanie: czy wobec tego, w zamian za to wszystko,
kilkuminutowa wizyta na Charles Street powinna wzbudzac jego irytacj¢?

*

No wiec pojechal. Zazadat kapelusza 1 plaszcza, wsiadt do czekajacego nan samochodu 1 wyruszyt;
podczas krotkiej drogi przypomniat sobie o wielu sprawach, a nie lubiac mie¢ jakichkolwiek zobowia-
zan, poczut zadowolenie, ze by¢ moze udzielajac jej jakiejs trafnej rady, pozbedzie si¢ 1 tego
zadluzenia.

Kiedy jednak dobrze znane mu drzwi otworzyt blady, rozczochrany mtody cztowiek w koszuli z
krotkimi rekawami, ktory najwyrazniej znajdowat si¢ w samym srodku nerwowego zalamania, Lanks
znOw poczul pierwotne obawy, ze Fanny zbankrutowata 1 jest w swym domu nagabywana przez ko-
mornikow.

Pragnienie uczynienia czego$ w zamian za tych aniotow i archaniolow zostato natychmiast poddane
probie, gdyz niewiele jest rzeczy bardziej dla mezczyzny nieprzyjemnych niz ponowne pojawienie si¢
dawno zapomnianej mitosci w charakterze pozycz-kobiorczyni. To ja poniza, rzuca cien
interesownos$ci na cos, co jeszcze miejscami moglo by¢ przyjemnym wspomnieniem - tak wytlumaczy
swa nieche¢¢ udzielenia pozyczki.

Lanks poczut taki niesmak, ze bytby si¢ odwrocit na pigcie 1 wyniost stad ponownie, nie dbajac o
opini¢ nie ogolonego stuzacego, gdyby nie to, ze z pomieszczenia, gdzie jak Lanks pamigtal, byta
biblioteka, wyszedt wktadajac po drodze ptaszcz majordom, ktérego przybyty poznal mimo jego
niechlujnego stroju i podkrazonych oczu



- Stucham, sir? Ach, dzien dobry, sir Peregrine - powiedzial majordom, poruszony swym odkryciem.
Sir Peregrine zaprzestat bywac na Charles Street przed wielu laty, ciagle przeciez byt rozpoznawalny.
Oczywiscie starszy, bardziej suchy, surowszy; bardziej imponujacy - jednak wciaz bez trudu rozpo-
znawalny.

- Jestem umoOwiony z jasnie pania - rzekt kostycznie Lanks, ktory uznat ze zapuchnigcie majordoma i
jego skazona tikami fizjonomia nie przynosity zaszczytu tej rezydencji. Komornicy czy nie
komornicy, majordomowi nie powinny puszczaé nerwy.

- Aaa tak, prosze¢ pana. Oczywiscie. Oczywiscie, sir Peregrine - odparl majordom, ktory podobnie jak
milodzieniec w krotkich rekawkach, byt jednym kigbkiem nerwdw.

- Czy cos nie w porzadku? - zapytat Lanks, oddajac kapelusz i ptaszcz i rozgladajac si¢ po holu w
poszukiwaniu jakichs$ sladow bytnosci komornikow.

- Nie w porzadku? Alez nie, prosz¢ pana. Nie, sir Peregrine.

- Czy jasnie pani jest w salonie?

- Jeszcze dzi$§ rano nie widziatem jasnie pani, prosz¢ pana. Zdaje sig, ze sluzaca powiedziala, ze...

- Wobec tego poczekam w bibliotece, a ty daj zna¢ na gorze, ze juz jestem. Tylko szybko, proszg,
poniewaz nie mam zbyt duzo czasu.



I zanim go majordom zdazyt powstrzymac, Lanks, ktory znat kazdy zakamarek tego domu,
przemierzyt hol, pchnat drzwi biblioteki i wszedt.

Jego oczom ukazat si¢ zalosny widok. Cho¢ niewiele go ostatnio byto w stanie zdziwi¢, to wydanie
przez Fanny tego rodzaju przyj¢cia jednak go zaskoczyto. Pokoj, ktory pamigtat jako utrzymywany w
niezwyktym, surowym niemal porzadku, ozdobiony pigkna ciemna boazerig 1 peten catlych
kondygnacji potek z ksigzkami, zasSmiecony byt teraz resztkami czego$, co najwyrazniej byto
szczegoOlnie huczng kolacja. Grupka zalgknionych stuzacych, kobiet 1 me¢zczyzn, usitowata w
szalonym pospiechu doprowadzi¢ wszystko do fadu. Obrzuciwszy go zatrwozonymi spojrzeniami,
gdy wszedl, nie przerwali swej krzataniny. Pracowicie zgarniali niedopalki 1 popiol, gnali z tacami
pelnymi brudnych naczyn, zdrapywali z dywanoOw resztki jedzenia, zbierali kawatki szkta z po-
thuczonych kieliszkow 1 napetniali kosze zdeptanymi pozostatosciami ogni bengalskich.

Ognie bengalskie? Lanks, nie wierzac wltasnym oczom, zatozyl czarne pincenez, by si¢ doktadnie;j
przyjrzec. Tak, to ognie bengalskie. W zaden sposob nie mogt ich jednak skojarzy¢ z Fanny.

Stojacy niespokojnie za jego plecami nieszczgsny majordom milczat. Przeczuwalt, ze juz w tym domu
niewiele bedzie miat do powiedzenia. Nadeszta jego godzina. Poczatkowo nie poddawat sie rozpaczy,
ufajac w mitosierdzie Fanny; kiedy jednak ujrzat sir Peregrine'a, wybitna obecnie posta¢ w
sadownictwie, 1 ustyszal o umowionym spotkaniu, nie miat juz watpliwosci, ze jego zguba jest bliska.
I tak jak wigkszo$¢ mezczyzn od czasow Adama, on réwniez cala wing obarczyt swa zong.

- No tak, tu czekac¢ nie mogg - rzekt Lanks



zawracajac, a kaciki jego ust opadly jeszcze nizej niz zwykle. - P6jde na gore do salonu.

W salonie jednak, przynajmniej w jego dalszej czgsci, rOwniez panowato zamieszanie. Lanks stat w
drugim koncu, ktory uniknal gldownego impetu przyjecia, 1 z regkami w kieszeniach obserwowat z sar-
donicznym u$miechem stuzbg czyszczaca dywany 1 uklepujaca rozpaczliwie poduszki, by im
przywrocic¢ pierwotny ksztatt.

Dlaczego jednak wszyscy oni byli tak przerazeni 1 tak szalenczo si¢ Spieszyli? Czyzby Fanny upadia
az tak nisko, ze jej przyjecie zwrocito uwage policji? Ta mozliwos¢ wzieta teraz gorg nad
komornikami i zaczat ja juz z niesmakiem rozwaza¢, gdy w drzwiach pojawita si¢ Manby,
rozpraszajac dociekania Lanksa. Postarzata Manby byla tak spokojna i godna szacunku, ze sama jej
obecnos$¢ wykluczyta jakiekolwiek dalsze podejrzenia o nikczemne sprawki. Manby nie mogtaby by¢
stuzaca u kogo$ o watpliwej reputacji.

Bylo mu wstyd za te wszystkie niskie podejrzenia. Kiedy wigc Manby zachowujac spokdj, tak jakby
ostatnio widzieli si¢ wczoraj, a nie przed osiemnastu - tak, przed osiemnastu - taty zwrocita si¢ do
niego 1 powiedziala:

- Dzien dobry panu, sir Peregrine, czy bytby pan uprzejmy... - on przerwat jej, podszedi, goraco uscis-
nat jej dton 1 zapytat, jak si¢ miewa. Jego wlasna stuzba nie wierzytaby wlasnym oczom, ale Wilton
Crescent nigdy nie kojarzyto mu si¢ z mitoscia.

- Dzigkuje, doskonale, sir Peregrine. Mam nadziejg, ze i u pana wszystko w porzadku - odpowiedziata
grzecznie Manby. - Czy bytby pan uprzejmy...

- Widzg, Zze mnie jeszcze pamigtasz - ponownie jej przerwal zadowolony, cho¢ nie bardzo wiedziat,



z jakiego powodu. A moze dlatego, ze Manby przypominata mu ten okres w jego zyciu, kiedy nie
liczyto si¢ dla niego nic procz mitosci? Przeto z aniotami i archaniotami, z zastepami niebieskiego
wojska...

- Alez oczywiscie, sir Peregrine. Czy bytby pan uprzejmy udac si¢ na gore, do salonu jasnie pani?

*

Znajomy pokoj. Lanks poczul, ze mogiby od razu podja¢ na nowo gr¢ w szachy przy kominku, majac
tuz przed soba te¢ pochylona nad szachownica niebianska twarz. Przestat odczuwac cigzar czasu.
Wydato mu sig, ze kroczy wstecz, prosto ku swym minionym mtodym latom, ku wystygtej mitosci. A
oto i Fanny...

Nie, rzecz w tym, ze to nie byla Fanny.

Dobry Boze - pomyslat Lanks, kiedy odwrocita si¢ do niego twarza.

Podeszta szybko 1 ujeta go za obie rece. Byta tak uszczesliwiona jego widokiem, poczuta taka ulge, ze
zupehie zapomniala o tych osiemnastu latach. Nie chcac zmusza¢ do czekania cztowieka, ktory jest
bardzo zaj¢ty, ubrala si¢ w biegu, a makijaz raczej sobie rzucita, niz polozyta na twarz. Gdyby wigc
miata czas uwazniej przejrzec si¢ w lustrze, wynik tych zabiegow uznataby za dziwaczny.

Dobry Boze - pomyslat Lanks, a zastgpy niebieskiego wojska raz na zawsze czmychnety w pomie-
Szaniu.

Poniewaz nie bylo innego wyjscia, ujat jej wyciagnigte dtonie, jednak jego uscisk byt staby.

- Perry, jak to mito z twojej strony - zaczeta z uSmiechem, widzac jednak wyraz jego twarzy oraz
czujac wymuszony uscisk dtoni, dodata pytajaco - Perry? - jak gdyby nagle zgubiwszy trop, musiata
go odnajdywac troche po omacku.

- Jakze si¢ miewasz, moja droga Fanny? - zapytal.



- Wewnatrz zawsze tak samo - rzucita szybka odpowiedz, cofajac rece. Nie byla przyzwyczajona, by
je trzymano tak od niechcenia.

Nie zareagowal na jej odpowiedz, poniewaz zapowiadata ona rychte niebezpieczenstwo uciazliwego
nudzi arstwa. C6z z tego, ze bedzie nie zmieniona wewngtrznie, jesli nie idzie z tym w parze jej
zewngtrzna powloka? Nie miat zamiaru wdawac si¢ w dyskusj¢ na ten temat.

- Powiedz mi, proszg, w jaki sposdb moge ci pomoc - rzekt, spogladajac na zegarek.

- Daj sobie z tym spokdj, jesli jestes zajety - obruszona na widok zegarka, dotknigta tym zegarkiem.
- Mam tylko kilka minut, a ty prositas, zebym przyjechat - wyjasnit jej cierpliwie.

Znow ta jego cierpliwo$é. Zadna kobieta nie lubi, jesli mezczyzna jest wobec niej tak ostentacyjnie
cierpliwy. Fanny pamigtala nie skrywana cierpliwos¢, jaka wykazywat pod koniec ich przyjazni. A
teraz przyjechat do niej po osiemnastu latach i prosze - znOw jest cierpliwy.

Fanny byla poirytowana. Obserwujac cienka lini¢ jego ust, zastanawiata si¢, czy w jej czasach ich
kaciki mialy zwyczaj opada¢ w takim wlasnie sardonicznym grymasie. Nie mogta sobie tego
przypomniec. Byla jednak pewna, ze tak nie byto. Ale jezeli jest to jeden ze skutkéw odniesionego
przez mezczyzng sukcesu, nie ma powodu, by si¢ tym przejmowac.

Natomiast Lanks, podziwiajac rozsadek ludzi, ktorzy wzdragaja si¢ przed spotkaniami po latach, jakie
ich juz raz na zawsze rozdzielily, rzekt:

- Gdybys zechciala mi powiedzie¢, co moge dla ciebie zrobic...

- Dobrze. Mam wielkie zmartwienie. Chodzi o stuzbg - odparta, gdyz skoro juz przyszedt, ghupota
bytoby



nie skorzystac z jego pomocy, mimo ze korcito ja, by go odprawi¢ a nastgpnie zajac si¢ wszystkim
samodzielnie. Dodata wigc niespodziewanie, wyciagajac tym razem jedna reke, ktora on catkowicie
zignorowat:

- Nie spierajmy si¢, Perry. Mam wrazenie, ze my si¢ ze soba wewngtrznie ktocimy.

- Stuzba? - zapytat Lanks wychwytujac to stowo z jej wyjasnienia. Nie mial najmniejszego zamiaru
wdawac si¢ w rozwazania na temat ich wewngtrznych odczuc; a jezeli klopoty ze stuzba byly jedynym
powodem odciagnigcia zapracowanego czlowieka od jego obowiazkow, to jego zdaniem Fanny nie
miata najmniejszego wyczucia wartosci. Ale przeciez nigdy go nie miala. Zawsze gonila za cieniami,
odrzucajac swiat materialny. A kiedy on sam stat si¢ w pewnej chwili czastka owego swiata, rowniez
zostat odrzucony przez t¢ niemadra kobiete. Na swoje szczescie.

- Podejdz do kominka. Wszystko ci opowiem - zaproponowata, zblizyta si¢ do ognia 1 usiadta jak
najblizej jego blasku. Byto jej zimno, zimno do szpiku kosci, tak jakby lodowaty §wiat wypelniali
tylko obcy, oboj¢tni ludzie. W ciagu ostatnich dni Fanny odkryta, ze Czas drgczy bezradne ludzkie
istoty na rozne wyrafinowane sposoby, ale najdziwniejszym z nich jest z pewnoscia przeistaczanie
dawnych kochankow w obcych sobie ludzi.

Lanks stuchat na stojaco. Stat oparty o gzyms kominka, szczypiac dolng warge w oczekiwaniu na jej
wyjasnienia; kiedy zas ona podniosta ku niemu wzrok - a bedac nowicjuszka w procesie starzenia sig,
nie wiedziala jeszcze, ze kobieta, ktora osiagneta ten stan, nigdy nie powinna spoglada¢ z dotu na
kogos, kto stoi nad nia - dostrzegl worki pod jej oczami i zastanowit si¢, czy ona sobie zdaje sprawg z
ich istnienia. Jesli juz jednak kobieta je ma, to czy powinna traci¢ czas na zapewnianie, z&€ wWewnatrz
si¢ nie zmienita? Obserwujac ja musiat wszak przyznac, ze nie byla to jeszcze calkowita ruina. Wciaz
dostrzegal melancholijne §lady wielkiej urody, jej patetyczne pozostatosci, na przyktad t¢ nie zmie-
niona, czysta lini¢ nosa albo ksztatt potencjalnie, jak to zwykt okresla¢, myslacego czota. Ale to tylko



zalosne resztki tego, czym kiedys bylta jej twarz; resztki pigknosci, ktore jedynie pogarszaly jej dzi-
siejszy wyglad.

- Jestem ciekawa, czy mogltbys ich odprawi¢ w moim imieniu? - zapytata Fanny.

- Twoich stuzacych? - zaskoczenie niemal odebrato mu mowe.

Patrzyl na nig z takim samym pelnym chtodu niesmakiem, z jakim obserwowat jej opuchiego
ma-jordoma. To, Ze on, najbardziej wzigty 1 najwybitniejszy cztonek londynskiej palestry, zostat
wezwany na Charles Street w podobnej sprawie, zdziwito go niepomiernie.

- Albo moze... - zawahata si¢ Fanny zaktopotana jego zaskoczeniem - moze bys mi towarzyszyt w
chwili, kiedy bedg to robi¢, dobrze Perry? To takie przykre, jesli si¢ musi kogo$ odprawiaé - wyjasnita,
spogladajac na niego z dotu i znow eksponujac swe podkrazone oczy. - Nigdy tego przedtem nie
robitam 1 jeslibym miata ich wszystkich...

Nigdy tego przedtem nie robita! Cho¢ niewiele go ostatnio rzeczy byto w stanie rozbawi¢, tym razem
odczut ponura wesotos¢. Przeciez Fanny miata wielkie do§wiadczenie w odprawianiu ludzi 1 nie
mogta utraci¢ swej pomystowosci w tej dziedzinie. Lanks byt gotow przyznac, ze wyrzucanie stuzby
jest bardziej przykre niz pozbywanie si¢ adoratoréw, ponie-



waz stuzacy istnieja dla ulatwiania zycia, zas adoratorzy z czasem staja si¢ ktopotliwi, jednak taka
specjalistka jak Fanny nie powinna mie¢ z tym trudnosci. A poza tym - czy nie ma jakiejs sekretarki,
jesli sama czuje przed tym tremg?

Ustyszat, ze sekretarka jest, ale i ona nie cierpi takich sytuaciji.

- A czy nie masz...

Wiedziat jednak, ze Fanny nie ma m¢za. Mimo ze byl daleki od swiata flirtow 1 oddzielony od niego
nawalem pracy nigdzie nie bywal, to jednak wiadomos¢ o jej powtdrnym matzenstwie na pewno by do
niego dotarta. Pojawitaby si¢ na ten temat wzmianka w Timesie. Przerzucajac jego strony w
poszukiwaniu wiadomosci o notowaniach gieldowych, z pewnoscia wytowilby jej nazwisko, ktore
przeciez kiedys tak wiele znaczyto w jego zyciu.

Fanny przypatrywala si¢ w zamysleniu jego ustom. ,,Jakze si¢ zmieniles, ty nieugigty cztowieku."
Jesli ona zmienita si¢ tylko zewnetrznie, to w nim zaszta rowniez przemiana wewngtrzna, co czynito
sytuacje¢ podwojnie niekorzystna. Przez krdotka chwile Fanny ujrzata oczami wyobrazni dzisiejsze
wnetrze Lanksa - wnetrze pelne wykrzywionych ku dotowi ust i zastanowila sig, czy takie nie byto ono
naprawde zawsze, tylko ze wtedy przykrywata je maska mitosci.

Mitos¢. Popatrzyli na siebie wzajemnie - ona z dotu, on z gory, i kazde z nich zadawalo sobie pytanie,
czy to mozliwe, ze kiedykolwiek taczyta ich mitos¢. Nagle wyraz jego oczu, zimnych 1 dociekliwych,
jednoznacznie jej uswiadomit, jak ja teraz postrzega otoczenie. Tydzien lub dwa temu rozptakata si¢
ogladajac w lustrze swa twarz po bezsennej nocy i przed potozeniem makijazu; teraz za$ - wyspana i
umalowana - dostrzeglta w jego oczach, a zatem i w oczach



Swiata, sygnal, ze jej uroda to juz tylko przesztos¢, ktora nigdy nie wroci.

- Perry... - zaczela, zapominajac o stuzbie, o powodzie jego wizyty, wpatrzona tylko w ten ciemny
ocean swojej przysztosci, przez ktory przyjdzie jej zeglowa¢ w zupelnym osamotnieniu ku
narastajacej z kazda fala nocy. - Perry, tak si¢ bojg...

- Kogo? Sfory stuzacych? Moja droga Fanny! - odpart 1 kiedy, pragnac unikna¢ odprawiania stuzby,
zaczat dodawac jej otuchy 1 thumaczyl, ze kobiecie o jej poziomie, intelekcie i charakterze powinny
by¢ obce podobne uczucia, Fanny przerwata mu.

- Nie, nie... - powiedziata.- Sprawa stuzby jest niczym w poréwnaniu z... w poréwnaniu z...
Nastepnie, poniewaz Lanks patrzyt na nig ktujacym wzrokiem, zaczeta splatac 1 rozplata¢ dionie,
pochylita si¢ do przodu i powiedziala: - Czy ty tego nie rozumiesz, ach Perry, czy naprawde, tego nie
rozumiesz, jak przerazajace, jak potworne jest dla kogos, kto kiedy$ miat wszystko, nagte
uswiadomienie sobie, ze nie bedzie mial juz nic? Juz nigdy nic? I ze kazdego dnia bedzie coraz gorze;j?
Poczul nieprzyjemny niepokoj. - Moja droga Fanny, nic to znaczy nic i niemozliwe jest, zeby z kaz-
dym dniem miato by¢ coraz gorzej - powiedzial zimno, gdyz jesli jej stowa cokolwiek znaczyly, to
chodzito tu o to, czego obawiat si¢ na poczatku - ona potrzebowata pieniedzy. A przyjecie przez nia
jego pieniedzy przyniostoby im tylko wstyd. Nie mozna w ten sposob bezczes$ci¢ pamigci 0 tym, co
kiedy$ byto wspanialym romansem.

- Alez tak, to jest mozliwe - zapewnita go Fanny, wykrgcajac sobie dlonie, trawiona silnym uczuciem.
Jakie to zalosne, gdy podstarzata kobieta tak demonstracyjnie okazuje swoje rozterki, pomyslat
obserwujacy ja



Lanks. Kiedy pojawily si¢ zmarszczki, jedynym ratunkiem jest wyniosty wyraz twarzy. Tymczasem z
ust Fanny padito to wiasnie stowo, ktorego si¢ bat ustyszec.

- Bankructwo - powiedziata wyginajac dlonie

- 7z kazda godzing coraz wigksze bankructwo. Bylo to obecnie dla Lanksa najbardziej nieprzyjemne
stowo, a juz szczegdlnie niepozadane w ustach przyjaciot.

- Moja droga Fanny - wyjasnit kostycznie - nikt nie moze stac si¢ bardziej bankrutem. Nim si¢ po
prostu jest. Nie ma tu jakiegos stopniowania.

- A wlasnie ze jest! - wykrzyknela i1 zaczela mu natarczywie thumaczyc¢, ze istnieje nie tylko stop-
niowanie, ale ze kazdy taki stopien jest gorszy niz poprzedni. Poniewaz byto to jeszcze wigksza niedo-
rzecznoscia, Lanks zdotat tylko wykrztusi¢: - Moja droga Fanny.

Spojrzat na zegarek, uznat, ze moze jej jeszcze poswigci¢ pig¢ minut i szczypiac dolng warge, doszedt
do wniosku, ze huczna kolacja, ktorej resztki haniebnie zasmiecaly dom, byla ostatnim wybuchem
rozrzutnosci. Lanks wiedziat, ze ludzie, ktorzy gonia resztkami, staja si¢ bardzo nierozwazni i trwonia
ostatnie zasoby w chwili, gdy kazdy szyling powinien by¢ dla nich na wagg ztota; a potem, 1 tak jest
najwyrazniej w przypadku Fanny, oczekuja, Ze ich z tych opaléw wyciagna przyjaciele. W tak
szalenczy sposob postepuja z pienigdzmi zwlaszcza kobiety pozbawione mezow, ktorzy by je trzymali
z dala od finansow. Jesli kiedykolwiek istniata jakas grupa ludzkich istot - ta mysl czgsto przychodzita
mu do glowy w jego codziennej praktyce

- ktora potrzebowata mezow, to byty nig kobiety. Gdy tylko pomyslat o mgzach, doznat ol$nienia, ze
istnieje dla niego sposob na wydostanie si¢ z tej przykrej i niepokojacej sytuacji. - Musisz o to po-



prosi¢ Skeffingtona - powiedziat stanowczym tonem osoby, ktora nagle wie, co robi¢ - albo ja go o to
pPOprosze.

Skeffingtona? Znieruchomiata w fotelu, w ktorym kotysata si¢ przez ostatnia minute, 1 popatrzyta na
niego.

- Poprosi¢ Skeffingtona? - zapytata wpatrujac si¢ w Lanksa nieruchomo. - Masz na mysli Joba? O co
go mam poprosic?

- Zeby ci pomdgt. Wiem, Ze nie jest juz bogaty, ale jego rada moze by¢ cenna. Moja droga Fanny, on
jest cztowiekiem, do ktorego trzeba ci si¢ zwroci¢. Nie masz juz oczywiscie praw do jakichkolwiek
roszczen, ale zwazywszy ze byl kiedy$ twoim mezem... Jestem gotow - ciagnat, podczas gdy ona
wciaz wpatrywala si¢ w niego niewzruszenie. - Jesli nie chcesz zrobi€ tego sama, jestem gotow
napisac¢ do niego w twoim imieniu. Zdaje sobie sprawe, ze od rozwodu uptyneto wiele lat 1 ze
prawdopodobnie mogt si¢ on zwigza¢ z kim innym, niemniej...

Fanny wstala. Nagle uspokojona, podeszta do okna, popatrzyta przez chwil¢ na widoczne z nim stajnie
1 wrocita do kominka. Kiedy si¢ odwracata, Lanks wyciagal wlasnie zegarek.

- Perry... - zaczeta mowic, ale przerwata.

Miala zamiar powiedziec, ze Swiat jest peten nieporozumien, 1 ze wczoraj pewna kobieta wzigla ja za
ulicznicg, a dzis on posadzil ja, ze chce od niego pozyczy¢ pieniadze - ale si¢ powstrzymata nie tylko
dlatego, ze ustawicznie wyciagat zegarek, ale takze z obawy, 1z stowa na nic si¢ tu nie zdadza. Stowa,
stowa - stowa calego swiata nawet o wlos nie utatwia wzajemnego zrozumienia dwojga ludzi, jesli w
tym nie ma osobistego zainteresowania, jesli juz sa zmarszczki, jesli uroda przemingla do tego stopnia,
Ze sl



jest traktowana jak kto$ obcy. Lepiej bedzie pozegnac Perry'ego; usuna¢ go ostatecznie ze swego
zycia, podobnie jak Dwighta, Conderleya 1 Milesa. Jak jednak pokrzepiajace, ach, jak bardzo byloby
pOkrzepiajqce, gdyby sadzac, ze ona jest w potrzebie, Lanks bez zastanowienia ofiarowat jej jakas
sume!

No, ale mniejsza z tym. To nie jego wina. Takim uczynito go zycie. Choc¢ cz¢sciowo 1 ona miata w tym
swoj udziat. Gdyby go bowiem poslubita, to kto wie, moze jego twarzy do dzi$§ nie wykrzywiatby 6w
grymas z opadajacymi kacikami ust?

Omal si¢ nie uSmiechneta na t¢ mysl, a Lanks widzac, ze Fanny si¢ rozchmurza, poczut lekka ulgg.
Poza tym miat przed soba kobiete spokojna, co bylo o wiele lepsze, niz gdyby byta wzburzona.
Jeszcze wigksza ulge odczul po jej oswiadczeniu wypowiedzianym z charakterystyczng dla niej 1 dob-
rze mu znana kpiaca mina, ktora jednak kiedys tak czarujaca - teraz na jej odmienionej twarzy prezen-
towala si¢ osobliwie:

- Przestan si¢ martwi¢ - mam dos¢ pieniedzy na swoje utrzymanie.

- Czemu wigc, moja droga Fanny, mowisz mi o bankructwie?

- Poniewaz jestem zbankrutowana. Ale nie chodzi o pieniadze. Mam ich dosy¢ dzigki zobowiazaniom
Joba. Sa jednak jeszcze 1 inne bankructwa - méwita dalej, ale w tej chwili Lanks znow wyciagnat swoj
zegarek, obawiajac si¢ jakiego$ kolejnego nudzenia.

- Ach, Perry, mam juz do$¢ tego twojego zegarka

- wykrzykneta. - Proszg cie, przestan wreszcie na niego spoglada¢. Wiem, ze si¢ §pieszysz na swoje
spotkania 1 ze okazates mi wielka dobro¢ w ogoéle tu przychodzac. Bylam idiotka, zawracajac glowe
komus tak zapracowanemu jak ty. Poradzimy sobie



doskonale razem z panna Cartwright w tej sprawie ze stuzba. Tak wigc, proszg, zapomnij o tym.
Wyciagneta do niego reke, a Lanks, catkowicie juz rozluzniony, uscisnat ja niemal goraco. Wielce to
pocieszajace, ze w koncu nikt do niego nie ma jakichkolwiek pretensji. Teraz, majac pewnosc¢, ze
Fanny tego nie potrzebuje, troch¢ pozatowal, iz nie okazat je; wigkszej gotowosci do pomocy, miast
polecac jej tylko Skeffingtona.

- A zatem, zegnaj, moja droga Fanny - rzekl z wdzigcznoscia. - Tak si¢ ztozylo, ze wlasnie dzis jestem
szczegoOlnie zajety. Jesli jednak kiedykolwiek, poczujesz, ze...

- Och, nic nie bed¢ czu¢ - odparta idac wraz z nim ku drzwiom. - Bede¢ dziatac.

- I stusznie, tak, oczywiscie, to jest wtasciwa droga. Tak jak za starych dobrych czaséw, nieprawdaz?
- dodat rozgladajac si¢ dokota za wyjsciem, niemal jowialny w chwili, gdy upragniona ucieczka byla
juz o krok.

- Nieprawdaz - odpowiedziata Fanny.

- Moze zagramy w Szachy? - rzucit swawolnie, gdy zauwazy! stojacy na dawnym miejscu stolik z
szachownica.

- Zagrajmy - odparta z usmiechem, pociagajac za dzwonek.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach.

- Powaznie, Fanny - powiedzial. - Jesliby kiedykolwiek byto cos$, w czym mogtbym ci pomac...

- Dobrze. To bardzo milto z twojej strony - podzigkowala.

Pojawita si¢ Manby.

- No ¢6z, do widzenia, Fanny.

- Do widzenia, Perry. I to byto wszystko.
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I to byto wszystko.

Whpatrujac si¢ w zamknigte drzwi, za ktorymi Lanks zbiegat po schodach niczym wypuszczony ze
szkoty uczniak, po raz pierwszy powzigta podejrzenie, ze Los si¢ upart, by zrobi¢ z niej mgzczyzng.
Nie jest to dla kobiety przyjemne; czymze jednak innym mogty by¢ te kolejne nokautujace ciosy, jesli
nie sygnatem, ze Fanny musi stana¢ na wlasnych nogach i jak prawdziwy mezczyzna spojrzec
prawdzie prosto w oczy, ze si¢ juz dla niej wszystko, poza samym czasem, skonczyto?

Jesli tak bylo rzeczywiscie, to przede wszystkim powinna skonczy¢ z tym lgnigciem do mezczyzn.
Wszyscy jej dawni kochankowie sa teraz juz tylko marionetkami i cho¢ nalezy ubolewac¢, ze taki
koniec spotkat jej adoratorow, jeszcze bardziej zatosne jest kurczowe trzymanie si¢ ich. A wigc
koniec. Fanny bedzie teraz me¢zczyzna. Wielka to oczywiscie szkoda, ze ktos, kto konczy jako
mezcezyzna, zaczat swe zycie na catkiem przeciwnym biegunie.

Odwotujac si¢ wiec do swej dumy, hartu, odwagi i sity ducha - wszystkich tych jej przymiotow, ktére
tak obcesowo uzmystowit jej Lanks; cech, ktore ona, jakze przeciez uwielbiajaca przytulna wygode,
zaciagnigte kotary 1 zupelny brak zmartwien, z wielka ochota zostawitaby meskiej rasie - podeszta do
sek-retarzyka, podniosta stuchawke telefonu i przechodzac do intereséw, rozpoczeta swa kariere
pelnego wigoru me¢zczyzny.

A jej interesy to w tej chwili oczywiscie sprawa shuzby. ,,Prosz¢ mnie polaczy¢ z panng Cartwright..."
Cos$ z nimi trzeba natychmiast zrobi¢. Lanks... Bog



z nim. Jesli si¢ bowiem nie chce traci¢ czasu na gorzkie refleksje, to nie ma nic lepszego, niz polecac
ludzi Bogu; Fanny, ktora w przesztosci polecita ich wielu, wiedziata o tym dobrze, cho¢ oni sami nie
byli tym zachwyceni. Ani si¢ jej Snito pograza¢ w gorzkich refleksjach. Wregcz przeciwnie, czekajac ze
stuchawka przy uchu, sprobowata nawet sformutowac chocby skromne pozegnalne btogostawienstwo
na drogg temu, ktory kiedys byt jej kochanym Perrym, a teraz stat si¢ po prostu Lanksem, by takim
pozostac na zawsze - nie udato si¢ jej jednak wyjs¢ poza etap prob... ,,A, czy to panna Cartwright?
Stucham? Nie? Wigc proszeg ja odnalez¢ 1 niech podejdzie do telefonu." Nawet wigc w sprawie
nalezacego si¢ ewentualnie Lanksowi blogostawienstwa zmuszona byta zaufa¢ tasce boskie;.

Jesli jednak Lanks wraz z mito$cia, uroda 1 reszta, ktorg Fanny ulegajac swemu bunczucznemu nastro-
jowi, nazwala caltym tym kramem, jezeli wszystko to odeszlo z jej zycia, nie byto przeciez powodu, by
miata zen znikna¢ réwniez 1 stuzba. Pytanie, kto ma ja zawiadomi¢ o zwolnieniach, zostatoby
rozstrzygnigte poprzez niezawiadamianie w ogdle nikogo. Wybaczy im. Na dtugo przed podejsciem
panny Cartwright do telefonu Fanny postanowita, ze im wybaczy. Udzieli surowej, a nawet ostre]
reprymendy, a potem im odpusci. Takie to proste, takie tatwe i przede wszystkim takie naturalne -
wybaczy¢. Czy bedac na ich miejscu, nie czutaby rowniez pokusy, by pofiglowac, tak jak myszy,
ktore wiedza, ze kocur - z trudnoscia przeszio jej przez gardio to paskudne stowo, cho¢ jego meski
rodzaj byt zgodny z narzucona jej wlasnie przez Los przemianag - jest gdzie$ daleko? W kazdym razie
Fanny byla przekonana, ze okazanie mitosierdzia jest zawsze najlepszym wy-



jSciem i nic nie byto w stanie jej sktoni¢ do zastosowania surowych metod Joba...

- Czes¢ Job, znow tu jestes? - jej mysli przeszty nagle w glosne zawotanie, ktore trafito do trzymane;
przez nia stuchawki w chwili, gdy na dole w biurze panna Cartwright pospiesznie przytkneta do ucha
swoja; a stato si¢ tak dlatego, ze Skeffington byl obok, lub tak si¢ przynajmniej Fanny wydato, 1 pat-
rzyt na nig z wielkim wyrzutem, jak gdyby biedak chcial powiedzie¢: ,,A co z surowymi metodami,
ktore zastosowalas wobec mnie? I od kiedy to, moja Fanny" - przynajmniej nie dodat
,malutka-bledziut-ka" - ,,uwazasz, ze mitosierdzie jest zawsze najlepszym wyjsciem?"

- No c6z, nie mogg teraz postapic inaczej - odparta znow pelnym glosem 1 rowniez do telefonu, ale
nawet w przyblizeniu nie z takim zniecierpliwieniem, jak to bywato przed upokarzajaca wizyta
Lanksa. Po lodowatym, przeszywajacym wzroku cziowieka, ktorego jedynym pragnieniem byta jak
najszybsza ucieczka, upor Joba w ciagltym pojawianiu si¢ mozna by uzna¢ za niemal sympatyczny. On
przynajmniej lubit z nig przebywac. Fanny przypuszczata jednak, ze rowniez 1 Job, ktory jako wybitna
1 niepowtarzalna osobowo$¢ zazwyczaj roznit si¢ od innych, - ze takze 1 on, gdyby ja teraz ujrzat,
zachowalby sie tak samo jak cata reszta.

- Tak Job, tak by byto - powiedziala z naciskiem, czujac, ze Skeffington chce zaprzeczy¢, a
powiedziata to znowu do telefonu.

*

Te trzy uwagli, z cala pewnoscia skierowane do dawnego pana tego domu, wielce wzburzyty panng
Cartwright, ktorej wyobraznig, pobudzona przez tresciwe acz niechgtne odpowiedzi Manby udzielane
na



jej pytania, silnie zaprzatata posta¢ pana Skeffingtona. Wigc jak to - on tam na gorze? Pan Skeffington
teraz w tym domu?

- Proszg wybaczy¢, lady Frances - powiedziata niepewnie, a serce serce zabito jej zywiej. - Ale ja
niezupetnie...

- Zechce mi pani przysta¢ do salonu Soamesa 1 paniag Denton - dobiegt do niej glos chlebodawczyni.
- No, teraz dostang za Swoje - panna Cartwright niesiona triumfem rzucita si¢ do dzwonka i szarpala
nim tak gwaltownie, ze w koncu lokaj przybylt biegiem. On jest na gérze, on, prawdziwy pan tego
domu, bez watpienia przywotany tu przez doprowadzong do ostatecznosci eks-matzonkg sprzed lat,
by uporzadkowac catly ten batagan. Manby zdradzita jej, ze jasnie pani telefonowata do kogos
wczesnym rankiem, jeszcze przed powrotem panny Cartwright, ktora spedzata weekendy ze swa stara
matka w Ponders End. Zapowiadata si¢ monstrualna awantura i ostateczna rozprawa z ta zgraja
rozleniwionych 1 bezczelnych stuzacych. On mial wszystkiego dopilnowac 1 jezeli skutkiem tej
haniebnej orgii bytby jego powrdt, to nalezaloby ja uzna¢ za dar niebios.

Panna Cartwright bowiem, opierajac si¢ na niechetnych, cho¢ tresciwych, zawsze wyciaganych z
gardta odpowiedziach Manby, wysnuta wniosek, ze dawny pan tego domu byt rodzajem mezczyzny,
ktory ona, panna Cartwright, podziwiala; ze byl mianowicie po prostu mezczyzna, moze nawet
mezczyzna bezwzglednym - ktdz jednak cheac by¢ sprawiedliwym, nie musi by¢ cho¢ w niewielkim
stopniu bezwzglednym? - a jednoczesnie, wobec kobiet, m¢zczyzna migkkim jak wosk. To wlasnie
kobiety byly zguba pana Skeffingtona. A panna Cartwright tak bardzo lubita mezczyzn, ktorzy
zatracaja si¢ w ten wlasnie sposob!



Wprawdzie osobiscie nie spotkata jeszcze zadnego z nich, ale byla pewna, ze tacy istnieja. I oto teraz
okazuje sig, ze o dwadziescia dwa lata za wczesnie dla niej, doktadnie w tym domu taki m¢zczyzna
rzeczywiscie mieszkat. Nie ma bowiem najmniejszych watpliwosci, ze ona nalezy do kobiet, wobec
ktorych pan Skeffington okazywat si¢ migkki jak wosk. A kto wie, czy moze jeszcze 1 teraz...?
Triumfujaca 1 podniecona rzucita si¢ zatem do dzwonka, a pozniej, posytajac lokaja po dwoje gtow-
nych winowajcow, z trudnoscia ukrywata przed nim swa rados¢. Osobiscie przekazala im polecenie
chlebodawczyni. Pragneta ujrze¢ na wlasne oczy reakcje tych, do ktorych zywita niejedna uraze.
Soames zachowywalt si¢ zawsze tak, jak gdyby byt jej réwny, a zwazywszy ze mial ku temu podstawy,
panna Cartwright odczuwata zrozumiala irytacj¢. Co do pani Denton zas$, to nie byto najmniejszej
watpliwosci, ze gotowaniem positkoéw dla sekretarki obarczata drugg lub nawet trzecia pomoc
kuchenna, a zwazywszy ze jedyna wielka cielesng rados¢ w jalowym zyciu panny Cartwright
stanowito jedzenie, ta sytuacja rOwniez byta zrodlem jej zrozumialej irytacji.

No, ale teraz stare porachunki zostanag wyrdwnane, eraz ta parka dostanie za swoje. - Oboje macie
natychmiast i$¢ na gore, do salonu jasnie pani - powiadomita ich ostrym tonem; kiedy za$§ wyszli, a ra-
czej wysuneli sie, drzac jak anemiczna galareta, z wielkim animuszem przygotowata wszystko, co
byto niezbedne do ich zwolnienia; otworzyta wigc ksiazeczke czekowa, podstemplowata karty
ubezpieczeniowe, wypelnita zaswiadczenia o stazu pracy, dotaczyta wreszcie poprzednie opinie, ktore
teraz, po ich nocnym wybryku, beda warte tyle, co papier, na ktérym je napisano.



Po czym usiadta 1 czekala. Czekata dlugo. I nic si¢ nie wydarzylo. Poczatkowo w domu panowata
cisza 1 bezruch niczym w dzien zawieszenia broni, poniewaz personel z zapartym tchem oczekiwat
wyroku na siebie od chwili, gdy dwoje przelozonych znikngto w pokoju, gdzie wazyt si¢ ich los;
jednak na dtugo przed tym, zanim oczekujac na dzwonek telefonu, panna Cartwright zaczeta si¢
poczatkowo dziwic, a nastgpnie niepokoi¢, dom ozyt 1 daly si¢ stysze¢ stabe odglosy z wdzigcznoscia
podjete] na nowo pracy.

Tym znajomym odglosom panna Cartwright przystuchiwata si¢ ze zdziwieniem. Czyzby byty jakies
przeszkody? Moze powinna sama zatelefonowac, udajac pomytke po to tylko, by z glosu
chlebodawczyni wywnioskowac¢, czy...

Nie, nie miata odwagi tego zrobi¢, a kiedy zupehie juz zdenerwowana, wyszta do holu, by sprawdzic¢,
czy ktokolwiek wyglada tam na osobg §wiezo wyrzucona z pracy, pierwszym napotkanym byt
Soames, ktory w swych krotkich rekawkach pracowicie rozktadat na stole poranna prasg. Z calej jego
postawy jednoznacznie wynikalo, ze jest cztowiekim bez reszty pochtonigtym swymi obowiazkami,
co wigcej cztowiekiem

- cho¢ panna Cartwright uznata to za niemozliwe

- ktoremu wybaczono.

- Czy jest ktos na gorze u lady Frances? - zapytata go z wahaniem, nie wiedzac, co o tym sadzi¢, tonem
o wiele tagodniejszym niz przed potgodzinag, kiedy mu polecata stawi¢ si¢ przed obliczem jasnie pani.
- Nie, proszg pani, nic o tym nie wiem, prosz¢ pani

- odpart Soames obojetnym gltosem, przerywajac prace, by si¢ do niej uprzejmie odwrocic.

A wigc jego tam jednak nie bylo. Musialo si¢ jej to przys$ni¢. Prawdopodobnie dostaje bzika na
punkcie pana Skeffingtona.



Zmieszana 1 przygngbiona, w przekonaniu, ze byta swiadkiem straszliwej obrazy sprawiedliwosci, od-
wrocila si¢ 1 przez otwarte drzwi jadalni ujrzata, ze Manby wktada roze do stojacego na stole wazonu.
Weszla tam.

- Co sig¢ stato? - zapytata, zamknawszy szybko drzwi, o ktore oparta si¢ plecami, tak by nikt nie mogt
wejs¢. Nie moze by¢ przeciez prawda, by Soamesowi, pani Denton 1 catej reszcie miato to ujs¢
ptazem.

- ... stato, prosze jasnie pani?

Manby spojrzata na nig pustym wzrokiem; spojrzala tak celowo, poniewaz ostatnio bardzo juz jej
doskwieraly te liczne pytania na temat matzenstwa jej pani i nie byta pewna, czy powinna na nie
odpowiadac.

- Czy jest ktos na gorze?

- Na gorze, prosze pani?

- U lady Frances! Wydaje mi sig, ze styszatlam glos jakiegos dzentelmena...

- To musiat by¢ sir Peregrin Lanks, prosze pani - odparta Manby, spokojnie uktadajac réze. - Przy-
jechat wczesnie rano 1 wyszedt jakis czas temu.

- A Soames? A pani Denton? Czy nie maja by¢ zwolnieni?

- Jeszcze nie teraz, proszg pani. Tym razem wszystko zostato odpuszczone - powiedziata Manby. -
Mamy tu swigta, anielska cierpliwos¢ - dodata, pochylajac si¢ nad r6zami, by ukry¢ wyraz zatroskanej
dezaprobaty malujacej si¢ na jej pelnym, cho¢ zacnym obliczu.

Panna Cartwright patrzyta na nia nieruchomo bez stowa. Swiadomosé, ze kto$ tak tatwo umknat
sprawiedliwos$ci, odebrala jej mowe. I na dodatek jego w tym domu ostatecznie nie bylo...

- Brakuje tu nam r¢ki mgzczyzny - powiedziata oburzona i rozczarowana, odzyskawszy zdolnos¢
mowienia.



Manby byta tego samego zdania; byta tego zdania juz od dwudziestu lat. Nie myslata jednak si¢ z tego
zwierza¢ pannie Cartwright.

*

Przyszedt teraz na Fanny czas proby - nietatwo jest bowiem zy¢ w domu pelnym ludzi, ktorym sig
wybaczyto. Tylko dzigki temu, ze wzigta si¢ mocno w gars¢ i uznata we wlasnym sumieniu, ze jej
obowiazkiem jest, by swoja obecnoscia zapobiec kolejnym ekscesom - byta w stanie znies¢ to
wszystko 1 oprzec si¢ pokusie ucieczki do beztroski, jaka mogta znalez¢ w hotelu Claridge'a. Fanny
wielce wspotczuta tym utaskawionym nieszczg¢$snikom 1 odczuwata skryte wyrzuty sumienia z
powodu swego niespodziewanego powrotu do domu i ztapania ich na goracym uczynku. Uswiadomita
sobie, ze nie nalezy wracac bez uprzedzenia, a potem miazdzy¢ ludzi aktem swej taski. Zastanowito ja,
jak Pan Bog, ktory wybacza niemal wszystkim, moze komukolwiek spojrze¢ w oczy.

Ona nie mogta. Stwierdzita, ze unika spojrzen. Wydajac polecenia Soamesowi i pani Denton, nie
patrzyta im w oczy. Odwracala gtowg, gdy lokaje pedzili na ztamanie karku, by jej otworzy¢ drzwi.
Rumienita sie, gdy przetozona pokojowek przepraszala ja z Iekiem za jakies zupetie niedostrzegalne
uchybienie. Wszystko to bylo bardzo, bardzo przykre... State, dokuczliwe skrepowanie odczuwata
Fanny az do chwili, kiedy pod koniec drugiego tygodnia, dzigki roznym drobnym oznakom, ol$nito ja,
ze wszyscy juz doszli do rOwnowagi, a ona przezywa t¢ sytuacj¢ silniej niz sami winowajcy.

| rzeczywiscie. Po okresie przesadnego az posypywania gtow popiotem, w drugim tygodniu personel
uznat, ze kajanie si¢ w nieskonczonosc¢ jest sprzeczne z naturg 1 wyraznie si¢ ozywil.



Oburzylo to panne Cartwright, ktora ozywienie to uznata za przedwczesne, gdyz rada by ich
wszystkich widzie¢ powalonych na kolana przez co najmniej rok.

- Im tu brakuje reki mgzczyzny - powtorzyla swa uwage w nieco zmienionej wersji, zwracajac si¢ do
Manby.

Tak, tego brakowalo Soamesowi, wszystkim, nie wyltaczajac jej samej, uzupetnita w duchu panna
Cartwright, z rozdraznieniem dzgajac bibute wiecznym pioérem. Praca u innej kobiety nie byla jej
wymarzonym zaj¢ciem. Poprzedniej nocy miata cudowny, przecudowny sen, w ktorym jej przelozony
byt rzeczywiscie megzczyzna. Coz za poczucie bezpieczenstwa! A 6w przetozony tak bardzo
przypominat pana Skeffingtona z opisu Manby...

- Stucham, lady Frances, czym mogg...? Podskoczyta gwaltownie, gdyz wtasnie weszta do

niej chlebodawczyni.

*

Ostatnio wydawato sig, ze chlebodawczyni wchodzi do niej bez przerwy. Cierpi na brak zajec, pomys-
lata krytycznie panna Cartwright, ktora patrzac na niezastuzenie bogate kobiety, czula rosnacy
niesmak. Nie miata nic przeciwko bogatym mezczyznom. A nawet przeciwnie - lubifa ich 1 nie
posiadataby si¢ ze szczescia, gdyby mogta kilku poznac osobiscie; bogate kobiety jednak nigdy swego
majatku nie zawdzigczaty wlasnemu trudowi, zawsze natomiast ich majatek pochodzit, tak jak w tym
wypadku, od jakiegos zadurzonego, migkkiego jak wosk me¢zczyzny. Tym razem jednak
chlebodawczyni nie odwiedzila jej bez powodu. Zazwyczaj nie miata zadnego - Fanny po prostu
krecita si¢ niespokojnie, szkicowata z grubsza tres¢ jednego lub dwoch listow, ktore zamierzata
wyslac, rzucala okiem na wykaz zatrudnionych i py-



tala - a czynila to od czasu nocnego przyjecia - czy panna Cartwright nie sadzi, ze jak dla jednej
kobiety jest to obstuga zbyt liczna, 1 styszac ostrozna odpowiedz ,,To przeciez niematy dom",
spogladata w milczacej zadumie. Teraz jednak Fanny przyszta z poleceniem, by panna Cartwright
wypisata czek na sume¢ dwudziestu funtow. Sekretarka przytapana na goraczkowych rozmyslaniach o
panu Skeffingtonie, wyciagnela z szuflady ksiazeczke czekowaq lekko drzacymi rekami; cho¢
wlasciwie to dlaczego nie miataby sobie rozmyslac o panu Skeffingtonie tak goraczkowo, jak chce 1
kiedy tylko ma na to ochote, skoro on juz od tak dawna w najmniejszym stopniu do jej
chlebodawczyni nie nalezy?

- Jakie nazwisko mam wpisac, lady Frances? - zapytata panna Cartwright, gdyz Fanny zamilkla. Trze-
ba przeciez wpisa¢ nazwisko. W przeciwnym wypadku wystawianie czeku nie ma sensu. Sekretarka
zauwazyla ze zdziwieniem, ze chlebodawczyni zaczyna ja coraz czesciej irytowac. Nie jest to korzyst-
ne, jesli si¢ chce utrzymac prace. Ona jednak nie zamierzata zagrzewac tu miejsca. Gdy tylko znajdzie
odpowiednie stanowisko u jakiego$ dobrze prosperujacego przedsigbiorcy, natychmiast si¢ stad
zwolni. Najlepsza jest dla niej praca w biurze 1 zwiazane z nig liczne mozliwosci.

- Ach tak, prosz¢ wystawi¢ na panne¢ Hyslup, Muriel Hyslup - powiedziata Fanny. - Napisatam list,
ktory bedzie wystany razem z czekiem, 1 chciatabym, zeby to pani dorgczyta jeszcze dzis§ po potudniu.
- Oczywiscie, lady Frances.

- Tylko Ze nie znam adresu.

Pi6ro panny Cartwright zawisto w powietrzu. ,,M¢zczyzny, m¢zczyzny..." przemkneto jej przez mysl.



- To jest gdzie§ w Bethnal Green - wyjasnita Fanny.

Panna Cartwright czekata, usitujac okazac¢ jak najwigksza cierpliwosc.

- Ale nie wiem doktadnie gdzie.

Sekretarka pohamowata odruch odlozenia piodra i z rezygnacja opadta na oparcie krzesta.

- Bylam tam po zapadnigciu zmroku. Moze gdyby to bylo za dnia... - Fanny przerwata, gdyz uderzyt ja
wyraz twarzy panny Cartwright. U kogo to juz widziala podobny? Alez oczywiscie, u Lanksa. A teraz
- u wlasnej sekretarki. To przygnebiajace, jezeli ona, Fanny, stala si¢ na koniec kobieta wzbudzajaca u
innych tylko zniechgcenie.

Panna Cartwright, pragnac sciggna¢ uwage Fanny

- poniewaz ta najwyrazniej data si¢ ponies¢ abstrakcyjnym rozmyslaniom - poprosita ja o jakis
szczegol, ktory by naprowadzat na slad odbiorczyni czeku w Bethnal Green. Fanny, wlepiwszy w nia
wzrok, zebrata mysli 1 powiedziala o bracie-ksiedzu w sutannie, thumaczac, ze na pewno kazdy zna
jego adres, poniewaz jest on tam znany z wygtaszania kazan z ustawianego na ulicy krzesta.

- Musi pani dotrze¢ do samej panny Hyslup 1 nastepnie przynies¢ jej odpowiedz. Niech jej tez pani
przekaze, prosze o to bardzo, ze calym sercem pragng, by si¢ zgodzila na moja propozycjeg.

- Oczywiscie, lady Frances.

- I najlepiej prosze pojechac taksowka. Chwileczkg, co ja mam w planie na popotudnie? Moze Grif-
fiths moglby...

Panna Cartwright otworzyla skorowidz uméwionych spotkan.

- Pani Pontyfridd 1 lady Tintagel przychodza na lunch - odczytala.



- A rzeczywiscie. Wprosily sie. Nie wiem po co.

- O piatej - pan Pontyfridd.

- Tak, ma do mnie jakas sprawe. Nie mam pojecia jaka.

- A wieczorem...

Ale Fanny nie ciekawito, co bedzie wieczorem 1 wlasnie mowila do sekretarki, ze skoro ona sama caty
dzien bedzie siedzie¢ w domu, nie uzywajac samochodu, to niech panng¢ Cartwright do Bethnal Green
zawiezie Griffiths, gdyz on znal drogg przynajmniej do miejsca, gdzie stato krzesto - kiedy zadzwonit
telefon, sekretarka podniosta stuchawke i odbyta krotka wymiang zdan, z ktorej Fanny styszata tylko
potowe.

- Proszg, stucham, kto mowi1?

- Czes¢, kochanie.

- Tu sekretarka lady Frances Skeffington.

- A wigc czes¢, moje mate kochanie.

- Czy chce pan rozmawiac z lady Frances?

- Bystra z ciebie dziewczyna.

- Czy zostawi pan jakas wiadomosc?

- Jak to, juz jej nie ma? Mialem nadzieje, ze ja zastang w 16zku.

- Czy bylby pan uprzejmy poda¢ mi swoje nazwisko?

- Niezty z ciebie ptaszek, ale zatozg sig, ze nie czarny, co?

- Czarny? - powtorzyta panna Cartwright.

- Czarny? - zapytata jak echo Fanny. - Nie znam nikogo o takim nazwisku. Niech si¢ pani rozlaczy.
Zarumieniona panna Cartwright odtozyta stuchawke.

- A wigc wieczorem... - podjeta, wracajac do skorowidza spotkan.

Poniewaz jednak byt to sir Edward Montmorency, kawaler orderu §w. Michata i $w. Jerzego, ktory



chronologicznie lokowal si¢ zaraz po Conderleyu 1 ktory oczarowat Fanny aparycja 1 lekcewazeniem
wszelkich autorytetow, a tego wlasnie ranka powrdcit z tropikalnej wyspy na Pacyfiku, gdzie byl
gubernatorem - wobec tego wszystkiego nie tak tatwo si¢ byto z nim roztaczy¢ czy raczej zmusic¢ go
do tego, zeby poniechat telefonu.

Na swej tropikalnej wyspie 1 na wielu innych, nie mniej tropikalnych, kolejno wtadat
niezliczonymirze-szamii czarnych, czyniac to radosnie i z powodzeniem. Radosnie - poniewaz mimo
ze odczuwat ostry fizyczny wstret do tego koloru skory, to jednak wykazywat zdolnos$¢ doszukiwania
si¢ we wszystkim dobrych stron; z powodzeniem - gdyz w gruncie rzeczy byt bardzo do czarnych
podobny: prostoduszny, wielce sktonny do zabawy, popadajacy bez wigkszych powoddw w
uniesienie, ktore objawiato si¢ podspiewywaniem, gwizdaniem czy suni¢ciem tanecznym krokiem po
licznych tam zadaszonych tarasach. Wszystkie te cechy, tak bardzo przypominajace sposob bycia
czarnych, zaskarbiaty mu ich uczucia. Z jednej wigc strony wskutek osobistej popularnosci, z drugie;j -
dzigki sprawowanej wtadzy przywykl do swej niczym nie zachwianej pozycji Wszechmogacego
Boga.

Jest to jednak nawyk niezbyt fortunny dla kogos, kto doszedt do granicy wieku emerytalnego.
Czlonkowie jego londynskiego klubu czcili tylko jednego Boga, a dla kelnerow byt on zaledwie tysym
jegomosciem przy oknie. Przyszto$¢ gotowata mu tez wiele wasni z takséwkarzami. Na Edwarda
czyhato bez watpienia mnostwo ktopotow. Jednak pierwszego szczesliwego poranka w dniu powrotu,
kiedy po dwunastu latach jadania na $niadanie melon6w, na nowo powital wySmienite jaja na szynce,
czut sig, jak mowi przystowie, niczym ryba w wodzie. Nie naj-



gorsza jest ta mata, stara Anglia, myslat zwawo przemierzajac swa hotelowa sypialni¢ w oczekiwaniu
na potaczenie z Charles Street. Cholernie dobrze jest tykna¢ prawdziwej, gestej jak grochowka mgty 1
wszedzie dotkliwie marzna¢. Cholernie dobrze jest spotkac...

- A oto i ona... - rzucit si¢ do telefonu i odbyt rozmowge, ktora zaczeto jego ,,Czes¢ kochanie", a za-
konczyto odwieszenie shuchawki przez panng Cart-wright.

Nie przywykly do takiego traktowania, nie przywykty w istocie od dwudziestu lat do jakiegokolwiek
innego traktowania poza okazywaniem mu stuzalczosci, Edward nie posiadat si¢ ze zdumienia, zeby
jakas byle sekretarka naprawde sobie wyobrazala, ze mu uniemozliwi rozmowg, ktora on postanowit
przeprowadzi¢. Zanim wigc panna Cartwright zdazyta wroci¢ do swego skorowidza, telefon odezwat
si¢ ponownie.

- Proszg, stucham, kto mowi1?

- Ten sam poczciwiec co przedtem - odpowiedziat Edward, trzymajac si¢ w karbach, gdyz pierwszego
ranka w Anglii nie chciat wpada¢ w ztos$¢. - Ten samiutenki, z ktorym ostatnio gawedzitas.

- Przepraszam, ale to pomytka. Tu nie ma nikogo o nazwisku Czarny.

W Edwardzie zawrzala krew. Czarny? A kto prosi 0 jakiegos Czarnego? Niech diabli porwa t¢
dziewuchg, pomyslat Edward dzwoniac po raz trzeci, poniewaz po latach bycia Wszechmogacym w
tropikach krew mu sig¢ burzyta, kiedy napotkal najmniejszy cho¢by sprzeciw.

Tym razem panna Cartwright poznata go po glosie

| zaslaniajac r¢ka stuchawke, powiedziala:

- To znowu ten, ktory prosit jakiegos Czarnego. Co mam zrobi¢, lady Frances? Moze wylacz¢ chwi-
lowo telefon?



Fanny zgodzita sig, co spowodowato, ze po kilku wsciektych 1 bezskutecznie podeymowanych przez
Edwarda probach polaczenia si¢, na Charles Street przybyl postaniec z nargczem r6z, a w chwile
pozniej, kiedy Fanny ciagle jeszcze trzymala je zdezorientowana - on sam.

W ciagu ostatnich bowiem miesi¢cy swego wygnania, zalewajac si¢ potem w tropikalne noce, Edward
snut plany na przysztos¢, plany, ktore obejmowaty poslubienie Fanny, a wlasciwie opieraty si¢ na tym
jak na fundamencie. Droga, kochana Fanny na pewno bardzo si¢ zmienita, ale jest przynajmniej biata
i1 nieoslizta. Po tych wszystkich tubylczych kobietach, thustych 1 jakby osliztych, reagujacych na kazde
dotknigcie z zatrwazajaca, sliska wezowa sprezystoscia - ozenek z Fanny mozna by porownac do
chtodnej kapieli. Dobry Boze, te chlodne angielskie kobiety - rozmyslat Edward, wsuwajac si¢ pod
mos-kitiere. - Chtodne, czyste, kruche 1 delikatne przeciwienstwa tamtych thusciochdéw. Zapatat
nienawiscig do tych tak bardzo czarnych, wielkich i osliztych grubasek. Tylko na samym poczatku
daty mu one troche radosci, ale po latach, wyjawszy chwile psychicznych zataman, nie zblizat si¢ do
nich 1 wytrwale czekal na dzien, kiedy rozstanie si¢ z tymi stworzeniami raz na zawsze i wréci do
kraju, gdzie poslubi ich przeciwienstwo.

Jednak tylko wielki optymista, cztowiek z natury niezwykle wylewny, pochopny w dzialaniu,
przyzwyczajony do zaspokajania swych kaprysow przez lata pozostawania przy wtadzy - mogt tak
tatwo planowa¢ malzenstwo z Fanny, ktora w dawnych czasach uparcie odmawiata mu swej reki.
Cho¢ dobrze o tym pamigtat, nie miato to dla niego wigkszego znaczenia, poniewaz dotyczylo
dawnych czaséw, a kobieta pigc-



dziesigcioletnia robi rzeczy, ktorych nie zrobitaby majac lat trzydziesci, 1 czgsto jest z tego
zadowolona. Edward pilnie §ledzit jej losy. Wiedziat o niej wszystko, a wigc ze nie wyszta ponownie
za maz po swym zwiazku z tym Zydem, Zze wciaz mieszkata przy Charles Street, a wiec powodzito sie
jej dobrze, oraz ze ostatnio byla cigzko chora 1 omalze si¢ nie przeniosta na tamtem swiat, wkrotce zas
bedzie obchodzi¢ pigc¢dziesiate urodziny. Tak wigc Fanny wy szalala si¢ juz do tej pory 1
prawdopodobnie popetnita wszystkie glhupstwa, jakie miata popetic; musi by¢ zatem tak samo
dojrzata do decyzji ustatkowania si¢ jak on. Edward osiagnat sze$c¢dziesiatke. Oboje nie maja czasu do
stracenia. Sa w wieku, w ktorym jezeli ma sig jeszcze zamiar zmieni€ stan cywilny, to nie nalezy
zwlekac¢ ani chwili. Edward nie dostrzegat zadnych przeciwwskazan. Mogliby to nawet zrobi¢ w jej
pigcdziesiate urodziny, przydajac uroczystosci swoistego szyku, po czym rozpoczatby z nig zycie,
przygotowany do konca swych dni kochac 1 pielegnowac to, co jeszcze zostato do kochania 1
pielggnowania; a czynic to tak, jak dobry maz powinien - nie tak juz mtody, ale tez i nie tak stary.
Edward uznal, Ze jego plan jest zachwycajacy 1 pierwszorze¢dny. Skorzystaja na tym oboje. Ona zyska
statego 1 oddanego opiekuna, a on sptaci swoje dtugi.

Pelen stanowczosci, zdecydowany poradzi¢ sobie po drodze z kazda, cho¢by 1 tadna, sekretarka,
umyty 1 ogolony, jak przystoi mezczyznie, ktory spodziewa sig rychtego catowania - przybyl tuz za
swoimi rozami, a widzac krgcacego si¢ po wewngetrznym halu Soamesa, odepchnat lokaja 1 przedart
si¢ w kierunku starego przyjaciela. To doprawdy fantastyczne znow spotkac poczciwego Soamesa.
Roéwnie dobrze mogl juz nie zy¢€ 1 kontakt by sig zerwat. Chlopisko byto



wprawdzie troch¢ brzuchate 1 miato raczej z gorki, ale jeszcze dawato si¢ rozpoznac.

- Czes$¢ Soames! - zwotal, pedzac radosnie 1 Sciagajac w biegu ptaszcz, by nie traci¢ ani sekundy.

- Ciagle przy jasnie pani?

Soames odpowiedziat twierdzaco, zastanawiajac sig, kim jest ten zwawy jegomosc.

- Shusznie, shusznie, nie ma to jak trwac na starym posterunku. Gdzie ona jest? - | rzuciwszy kapelusz
zrecznie zlapany przez mtodego lokaja, bramkarska gwiazdg wiejskiej druzyny futbolowej, obciagnat
kamizelke, zacisnal wezel krawata, poprawit kotnierzyk wokoét szyi, zatart rece 1 byt gotowy na
wszystko.

- Watpie, czy ktokolwiek jest w domu, prosze pana

- odpowiedziat sucho Soames.

Nie spodobato mu si¢ to rzucanie kapeluszem ani wyrazny zachwyt mtodego nowo przyjetego lokaja.
Hol jasnie pani to nie ogrodek przy piwiarni. Ktoz to jest ten ruchliwy tysy dzentelmen?

Choc¢ bowiem Edward poznat Soamesa, to ten ostatni mu si¢ tym samym nie odwzajemnil. Po latach
smazenia si¢ na tropikalnej patelni w promieniach bezlitosnego stonca Edward przypominat teraz
wyschly suchar i byt tysy jak kolano. Poza noworodkami Soames nigdy nie widziat kogo$ tak tysego.
A poniewaz ostatnio jego pani przywiazywata do wlosow wielka wage - wiedzial to, gdyz stuzacy po
prostu wie duzo - uznal, ze probujac si¢ z nig spotkac¢, Ow dzentelmen traci tylko czas. Nic nie daje
wlozenie getréw 1 zatknigcie gozdzika do butonierki, jesli si¢ jest tysym. Ten jegomos¢ powinien tu
wpas¢ wezesniej, zanim jeszcze ponidst te wszystkie straty. Moze dziesig€, pigtnascie lat temu.
Soames zdecydowat wigc, ze wyswiadczy mu przystuge, jesli go odprowadzi do drzwi, zanim uczucia
przybysza zostana



zranione, 1 rozpoczat manewry w kierunku zewngtrznego holu, dajac jednoczesnie znaki lokajowi.
Edward byl stanowczy.

- Nie chodzi mi o kogokolwiek, ale o jasnie pania. Idz i poszukaj jej - rozkazal.

Jednakze Soames, ktory od dawno minionych czaséw pana Skeffingtona nie zwykt wyshuchiwaé
rozkazujacego tonu, nadal przesuwat si¢ ku drzwiom i1 dawat kolejne znaki lokajowi.

Wowcezas Edward, czujac, ze krew si¢ w nim burzy, przemierzyt w poprzek hol, zaczat po kolei
otwierac¢ rozne drzwi i zaglada¢ do pokojow.

Soames byt zgorszony. Jakze ten obcy cztowiek $mie dotykac drzwi jasnie pani?

- Proszg pana, prosze pana - upominal go coraz energiczniej, podczas gdy tamten nie znalaztszy ni-
kogo na dole, ruszyt w gore, po schodach jasnie pani.

Wstrzasnigty takim zachowaniem Soames, rozwazajac, czy nie powinien wezwac policji, rzucil si¢
desperacko naprzod 1 schwycit wehodzacego po schodach nieznajomego za ramig, doprowadzajac
krew Edwarda do stanu wrzenia. Co takiego? To zero, ktore tylko przez najczystszy przypadek jest
biale, a nie czarne, o§miela si¢ tkna¢ jego, Edwarda, swego pana zycia 1 Smierci; probuje go
zatrzymac, kiedy on ma ochot¢ wejs¢ po schodach?

- Niech cig jasna cholera! - zagrzmiat, gwaltownie si¢ otrzasajac, wskutek czego Soames, ktoremu w
tym spokojnym, po kobiecemu prowadzonym domu, raczej brakowato meskiej reki, stat si¢ potulny
jak baranek.

- Kogo mam zapowiedzie¢, prosz¢ pana, jesli znajde jasnie pania? - zapytal lekko zdyszany, lecz juz
calkowicie odmieniony Soames.

Tym razem glebokiego wstrzasu doznat Edward, ktory poczut si¢ dotknigty tym, ze natychmiast roz



poznany przez niego Soames nie odwzajemnit mu si¢ tym samym.

Edward milczat przez chwilg. Odwrocit gtowe 1 patrzyl przez chwilg na majordoma.

- Nie chcesz mi chyba powiedzie¢, ze mnie nie poznajesz? Nie zamierzasz twierdzi¢, ze mnie nie
znasz?

- No tak, prosz¢ pana, nie powiem, zeby... - zaczat Soames, kiedy lokaj, ktory pracowat tu od
niedawna 1 ciagle jeszcze byt uprzejmy 1 prawdomowny, a takze chcial swemu szefowi oszczedzi¢
zbednej bieganiny, sadzac, ze Soames o tym zapomniat, podszedt do nich i nieSmiato przypomniat, ze
przeciez obaj widzieli, jak niedawno jasnie pani wchodzita do biura sekretarki. I zanim Soames zdazyt
zgromi¢ wzrokiem nadgorliwego miodzienca, Edward ruszyt jak strzala wlasciwym korytarzem 1
bezbtednie trafit do wlasciwych drzwi.

*

Jednakze oprocz Fanny w biurze siedziata rowniez panna Cartwright. Poniewaz dzien byt pochmurny,
potmrok panowat rowniez w pokoju, w ktérym oswietlone byty jedynie stojace na stole r6ze Edwarda.
Ten za$, patrzac na przemian, to na jedna, to na druga z siedzacych naprzeciwko siebie postaci, w
zaden sposob nie mogt ich rozpoznac. Jedna z nich to Fanny, tylko ktora? Pomytka bylaby tu
prawdziwym nieszczesciem. Poniewaz zamierzat rozpoczac spotkanie od ucatowan, podejscie do
niewlasciwej osoby mogloby si¢ okaza¢ zgubne w skutkach.

Miotany rozterka, stat wigc w drzwiach 1 milczal.

Obie kobiety przypatrywaly mu sie pytajaco. Zadna nie sprawiala wrazenia, ze dostrzega w nim kogo$
znajomego, co nie utatwiato sytuacji. Fanny, sadzac po stroju i kwiecie w butonierce, pomyslata, ze
ma



przed soba czyjegos druzbe, ktory pomylit domy 1 poszukuje w pospiechu pana mtodego. Panna
Cartwright wiedziala tylko tyle, ze nie jest to mgzczyzna, na ktorego czekata. Wowczas Edward
poczut natchnienie. - Fanny, kochanie] - zawotat i nie wystapit ze swego cienia przy drzwiach,
starajac si¢ nie kierowac¢ tego do zadnej z nich, lecz ogarna¢ wzrokiem obie naraz. Salomonowa
niemal genialnos$¢ tego posunigceia stata si¢ oczywista, gdy ta, ktora nie byta Fanny, natychmiast si¢
podniosta, zebrata jakies papiery 1 dyskretnie opuscita poko;j.

Na Boga, ledwo uniknal wpadki. Edward gleboko odetchnat. To bytoby zbyt straszne, gdyby podszedt
do niewlasciwej kobiety. Ta wtasciwa moglaby mu tego nigdy nie wybaczy¢. Na mysl o tym spocit si¢
tak, ze koszula przylgneta mu do plecow. No, ale na razie wszystko byto w porzadku. Osoba siedzaca
przy stole to byta na pewno Fanny. Na pierwszy rzut oka troch¢ rozczarowywata, poniewaz jednak
cala jej postac¢, z wyjatkiem rak, kryta si¢ w cieniu, trudno byto jeszcze co§ wyrokowac. W kazdym
razie Fanny sie nie skurczyta. Dlaczego zreszta mialaby si¢ skurczy¢, on sam przeciez nie ulegl temu
procesowi, a raczej wrecz przeciwnie. To byta Fanny, ktora miata naleze¢ do niego i nie wolno mu
sobie bra¢ do serca jakichkolwiek drobnych zmian. Naprawde zas przejat si¢ tym, ze podobnie jak
Soames, Fanny zdawala si¢ go nie poznawac. Ale zaraz go sobie przypomni - postanowit w duchu.
Ruszyt ku niej zdecydowanie 1 bez wahania uniost jej ulegla dton, ktora ucatowat z zarliwa
namigtnoscia charakterystyczna dla spotkania po dtugiej rozlace, a nastepnie rzekt cos, co miato
swiadczy¢ o niezwyklym takcie 1 przytomnosci umystu:



- Poznalbym cig na koncu §wiata. Fanny ogarn¢to zbyt wielkie zdumienie, by mogta cokolwiek
powiedzie¢. Wlepita wzrok w pochylong przed nig glowe. Kimze jest ten tysy mezczyzna" Jednak juz
zadajac sobie to pytanie, kiedy byt wciaz pochylony, cos w jego glosie, w zarysie ramion, w samym
sposobie miazdzenia jej palcow w jego dloni, kazato jej cofnac si¢ o lata w przesztosc 1 tylko w
ostatniej chwili zdotata si¢ pohamowac przed wyrazeniem niedowierzania, ktére graniczyloby z
niegrzecznos$cia: ,,To niemozliwe, zeby pan byt Edwardem!"

Nie zrazona tym z trudem zazegnanym niebezpieczenstwem, podniosta si¢ - troskliwie i niepotrzebnie
wspomagana przez Edwarda, ale ten nigdy przeciez nie grzeszyt taktem - uwazata bowiem ze
korzystniej bedzie sta¢ niz siedzie¢ w chwili, gdy tysy mezczyzna, ktory, jak si¢ obawiata, mogt by¢
Edwardem catowat ja w r¢ke, a poniewaz jej dton weiaz tkwita w jego uscisku, nie widziala innego
wyjscia niz tylko mu go odwzajemnic. Tak tez 1 uczynita.

- Moje uszanowanie - powiedziala patrzac uparcie w twarz, ktora, jak si¢ obawiata, mogta by¢ twarza
Edwarda. Wiedziala, Ze nie jest to wlasciwe powitanie dawnego bliskiego przyjaciela, ale ta tysina
wytworzyta miedzy nimi dystans. Fanny nie miata najmniejszego pojecia, ze przez caty tamten czas
pod jego czarujaca, falista czupryna kryto si¢ az takie jajo-musiata wiec to jakos$ przetrawic, zanim si¢
zacznie zachowywac naturalnie. A jesli to mu si¢ posunglo dalej 1 wytysial takze wewngtrznie?

Alles Vergangliche ist nur ein Gleichniss, jak ja zapewniat jej niemiecki absztyfikant, przypus¢my
wigc, Z€.



- Fanny! - zawotal, uyymujac rowniez druga jej reke. - Nie mow do mnie ,,Moje uszanowanie"; nie
mow, Z€ mnie nie pamigtasz.

- Alez oczywiscie ze pamigtam. Jeste§ Edwardem.

- Twoim Edwardem - zripostowat natychmiast i znéw, jak sadzit, z Salomonowa zr¢cznoscia.
Popatrzyla na niego, nie wiedzac, czy si¢ rozeSmiac, czy zaplakac. C6z bowiem poczac z cztowie-
kiem, ktorego kiedys rzeczywiscie czgsto nazywata swoim Edwardem - ale czy mato to niemadrych
rzeczy mowi si¢ w intymnych chwilach w mtodosci? - 1 ktory teraz, juz od niepamigtnych czasow nie
bedac jej Edwardem, nagle si¢ pojawit, twierdzac stanowczo, ze nalezy do niej nadal? Na dodatek
sprawial wrazenie, jakby zamierzal ja pocalowac¢. Miata nadziejg, ze on jednak nie posunie si¢ do
czegos tak fatalnego. Nie tylko dlatego, ze sama by tego rozpaczliwie nie chciala, ale czuta tez
intuicyjnie, ze i1 on tak naprawdg tego nie pragnie.

- Tak, twoim Edwardem - powtorzyt przekonany, ze powinien si¢ z tym upora¢ jak najszybciej i kué
zelazo poki gorace. Czy jednak to zelazo rzeczywiScie bylo gorace? Oczywiscie ze tak, zdecydowanie
stwierdzit w duchu. - Zawsze twoim 1 tylko twoim, niezaleznie od tego, w jaki sposob mnie
odprawitas.

- No, nie besztaj mnie teraz za to - odparla ze Smiechem, starajac si¢ wyrwaé swe dlonie z jego
uchwytu. On za$ trzymal je mocno przycisnigte do piersi, co sig jej zdecydowanie nie podobato. - Poza
tym wkrotce potem si¢ ozenites, by zy¢ dtugo 1 szcze¢sliwie.

- No a teraz ty mi tego nie wytykaj - odciat si¢ zgryzliwie. - I nie mozesz méwié o szczesciu, jesli zona
uciekta ode mnie z innym facetem.

- Niepoj¢te - roze$miala si¢ Fanny.

- Postuchaj mnie... - zaczat Edward.



Sprawy nie uktadatly si¢ po jego mysli. Zwazywszy ze okazal najlepsza wolg 1 zamierzat okazywac jej
do konca ich wspodlnego zycia - Fanny ze swej strony nie zechciata mu zbytnio pomoéc. Czemu
bowiem miato stuzy¢ wypowiedziane takim tonem owo niepoj¢te"? Nie jest korzystne dla mezczyzny,
jesli' kobieta, z ktora si¢ zamierza ozenié, zaczyna sobie podkpiwac, i to z niego, ktory jeszcze przed
szeSciu miesigcami miat wladz¢ nad ludzkim zyciem...

Z wielkim trudem udato mu si¢ zdlawi¢ juz zalewajaca go krew. W tej chwili 1 w takiej sytuacji
jedynym wyjSciem byto zachowanie spokoju. Spokoj jeszcze raz spokoj. Stawka jest zbyt wysoka,
aby sobie moc pozwala¢ na zniecierpliwienie. Prawdopodobnie bytoby najlepiej, gdyby ja
natychmiast pocatowat. Jednak mimo ze przybyl tu zdecydowany aby od tego zaczaé, ciagle byt
jeszcze daleki od celu Utrudniat to sposob, w jaki Fanny trzymata glowe - odchylong od niego,
sztywno 1 zniechgcajaco. Ale tez 1 nie byta to ta sama, znana mu sprzed lat glowa Nie ma si¢ co tudzic¢
ani oszukiwac. Datlo si¢ to zauwazy¢ nawet w tym kiepskim o$wietleniu 1 wrecz kusito, by sie
rozejrze¢ za jakas inng gtowa.

Fanny czula taka sama pokuse; aczkolwiek ona, nie majac zadnych zwigzanych z nim planow,
pogodzitaby si¢ z obecnym stanem jego gtowy, gdyby tylko Edward zechciat uwolni¢ jej rece 1 nie
patrze¢ na nig tak, jakby zamierzat rozpoczac jakies intensywne umizgi. Fanny zas uwazala, ze dwoje
podstarzatych ludzi, ktorzy spotkali si¢ po latach, powinni spokojnie sobie usias¢ 1 pogawedzi¢ o
wspolnych przyjaciotach, o tym, kto 1 na co umart, o pogodzie, a nawet, jesli uznaja za stosowne, o
sytuacji politycznej w Europie.

Edward jednak nie mial najmniejszej ochoty na pogawedkeg. Jedynym jego pragnieniem byto dziata-



nie, szybkie kroki do celu, jaki sobie wytyczyt. Niczym nie zrazony jeszcze silniej Scisnal jej dtonie,
przylozyt je sobie do lewej strony klatki piersiowej 1 zapytat:

- No i co? Czujesz, niedobra dziewczyno? Czujesz, jak wali?

Bynajmniej nie walito, a gdyby nawet tak, to jakim by bytoby to dla nich obojga upokorzeniem,
pomyslata. W zadnym wypadku bijace nieprzytomnie serca nie sa tematem do rozmowy dla tysego
szesc¢dziesigciolatka 1 zniszczonej pigcdziesigcioletniej kobiety.

- Ach, Edwardzie! - zawotata ze $miechem, aby ukry¢ swa gleboka troske o zachowanie przez nich
godnosci.

- Tak, wali - obstawat przy swoim. - A wali tylko z twojego powodu.

Nalezy go powstrzymac. Ta rozmowa przybrala zupetnie niestosowny obrot. A jeszcze gorszy niz
rozmowa byt jego wzrok, z ktorego wyczytata, ze Edward zamierzat uczynic jej propozycje. A czasem
dla kobiety nie ma nic bardziej obrazliwego niz otrzymanie propozycji - wiedziata o tym dobrze.
Czyzby sadzil, ze upadta tak nisko i byta do tego stopnia pozbawiona wszelkich zainteresowan i
mozliwosci, ze przyjmie pierwsza lepsza ofertg?

- Postuchaj mnie teraz, moja dziewczyno - poczuta gl¢boki bunt wobec nazywania jej ,,moja
dziewczyna", ,,niedobra dziewczyna" czy jakakolwiek ,,dziewczyna". - Nigdy nie miala§ zwyczaju
moéwi¢ do mnie ,,Ach, Edwardzie". Co c1 sie stato?

- To wiek - odparta Fanny stanowczo.

- Wiek! - powtorzyt drwiaco Edward, puszczajac jej rece, ale tylko po to, by ja uja¢ za ramiona i nimi
potrzasnac, podczas gdy jej bunt wzmogt si¢ niepomiernie. - Wiek? Co za bzdury! Poznatbym cig...



- ...na koncu swiata - wpadta mu w stowo Fanny, zupehie zesztywniata w jego uchwycie i z glowa
odchylong jak najdalej od niego. - Wiem. Juz mi to mowiles.

- To wobec tego, co powiesz o mnie? Jesli zaczynasz mowi¢ o wieku, to jak ja tu wygladam?

- Na dziesig¢ lat wigcej - odparta.

Edward zndéw z najwyzszym trudem uspokoil zaczynajaca si¢ burzy¢ krew. Przeciez Fanny nigdy taka
nie byta. Zawsze promieniala §wietnym humorem 1 takim urokiem, ze si¢ chciato krzycze¢ z za-
chwytu. W tamtych czasach nie byto miejsca na jakies odstr¢czajace bzdury. Mogltby przysiac, ze
Fanny za nim przepadala; zreszta nic dziwnego - po tym skapcaniatym starym pryku, ktory tak dtugo
si¢ koto niej szwendal! Wciaz tylko si¢ $miata 1 $miata ze wszystkiego, cokolwiek Edward do niej po-
wiedziat 1 nazywata go swoim CKB, co jak mu wyjasnita, oznaczato Cudowny Kochany Btazen. Tak.
Tak go wlasnie nazwata. Czy powinien jej o tym przypomnie¢? Na Boga, tak; zrobi to, przypomni jej
wszystko.

- Postawmy spraweg jasno.

- Bardzo bym tego chciata.

- Oboje jestesSmy w kwiecie wieku...

- Ach, Edwardzie!

- Mozesz sobie powtarzac ,,Ach, Edwardzie", ile razy ci si¢ spodoba, ale taka jest prawda. Nie miej co
do tego zadnych watpliwosci.

- Przypuszczam, ze chcesz mnie pocieszycC?

- Ja nie chcg cig pocieszac. Ja si¢ chce z toba ozeni¢ - wypalil trzymajac ja silnie za ramiona; poniewaz
jednak tym razem nie udato mu si¢ sthumi¢ w porg¢ wzburzenia, wygladat tak dziko, ze Fanny zn6w nie
wiedziata, czy sie Smiac, czy ptakac.

Wybrata §miech jako rozwigzanie bezpieczniejsze, poniewaz biedny Edward bylby zdruzgotany,
gdyby si¢ rozptakata z jego powodu; poza tym zaczalby dociekac przyczyn.



- Czy nie masz juz nic lepszego do zrobienia? - zasmiala si¢ wigc zgodnie z postanowieniem, podczas
gdy on, trzymajac ja za ramiona, doznat przykrego wstrzasu wyczuwajac, jak bardzo sa one nikle. - Na
Boga - pomyslal - przeciez tu si¢ nie ma z czym zenic.

Wszedl Soames, aniot wybawienia dla Fanny, a przeklety intruz w odczuciu Edwarda, 1 po lekkim
wahaniu - w ciagu ostatnich miesiecy zadnych drzwi, nad ktérymi miat pieczg, nikt nie Smiat nawet
uchyli¢, byt wiec wstrzasnigty, gdy temu tysemu jegomosciowi udato si¢ jedne z nich sforsowac -
wigc po chwili niepewnosci, odzyskujac rownowage, oznajmit:

- Lady Tintagel i pani Pontyfridd czekaja w bibliotece, prosz¢ jasnie pani.

- Niech go diabli - pomyslat Edward, ktory odskoczyt od Fanny, jakby miat nieczyste sumienie. Fanny
za$, ktora nigdy nie miata nieczystego sumienia, nawet nie drgng¢la, a jedynie odwrocita glowe w
kierunku Soamesa. Nie miala w zwyczaju wpada¢ w panike, gdy jej ktos przerywat to, co wlasnie
robita. Wejscie stuzacego do pokoju nigdy nie sktonito jej do poniechania tego, czym si¢ w tej chwili
zajmowata. Dhlugie doswiadczenie przydalo jej zachowaniu w takich, cze¢sto dos¢ zaskakujacych,
sytuacjach swoistego patosu; pozwalalo wytworzy¢ aur¢ narzucajaca przekonanie, ze to co si¢ wlasnie
dzieje, jest jedynie stuszne 1 nieuniknione, thumiac w zarodku jakiekolwiek domysty.

- Doskonale - powiedziata Fanny, odprawiajac Soamesa, a gdy tylko zamknetly si¢ za nim drzwi,
znacznie si¢ ozywita.



Co6z to za ulga: okolicznosci zmuszaja do pozbycia si¢ Edwarda. Podeszta do lustra, zazwyczaj
swiadka strojenia si¢ panny Cartwright, by sprawdzi¢ stan wlosOw po trzgsieniu, jakie zafundowat je;j
Edward, 1 wsungla za ucho odstajacy lok. Ostatnio odczuwata lekki niepokoj, gdy jakis lok zaczynat
stercze¢, mogl to by¢ bowiem kosmyk nabyty u Antoine'a, grozacy rychtym wyladowaniem na
porzadku; teraz jednak, w obecnosci Edwarda, nie zdecydowata si¢ na tg probe. Ale czy z tego samego
powodu nie powinna tak wlasnie zrobi¢ - pomyslata po chwili - by przestal buja¢ w obtokach? By go
wyleczy¢ z checi lub, co gorsza, z udawania, ze ma ch¢¢ na zaloty do niej?

Obawiala si¢ jednak, ze ten heroiczny, cho¢ zbawienny, wyczyn byt chyba ponad jej sity. Nie przy-
zwyczajona jeszcze do tych zatosnych substytutow, miata na ich punkcie kompleks. Tym wigksze
bytoby to z jej strony bohaterstwo. Czy jednak potrafitaby si¢ zdecydowac na tak wielkie
upokorzenie? To by, oczywiscie, rozwiazalo raz na zawsze sprawe Edwarda, ale czy bylaby w
stanie...?

- Fanny - zaczat od nowa, tym razem jednak skr¢gpowany swiadomoscia, ze musi si¢ Spieszy¢ z po-
wodu tych kobiet w bibliotece - Fanny...

- Jem lunch z dwiema kuzynkami - powiedziata, parajac si¢ z lokiem przed lustrem. - Zostaniesz?

- Czy zostang? - powtorzyl Edward zdumiony bijacym od niej chtodem. Czyzby nie oznajmit przed
chwila, ze pragnie si¢ z nig ozeni¢? Czy tego nie dostyszata?

- Tak. Zeby zje$¢ lunch - odparta Fanny. Zdawato sie, ze lok wisi dostownie na jednym

wlosku. Czy powinna wznies¢ si¢ na szczyty mestwa,



lekko go pociagnac, tak by opadt na dywan? Swa potyskliwoscia musiatby tam niewatpliwie zwrdcic
uwage Edwarda. Rowniez inne loki nie trzymaty si¢ chyba zbyt mocno. Byl to oczywiscie skutek tych
wszystkich wstrzasnien. W zadnym wypadku nie mozna potrzasa¢ kobieta, ktora miast wlasnych
wlosOw ma na gltowie przypinki; w kazdym razie nie bez uprzedzenia 1 dania jej chwili czasu na
zabezpieczenie si¢ przed skutkami namigtnosci za pomoca kilku dodatkowych spinaczy. Byto jej
wstyd za sze$cdziesigcioletniego Edwarda, ktory tak wytrzast jej piecdziesiat wiosen. Poczuta wstyd
za jego chtopigce zaloty. Powinien Spojrze¢ w lustro; obejrze¢ w lustrze ich razem, stojacych obok
siebie.

- Czy zostang? - powtorzyl peten oburzenia.

- W sytuacji kiedy cig zapytalem, czy za mnie wyjdziesz, 1 dotychczas nie otrzymatem odpowiedzi?
Mam zosta¢ 1 gadac¢ z kupa jakich$ kuzynek?

- Z dwiema - sprostowata Fanny pochlonigta swym lokiem.

- Niech mnie szlag, jesli zostang - stwierdzit Edward.

- Interesujacy sposob nieprzyjecia zaproszenia

- rozesmiala sie do lustra.

- Tak, a teraz ty mi zaprezentujesz interesujacy sposob przyjecia zaproszenia - odparowat, niemal
groznie zblizajac si¢ do niej od tyhu.

- A moze pojd¢ w twoje Slady 1 powiem, ze niech mnie szlag, jesli to zrobig? - postata lustru kolejny
usmiech.

- Fanny!

Podszedt blisko 1 objat ja w talii. Uniosta szybko reke, szarpneta lok zatknigty za ucho, a nastgpnie
zapalila wszystkie Swiatla.

Pokoj utonat w blasku. Nagle staty si¢ widoczne



wszystkie najmniejsze zakamarki, podobnie jak wszystkie najdrobniejsze szczegoty ich twarzy, a
takze 1sSnigca koputa jego czaszki.

- Popatrz - zachecita go Fanny wskazujac ich odbicia w lustrze. - Po prostu popatrz, Edwardzie.

Nie popatrzy. Bo 1 po co? Jaki to ma sens? Wiedzial, co ujrzy 1 nie miat ochoty tego ogladac.

- Fanny - rzekt ciagle ja obejmujac i z twarza ukryta w jej wlosach, ona za§ wstrzymywata oddech,
czekajac na szok, ktorego dozna Edward, gdy odpadna pierwsze loki. - Mowiac o nas, nie uzywaj
wigcej takich okropnych stow jak ,,wiek" czy ,,staros¢"; przyymij do wiadomosci, ze wtasnie
weszlisSmy w najlepszy okres naszego zycia. Przed nami wspaniale czasy. Bedziemy szczgsliwi 1
rado$ni. Pojedziemy do Monte Carlo. Boze, jak bolesnie tesknitem do Monte Carlo zakopany po uszy
wsrod tych czarnuchow! Niedobra, niegrzeczna dziewczyno. Najwyzszy juz czas, zeby przybyt twoj
CKB i si¢ toba zaopiekowal...

Twarz Fanny wkrzywit grymas; drzata. Usilowala otrzasnac¢ si¢ z Edwarda. Ten obcy, tysy cztowiek
osmiela si¢ ja dotykac¢, ma czelno$¢ przypominac jej stowa, ktorych w swej ghupocie uzyta kiedys w
odniesieniu do pewnego przystojnego mezczyzny. O ilez bardziej niz przeklenstwa obracaja sig
przeciw cztowiekowi wypowiadane kiedys stowa mitosci.

- Ach, Edwardzie - btagala - przestan wygadywac te niedorzecznosci i popatrz sobie na nas, po prostu
popatrz!

Ustapit przed jej naleganiem, unidst glowg 1 spojrzal; a po tym przelotnym zerknigciu, ktore nie
przyniosto mu najmniejszej satysfakcji, popatrzyt w innym kierunku, tam gdzie lezato co$ bardziej
I$Sniacego niz jego tysina, popatrzyt na dywan pod wlasnymi stopami.



Whpatrywat si¢ w to nieruchomo. Czy to sa...? Czy to byly...?

Wciaz jedna reka przytrzymujac Fanny, pochylit si¢ 1 druga podniost z podiogi cos matego 1
btyszczacego.

- Tak - powiedziala Fanny przypatrujac si¢ jego odbiciu w lustrze. - To moj lok. Podaj mi go, prosze.
- Chcesz powiedzied, ze... - zaczal powoli Edward, wpatrujac si¢ w lezacy na jego dtoni frywolny
ztoty kiebuszek. Jednak przerwal, zbyt ogluszony, by mowic¢ dale;.

- Tak - Fanny przytakneta jego odbiciu. - Wszystkie moje wtosy kupuj¢ u Harrodsa.

Zapadta cisza. Antoine'a zastapita Harrodsem, ale to na uzytek cztowieka, ktory zagrzebany przez cale
wieki na tropikalnych wyspach, mogl o tym pierwszym nie styszec¢. Teraz stala spokojnie 1 czekata na
skutek swoich stow.

On za$, widzac doskonale, ze jego zaloty znalazty si¢ w straszliwym impasie, czut, ze uratowac go
moze tylko jaki$§ genialny pomyst. I rzeczywiscie - kiedy gapit si¢ na ten lok, a Fanny patrzyta na
niego z lustra, genialny pomyst przyszedt w sama pore¢. Na poczatku, gdy po wejsciu do pokoju,
sytuacja stala si¢ krytyczna, miat juz taka chwilg ol$nienia; teraz zas, kiedy byto o wiele gorzej, znow
doznat iluminacji. Czego si¢ ostatecznie mozna spodziewac po kobiecie w jej wieku? Mgzczyzna
zonaty przezywa o wiele wigksze wstrzasy niz widok odpadajacych lokoéw. Cziowiek nie Zeni si¢ z
pigecdziesigciolatka dla jej wlosow. Tylko ghupiec lub z6ttodziob moglby oczekiwac, ze ja znajdzie w
jednym kawatku.

Whpatrujac si¢ zatem w spoczywajacy w jego dioni kosmyk, sciagnat usta i cmoknat jak przy
pocatunku, a nastgpnie wykazat niezwykty, Salomonowy, jak sadzil, takt oraz przytomnos¢ umystu i
powiedziat:



- Uroczy.

Patrzyta na niego bez ruchu.

- Uroczy, przeuroczy - powtorzyl, gapiac si¢ z czutoscia na trzymany lok. - Pozwol, ze ci go przypne,
kochanie. Masz jeszcze jakie$ spinacze?

Zaniemowita.

Edward wyciagnal spinacz z innego loka, ktory natychmiast opadt na podtogg...

- Jakie zywe malenstwo - skomentowat z uniesieniem 1 zaczat si¢ Spieszyc.

Fanny stata nieruchoma jak posag.

- Podano do stotu, prosze pani - oznajmit od drzwi Soames, znéw po pokonaniu pewnych oporéw.

- Nie, nie ruszaj si¢ teraz, Fanny! - wykrzyknat Edward ze spinaczem w ustach, pracujac pilnie rgkami
przy porzadkowaniu jej wlosow. - To bardzo delikatna robota. Nie moge pozwoli¢, zeby. kuzynki ci¢
zobaczyly, zanim... nie ruszaj sig...

Fanny poczuta si¢ pokonana.

9

Byt piaty marca. Do urodzin Fanny pozostat jeszcze tydzien i Swiadome tego jej dwie kuzynki, Marta
Tintagel i Nigella Pontyfridd, po naradzie postanowity w jakis sposob podtrzymac ja na duchu. Jako
krewne wiedziaty doktadnie, ktéra to byta rocznica, a jako kobiety - czuty, jak bardzo musi by¢ dla
niej bolesna.

Pomyslaty wigc, ze skoro Fanny ostatnio zupetnie ich nie odwiedza, one same wprosza si¢ do niej na
lunch 1 dyskretnie wysonduja, czym mozna by jej sprawi¢ przyjemnos¢. Kierowaty si¢ chwalebnym
odruchem i najczystszymi w ich wlasnym mniemaniu intencjami.



Wedtug Marty najprzyjemniejszym rozwigzaniem bytoby urzadzenie matego przyj¢cia w Tintagel,
gdzie w prawdziwym zaciszu biedna Fanny, ktora z pewnos$cia nie ma teraz ochoty wystawiac si¢ na
publiczny widok, bgdzie mogta zrozumiec, jak niewiele znaczy aparycja, dopoki si¢ ma kochajaca
rodzing. Nigella uwazata, ze lepszy do tego celu bylby jej dom w Surrey, gdyz znajdowat si¢ niedaleko
od Charles Street 1 byt mniejszy; a na sentymentalne przyjecie trzeba czegos niewielkiego 1 lezacego
blisko, co umozliwitoby Fanny szybki powrot do siebie po zakonczeniu uroczystosci. Kuzynki byty
gotowe zrobi¢ dla niej wszystko; obie wspdlnie z nig bolesnie odczuwaty t¢ zblizajaca si¢ chwilg, tak
straszliwa dla pigknej niegdys kobiety...

- A ja Smiem twierdzi¢, ze ona nadal uwaza si¢ za pigkna - powiedziata Nigella.

- Niewykluczone - odparta Marta.

... jaka jest rozpoczecie drugiej potowy stulecia. Obie catkiem niedawno ukonczyty po czterdziesci lat
i nigdy nie byty pigkne; po prostu - kobiety o przecigtnej urodzie. Potrafity sobie jednak bez trudu wy-
obrazi¢, jak to jest, kiedy si¢ trzeba ostatecznie pozegnac z wlasna uroda 1 przej$¢ do kategorii Bytych
Picknosci.

- A ja sie przy tym obawiam, ze to kochane biedactwo jednak wyglgda na pigc¢dziesiat lat - rzekla z
westchnieniem Marta.

Nigella uznata, ze Fanny wyglada na wigce;.

- Niewykluczone - zgodzita si¢ Marta.

To smutne dla kogos, kto zyt tak promiennie, gorujac nad wszystkimi swym pigknem, tarzajac si¢



w pieniadzach - Tintagelowie, jako wilasciciele niewielu jatowych akréw, nigdy si¢ do tego poziomu
nawet nie zblizyli - 1 przy kazdej okazji siejac spustoszenie posrod cudzych mezow. Migdzy
Pontyfriddami az do czasu choroby Fanny dochodzito do sprzeczek na jej temat, Nigella nie mogla
bowiem uwierzy¢, ze Fanny nie ciagneta juz za soba George'a w swym dtugim, przepelnionym
pociagu oddanych-jej-na-zawsze mezczyzn. Smutne jest wige dla kogos takiego straci¢ wszystko
oprocz pienigdzy 1 nie mie¢ teraz dostownie nic.

- Masz na mysli brak dzieci - wtracita Marta, gdyz to wlasnie Nigella snuta powyzsze rozwazania.
Marta byla szczgsliwa matka trojga dzieci, liczby uznawanej za wlasciwa w ubozszych warstwach
arystokracji, dwoch chtopcow i dziewczynki, ktore pochtaniaty ja bez reszty. Nic wigc dziwnego, ze
dla Marty najwigkszym nieszczgsciem Fanny byla bezdzietnos¢.

- Nie, miatam na mysli brak me¢za - odparta Nigella, ktora nie miata dzieci, zupetie jednak tego nie
odczuwajac, gdyz jej serce wypethial po brzegi George. Nic wiec dziwnego, ze dla Nigelli najwiegk-
szym nieszczesciem Fanny, jak zreszta 1 wielu innych kobiet, byl stan wolny, poniewaz maz mogltby
ewentualnie trzymac ja w ryzach.

- Zawsze pozostanie dla mnie zagadka, dlaczego ona nie wyszta ponownie za maz - popadta w zadume
Marta.

- Czegsto powtarzata, ze nie chce si¢ z nikini wigzac - odparta Nigella.

- Kiedys - powiedziata Marta.

- Tak - zgodzita si¢ Nigella - kiedys. A teraz zapewne tego zaluje.

Marta zas, ktora uwielbiata by¢ z kims zwigzana, wiedzac, ze samodzielnie nie potrafitaby postapic¢



choc¢by kilku krokow, ponownie westchneta: ,,Biedna Fanny."

Jednakowoz mimo ze z pewnoscia byty do niej przywiazane, zwlaszcza od czasu jej choroby, 1 gle-
boko zaniepokojone gwattownie postepujacym w niej rozpadem, nie tylko fizycznym, ale 1
psychicznym, ktory juz wyraznie daje o sobie znac, bo czy nie swiadczy o nim jej dziwne ostatnio
zachowanie: niech¢¢ do widywania si¢ z wlasnymi kuzynami albo ucieczka do hotelu? - mimo
wszystko czuly gdzies w glebi ducha, ze dziata tu jakby r¢ka sprawiedliwosci; ze to zaplata, jakie;j
wreszcie los zazadat od niej za niezwykte 1 cenne dobra, ktorymi kiedys zostata tak szczodrze
obsypana, a po ktorych teraz nie ma juz sladu.

Ta krotka rozmowa odbyta si¢ w samochodzie Nigelli, ktora jadac na Charles Street, po drodze zabrata
Marte z hotelu Claridge'a. Potem zapadla cisza, a obie zastanawialy si¢, mimo wszystko z nostalgia,
co moze czuc tak bardzo pigkna kobieta, 1 obie z ulga stwierdzity, ze na ogot w lepszej sytuacji sa te
pozbawione urody.

- Na dtuzsza mete - powiedziata glosno Nigella, podsumowujac swoje rozwazania.

- Tak. Na dluzsza mete - rzekta Marta na zakonczenie swoich refleks;ji.

Wszelkie wyjasnienia byty tu zbedne. Obie doskonale wiedziaty, o co chodzi. Zadziwiajace, jak
czesto kobiety uzywaly tego wyrazenia w zwiazku z osoba Fanny.

*

Tak wigc kuzynki Fanny, jedna autentyczna, druga poprzez meza, przybyly do niej pelne dobrych
checi, mitosci 1 wspotczucia, by spotkac sie z niewdzigcznoscia.



Fanny nie dawala si¢ do niczego naktoni¢. Na pierwsza wzmianke o urodzinach wyraznie si¢ splo-
szyla, a na propozycj¢ urzadzenia tej uroczystosci w gronie rodzinnym, w Tintagel albo u George'a i
Nigelli, zachneta si¢ z tak stabo maskowana niechgcia, ze zakrawalo to na niegrzecznosc.
Poczatkowo kuzynki nie podejmowaty tematu urodzin z powodu obecnosci Soamesa i jego
pomocnikow, ale od samego poczatku Nigella zauwazyla, ze Fanny dawata popis bardzo ztych
manier. Objawila je juz wtedy, gdy weszla do biblioteki, w ktorej czekaty na nia od wiekdw, bez stowa
przeproszenia za tak dlugie ich tam trzymanie, a nast¢pnie obdzielita je nieprzyjemnie obojgtnymi
pocatunkami. Wygladata nieporzadnie, wlosy miata w zupelnym nietadzie i Nigella po raz pierwszy
zwatpita w ich autentyczno$¢. Niewiele tez si¢ odzywata. Rozmowa kulata, a inicjatywe w jej
prowadzeniu Fanny pozostawita kuzynkom, co rowniez byto wielkim nietaktem. Kiedy wreszcie
podano kawg 1 pozostaly same, zas Marta zacz¢la w sposob niezwykle mity 1 uprzeymy wytuszczaé
powod ich wizyty, usilnie starajac si¢ nie okazywac¢ Fanny wspoéiczucia, ta natychmiast stangta
okoniem.

- Marto, zlityj si¢ - zawotata szybko unoszac reke, tak jakby ja chciata powstrzymac.

- Alez moja mita, jesli na to spojrzysz inaczej, to przeciez cudowne, ze si¢ zyje tak dtugo - zabrata glos
Nigella.

- Cudowne jak cholera - odparta Fanny.

- Alez moja kochana - wymamrotata Marta.

- Moje drogie biedactwo - burkneta Nigella i nie wiadomo, czy te odglosy byly wyrazem wspotczucia,
czy wyrzutem z powodu paskudnego stowa.

Kuzynki postanowily nie poddawac si¢ tak tatwo, cho¢ czuly, ze to nie byt dobry poczatek. Fanny



roOwniez zdawata sobie z tego sprawg, jednak ostatnio doznata zbyt wielu wstrzasow. Zreszta
niezaleznie od tego nie miala ochoty by¢ ,,drogim biedactwem" Nigelli, a juz szczegdlnie nie podobat
si¢ jej ton, jakim Marta powiedziata ,,moja kochana" - tak jakby ja przepraszata za jej wlasne stowo.
Fanny podejrzewata, ze w ich oczach jest tylko ,,drogim biedactwem", ale przeciez nie musza jej
dawac tego do zrozumienia. A jesli chodzi o ,,choler¢" - mogtaby to powtorzy¢ jeszcze raz. Coz
bowiem moze by¢ straszniejszego dla kobiety - ktora zwykta ptawi¢ si¢ w pigknie, jak to okreslit Jim
- niz w wieku lat pig¢dziesieciu stac si¢ wrakiem, nadal zyjac w swiecie pelnym ludzi, ktorzy ja znali
W jej najwspanialszych czasach? W tym samym $wiecie co Edward, ktory kiedys$ podczas ich
rozstania ptakat, a teraz wychodzac - puscit oko.

Na wspomnienie tej sceny wstrzasnat nig dreszcz. Przeszly ja ciarki na mysl, ze omat nie data si¢
ztapac na jego pochlebstwa. Poczuta bowiem prawie wzruszenie, widzac stosunek Edwarda do jej
lokow i niemal uwierzyta w jego mitosé, ktora zawsze pod§wiadomie nazywata mitoscia niculeczalnie
btazenska i niepowazna, a ktora jednak okazata si¢ uczuciem autentycznym. Kiedy wiec szta przez hol
w kierunku otwartych przez Soamesa drzwi biblioteki z podazajacym za nia w milczeniu Edwardem,
ktory zmierzat ku wyjsciu - z biura wyszta bez stowa nie spojrzawszy na niego, podczas gdy on w
przekonaniu, ze wypadl bardzo dobrze, postanowil uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ - pomyslata, ze moze by
on 1 mogl by¢ czyms lepszym niz samotno$c¢. Nie jest to rozwiazanie olSniewajace, ale lepsze niz
zadne, jezeli ja rzeczywiscie kochat tak szczerze, ze nie przeszkadzaly mu te wszystkie zmiany, ktore
w niej zaszly wywotujac jej



gleboka troske. Ostatecznie nie bedzie w tym nic uwlaczajacego, jesli to sobie przemysli.

Ulegajac odruchowi skruchy z powodu okazanej mu przesadnej wyniostosci - jednemu z tych od-
ruchow, ktore tak czgsto w jej zyciu wpedzaty innych w ktopoty - odwrdcita sig, by uroczyscie skinac
Edwardowi1 gtowa na pozegnanie, 1 przylapata go, jak puszczal oko do Soamesa.

Edward - mrugaj acy - Z - je] - powodu - do - stuzacego.

Obaj zauwazyli, ze ona to dostrzegla. Do glebi wstrzasnigty stuzacy znieruchomiatl ze spuszczonym
wzrokiem 1 stal niczym kamienny posag. Edward zrozumiat natychmiast, ze jest skonczony. Czegos
takiego nie wybaczy zadna kobieta. Swietny nastroj, ktory tak czesto ogarniat Edwarda, tym razem
opanowal go w najmniej odpowiedniej chwili. Coz za wyjatkowy ghupiec...

- Nie macie pojecia, co to znaczy upokorzenie

- powiedziata Fanny z niespodziewana gwattownos$cia podniecona wspomnieniem tej sceny. - PO
prostu nie macie pojecia.

A Marta 1 Nigella, nie domyslajac si¢, o co chodzi, powtdrzyty swoje ,,moja kochana" 1 ,,drogie bie-
dactwo".

Woéwecezas Fanny uczynita straszliwy wysitek, aby zapomnie¢ o Edwardzie i jego mrugnigciu, w
przeciwnym bowiem razie nie bylaby w stanie przyzwoicie si¢ zachowywac podczas lunchu z
kuzynkami. Siedzac wyprostowana i sztywna na krzesle z wysokim oparciem, naprzeciwko innego
identycznego krzesta, na razie jeszcze pustego, lecz mogacego si¢ wypetni¢ Jobem na najlzejsza jej
mysl o nim

- miata zamiar powiedzie¢ co$ na temat swych urodzin, gdyz zorientowala si¢, ze to jest powodem ich
wizyty; tak bardzo jednak byta pod wrazeniem od-



wiedzin Edwarda 1 jego ,,perskiego oka", ze zamiast tego ustyszata siebie zadajaca kuzynkom pytanie:
- Czy pamigtacie Edwarda Montmorency'ego?

Spojrzaly na nig zaskoczone. Rzeczywiscie pamigtalty go. Nikt, kto sledzit koleje losu Fanny, nie mogt
go nie zauwazyC. Obie kuzynki obserwowaty karier¢ Fanny, poczatkowo z podziwem, pdzniej z
powodu wlasnych megzow raczej bez, ale zawsze z zapartym tchem. Od dziecinstwa byty swiadkami
ciagltych zmian warty zachodzacych na Charles Street 1 w odpowiednim czasie odnotowaty
pojawienie si¢ i znikni¢cie Edwarda Montmorency'ego. Hatasliwy cztowiek, wybitnie przystojny i
nieustannie utrzymujacy si¢ w nastroju nicokielznanego ozywienia. Nie najwyzszej klasy. Nie-
okrzesany. Wprawiajacy przyjacidl Fanny w zdumienie, ze jest ona w stanie znosi¢ jego ciagle
towarzystwo.

- Przeczytatam w Timesie, ze powrocit z zagranicy - powiedziata Marta tagodnie cho¢ lekko
zaniepokojona, gdyz nie pojmowata, jaki to moze mie¢ zwiazek z czymkolwiek.

- Mowia, ze zadluzony po uszy - dodata Nigella.

- Tak? - zapytata Fanny, natychmiast si¢ ku niej zwracajac. Po chwili powtdérzyta tonem swiadczacym
0 naglym zrozumieniu czego$ dla niej do tej chwili niejasnego. - Ach tak.

- Ale jaki to ma zwiazek z twoimi urodzinami, skarbie? - spytata nieSmiato Marta, a Nigella pomys-
lata, Ze przeciez chyba ta nieszczgsna Fanny nie zamierza jeszcze raz sprobowac z owym Edwardem
Montmorencym.

- Nic poza tym, ze jedno i drugie nalezy puscic w niepamig¢ - odparta Fanny z na pozor zupetnie
nieuzasadniong wyniostoscia.

- No c¢0z, przeciez to ty go nagle wyciagnetas, moja kochana - rzekta Nigella.



- Z przyjemnoscia zapomng o sir Edwardzie

- stwierdzita Marta. - Ale nie o twoich urodzinach. Kochanie, to przeciez takie niezwykte urodziny.

- Mowicie tak, jakbym miata osiemdziesiat lat

- odwarkneta Fanny, ktéra w przesztosci rzadko reagowata w ten sposéb. Ale ten Edward... omal nie
zrobit z niej idiotki... Uratowato ja porozumiewawcze mrugnigcie. Jednak swiadomosc¢, ze cena
wybawienia byto tak straszliwe upokorzenie, przyprawita ja o dreszcze; czy mozna si¢ wiec dziwic jej
opryskliwosci?

- Oczywiscie ze nie, moja kochana, ale przeciez jednak kornczysz pot setki, nieprawda? - spytata
Nigella.

Pot setki. To zabrzmiato znacznie gorzej niz pigcdziesiat. I Marta - zatujac, ze Nigella pozwolita sobie
na taka niemita uwage, cho¢ przeciez w glebi jest raczej catkiem poczciwa - zaczeta pospiesznie
przedstawia¢ ich plan bardziej szczegdlowo. Zwazywszy uszczypliwos$¢ Niggs, w ktorej naturze to
przeciez nie lezalo, a takze niepotrzebnie uzyte przez Fanny paskudne stowo, jedno z tych, przed
ktorymi Marta bardzo starannie chronita swe dzieci, cho¢ te jakims dziwnym sposobem 1 tak je znaty -
ZWazZywszy wreszcie pojawienie si¢ w rozmowie wzmianki o tym okropnym Edwardzie
Montmorencym, Marta czula, ze na jej watlych barkach spoczywa niestety ogromny cigzar.

- Przede wszystkim, moja droga - zaczeta z Iekliwa powaga - naszym wielkim pragnieniem jest gosci¢
cig u siebie w dzien twoich urodzin; bytabys tylko ze swymi najblizszymi. Przyjedz wig¢c do Tin-tagel
albo do George'a i Niggs. Sadzimy, ze w tym tak bardzo..., tak bardzo...

Zajaknela sig¢, widzac ming Fanny. Nigella pospieszyta jej z pomoca:

- Tak bardzo niezwyklym dniu.

- Wlasnie. Niezwyktym. Bardzo rzadko spgdzatas wtasne urodziny ze swymi bliskimi, prawda
kochanie? Oczywiscie, wiedziaty$my, ze,kiedys$ bytoby to dla ciebie nudne, ale teraz...

Znéw wyraz twarzy Fanny odebrat jej mowe. Z pomoca pospieszyta Nigella:

- Tak, teraz, kiedy jestes... - zaczela.



- Zupelnym rozbitkiem? - podsuneta Fanny.

- Nie to chciatam powiedzie¢ - odparta obrazona

Nigella.

- Przyszty$Smy tu tylko z mitosci do ciebie - wyjasnita dotknigta Marta.

- Kochaniutkie - powiedziata Fanny wspotczujaco. Zapadta cisza. Delikatna, o fagodnym wejrzeniu
Marta zamkngta si¢ w sobie; pragneta przeciez jedynie, by biedna Fanny przestata tak bardzo
nienawidzi¢ swych urodzin. Zrozumiata, ze nie moze si¢ rownac z Fanny, tak jak nie moze
wspotzawodniczy¢ z blyskotliwymi, bystrymi londynczykami. Odpowiadato jej bez watpienia tylko
jedno - spokojne, wiejskie zycie w Tintagel ze swymi dzie¢mi, z poczciwa Zellie i starym Jamesem,
roznoszacymi gotowane ziemniaki. Ilez by dala, zeby si¢ tam teraz znalez¢!

Bardziej odporna Nigella uznata uwage Fanny za jeszcze jeden przejaw jej daleko posunigtego
wewnetrznego rozpadu. Fanny stata si¢ zdecydowanie cyniczna; ta sama Fanny, ktéra kiedys
zachtannie kochata zycie i byta tak serdecznie bezkrytyczna w stosunku do catego otoczenia.
Niebawem z dawnej Fanny me zostanie juz nic poza zgryzliwoscia, myslata Nigella, obserwujac spod
przymknigtych powiek odwrocona teraz troche od niej twarz kuzynki - gdyz Fanny, zatujac juz swej
ztosliwosci, nazywata wlasnie Marte prawdziwym aniotem. A gdyby tak Fanny urodzita



si¢ szpetna, rozmyslata Nigella, to prawdopodobnie bytaby zgryzliwa od samego poczatku. Kto wie,
czy nie jest to jej cecha wrodzona, ktora nie ujawniata si¢ az do tej pory, poniewaz ciagle pochlebstwa
| rozpieszczanie zamykatly jej usta...?

- Po prostu aniolem - powiedziala Fanny, nagle zwracajac si¢ do Nigelli, ktora przeciez takze przyszia
tu w dobrej wierze, a Fanny nie chciata si¢ gniewa¢ na te dwie mile istotki.

Nigdy jednak nie nalezy si¢ gwattownie odwracac¢ do drugiej osoby. Warto by o tym w jaki§ sposob
uprzedzac, aby jej umozliwi¢ zmiang wyrazu twarzy Tymczasem Nigelli nie udato si¢ w por¢ usunaé
ze swej fizjonomii daleko posunigtego krytycyzmu, jaki promieniowal spod jej przymknigtych
powiek 1 Fanny zdazyta go uchwyci¢. No prosze, Niggs patrzyla na nia tak, jak gdyby...

Znow zapadto milczenie. Wreszcie Fanny powtorzyla: - Aniotem? - jednak teraz wyczuwato si¢ w
tym wahanie opatrzone znakiem zapytania.

To oczywiscie nie mogto Nigelli przypas¢ do gustu.

*

Miedzy kuzynkami przez chwilg panowato chtodne milczenie.

- Jesli ona przypuszcza, ze mnie to ruszyfo... - myslata Nigella obsadzajac kolejny papieros na dlugie;
sfatygowanej cygarniczce i zapalajac go beznamigtnie.

Gdyby one wiedziaty, przez co ja wlasnie przesziam - myslata Fanny usitujac znalez¢ dla siebie
usprawiedliwienie.

Jakze bardzo bym chciala, zeby sig ludzie po prostu wzajemnie kochali - myslata Marta, gdyz nie
dostrzegta spojrzenia Nigelli i dziwilo ja, ze Fanny jest



tak zagniewana i opryskliwa wobec zazwyczaj przeciez kochanej Niggs.

Fanny dziwila si¢ sobie samej. Czy dlatego, ze Edward mrugnat porozumiewaczo do Soamesa i ze ja
niemal przekonat o swej rzekomo bezinteresownej mitosci, ona powinna by¢ niegrzeczna wobec tych
dwodch niewinnych stworzen? I jakie to ma znaczenie, ze Niggs spojrzata na nig wrogo? Jesli chodzi o
Ni-gelle, to nalezy zawsze pamigtaé, ze stan jej psychiki zmusza ja do sktadania systematycznych
wizyt temu Bylesowi, a juz sam ten fakt moze zaktoci¢ wewnetrzng rownowage. Pragnac wiec jakos
zatuszowa¢ 6w mimowolny znak zapytania i przetamac pelne wzajemnych pretensji milczenie, Fanny
zaglebila si¢ w szczegdly wlasnego urodzinowego planu, ktory wymyslita wtasnie w tej chwili.

Plan ten, o ktorym przed minuta nie miala jeszcze pojecia, zdumiat ja sama. Jakze niespodziewanie si¢
zrodzil 1 jaki byl doskonaly! Sptynat na nig niczym natchnienie. Podobnie jak 6w odruch, ktory w holu
kazat si¢ jej odwroci¢ we wlasciwej chwili, by mogta dostrzec mrugnigcie Edwarda. Plan ten nie tylko
zabezpieczy ja przed nim, gdyby zechciat tu powrocié, ale takze wykluczy zapraszanie kuzynek,
sprawiajac przy tym, ze jej odmowa nie bedzie poczytywana za niewdzigcznose.

- Postuchajcie, moje mite - zaczeta wyciagajac pojednawczo reke zignorowana przez obie kuzynki.

- Postuchajcie...

Wyjasnita im, Ze jej zamiarem bylo juz od dawna

- gdy tymczasem wymyslata to wiasnie w tej chwili

- spedzi¢ swe szczegdlne urodziny w catkowitym odosobnieniu u podnoza Wzgdrz Potudniowych w
Stokes, gdzie miala chatkg, 1 tam podumac nad wilasna przyszioscia.



- Rozumiecie chyba - powiedziata przenoszac spojrzenie z jednej na druga; obie jednak unikaty jej
wzroku - ze kobiecie po pigcdziesiatce trudno jest by¢ tym, czym byla kiedys. W normalnych
warunkach moze jeszcze przez krotki czas goni¢ ostatkami swej urody, ale nie dotyczy to mnie, tak
nagle odartej przez chorobg z... no c6z, niemal wszystkich powabow.
,,Absolutnie wszystkich" - pomyslata Nigella. ,,Kochane biedactwo; ona sobie zupehie nie zdaje z
niczego sprawy" - pomyslata Marta.
- Po waszych minach widzg, jak bardzo jestem z tego odarta - dodata Fanny, patrzac na twarze
kuzynek.
- Alez kochanie - sprzeciwila si¢ spasowiata Marta, podnoszac na nig wzrok.
- Mam wigc swiadomos¢, Ze nie pozostaje mi teraz nic innego, jak rozpocza¢ swoja starosc...,
- Skarbie, jaka znowu staros¢ - zaprotestowata Marta, ktora wyjrzata ze swej skorupy, gdyz nigdy nie
potraﬁla zbyt dtugo czu¢ urazy do kogos, kto ja dotknat.

.. Spojrze¢ prawdzie w oczy, przemysle¢ ja gruntownie.
- Jaklej prawdzie? - zapytala Nigella, wyjmujac na krotka chwilg cygarniczke z ust.
- No c6z, zastanowié sie nad Zyciem, Smiercia i tym wszystkim - beztrosko odparta Fanny.
- Tylko nie nad Smiercig, kochanie - oburzyta si¢ Marta.
Nigella znéw wyje¢la z ust cygarniczke.
- Alez oczywiscie - rzekla. - Jezeli wolisz by¢ sama w Stokes niz z nami...
- Ujetas to tak drastycznie - uSmiechngla si¢ Fanny, a Nigella zauwazyla, ze byt to jej pierwszy
usmiech od poczatku ich wizyty.



- A czy nie poczujesz si¢ tam beznadziejnie samotna? - zatroskata si¢ Marta. - Moze bedzie cig
przesladowac Sswiadomos¢, ze tam wlasnie chorowatas?

- Jestem przyzwyczajona do tego, ze mnie cos przesladuje - powiedziata Fanny majac na mysli Joba, a
wlasciwie uswiadamiajac sobie, ze na niego patrzy, poniewaz byly maz btyskawicznie pojawit si¢ na
swoim miejscu w szczycie stolu. Przypomnienie sobie o nim jest jak nacisnigcie guzika, pomyslata,
niczym pstrykniecie kontaktu w celu zapalenia §wiatta. Swiatla? Czy rzeczywiscie? Czy Joba mozna
w ogoble porownywac ze Swiattem?

Kuzynki podazyty wzrokiem za jej spojrzeniem 1 uznaty za dziwaczne to jej wpatrywanie si¢ w puste
krzesto 1 méwienie, ze cos ja przesladuje. Marta zupehie nie mogta pojac, o co chodzi. Nigella za$
uznala, ze Fanny ma na mysli udr¢ke zwiazana z wyrzutami sumienia, a powodem tych wyrzutdw,
wynikajacych z bolu, jaki kiedys sprawita zonom i matkom wielu m¢zczyzn, mogta by¢ réwnie
dobrze ona sama - Niggs.

Bardzo cze¢sto Nigella zachodzita w glowe, jak daleko mogta si¢ Fanny ostatecznie posuna¢. Majac
bowiem szalong wprawe w zacieraniu za soba Ssladow, sprawiala wrazenie tak beztroskiej 1 niewinnej,
ze nikt nigdy nie byl w stanie dociec, jak ostatecznie daleko mogta si¢ posunac. Teraz zas Nigella
powzigta obawg, ze Fanny posungla si¢ o wiele dalej, niz powinna. Na przyklad z Georgem, z je¢j
najcenniejszym w swiecie Georgem. Ludzi uczciwych nic nie przesladuje. Bogu dzigki, ze Fanny jest
wreszcie skonczona, pomyslata Nigella.

- Nie bedg¢ tam sama - ciagneta Fanny, odwracajac glowg jakby w odruchu zniecierpliwienia, gdyz do-



tychczas Job nie nachodzit jej, gdy byta w towarzystwie; to sprzeniewierzenie si¢ zasadom uznata
WwigcC za nieuczciwose z jego strony. - Witasnie dzis napisatam do pewnej znajomej osoby, zeby do
mnie przyjechata i towarzyszyta mi tego dnia. Czy pamigtacie pana Hyslupa?

Spojrzaty na nia zaskoczone. Oczywiscie ze pamigtaly pana Hyslupa. Nikt, kto sledzit koleje jej losu,
nie moglby go przeoczyC. Tak jak obserwowaly pojawienie sig, a nastepnie odejScie Edwarda
Mont-morency'ego, tak w odpowiednim czasie byty swiadkami nadejscia, a p6zniej zniknigcia pana
Hyslupa. Duchownego. Zwyczajnego mlodego wikariusza. Zadnych getrow, zadnych biskupich
fartuszkow, niczego w tym rodzaju. Byt po prostu duchownym 1 z tego wlasnie powodu wyrozniat si¢
wsrod otaczajacego Fanny thumu wielbicieli. Wyr6znialtby si¢ zreszta w kazdym ttumie dzigki swej
niepohamowanej, nie ukrywanej i przezywanej w absolutnym milczeniu mitosci. Czyzby Fanny
zamierzata jeszcze raz sprobowac z tym matym panem Hyslupem? - pomyslata Nigella. Jesli tak, to
czy nie powinna jak najszybciej trafi¢ do przytutku dla nieuleczalnie chorych? Nieuleczalnie chorych
staruch?

Nawet Marta miata watpliwos$ci, czy warto odgrzebywa¢ malego pana Hyslupa i wyciaga¢ go z bez-
piecznego zapomnienia, a poniewaz Nigella byta tego absolutnie pewna, obie powinny by¢
zadowolone, styszac dalsze wyjasnienie Fanny:

- No wigc, zaprositam do Stokes jego siostre

- a jednak zamiast tego poczuly si¢ zawiedzione.

- Ach, jego siostre - powiedziata tgpo Marta.

- Przez chwilg pomyslatam, Ze ty jeszcze wciaz...

- zaczeta Nigella.

- ...to ciagng? - podsuncta Fanny.



- Ujetas to tak drastycznie - stwierdzita Nigella.

- Touchee - usmiechngeta si¢ Fanny, a Marta mimo tego usmiechu obawiatla sig, ze one nie sa dla siebie
zbyt mite.

- Czy nie przeniesiemy si¢, moje ztotko, na gore do salonu? - zapytata pospiesznie, pragnac odwrocic
ich uwage, poniewaz lunch dobiegl konca, a one siedziaty tu juz tylko plotkujac. - Tak bardzo lubi¢
twoj salon - dodata, czujac sie¢ w obowiazku wyjasni¢ t¢ nagla zachcianke.

- Czy warto wchodzi¢ na gorg, jesli potem trzeba z powrotem zej$¢? - zapytata ironicznie Nigella.

- Tak mozna by powiedzie¢ o wszystkim - odparta Fanny.

- Mozna - zgodzita si¢ Nigella - co tez 1 robig. Nie, one z pewnoscia nie sa dla siebie mite,

martwita si¢ Marta, usitujac wymysli¢ jakis rozsadny powdd, ktory by sktonit Nigelle do wyjscia.
Zanim jednak jej powolny umyst zdotat wpas¢ na cokolwiek godnego uwagi, Fanny, nadal nie
ruszajac si¢ z miejsca, powiedziata:

- Jego siostra jest dzieckiem bozym.

- Ach tak - zareagowata Marta i mrukngta - Kochanie, jakie to mite.

Wiadomos¢ ta sprawita, ze Marta poczula si¢ nieswojo. Wiedziata oczywiscie, zwlaszcza z katechi-
zmu, o istnieniu kogos takiego jak dzieci boze, ale czy przystoi rozmawiac¢ o nich w jadalni? Dziwne
tez, ze uczynila to wlasnie Fanny, z ktorej ust Marta styszata imig boskie tylko w wkrzyknikach ,,0
moj Boze!" albo ,,na mitos¢ boska!"; obawiala si¢ wigc, ze tak zazwyczaj kochana Nigella moze sobie
z tego szydzic.

Marta spojrzata na nig z niepokojem, ale Nigella siedziata niewzruszona, palac w milczeniu papierosa.



- Jest to istota w najwyzszym stopniu poswigcajaca si¢ dla innych - mowita dalej Fanny, majac przed
oczami zimne gotowane buraczki 1 sardynki na potmisku.

- Ach tak, skarbie - wybakala Marta, tym razem zdecydowanie spokojnie;j.

- Pomyslalam wigc sobie... - méwita Fanny. Zaskoczona przerwata, poniewaz az do tej wiasnie
chwili wcale o tym nie pomyslata, ani tez, jesli chodzi

0 $cistos¢, w swym liscie nie zapraszala Muriel do Stokes, a jedynie na lunch do domu przy Charles
Street. To doprawdy zabawne, jak poprzez samo tylko mowienie o nich - rzeczy potrafia si¢ stac
realne, a nawet nieuniknione. Oto dzigki stowom, ktore wypowiedziata tylko dlatego, aby uniknac
spedzania swych urodzin z krewnymi, jej najblizsza przysztos¢ zostala przesadzona. Zupehie do tej
chwili zapomniane Stokes stalo si¢ nagle ttem jej urodzinowych planéw, a Muriel wskutek stownych
igraszek miata si¢ znalez¢ wlasnie tam, zamiast przyby¢ na lunch na Charles Street. Nie sposob byto
przewidzie¢ skutkow tej wizyty. Moze zamknigta na wsi sam na sam z dzieckiem bozym, z tak
powaznej okazji jak piecdziesiate urodziny, Fanny znajdzie wsparcie 1 rade na dalsza droge zycia? |
tak wzmocniona, co bylo teraz jej najwazniejsza zyciowa potrzeba, przestanie si¢ tym wszystkim
przejmowac?

- Tak wigc pomyslatam sobie... - podje¢ta na nowo

| zndw si¢ zawahala, a nastepnie szybko dokonczylta - no, wiecie, pomys$latam, ze skoro zycie nagle
stalo sig inne 1 trudne, a Muriel Hyslup jest tak wspaniata, to doradzi mi, w jaki sposéb mogg
uzyskac...

Tym jednak razem przerwata, by spojrze¢ na nie w zaklopotaniu, poniewaz i to nigdy przedtem nie
przyszto jej do glowy. Zamierzata jedynie goscic¢



biedna Muriel przez godzing lub dwie, poczgstowa¢ smacznym positkiem, pozwoli¢ na wypoczynek
w ukwieconej, przytulnej 1 cieptej bibliotece, zapewnic ja o swej przyjazni, a nastgpnie, 0Zzywiona 1
wzmocniong, odestac¢ do petlnej wyrzeczen pracy.

Zapanowala cisza. Marta, odwiedzajaca w kazda niedzielg kosciot w Tintagel, wiedziala, jakie to
stowo miata Fanny na koncu je¢zyka. Brzmialo ono: zbawienie. Pochodzito z Biblii. Pewien bogaty
mtodzieniec zapytat tam, co ma uczynic, aby uzyskac zbawienie, a poniewaz odpowiedZ mu si¢ nie
spodobata, przepelniony smutkiem odszedl. Ale zeby Fanny?! To zabawne, Ze stawia ona takie samo
pytanie, jak 6w mtodzieniec; doprawdy niezwykte, o wiele bardziej niezwykte niz chowanie si¢ w
hotelu Claridge'a. Bo przeciez zbawienia potrzebuja tylko grzesznicy, a Marta miata pewnos¢, ze
Fanny zawsze byla aniolem. Pamigtala przeciez o jej niezliczonych anielskich uczynkach wobec
mtodszych kuzynek, co trwato az do chwili, kiedy dorosty 1 piecze nad nimi przejeli ich mg¢zowie.
Marta byla przekonana, ze nie potrzebuje zbawienia kto$, kto potrafit by¢ tak cudowny dla dwdéch
catkiem przeci¢tnych i nudnych dziewczynek.

- Moja kochana - powiedziata, ktadac dton na rece Fanny, by w ten sposob wyrazi¢ zaniepokojenie po-
dobnymi pomystami.

Fanny jednak na nia nie spojrzata. Zdawato sig, ze jej uwage znodw zaczelo przyciagac puste krzesto.
Mozna byto doprawdy dosta¢ gesiej skorki, widzac, z jaka uwaga Fanny wpatruje si¢ w to miejsce; w
dodatku tym razem jakby z pytaniem w oczach.

- Powiedz mi, o co chodzi z tym krzeslem - powiedziata zniecierpliwiona Nigella, a Marta z jakiego$
powodu poczuta do niej o to zal.



- Czy pamigtacie Joba? - zapytala Fanny.

- Joba? - powtorzyta Nigel la.

Co6z to za pytanie! Tak jakby mogty go nie pamigtac. Przeciez obie z Marta byly jego druhnami, a wta-
sciwie druhnami Fanny, on zas obdarowat je najbardziej niestosownymi brylantowymi bransoletami.
Takie prezenty dla dzieci! Bizuterig t¢ nosity potem ich matki. Czy to mozliwe, pomyslata Nigella, ze
ta nieszczgsna Fanny zamierza jeszcze raz sprobowac z Jobem?

- To byl twdj maz, prawda kochanie? - odparta Marta.

Nigella obrzucita ja szybkim spoirzeniem, ale Marta powiedziata to bez ztosliwosci.

- Oczywiscie, ze pamigtamy pana Skeffingtona

- rzekta Nigella. - A 0 co chodzi?

- Tylko o to, ze to byto jego krzesto. I jest nadal

- wyjasnita Fanny.

Na te stowa Nigella podniosta sie, zebrata rekawiczki, papierosy, torebke 1 oznajmita, ze musza juz
1S¢, poniewaz ma jeszcze spotkanie przy Dover Street 1 jest juz wlasciwie spozniona; Marte zas
podwiezie do Claridge'a samochodem.

Nastgpnie zwroécita si¢ do Fanny, ktora wsparta na tokciach nadal siedziala przy stole. Cos trzeba dla
niej zrobi¢. Byta przeciez jej kuzynka, niewazne ze tylko poprzez meza; nalezy jej wigc w miarg
mozliwosci pomoc 1 jako$ nig pokierowac.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢ - zapytata - ze wciaz jeszcze wzdychasz do pana Skeffingtona?

- Coz za okreslenie - usmiechneta si¢ Fanny, spogladajac na nia z dotu, z podbrédkiem opartym na
wygiete] dioni. - Nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek w zyciu do kogos wzdychatla.

- Zapewne, ale czasy si¢ zmienity.



- Masz zapewne na mysli, ze to ja si¢ zmienitam. A jednak mimo wszystko nie wzdycham. Chwilami
natomiast wydaje mi sig, ze to Job wzdycha do mnie.

No ¢6z, nad biedna Fanny mozna tylko ubolewac¢, pomyslata Nigella.

- Powinnas odwiedzi¢ sir Stiltona Bylesa - rzekla, przyjrzawszy si¢ swej nieszczegsliwej kuzynce. - To
jest cztowiek, ktory ci pomoze. Podam ci jego adres. I pamigtaj, moja kochana... Potozyta dlon na
ramieniu Fanny, ktérej udato si¢ to jakos znies¢. - ...pamigtaj, kiedy sobie dworujesz z tych, ktorzy do
ciebie wzdychali, ze oboje z panem Skeffingtonem jestescie teraz o ¢wieré wieku starsi.

- Alez ty szafujesz tymi stuleciami - odparta Fanny, uSmiechajac si¢ po raz drugi.

*

Kiedy jechaty samochodem w kierunku Dover Street, Nigella powiedziata:

- Niepotrzebnie zawracatySmy sobie gloweg jej urodzinami. Zobaczysz, ze Fanny spedzi je w jakims
zaktadzie dla nerwowo chorych. Musz¢ o niej porozmawiac z sir Stiltonem 1 dowiedzie¢ sig, czy zna
on jakies$ przyzwoite miejsce. Wszystko wskazuje na to, ze nasza kuzynka jest na najlepszej drodze do
psychicznego zatamania.

- Albo... - Marta zawahata si¢. - Albo zupehie przeciwnie - wyrzucila z siebie.

- Nie mam pojgcia, co rozumiesz przez ,,zupeknie przeciwnie" - zdziwila si¢ Nigella spogladajac na
kuzynke.

- Ja wlasciwie tez nie - odrzekta nagle spotulniata Marta. - Tak mi si¢ jako$§ powiedziato.
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Teraz nalezato juz tylko wytrzymac¢ wizyt¢ George'a.

Fanny miata juz dzis ludzi powyzej uszu, ale pozostat jeszcze George. Po wyjezdzie kuzynek weszta z
wolna po schodach na gore, z zamiarem nakazania Manby, by zmyla z jej sprofanowanych lokow
dotknigcia palcow Edwarda, podczas gdy ona - jakie to czasem wygodne moc si¢ uniezalezni¢ od
wlasnych wlosoéw - wezmie kapiel, gruntownie si¢ przebierze, tacznie ze zmiang butow, tak aby
zupehie zatrze¢ slady niedawnej bliskosci tego cztowieka.

Kiedy wspinata si¢ po swych wspaniatych schodach, tych samych, z ktorych zstepowala tysiace razy
obserwowana z dotu przez oczarowanych wielbicieli, przypomniata sig jej zastyszana gdzie$ okrutna'
bajka o mlodziencach, ktorzy z jakichs niegodziwych powodow tanczyli ze starymi kobietami,
wymieniajac mi¢dzy soba za plecami nieszczgsnych staruch porozumiewawcze mrugnigcia;
przerazajaca basn, ktora kiedy$ dogtebnie nia wstrzasnela. A teraz ona sama, Fanny, stata si¢
powodem podobnego mrugnigcia. To okropne..., to doprawdy okropne, ze szesédziesigcioletni
Edward zachowat si¢ tak, jakby byl mlodziencem, jej zas przypadta rola jednej z tych staruch. A co
gorsza, me puscil on oka do swych przyjaciot, ale do jej whasnego stuzacego. Byta to tak potworna
niegodziwos¢, ze jedyne co mogta z tym uczynié, to zapomniec.

Rzeczywiscie - o Edwardzie nalezato tylko zapomnie¢. Nie potrafita go nawet zaszczyci¢ swym
gniewem. Zapierajaca dech ztos¢ targata nig jedynie przez pierwsza cz¢$¢ lunchu, ale to byto
wszystko. Zegnaj, Edwardzie. Bez hatasu, bez wielkich stéw, takich jak



upokorzenie czy hanba, lecz spokojnie 1 mito, nie czyniac jakichkolwiek wyrzutow, polecita go
boskiej opiece.

Tak oto sczezla kolejna z jej dawnych mitosci; tym razem w takich okolicznosciach 1 stylu. Nastepny
wielbiciel dotaczyt do reszty, ktorej jest juz by¢ moze zbyt ciasno pod boska opieka. Dla zaczeipnigcia
tchu Fanny zatrzymata si¢ na zakrecie schodow, zadowolona, ze jest juz w stanie usmiechnac si¢ na
mysl o Edwardzie; a dostrzegtszy w dole przechodzaca przez hol z nar¢czem jego rdz stuzaca,
przechylita si¢ przez porecz 1 zawolata na Manby nie po to, by jej nakaza¢ wyrzucenie tych kwiatow,
gdyz od chwili, gdy go polecita boskiej opiece, ani roze Edwarda, ani jego mrugnigcie nie miaty juz
dla niej najmniejszego znaczenia - ale dlatego, by wezwa¢ stuzaca do swego pokoju, poniewaz
zamierzata si¢ wykapac.

- Pan Pontyfridd bedzie tu o piatej - powiedziata Fanny zza balustrady schodéw i cho¢ Manby nie
mogla zrozumie¢, jaki zwiazek ma kapiel jasnie pani z wizyta pana Pontyfridda, to jednak nie okazata
tego w najmniejszym stopniu.

Pan Pontyfridd..., do licha z panem Pontyfriddem, pomyslata Fanny wchodzac na gorg. Ci wszyscy
krewni. Wydawalo sig, ze tego dnia nie bedzie im konca. Czego on moze od niej chcie¢? Nie widziata
go od czasu spotkania w pociagu, kiedy tak bardzo ja zdenerwowal. Miata nadzieje, Ze si¢ to dzis nie
powtorzy, gdyz jak na jeden dzien wrazen bylo juz dosyC. A poza tym, gdyby ja nawet zirytowat, to
nie nalezat on do tych, ktorych Fanny miata zwyczaj poleca¢ opiece boskiej 1 raz na zawsze z nimi
konczy¢, lecz byt jej drogim, kochanym kuzynem, oddanym i wiernym przyjacielem, a przede
wszystkim - dzentelmenem. Wstgpujac coraz wyzej, Fanny po-



myslala tez o niemadrej Niggs, ktora majac dzigki Opatrznosci taki skarb jako meza, psuta ich
wspolne szczgscie zazdroscia 1 podejrzeniami, podczas gdy przeciez jeden Bog wie...

Prawie bez tchu Fanny dotarta do swej sypialni 1 podobnie jak wszystkie kobiety w takiej sytuacji
natychmiast skierowata si¢ do lustra. Patrzac w swoje odbicie, nie mogla si¢ nadziwié, ze Niggs
podczas calego lunchu zadawata sobie trud prawienia jej ztosliwosci. Czyzby naprawdeg uwazata, ze ta
rozpaczliwie zmegczona, wychudta, z zapadtymi policzkami posta¢ w lustrze moglaby stanowi¢
jakiekolwiek zagrozenie dla George'a?

Stary mezczyzna, albo kobieta, to nie ma znaczenia, marne to stworzenie - przeczytata dzis rano,
kartkujac lezacy zawsze na jej toaelcie tomik poezji, podczas gdy Manby uktadata jej wtosy.

Jak to byto dalej? Siegneta po ksiazke 1 zaczeta szukac. Znalazta:

....marne to stworzenie

- nic tylko tachman wsparty na kosturze, chyba ze mu dusza zacznie glosno spiewac, nie dbajgc o
strzepy swej ziemskiej powloki.

Czyz nie jest dostatecznie jasne, pomyslata podnoszac wzrok znad ksiazki ku swemu odbiciu, ze ta
dama w lustrze, cho¢ moze jeszcze nie zgrzybiata, to jednak niezwykle szybko zbliza si¢ do wieku
kostura? A kiedy go juz osiagnie - czy bedzie Spiewac, czy tez pdjdzie na dno? To jednak niegodne 1$¢
na dno-niegodne jest ulec..., poddac si¢. A wigc pozostaje Spiewac. Tylko co? Tego nie wiedziata. Na
tym polega cata tragedia braku wyksztalcenia: oto kiedy zarty si¢ skoncza, nie bgdzie mogta dla
otuchy siegna¢ do skarbnicy swej duszy, tak jak uczynit to 6w



starzec z wiersza. Fanny bedzie sobie musiala znalez¢ cos skromniejszego. On udat si¢ do Bizancjum,
ona pojedzie do Stokes. Tam zas, majac wokot siebie tylko owce 1 Muriel Hyslup, na ktérej pomoc
liczyta, moze w koncu odkryje cos, co pozwoli jej godziwie przezy¢ resztg swych dni 1 w koncu
umrze¢, niczego si¢ nie wstydzac. Och nie, nie chciala umiera¢ we wstydzie; ale tak wtasnie umrze,
tak umrze, jesli nadal pozwoli znosic€ sig fali 1 nie uczyni najmniejszego wysitku, by skonczy¢ z tymi
wszystkimi grymasami; jesli nie zajmie si¢ powaznie sptaceniem chocby czesci dlugu, jaki jest winna
za to, ze tak wlasnie zostala stworzona, za to, ze czuwala nad nia Opatrznos¢; dlugu za wszystkie
dobrodziejstwa, jakie na nig w zyciu sptynety. Z podziwem pomyslata o tych darach. I gdyby nawet
nie spotkala na swej drodze Jima, ktory jej wszystko podsunat 1 objasnit

- tak Ze potrafila popas¢ w uniesienie nad takimi oczywistymi wspaniatosciami, jak na przyktad Opac-
two Westminsterskie czy dramaty Szekspira - to z pewnoscia kazdego poranka powinna si¢ niewatp-
liwie w cicho$ci ducha radowac, wdzigczna za to, ze dane jej byto doczekac¢ jeszcze jednego dnia.
Ostatecznie kolejne dni to przeciez cos niezwykle cennego, nawet dni starosci - jesli si¢ do nich dozyto
we wlasciwym stanie ducha. Nie beda trwaly w nieskonczonos¢...

- Proszg jasnie pani, dzwonit pan Pontyfridd

- przerwala te rozmys$lania Manby, wchodzac do sypialni - 1 zapytal, czy moze mie¢ nadziejg, ze go
jasnie pani przyjmie w salonie.

- Ze go przyjme w salonie? - powtdrzyla jak echo zaskoczona Fanny, odwracajac ku niej gtowe. - Cie-
kawe, dlaczego sie o to dopytuje.

Manby, ktora nie miata na ten temat wyrobionego



zdania, zapytala tylko, czy przygotowac jasnie pani kapiel.

- Tak. A Soamesowi powiedz, ze zjemy tam podwieczorek - powiedziata Fanny. - To znaczy w salonie
- dodata, widzac ming stuzacej. - No niechze ci¢, Manby - rozesmiala sig, a nastgpnie wyciagnawszy
wszystkie loki Antoing'a, utozyla je na stole w rownym rzadku 1 kazata je wyprac.

*

Tymczasem dochodzita juz czwarta. George z pewnoscia przyjdzie punktualnie, jesliby wiec Fanny
chciala trochg wypoczac po kapieli, musi si¢ teraz pospieszyc.

Zabawny byt ten telefon w sprawie salonu. Znow ja zastanowit cel wizyty, a takze naleganie George'a
aby Fanny byta sama. Niggs dopatrzytaby si¢ w tym' oczywiscie, najbardziej ztowrogich intencji.
Fanny mogta tylko podejrzewac, ze George rdwniez miat jakis §wietny pomyst na uczczenie jej
urodzin, ale dlaczego mieliby to omawia¢ az w takiej tajemnicy

- Panna Cartwright przekazata ten list, proszg jasnie pani - powiedziata Manby, kiedy Fanny wrocita
po kapieli do sypialni.

Nie byt to list od Muriel, lecz od Milesa. Dzigkowat w nim za czek informujac, ze zostanie on zuzyt-
kowany na najbardziej palace potrzeby; wyrazil tez zal, ze siostra nie moze przyjs$¢ na lunch. Moja
siostra nigdzie nie bywa, napisat krétko w liscie.

- A wiec to tak - rzekla Fanny, odktadajac list Zadnego pobytu w Stokes z Muriel, zadnej od niej
pomocy. Raz jeszcze bedzie musiata polega¢ na wlasnych sitach, jeszcze raz sama stawi wszystkiemu
czota

Patrzac w zamys$leniu na Manby, przypomniata sobie, jak to Job zaczat ja nachodzi¢ podczas jej
rekonwalescencji w Stokes, 1 rzekta-



- A wigc na moich urodzinach nie bedzie nikogo oprocz pana Skeffingtona - co do tego stopnia za-
ktocito spokd) ducha Manby, ze jak pdzniej to przedstawita pannie Cartwright - omal nie zemdlala.

*

Tuz po piatej Fanny wyszta ze swej sypialni 1 skierowata si¢ do salonu, by przyjac¢ tam George'a; byta
pograzona w glgbokiej zadumie 1 raczej przekonana, ze Los jest dla niej zbyt okrutny. Jednak gdy
tylko znalazta si¢ na korytarzu taczacym te dwa pomieszczenia, zapomniata o wszystkim, poniewaz w
domu wyczuwato si¢ co$ osobliwego. Cos niepokojaco osobliwego. Cos zupetnie odmiennego niz
dotychczas.

Przystangla z gtowa przechylong na bok, nastawiajac uszu; nastuchiwata.

Panowata Smiertelna, zapierajaca dech cisza, jak gdyby caty dom 1 wszyscy jego mieszkancy, pehni
goraczkowej, ale 1 nie pozbawionej leku ciekawosci, oczekiwali na dalszy bieg zdarzen. Dziwne,
pomyslata Fanny, nadzwyczaj dziwne, 1 spojrzata pytajaco na Soamesa.

Czekal, by otworzy¢ przed nia drzwi salonu. Wygladat na roztrzgsionego, ale Fanny ttumaczyta to
tym, ze jeszcze nie doszedl do siebie po scenie z Edwardem 1 jego mrugni¢ciem. Potrafila to zrozu-
mie¢. Znalezienie si¢ w podobnej sytuacji, 1 to wbrew wlasnej woli, byto dla biednego Soamesa
fatalnym przezyciem, a czulby si¢ on jeszcze gorzej, gdyby wiedzial, ze w wyniku tego zdarzenia
Fanny z najwyzsza niechgcia znosila jego bezposrednia obecnosé. Z nocnym przyjeciem jakos si¢ juz
uporala, ale jak bedzie teraz - z tym wspdtmrugni¢ciem Edwarda z Soamesem, ktore ugodzito w
najczulsze miejsce jej proznosci i dumy? Nie, to bylo nie do przyjecia. Fanny obawiatla sig, ze Soames
bedzie musiatl odejs¢.



- Co sig takiego dzieje? - zapytala, podczas gdy on, unikajac jej wzroku, pochylit si¢ nad klamka z
gwattowna skwapliwoscia cztowieka, ktorego jedynym pragnieniem jest wprowadzi€ ja jak
najszybciej do salonu i umknag.

- Dzigje..., proszg jasnie pani? - tylko tyle byl w stanie z siebie wydusi¢, jednoczesnie czujac, ze nogi
uginaja mu si¢ w kolanach.

Na szcze$cie dla niego drzwi otworzyty si¢ od srodka 1 stanat w nich George. On takze wygladat
inaczej, pomyslata ze zdziwieniem Fanny, przygladajac mu si¢ uwaznie: pociemniaty na twarzy i
silnie zaklopotany, co byto dla niego niezwykte.

- Ach jeste$, moja droga - zawolatl z nerwowa serdecznoscia, jesli serdecznos¢ moze by¢ nerwowa,
objal ja ramieniem i wprowadzit pos$piesznie do salonu. - Naprawde cieszg sig, ze ci¢ widzg. Mys-
latem..., trochg si¢ spdznitas, prawda? - rzucit spojrzenie w kierunku Soamesa, ktory natychmiast
zamknal drzwi 1 oddalit sie.

Fanny, jakby zmgczona, opadta na swoj staty niski fotel przy kominku.

- Nie wiem, co jest powodem twojej wizyty - powiedziata, spogladajac na niego z dotu - ale btagam
ci¢, zebys byt dla mnie mity. Miatam cigzki dzien.

Stowa te w widoczny sposob spotegowaty jego nerwowos¢; kiedy zapalat papierosa, wyraznie drzaty
mu rece.

Uderzona takim zachowaniem, zapytala patrzac na jego dion:

- Dlaczego drzy ci r¢ka?

- Nie drzy.

- No, no - usmiechneta si¢, unoszac brwi; ale byt to tylko pétusmiech, poniewaz i w George'u, i w
Soamesie, 1 w catym domu dziato si¢ co$ zbyt tajem-



niczego, by mogta si¢ w petni odprezy¢. Zaklopotanie George'a datoby si¢ wytlumaczy¢, gdyby na
przyktad zamierzal uzyskac od niej kolejna sume na swoje dobroczynne cele, mimo ze poprzednia
otrzymat zaledwie przed miesiacem; ale nie potrafita zrozumie¢, dlaczego Soames wygladat tak, jakby
ujrzat ducha, albo dlaczego dom znieruchomial w jakims$ nerwowym oczekiwaniu. Fanny byla
niezwykle wyczulona na nastroje. Takiego zas$ nastroju na Charles Street nie wyczuwata od -
przebiegla szybko mysSla przez lata wstecz 1 ku swemu wielkiemu zaskoczeniu uswiadomita sobie, ze
takiego nastroju nie wyczuwala - od dwudziestu dwoch lat, a wiec od czaséw, kiedy byt tu jeszcze Job.
- Napijmy si¢ herbaty - zaproponowal szorstko

George. .

Czul ogromne skrgpowanie. To bardzo pigkne, jesl widok ludzkiego cierpienia i niesprawiedliwosci
wywoluje w cztowieku natychmiastowe pragnienie zwalczenia tego wszystkiego, ale zwazywszy ze w
tym wypadku dokonac tego mogta tylko Fanny, to czy on nie probuje by¢ hojny na cudzy rachunek? A
jesli ona zawiedzie, jesli si¢ okaze obojetnym babskiem - pelnym zapiektych zalow, zachtannym,
egoistycznym, pozbawionym wyobrazni? Czasem z zazenowaniem podejrzewat, stuchajac wywodow
Niggs, ze kobiety nie maja w sobie nic z dzentelmenerii, tak jakby sprawiedliwos¢ 1 uczciwos¢ byty
dla nich niczym. Zwlaszcza kobiety starsze - jesli juz co$ uchwyca, nie sa sktonne wypuscic tego z rak.
Fanny za$ byta teraz starsza kobieta. Jej uroda znikng¢la, lecz pieniadze zostaty. Jezeli wigc sprytnie
umknawszy przed laty z tupem po Skeffingtonie, teraz odmowi zwrocenia chocby jego czastki?
Wowczas George'owi pozostanie juz tylko jeden sposdb osiagnigcia celu



- odwotac si¢ do jej litosci; 1 jesli nawet to nie poskutkuje, utraci ja na zawsze, gdyz nie potrafi kochac
kogos, kogo nie moze darzy¢ szacunkiem. Utraci swa ukochang kuzynkg, mys$lat zaniepokojony,
marszczac brwi; kuzynke, ktora przez cate lata samym swym istnieniem sprawiata, ze Swiat byt
pigkniejszy.

- Nie jest tu chyba za ciepto - zauwazyta, widzac, ze George ociera z czola krople potu, poniewaz
jednak nie odpowiadat, ujeta dzbanek z herbata.

- A moze wolatbys czego$ innego? - zapytata nieruchomiejac na chwilg.

- Nie, proszeg o herbate.

Wtloczyt chusteczke do kieszeni, chwycit lezaca na najblizszej sofie poduszke, rzucit ja na podtoge po
drugiej stronie niskiego stolika do herbaty, usiadt i spojrzat w zaklopotaniu nie tyle na Fanny, ile na
fotel, w ktorym byta zatopiona.

Wydawato sie, ze fotel urdst. Zawsze z fatwoscia mieszczacy dwie osoby, o czym George wiedziat
najlepiej, teraz zdawat si¢ starczac dla trzech. Kiedy ostatnio Pontyfridd widziat Fanny otulona
futrem, nie zdat sobie sprawy, jak niewiele z niej zostalo. ,,Czy to uczciwe", zapytat si¢ w duchu, a pot
na nowo pokryl mu czolo, tak ze znow wyciagnat chustke, podczas gdy ona patrzyta na niego z
przechylona na bok glowa, ,,czy to uczciwe przyprawia¢ o wstrzas kogos, kto wyglada az tak
stabowicie? Moze powinien z tym poczekac, az Fanny trochg si¢ wzmocni? A przynajmniej do dnia,
ktory nie bedzie dla niej tak meczacy jak dzis, co mu na wstgpie oznajmita?"

Nie, to, z czym przyszed}, nie moglo czekac; to, co czynit, byto tak szalone, ze nie pozostawato nic
innego, jak tylko rzuci¢ si¢ naprzod 1 doprowadzi¢ rzecz do konca.



- Teraz mozemy porozmawiac - powiedziatl, przytrzymujac filizankg¢ dwiema regkami, tak aby wskutek
jego zdenerwowania nie zadzwonita o spodek.

- Tak, a 0 czym?

- Najpierw trochg herbaty.

Wypit glosno przetykajac, jak gdyby byl niezwykle spragniony, i natychmiast poprosit o nastgpna fi-
lizanke.

- Mam zmartwienie - powiedzial, kiedy Fanny ja napeiniata.

- Chodzi o Niggs?

- Nie. O ciebie.

- O mnie?

Odstawita dzbanek 1 spojrzata na niego niepewnie.

- Jesli masz na mysli moje urodziny... - zaczela, ale on jej przerwat mowiac, ze to co§ powazniejszego.
Krzywiac si¢ z lekka, zapytata, czy moze by¢ co§ powazniejszego.

Przykazatl jej dos¢ ostro, zeby nie byla niemadra, a nast¢pnie, odrzuciwszy urodzinowe bzdury, oznaj-
mil, ze jego Smiertelna trema wynika z uwielbienia, jakim ja darzy.

- Musisz..., musisz mi przyrzec - powiedzial - ze mnie nie zawiedziesz. Byloby to dla mnie nie do
zniesienia, gdybym ci¢ utracil. A wtedy wieczorem, na dworcu Paddington, tak bardzo si¢ zachne¢tas i
uciektas w takim poptochu, gdy zaczatem mowi¢ o Skeffingtonie, ze teraz znow si¢ tego bojg.

- A zamierzasz o nim rozmawiac? - spytata.

- Po to wiasnie tu przyszedtem - odpart. A tymczasem ona rzucila nieoczekiwanie fagodnie:

- To dziwne, Ze si¢ ten cztowiek tak nieustannie pojawia.

George popatrzyl na nia. Krzatata si¢ przy filizankach z glowa pochylona nad stolikiem.



- Co to znaczy - nieustannie si¢ pojawia? - zapytal.

- No c6z, pojawia sig.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Patrzyta bardzo uwaznie 1 ostroznie, jakby obawiajac sig, ze ujrzy to, czego
szuka. George patrzyt na nia zupetnie zdezorientowany.

- To dziwne - powiedziata, kiedy juz rozejrzata si¢ tak doktadnie, ze nawet nie pomingta miejsca za
biurkiem. - Nie ma go.

- Kogo nie ma? - zapytal George.

- Joba.

Wowczas George poczut, ze przechodza mu ciarki po grzbiecie. Sprawil to zwlaszcza fakt, ze Fanny
rozgladajac si¢ po salonie, zajrzata rowniez za biurko, za ktérym byto tylko tyle przestrzeni, ze
zmiesciltby si¢ tam co najwyzej kot.

- Czyzbys sie go spodziewala ujrzec? - zapytat, przezwycig¢zajac dreszcz 1 probujac przyjac tagodna,
zartobliwa postawe, jaka si¢ okazuje ulubionej, lecz ngkanej przywidzeniami pacjentce.

- Zawsze go widzg - odparta. - Od czasu mojej choroby ciagle si¢ tu obija. No ale, jak sam wiesz -
dodata ze wzruszeniem ramion - do wszystkiego si¢ mozna przyzwyczaic.

Przez chwilg pomyslal w oszotomieniu, ze Skef-fington go przechytrzyt, ale natychmiast zrozumiat, o
co chodzi. Mgcza ja koszmary. Skeffington wypelnia jej Swiadomos¢. Fanny nie potrafi usunac¢ go ze
swych mysli, poniewaz drg¢cza ja watpliwosci, zreszta wedtug George'a gleboko uzasadnione, czy nie
okazala si¢ kiedys wobec swego meza zbyt bezwzgledna. A taka wlasnie byla, i to powodowana
zupehnie niegodziwymi motywami. George miat pewnos¢, ze gdy si¢ z nim rozwodzita, nie chodzito
jej 0 zachowanie zasad czy o zraniona mitos¢, ale zrobita to



dlatego, Ze nadarzyta sie zbyt dogodna okazja do odprawienia tego matego Zydka, zeby ja mozna bylo
zmarnowac. A teraz przyszedt na nia czas kary. Z chwila gdy wszyscy ja opuscili, obudzito si¢ W niej
sumienie 1 poczg¢lo ja dreczyC. Sumienie nie gryzie tych, ktorzy sa naprawde okrutni. A wigc ona jest
nadal jego ukochana kuzynka. Wstal, wyminat stolik, podszedt do niej, przysiadt na oparciu fotela,
objat ja ramieniem 1 powiedziat fagodnie:

- Moje biedne malenstwo.

- Tak - zgodzita si¢ Fanny. Tak wtasnie o sobie ostatnio chwilami myslata. Okreslenie to przychodzito
jej na mysl po kazdym kolejnym ciosie, zanim si¢ na nowo pozbierata 1 odzyskata rownowage.

- Czy bylas u doktora?

- Opowiadatam ci przeciez na Paddington, ze wtasnie wracam od Bylesa. A wszystko, co od niego
ustyszalam, to tylko zniewagi oraz pomyst, zebym go zaprosita na obiad.

- Na obiad? Bylesa?

- Nie, Joba.

George pochylit si¢ 1 pocatowat ja w czubek gtowy. Zrobit tak nie tylko dlatego, by okazac jej swe
uczucie 1 sympatig, ale takze dla zyskania chwili do namystu, co ma méwic¢ dalej. Byt teraz w wielkim
napigciu. Nigdy by nie przypuszczal, ze to Byles przyjdzie mu z pomoca w jego trudnym,
zatrwazajacym przedsiewzigciu, ktore mu narzucita jego wlasna zapalczywos¢. Z tego, co George
styszal o Bylesie, a takze z wysokosci jego rachunkoéw, wynikato, ze jest postacia wysoce
nieprzyjemna, ale ta propozycja obiadu bez watpienia przetart mu drogg 1 nie pozostawato nic innego,
jak tylko p6js¢ taktownie 1 ostroznie w tym samym kierunku. Jednakze teraz, zwazywszy, czego juz
zdazyt dokonac 1 gdzie w tej chwili



znajdowat si¢ Skeffington, takt 1 ostroznos¢ byty niczym w poréwnaniu z niezb¢dnga odwaga 1 z tym
przekletym, spoconym czotem, ktore trzeba bylo ustawicznie ocierac.

- A ja widzialem go ostatnio naprawde - powiedzial, rzucajac si¢ w t¢ otchtan.

- Kogo? Bylesa?

- Nie, Joba.

- Naprawdg?

Wyprostowala sig i patrzyla na niego w zdumieniu. Wiedziala, ze od czasu ich rozwodu nikt Joba nie
widzial. On zniknat. Wyjechat za granicg. Doszty do niej pogloski, ze trafit do Meksyku i tam osiadt.
Zastanowila si¢, czy George, jako jej krewny, rGwniez nie posiada sktonnosci do widzenia rzeczy nie
istniejacych. Jest taki spocony.

- To niemozliwe - powiedziata stanowczo. - On jest w Meksyku.

- Juz nie. On jest...

Musiat przerwac, by przetkac sling. Gardto miat suche 1 $ci$nigte. Pochylit si¢ nad stolikiem, siggnat
po dzbanek z herbata i nalat sobie jeszcze do filizanki. Teraz, gdy siedziat sam na sam z nieSwiadoma
niczego Fanny, wydato mu sig, ze to, co zrobit, bylo absolutnie niewybaczalne. Kiedy jednak
pomyslat o Skeffingtonie...

Przetknawszy herbatg pod zdziwionym spojrzeniem Fanny, mowit dalej szybko:

- To prawda, wpadlem wczoraj na niego w parku w Battersea.

Z oczami utkwionymi w jego twarzy, bez najmniejszego poruszenia, powtorzyta tylko:

- Wczoraj, w parku w Battersea.

- Przechodzitem tamtedy, a on siedziat 1 grzat si¢ w stoncu.



Zndw jedynie powtorzyta:

- Grzat si¢ w stoncu.

Job wygrzewajacy si¢ w stoncu. Job, ktoéry siedzi bezczynnie i wygrzewa si¢ w stoncu. Job, ktory
czuje taka potrzebe. To doprawdy dziwne, ze cztowiek obarczony wieloma funkcjami, uczestniczacy
w niezliczonych posiedzeniach zarzadow, zawsze w trakcie zalatwiania tysigca spraw nie cierpiacych
zwloki, ze ten cztowiek wtadzy, tak wazny i tak nieprzerwanie czynny - miat ochotg¢ usiasc 1
wygrzewac si¢ w stoncu.

Nie dowierzajac, powiedziata, ze to do Joba niepodobne.

George zgodzit si¢ z nia.

- Zupehie niepodobne - powiedzial. - Zreszta nie tylko to. Postuchaj mnie teraz. Poczatkowo go nie
zauwazylem, poniewaz patrzytem na psa...

- Jakiego psa?

- Psa Joba.

- On nie moglby mie€ psa - zndw zdecydowanie sprzeciwila si¢ Fanny. - Nigdy nie lubit psow.

- A tego wilasnie bardzo lubi - powiedziat George i po lekkim wahaniu dodat - wiesz przeciez, ze co$
trzeba w zyciu miec.

Tak, cos trzeba w zyciu mie¢. Kt6z mogl to wiedzie¢ lepiej od niej? Jednak wydato si¢ jej, ze pies byt
mimo wszystko ostatnim rodzajem towarzystwa, na jakim zalezatoby Jobowi. Zaczgta si¢
zastanawiac, co by to bylo, gdyby rowniez ona skonczyta w ten sposob i, poniesiona przez chwilg
fantazja, ujrzata dwa obrazki, na ktorych ona 1 Job, gdzies w odlegtych od siebie miejscach, siedza
samotnie ze swymi psami. Oto podsumowanie ich btyskotliwych, imponujacych zywotow: samotnosc¢
Z psem.

- To byt doprawdy zachwycajacy pies - mowit dalej George. - Taki godny i odpowiedzialny.



- Odpowiedzialny? - to dziwne okreslenie wyrwato ja z zadumy.

- No c6z, wiesz jak to jest z psami - powiedzial pospiesznie George.

Fanny odpowiedziala, Ze nie wie, a George mowit szybko dale;:

- No wigc, nie mogltem si¢ powstrzymac, zeby go nie poglaska¢. Wtedy zauwazytem, ze cztowiek,
ktorego on... to znaczy - poprawit si¢ natychmiast - zauwazytem, ze nalezy on do Skeffingtona.
Bardzo oczywiScie zmienionego, pokrytego zmarszczkami 1 tak dalej, lecz jego wyrazistych rysow nie
sposob zapomniec€ 1 rozpoznalbym go wsze¢dzie.

Fanny przeniosta wzrok z twarzy George'a na ogien ptonacy na kominku. Pokryty zmarszczkami. Job,
ktorego ostatnio widywata, wygladat tak, jak tuz po ich rozwodzie - zwawy, krzepki, niewysoki
mezezyzna w kwiecie wieku - 1 trudno jej byto go sobie wyobrazi¢ inaczej. Wiedziala, ze musza
nastgpowac jakie§ zmiany, ale Swiadomos¢, ze Job ma réwniez temu podlegac, sprawiata jej dziwny
ktujacy bol. Ten peten energii, zmiatajacy wszelkie przeszkody cztowiek, teraz siedzial bezczynnie w
parku w Battersea. Kolejny z jej wielbicieli rozpad? si¢ na kawalki, przeistaczajac w starego,
znuzonego czlowieka. Lecz tym razem byt to jej maz. Jakkolwiek by na to nie spojrzec, to jednak
sypianie z kim$ co noc, czego Fanny postusznie dopehiata az do afery z maszynistkami, wytworzyto
pewna wiez.

- Powiedziat mi, ze ma siedemdziesiat dwa lata - ustyszata gtos George'a.

- Tak - przyznata po chwili wpatrywania si¢ w ogien, kiedy wydawalo sig, ze co$ oblicza. - Sie-
demdziesiat dwa.

- Nie byto tatwo wciagnaé¢ go do rozmowy, ale krok po kroku.



- Czy ja musze tego wystuchiwac? - zapytata, podciagajac si¢ nieco w fotelu.

- A kto, jesli nie ty?

- A dlaczego ja? - Wtasnie dlaczego ona, pytala sama siebie, dlaczego ona? Gdzie si¢ podziaty te
wszystkie...?

George wyczytat to pytanie w jej oczach.

- Chyba nie bedziesz teraz wyciagac¢ sprawy tych maszynistek? - powiedzial karcaco. - Wiesz, ze w
zyciu megzezyzny przychodzi czas, kiedy to sig¢ konczy, a przeciez powiedzialem ci wlasnie, ze on jest
skonczony.

- Nie powiedziate$ mi, Ze on jest skonczony - odparta, obrzucajac go szybkim spojrzeniem.

- No wiec jest. Dziwi mnie doprawdy, ze ty ciagle jeszcze mozesz...

Rozluznit nieco uscisk ramienia, ktorym ja obejmowat. Fanny, wyczuwajac jego chtod, wyciagneta
reke 1 przytrzymata go za pol¢ marynarki.

- Nie réb tego. Zostan tu blisko - poprosita blagalnie. - To dlatego, ze nie mogg sobie wyobrazi¢ Joba
bez jakiejs kobiety u boku ani tez jako skonczonego. Ach, jakim okrucienstwem, jakim straszliwym
bestialstwem - wybuchnela naglym oburzeniem, ktére wzbudzito w George'u nadzieje - jest
porzucenie go w takiej chwili!

- | kiedy jest biedny - uzupehit George, wykorzystujac do konca okazje. - To je wyptoszylo szybciej
niz cokolwiek innego.

- Biedny?

Teraz sama uwolnita si¢ od jego ramienia i usiadla wyprostowana, patrzac nan z niedowierzaniem.
George wspominal o tym wczesniej, ale niezbyt wyraznie. Teraz uczynit to raczej jednoznacznie. A
wigc Job jest biedny? Ten specjalista od milionow? Nie



mogla w to uwierzy¢. Mogt by¢ troche ubozszy niz kiedys, ale nie w petnym tego stowa znaczeniu, nie
biedny jak Miles i Muriel; jak kobiety z dworca Paddington, czy jak ludzie wystajacy na skrzyzowa-
niach ulic, ktorym dawata potkoronowki, jesli wygladali na potrzebujacych.

- Zupetnie biedny - powiedziat George, jakby styszac jej mysli. - Na mieliznie. Splukany z pieniedzy
jak mato kto. Zapadta cisza. Fanny probowata w to uwierzy¢; a zaktadajac, ze da temu wiare, walczyla
z mysla, ktora mogtaby btyskawicznie wptyna¢ na jej wlasna przysztos¢. George nie posunatby si¢ do
ktamstwa. A wigc Job musi by¢ naprawde w optakanej sytuacji.

Usiadla i sprobowata objac to wszystko swym umystem. Oto zbankrutowany Job 1 ona, ktora jest w
stanie go uratowac. A ratujac jego, uratowac siebie. Muriel Hyslup nie musi juz jej pomaga¢ w
stawianiu nastgpnego kroku - uczynit to Job; on sam stat si¢ tym nastgpnym krokiem; w cudowny
sposob Job stat si¢ narzedziem jej zbawienia.

- Ale z drugiej strony... - zaczela.

- Tak, kochanie? - podtrzymat ochoczo, schylajac si¢ ku nie;.

Nie podjela jednak dalej przerwanego zdania. Doznala wstrzasu, uswiadomiwszy sobie nagle, jakie
zadanie miata do spehnienia - siedziata wiec, wpatrujac si¢ w George'a bez stowa. To oczywiscie smut-
ne, ze aby si¢ sta¢ narzedziem jej zbawienia, Job musial dozna¢ takiej kleski, ale przynajmniej jego
ne¢dza nie bedzie trwata wiecznie. Otrzyma wszystko, czego mu bedzie trzeba. Fanny nie przywroci
mu energii 1 petni tego, czym zyt kiedys, ale jest w stanie 1 da mu Srodki, dzieki ktorym bedzie si¢
mogt utrzymac 1 podreperowac. Da? Nie, nie da, lecz po prostu



przywroci mu to, co wlasciwie zawsze do niego nalezalo. Wszystko powinno do niego wrécic¢. Ona
poprosi tylko o tyle, ile jej bedzie potrzebne do zycia, ukrytej na wsi, gdzie nikt jej nie bedzie znat ani
widywat 1 gdzie bedzie si¢ mogla wreszcie poswigci¢ wiedzy 1 ¢wiczeniu zdolnosci pojmowania
$wiata, co tak bardzo jej polecat Lanks w okresie, gdy jego uwielbienie dla niej juz wygasato. A ten
wielki, przepastny dom, wraz z cala zawartoscia, musi by¢ zwrocony. To samo dotyczy stuzby z
wyjatkiem Manby, ale nie wytaczajac Soamesa. Doprawdy godne podziwu sa wyroki Opatrznosci,
pomyslata Fanny, petna zachwytu dla jej pedanterii i troski o najdrobniejsze szczegdly na przyktad w
wypadku Soamesa, ktory odejdzie z jej zycia legalnie, gtadko 1 szczesliwie dla siebie. Trzeba miec
wigcej ufnosci, pomyslata. Nie powinno sig, tak jak to ostatnio czynita, zbyt szybko pograza¢ w
rozpaczy.

Zdumienie wyrokami Opatrznos$ci nie przeszkodzito jej w co najmniej tym samym stopniu zdziwic sig
postgpowaniem George'a. To nie do wiary, by az tak bardzo zwatpil w jej przyzwoitos¢, ze ogarngta
go paralizujaca trema. On si¢ wrgcz pocit ze strachu, ze Fanny go zawiedzie. Jakze wigc, u licha, mogt
ja przez te wszystkie lata ubostwiac, jesli jednoczesnie, w glebi serca, nigdy nie byt pewien, czy Fanny
W godzinie proby zachowa si¢ z godnoscia?

Tak wigc w dwdjnasob zdumiona 1 przytloczona niespodziewanymi, zapierajacymi dech w piersiach
rewelacjami, Fanny siedziata, wpatrujac si¢ w George'a 1 niezdolna wydusi¢ stowa, stuchata go w mil-
czeniu, ktore uznat za wyraz dezaprobaty wobec tego, co jej opowiadat o Jobie.

- Mialem ogromne trudnosci z wyciagnigciem od niego czegokolwiek - mowit George. - Musialem go



ustawicznie zapewniac, ze nikt nas nie styszy. - Nastgpnie opowiedzial jej, jak biedny Skeffington,
gdyz tak go uporczywie nazywal, po raz pierwszy stracit pieniadze w Meksyku, gdzie wplatat si¢ w
polityke, rewolucje 1 Bog wie, w co jeszcze; a kiedy zaczeto juz by¢ tam dla niego za goraco, wrocit do
Europy, do Wiednia, by rozpocza¢ na nowo 1 dzigki swym znanym zdolnosciom stat si¢ bogatszy niz
kiedykolwiek, ale wtedy wkroczyli nazisci. Whasnie Wieden przestal by¢ odpowiednim miejscem dla
Zyda, wiec wkrotce Job znalazt si¢ w powaznych klopotach - tu George'owi przez chwile co$ jakby
przeszkodzito mowic dalej i zdawalo si¢, ze przerazony patrzy na to z niedowierzaniem - W tak
powaznych ktopotach, ze miat szczegscie, uchodzac w ogole z zyciem, jesli samo tylko zycie, dodat
George wciaz z tym pelnym niedowierzania strachem w oczach, moze by¢ szczgsciem. | wreszcie
teraz, jako rozbitek, Job znalazt si¢ w Londynie.

- [ uwazasz, ze ja powinnam go z tego wyciagnac

- powiedziala Fanny, gdy przerwat swa relacjg; a wyrzekta to chtodnym tonem osoby, ktorej
przyzwoitos$¢ zostata zakwestionowana.

Jej chldd zirytowal George'a.

- Niczego tu nie powinnas, moja droga - powiedzial, a o stopniu jego irytacji $wiadczyt zwrot ,,moja
droga". Fanny pomyslata jednak, ze takze ona ma najbardziej usprawiedliwione powody do gniewu.
- Nie masz zadnego obowiazku. Job nie zglasza zadnych roszczen. Nalezy chyba jednak pamigtac, ze
kazda nayjmniejsza rzecz... - rozejrzat si¢ po pelnym kwiatow pokoju, rzucit okiem na stot zastawiony
nadmierng, bezsensowna iloscia nie tknigtego przez nich jadta 1 na tonaca w fotelu Fanny, spowita w
najprawdopodobniej obrzydliwie droga mimo pozorow



prostoty szatg; popatrzyt na to ztym okiem, gdyz jednoczesnie miat przed oczami obskurna,
cierpliwa postac¢ siedzaca na tawce parku w Battersea - ...ze wszystko w tym domu, kazdy $cieg
twoich strojow, nalezy do ciebie dzigki jego hojnosci. - Tak - zgodzita si¢ Fanny. - Byl bardzo hojny.
Ale to nie takie trudne - dodata, wciaz pozostajac wobec George'a niezwykle chtodna - jesli sig jest
bardzo bogatym.

Nie, George nie mial ochoty siedzie¢ blisko kobiety, ktora wygaduje takie rzeczy; podniost si¢ wigc,
stanat plecami do kominka 1 gwaltownie wygiawszy nadgarstek, spojrzat na zegarek. To okropne, ze
sprawa si¢ nie posuwa, kiedy jednoczesnie czas tak nagli. W kazdej chwili moze tu wpas¢ ktos
roztargniony z pytaniem o dalsze polecenia...

- Czy si¢ dokads $pieszysz? - zapytala Fanny jeszcze chtodniej niz poprzednio, gdyz miata juz dosy¢
mezczyzn spogladajacych na zegarki.

Popatrzyl na nia z nienawiscia, puszczajac to mimo uszu. Stawiat sobie pytanie, czy ta zimna istota to
rzeczywiscie jego Fanny 1 czy jej serce stalo si¢ tak samo bezcielesne jak ona cata.

- Pozwol mi powiedzie€ - rzekl, wciaz patrzac na nig ze ztoscia - ze tylko ty masz prawo do tego
utamka jego bogactwa, jaki upart si¢ tobie zapisac.

- Wiem o tym.

- Ateraz...

- A teraz, kiedy on jest biedny, a ja wciaz odrazajaco i niesprawiedlwie bogata... no powiedz to,
George, powiedz. Przeciez az si¢ do tego palisz.

- Wiasnie tak. To jest odrazajace. To jest niesprawiedliwe - powiedziat i ruszyl w wedrowke wokot
pokoju - ze wszystko sprzysieglo si¢ przeciw niemu. Na Boga, tak... - przerwatl zatrzymujac si¢



nagle, jakby przyttoczony czyms, o czym wiedzial tylko on.

- Co wigc proponujesz?

- Proponujg...

Wrocil 1 stanat nad nia, zaczerwieniony z emocji, przekonany o koniecznosci szybkiego naklonienia
jej, by postapita w jedynie stuszny sposob, w jaki mogta postapic.

- Stucham - powiedziata zachecajaco.

- Proponujg, azebys uzgodnita, ile jestes sktonna mu zwrocic.

- Alez oczywiscie, moj drogi... - teraz Fanny rOwniez uzyla tego zwrotu, ktory byl miedzy nimi zawsze
oznaka chwilowej niecheci. - A ¢z ty sobie wyobrazasz? Jutro z samego rana wezwe mojego
adwokata i omowig t¢ sprawe - nagle jednak uderzona wyrazem twarzy George'a wychylita si¢ do
przodu ze swego fotela 1 zapytata - Azebym z kim uzgodnita...?

- Ze Skeffingtonem, Fanny. Niepotrzebni tu jacys adwokaci. Okaz trochg zyczliwosci, serdecznosci -
powiedziat niemal btagalnie George.

- Chcesz powiedziec... - Patrzyta na niego, nie wierzac wlasnym uszom. - Chcesz powiedzie¢, ze mam
mu tu pozwoli¢ przyjs¢ 1 zobaczy¢ si¢ ze mna?

- W kazdym razie przyjs$¢ - odpart George, po wahaniu, jak gdyby starat si¢ ostroznie dobiera¢ stowa,
po czym czekat ze $cisnigtym gardtem na jej odpowiedz.

Nie czekatl dlugo. Fanny odpowiedziata niemal natychmiast, krotko i zdecydowanie:

- Nigdy.

Przez chwilg wpatrywali si¢ w siebie bez stowa. A wigc taka jest Fanny, myslat George. Taka jest
naprawde 1 taka byta zawsze, ukryta pod powtoka



swej wielkiej urody. Czy ta jej promienna sympatia i zarliwa gotowos¢ do czynienia dobra byla zatem
niczym innym niz tylko skutkiem jej swietnego samopoczucia i absolutnego zadowolenia z same]
siebie? Czy to mozliwe? A jednak jak nieodwotalne, jak twarde niczym glaz byto to jej ,,nigdy". W
pigcdziesiatym roku zycia Fanny objawila si¢ jako glaz. Stara 1 nieczuta, mowit do siebie w duchu,
patrzac na nig tak, jakby ja widzial po raz pierwszy w zyciu.

Fanny zas myslala: ,,George mnie teraz nienawidzi. Spowodowatam u niego wstrzas, z ktorego si¢ nie
wydobegdzie, jesli zaraz czego$ nie wymyslg. Nie moge pozwoli¢, by sobie poszedt. Nie mogg straci¢
George'a. Musze mu powiedzie¢, dlaczego nie chcg spotkac si¢ z Jobem. Jedno upokorzenie mniej czy
wigcej to doprawdy nie ma juz znaczenia. Wolg, zeby si¢ raczej dowiedzial, jaka ze mnie idiotka, niz
uwazat, ze jestem nienawistna i bezwzgledna."

Sprobowata podniesc si¢ z gigbokiego fotela, czujac, ze lepiej bedzie wypowiedzie¢ to wszystko na
stojaco; siedziata jednak tak nisko, ze wyciagnegla r¢ce, by jej dopomogt wstac. George, jak najdalszy
od che¢ci uyymowania dtoni, ktorych nie spodziewat si¢ juz nigdy dotkna¢, byt jednak zmuszony to
uczyni¢ 1 kiedy juz stangta samodzielnie tuz przy nim, niby mata dziewczynka zmuszona do
wypowiedzenia trudne;j lekcji, ktorej nie zdazyla si¢ nauczyc¢, cho¢ wiedziata, ze egzaminator bedzie
surowy, George oswiadczyl, ze jezeli to obmierzte, poganskie nigdy jest jej ostatnim stowem, to jemu
pozostanie tylko wyjs$¢ 1 ,,nigdy" juz tu nie wréci€ - zakonczyl §widrujac ja wzrokiem spod
Sciggnigtych brwi.

- Ale to nie jest moje ostatnie stowo - wyjasnita pospiesznie. Nie, nie wolno jej straci¢ George'a,



nawet gdyby ja mial btednie oceni¢. Byl jedynym sposrdéd dawnych wielbicieli, jaki jej jeszcze
pozostat, jesli nie liczy¢ Joba.

- Dzigki Bogu 1 za to - odpowiedziat, a brwi nieco si¢ mu wygtadzity.

- Jest jeszcze kilka stow...

Czyzby z dolnych czesci domu dobieglo go cos jakby szczekanie psa? Zaniepokojony spojrzat naj-
pierw na drzwi, a nastgpnie na Fanny, ktora jednak najwyrazniej nie zwrdcita na to uwagi lub uznata,
ze odglos ten pochodzit z zewnatrz, ze stajni, gdzie byto petno psow. Poza tym ze sposobu, w jaki
Sciskala swe zlaczone dtonie - tak dobrze mu znanego odruchu, ktory si¢ ujawniat, gdy miala jakis
ktopot - wywnioskowal, ze Fanny byla bez reszty pochtonigta tym, co zamierza powiedzie€.

- Bo jesli - ciagnela, zaczerpnawszy uprzednio powietrza - przyjrzysz mi si¢ uwaznie, to powinienes
zrozumie¢, co to mogag by¢ za stowa. To znaczy, jesli si¢ przyjrzysz temu, co pozostato z mojej twarzy.
George'a natychmiast ogarn¢to wzruszenie. Byt cztowiekiem, ktorego rozrzewnia kazda ludzka
zgryzota, wiec oczywista rozpacz Fanny spowodowana tym, ze musiata mu cos takiego powiedziec,
napehila go wspodlczuciem 1 czuloscia. Niggs zapewniala go, ze Fanny nie ma pojecia, co si¢ stato z
jej twarza, ze kobiety nigdy nie wiedza, kiedy ich uroda si¢ konczy, ze to w ogdle wielka szkoda 1 ze
kto$ bedzie jej musiat o tym powiedzie¢. George w to wierzyl, cieszac si¢ ze jego ukochana kuzynka
bedzie miata oszczgdzone to, co dla kazdej tak pigknej kiedys$ kobiety musi by¢ tortura. Tymczasem
jednak, jak widac, jej to nie ominglo 1 Fanny ma pelna sSwiadomos¢ swego wygladu.



George czul, ze jego gniew ostatecznie ustapit miejsca litosci.

- Wiem wszystko o twojej kochanej twarzy, moja Fanny - powiedzial tagodnie, ujmujac dwiema reka-
mi jej gtowe 1 calujac w czoto.

- No wigc, czy musze mowic dalej? Nie zapominaj, ze Job nie widzial mnie od dwudziestu dwoch lat.
- To nie ma znaczenia - odpart.

- Nie ma znaczenia? Alez George, przeciez... Odsuneta si¢ gwattownie od niego. Czy to byt ten

tak Swietnie ja rozumiejacy kuzyn? Czyzby wieloletnie matzenstwo z Niggs nie dato mu zadnego
wyobrazenia o kobiecej proznosci, o tym jak przenika ona cata osobowos¢ kobiety, unicestwiajac przy
tym kazdy jej zdrowy odruch? Fanny chciata by¢ zyczliwa, serdeczna, chciata spotkac sig osobiscie ze
zrujnowanym Jobem, a przeciez nie mogla; nie mogla, poniewaz nie do zniesienia byto dla niej, ze on,
ktory kiedys$ wielbit jej pickno nawet za cene wlasnych upokorzen, bedzie ja ogladat taka, jaka jest
dzis.

- Zapewniam ci¢ - powiedzial z przejeciem George - ze dla Skeffingtona pozostaniesz na zawsze taka
Sama.

- Czy ty mnie uwazasz za idiotke? - zaprotestowata, a George'owi znow si¢ wydato, ze ustyszat daleki
szczek psa 1 znOw zaczal nerwowo chodzi¢ po pokoju, ale 1 tym razem Fanny nie zwrocita chyba na to
uwagi. - Wiesz przeciez, ze Job kochal mnie wprost rozdzierajaco.

- Jestem pewien, ze tak kocha nadal - odparl Job, ale czy rzeczywiscie miat t¢ pewnos¢? Czy w apaty-
cznej postaci z parkowej tawki w Battersea, reagujacej jedynie na nagle poruszenia 1 hatas za plecami,
w tym cztowieku tak cierpliwie i potulnie stuchajacym jego szalonych propozycji 1 postusznie podaza-



jacym wszedzie tam, gdzie go George poprowadzil, nawet jesli to byl dom Fanny - czy moze si¢ w nim
jeszcze tli¢ tak wyraziste uczucie jak mitosc? I to jeszcze mitos¢ rozdzierajaca? Biedny Skeffington
mial juz dos¢ wszelkich rozdar¢ w swoim zyciu.

- Cale nieszczescie polega na tym, ze on kochat tylko moj wyglad - powiedziata Fanny - bynajmniej
nie mnie. [ nie mam zamiaru spowodowac u niego wstrzasu.

- Alez to wykluczone - odrzekt George. Teraz Fanny wpadta w prawdziwy gniew.

- Przestanze mnie wreszcie traktowac, jakbym bylta niespelna rozumu! - krzykneta. - Ostatnio
spotykatam tez tych innych, ktorzy kiedys mysleli, ze kochaja mnie rozdzierajaco, i wszystkich ich
ode mnie odrzucito. Wszystkich bez wyjatku. Mam juz dos$¢ tych wystraszonych moim widokiem
wielbicieli. Nie cheg, zeby dotaczyt do nich biedny Job. W koncu on jeden byt moim mezem 1
zastuguje na troch¢ wigksze wzgledy. - Oburzona odwrocita si¢ od niego plecami.

Podszedt do niej szybko, uchwycit ja za przegub i na powrot odwrécit do siebie przodem.

- Czy to znaczy — powiedziat z jasnym i1 dziwnym btyskiem w oczach - ze jedynym powodem, dla
ktorego nie zobaczysz si¢ ze Skeffingtonem...

- Tak - przerwala, patrzac nan buntowniczo. - To dlatego. Po prostu dlatego, ze zobaczymy si¢
wzajemnie: ja jego, a on mnie. Teraz mozesz mna pogardza¢. Nawet nie przypuszczasz, jak zatosna,
prozna istote kochates przez cate zycie; jak niedorzecznie...

- | to wszystko, Fanny? - przerwat jej bezceremonialnie.

- Czy wszystko? Alez to jest niegodziwe. Brak mi po prostu stow...



- Postuchaj - jeszcze raz jej przerwal, trzymajac ja silnie w nadgarstku. - Nie potrzeba tu zadnych
twoich stow. Musisz jedynie wystucha¢ kilku moich...

Fanny jednak nie wystuchata ich nigdy, poniewaz w tej wlasnie chwili otworzyty si¢ drzwi, w ktorych
stanat Soames. George zwrdcit si¢ ku niemu z niezwykla gwattownoscia:

- Czyz nie zakazatem wchodzenia tu pod zadnym pozorem? - wykrzyknat.

Zdziwito to Fanny. Tak ostra reakcja na drobne uchybienie. Dlaczego Soames mialby nie wchodzic¢?
Ten nieszczesny cztowiek, wciaz jeszcze w stanie wewngtrznego wzburzenia, ktore Fanny
przypisywata incydentowi z mrugnigciem Edwarda, chciat tylko zabra¢ naczynia po podwieczorku.
George byt wprawdzie jej kuzynem i czym tam jeszcze, ale wydawanie $cistych polecen i takie
gwattowne sceny to chyba jednak troche ponad miarg tego, na co on sobie moze pozwalac. Wszyscy i
wszystko jest dzisiaj zabawne. Od chwili, kiedy rano opuscita swoja sypialnig, nic nie szto w taki
sposob, do jakiego bylta przyzwyczajona.

Fanny zaintrygowana i z pochmurna ming wciaz stata przytrzymywana za r¢ke¢ przez George'a, pod-
czas gdy Soames po wybuchu Pontyfridda zawahat si¢ w progu. To prawda, ze otrzymat polecenie
niewchodzenia do salonu, ale po pewnym czasie doszedt do wniosku, ze juz dtuzej nie zdota
pozostawac na zewnatrz. Byt bowiem zbyt przerazony. Na poczatek dostatecznie juz wystraszyta go
panujaca na dole Smiertelna cisza, ale to byto nic w porOwnaniu z przerazeniem, jakie go ogarngto,
gdy zaczat szczekac pies. Co tez podkusito sekretarke, ze poszta do biblioteki 1 zdenerwowatla tego
psa? Siedziat tam przeciez spokojnie, podobnie jak... jak ten drugi, do



chwili, gdy panna Cartwright wetkng¢ta tam nos powodujac halas, ktory zapedzit Soamesa 1 dwoch
lokajow po schodach na gore w poszukiwaniu schronienia u pana Pontyfridda i jasnie pani
pod pretekstem sprzatnigcia po podwieczorku. Po prostu stracit panowanie nad nerwami. Nie
potrafilby zosta¢ na dole sam, bez ochrony czy zwierzchnictwa w sytuacji, kiedy wszystko moze si¢
zdarzyc¢. Stat wigc wlasnie w otwartych szeroko drzwiach salonu, majac za soba dwoch lokajow z
tacami, kiedy rozbrzmiato nastgpne, tym razem glosne 1 wyrazne szczeknigcie ktore sig¢ poniosto
echem po holu, w gorg po schodach, wzdluz korytarza 1 dotarto do salonu.

- Czy w tym domu jest jakis$ pies? - zapytala J-anny, bardziej zdziwiona ich nerwowym wzdryg-
nigciem si¢ niz samym szczekaniem.

- Pies, proszg jasnie pani? - wyjakat Soames Dlaczego pan Pontyfridd to zrobil? Dlaczego postawit ich
W takiej sytuacji po latach rzetelnej stuzby? Soames, jak wszyscy, litowat si¢ nad kazdym nie-
szczgsciem, ale akurat tego pan Pontyfridd nie powinien byt tu sprowadzac.

Druga seria kolejnych szczeknig¢, cata ich kaskada sprawita, ze odpowiedz stata si¢ zbedna, a Fanny
przenoszac wzrok z bladego jak pt6tno Soamesa na czerwonych jak piwonie lokajow, a wreszcie na
spoconego George'a, powiedziata:

- Nie wiem, co si¢ z wami dzieje, ale skoro zachowujecie sig tak tajemniczo 1 bezsensownie, pojde i
sprawdzg sama... - 1 ruszyta zdecydowanie w kierunku drzwi.

George podazyt za nia.

- Fanny, musisz mi wybaczy¢ - powiedzial powaznie, ktadac r¢ke na jej ramieniu - to ja sprowadzilem
tego psa. Znajdziesz go w bibliotece



- No ¢0z, rzeczywiscie, nie widz¢ powodu, zebys nie mogt przyprowadzi€ tu swego psa, jesli masz na
to ochotg - stwierdzita, niepewna juz, czy warto si¢ fatygowac do biblioteki tylko po to, by znalez¢ tam
psa George'a.

Ale oto przez otwarte drzwi znow powiato ta szczegdlng atmosfera, ktéra wyczuta po wyjsciu ze swej
sypialni, kiedy odniosta dziwne wrazenie, ze caly dom z zapartym tchem 1 obawa oczekuje jakiegos
wydarzenia. Ta aura dotarta nawet do jej sypialni, z ktorej wybiegla Manby, we¢szac dociekliwie.
wszystkiego Jobowi, jest tu ciagle pania 1 nie wolno jej sta¢ bezczynnie ze skrzywiong mina. Poza tym
George, ktorego reke czuta na swym ramieniu, zdawat si¢ ja do tego ponagla¢. Czuta, ze on chce, by
zeszta na dot i1 zbadata sytuacje. Nie to jednak sktonitoby ja do tego kroku, lecz powaga, ktéra nie
znosi wszelkich mistyfikaciji.

- To nie jest mQj pies - powiedziat George bardzo dziwnym glosem.

- Nie twgj?

Odwrdcita glowe i popatrzyla na niego przez chwilg, podczas gdy malujace si¢ w jej oczach pytanie
przeszto najpierw w wyraz niedowierzania, a nastepnie w petlna przerazenia pewnosc.

- George? - powiedziata szeptem, jakby nie wierzac, ze mogl co$ takiego zrobic.

On za$ poczat ja szybko i nerwowo glaskac¢ po ramieniu.

- Wszystko bedzie dobrze - zapewniat, a kazdemu stowu towarzyszyla kolejna pieszczota jej watlego
ramienia. - Zobaczysz i zrozumiesz - sa pewne sprawy, ktorym trzeba potozy¢ kres - wlasnie miatem



c1 0 tym powiedzie¢ - miatem wyjasni¢ - nie martw si¢, kochanie - nie martw si¢ az tak bardzo - zejdz
na dot - staw temu czofa...

- Oczywiscie, ze zamierzam stawi¢ temu czota

- odrzekta; wysuneta rami¢ spod jego reki 1 wyszta z pokoju.

George otart pot z twarzy. Soames odwrdcit si¢ plecami 1 ukradkiem osuszyt swoja. Lokaje mieli
ochotg uczynic to samo, ale po pierwsze uniemozliwialy im to trzymane tace, a po drugie lokajom to
nie uchodzi.

Tak, wszystko bgdzie dobrze, wszystko musi by¢ dobrze, po prostu nie ma innego wyjscia, zapewniat
samego siebie George, obserwujac Fanny, ktora wyrazajac cala swa postacia wynioste oburzenie, szta
korytarzem, a nastgpnie znikneta skreciwszy na schody. Jemu za$ nie pozostato nic innego, jak tylko
modli¢ si¢ o zbawienie dla Skeffingtondw, obojga Skeffingtonow, bo czyz jego Fanny nie powinna
unikna¢ swej beznadziejnej przysziosci, a nieszczgsny Job - zapomniec¢ o swej niedawnej straszliwe;j
przesztosci?

George modlit si¢ z catego serca; jednak Soames, ktory nie mogt o tym wiedzie€, sadzac, ze pan
Pontyfridd jest po prostu zafrasowany, przerwal mu, mowiac:

- Prosz¢ mi wybaczy¢ moja uwagg, sir - wyszeptat pod ostona szczeku zbieranych przez lokajow
naczyn,

- ale czy to... to spotkanie nie spowoduje u jasnie pani straszliwego wstrzasu?

- Bestie, bestie - odpowiedzial niespodziewanie George, zaciskajac pigsci 1 purpurowicjac nagle na
twarzy podobnie jak lokaje.

Nie Skeffingtonéw miat jednak na mysli.
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I oto teraz Fanny zstgpowata samotnie po schodach na spotkanie swego losu. Z wysoko podniesiong
glowa 1 w wojowniczym nastroju. Trzeba przyznac, ze to oburzajace, powiedziata do siebie. Jak
George mogt si¢ powazy¢ na co$ podobnego? Ale tysiackro¢ bardziej niezrozumiatym jest, ze
powazyt si¢ na to Job. O wiele bowiem gorsze, nieskonczenie gorsze niz inspiracja George'a jest to, ze
Job ulegl namowie. Wystarczyto juz samo dreczace urojenie, by doprowadzi€ ja niemal do szatu, a c6z
dopiero mowi¢ o zywym cztowieku? Czuta, ze jej szlachetny odruch, kiedy pomyslata o zwrocie
calego mienia, zaczyna si¢ w niej warzy¢. Podobnie jak Krolestwa Niebieskiego, tak 1 jej nie zdobywa
si¢ przemoca. Przeniknat ja gniew tak bardzo usprawiedliwiony, tak stuszny ogarnat bunt, ze
zbiegajac po schodach zapomniata w koncu o decyzji niepokazywania si¢ Jobowi w obecnym
zalosnym stanie. Przypomniata sobie o tym dopiero na ostatnim stopniu schodow, stang¢ta wigc nagle 1
juz zamierzata odwroci¢ si¢ na piecie, ruszy¢ z powrotem w gore do George'a i powiedzie¢ mu, by
zabral swego przyjaciela, opuscit ten dom 1 wigcej tu nie wracat, kiedy otworzyty si¢ drzwi biblioteki,
z ktorej wybiegta $cigana szczekaniem panna Cartwright.

Dziwne, pomyslata Fanny nieruchomiejac. C6z ona tam mogla robic¢? I jaki to madry pies, ze ja
stamtad wyploszyl.

Nie miala jednak czasu na roztrzasanie prawdopodobnych powoddw, dla ktorych jej sekretarka
znalazta si¢ tam, gdzie nie miata czego szukac, cho¢ Fanny czuta przez skore, ze nie byty to motywy
szlachetne, wigc jedynie rzucita, patrzac na nia z wysokosci stopnia:



- Stucham?

- Ach, najmocniej przepraszam, lady Frances, jestem pewna... - jakala si¢ kompletnie zmieszana
panna Cartwright - ... myslatam, Ze pani jest w bibliotece, i chcialam... po prostu chciatam...

Gtos zamart jej w krtani. Kazdemu by zamart pod spojrzeniem Fanny.

- Nie mam juz dzi$ dla pani zadnych polecen - powiedziata tylko 1 zeszta z ostatniego stopnia.

Teraz nie ma odwrotu. Panna Cartwright zmusita ja do wejscia do biblioteki. Rzuciwszy uwage, ktora
miata sekretarce uswiadomic, ze Fanny wie, kogo tam znajdzie:

- Obawiam sig, ze pani zdenerwowala psa pana Skeffingtona - otworzyta drzwi, weszta 1 zamkngla je
za soba.

*

Tak, byt tam Job, doktadnie taki, jak opisat go George: siwy 1 wysuszony; siedziat pod lampa w dru-
gim koncu dhugiego pokoju, majac u boku psa, ktory juz przestat szczekac, lecz obserwowat ja
btyszczacymi oczami, siedzac wyprostowany, wsparty na przednich fapach.

W bibliotece panowata niezwykla cisza. Wydawato sig, ze kiedy zostali sami, tylko ona i Job, na
pomieszczenie sptynat jakis dziwny spokoj, opadajac migkko jak pyt, ktory pokrywa wszystko co
sedziwe 1 skonczone. Stata nieruchomo, majac tuz za soba zamknigte drzwi, 1 odnosita wrazenie, ze
patrzy na obraz. Siedzacy w swym odlegtym fotelu Job réwniez si¢ nie poruszyt, a pies w nie
zmienionej pozycji przypatrywat sig jej w bystrookim milczeniu.

Starzec z rekami splecionymi na lasce. Starzec tak zupetnie niepodobny do Joba, ktorego pamigtata, i
do Joba z jej urojen, ze caty gniew opuscit ja w jednej



chwili. Jak mozna si¢ ztosci¢ na godnego pozatowania obcego cztowieka. No i te ciemne okulary...
George nie wspominat jej o ciemnych okularach. Job nigdy nie uzywat szkiel. Oczy zachodzity mu
mgla tylko wtedy, kiedy si¢ z uwielbieniem w nia wpatrywat - poza tym wzrok miat sokoli. Teraz,
poprzez te okulary, Fanny nie mogta nawet dostrzec, czy on na nia w ogole patrzy, cho¢ glowe¢ miat
zwrocong w jej kierunku.

Ale jesli miat glowe zwrdocona w jej kierunku, to przeciez musial na nig patrze¢ - nie moglby si¢ temu
oprzec. Czyzby wigc - poczuta, ze brak jej tchu - nie wiedziat, kim ona jest? Czyzby to wiasnie on
sposrod nich wszystkich nie mogt jej rozpoznac?

Wstrzasnigta tym strasznym podejrzeniem, zamiast zazada¢ wyjasnien w zwigzku z jego bezczelnym
wtargni¢ciem do jej domu, zdotata tylko wyjakac:

- Job... ? - I po dlugiej niby wiecznos$¢ chwili ciszy, dobiegt ja nie styszany od dwudziestu dwoch lat
glos, ktory odpowiedzial jej bardzo wolno 1 ostroznie, jakby przebijat sie po omacku przez ten dtugi
pokdj: - Czy to Fanny?

Czy to Fanny? Przez chwilg nie byla w stanie wymowié stowa. Ostatecznie wszyscy inni, mimo
doznawanego szoku, jednak ja rozpoznawali, tymczasem Job nie poznat jej w ogole.

- Ty mnie nie poznajesz? - zapytala, przetykajac sling.

Znoéw po krotkiej chwili milczenia, odpowiedziat jej nieSpiesznie:

- To glos Fanny.

Zdruzgotana, stata bez ruchu, oparta o drzwi, ktore uchronity ja przed osunigciem si¢ na podloge. Jej
glos. Wedtug Joba nie pozostato z niej juz nic procz glosu.



Job zaczal wstawac z fotela. Pies, otrzasajac si¢, rOwniez natychmiast stanat na czterech tapach. Fanny
zauwazyla, ze jest on przywiazany do r¢ki swego pana smycza. Czyzby Job si¢ obawiatl, ze to zwierze
- tak jak kiedys ona, a potem, gdy si¢ postarzat, rOwniez jej nastepczynie - ucieknie, pozostawiajac go
samego?

Zdawalo sig, ze powstanie z fotela sprawia mu kiopot. Gmerat si¢ nieporadnie, obmacujac oparcie
wolna od laski reka. Obserwujac go, usitowata nie ulec widokowi jego bezradnosci. ,,Nieuczciwe jest"
myslata ,.takie branie mnie na lito$¢. To nie jest droga do... Nie dam si¢ ztapac na..."

Kiedy jednak Job potknal si¢ na dywanie, wyleciala mu z re¢ki laska, a sam przewrocitby sig, gdyby nie
pies, ktory go pociagnal z powrotem na fotel, w Fanny zwycig¢zyl instynkt - podbiegla 1 wyciagneta do
niego rece.

Job nie zwrdcit na to uwagi. Ona, Fanny, wyciagneta do niego rgce, a on to catkowicie zignorowat,
podczas gdy jego twarz, wciaz zwrocona w jej kierunku, zachowata ten sam, dziwny, oboj¢tny,
nastuchujacy wyraz, ktéry u niego dostrzegla, gdy otworzyta drzwi biblioteki.

Cos, co zauwazyla, gdy podeszta blizej, cos za tymi grubymi, ciemnymi szktami, co$ niewidocznego,
lecz wyczuwalnego, spowodowato, ze przeszyt ja lodowaty chtod.

- Job — wyszeptata, nie mogac ztapaé tchu, - ty nie jestes... oni nie... ty nie mozesz byc...

Nie wypowiedziala jednak tego stowa 1 wyreczyt ja w tym Job.

- Tak - rzekl, pochylajac glowe i mowiac bardzo ostroznie, jakby si¢ obawiat, ze w jego glosie zabrzmi
cien skargi czy choéby wymowki. - Slepy.



- Czy to znaczy, ze oni cig...?7

Jednak juz na sama zapowiedz tego stowa - ktore Fanny miata na koncu jezyka, kiedy ja Job powstrzy-
mat przed jego wypowiedzeniem - do cichego i bezpiecznego pokoju przy Charles Street wkradt si¢
paralizujacy strach.

- Ciiicho, ciiicho... - szeptat Job w goraczkowej panice, ktora byta u niego pierwszym objawem zycia,
1 z Igkiem ogladat si¢ za siebie, jakby w przekonaniu, ze za fotelem ktos na niego czyha, a
jednoczesnie jego cialo sprezyto sig, jakby w oczekiwaniu na cios.

Wpatrywata si¢ w niego z géry, skamieniata na mysl o powodach takiego zachowania Joba. Takie jest
wigc zycie pod zewnetrzng, promienng powloka. Podczas gdy Fanny, ptawiac si¢ w stonecznym
blasku na jego powierzchni, marnotrawita cate miesiace na zawstydzajacy, egoistyczny 1 infantylny
lament nad utrata swej pigknej twarzy, Job zostal sprowadzony do poziomu zastraszonego zwierzecia.
Jak mozna w ogole zy¢, jesli na Swiecie dzieje sie cos takiego? Jak inaczej da sie zy¢ w zgodzie z
wlasnym sumieniem, jesli nie poprzez poswigcenie si¢ bez reszty 1 na zawsze niesieniu pomocy,
pociechy, a moze ostatecznie i uzdrowienia?

Z zewnatrz dobiegly jakies halasy; zwykle, niczym nie wyrozniajace si¢ odglosy dnia codziennego, na
ktore Fanny nie zwrdcilaby nawet uwagi, ale to wystarczyto, aby Job drgnal 1 kurczowo uchwycit sig
por¢czy fotela. To rowniez wywotato u Fanny przerazajace skojarzenia, rzucajac ja na kolana.
Ulegajac fali niewypowiedzianej czutosci, uklekta

| przygarneta Joba do piersi.

- Nie, nie - uspokajata go szeptem, tulac i niemal kotyszac, jakby byt malutkim dzieckiem, ktorego
nigdy nie miata - oni juz nigdy... nigdy, nigdy wigcej... jestes bezpieczny... wrocites do domu...



Job nie mowil nic, lecz z glowa zwrdcona w strong drzwi stuchat uwaznie, jednak nie jej, czegos in-
nego... Ona zas$, ogarnigta rozdzierajacym wspotczuciem, tulita go do siebie, ostaniajac przed kazdym,
kto by si¢ odwazyt go skrzywdzi€ 1 szepczac niesktadne stowa mitosci, za ktorych ustyszenie przed
¢wiercwieczem oddalby zycie.

Teraz nie mowil nic. Wstuchiwal sig, ale nie w te stowa. A pies, wyprostowany i czujny, obserwowat
tych dwoje w bystrookim milczeniu.

*

Tak ich zastala Manby. To wlasnie ona stukng¢ta taca o drzwi, nie mogac z powodu wielkiego podener-
wowania zapanowac¢ nad swymi rgkami.

Manby juz dawno odkryta, ze do przer6znych sytuacji, w ktore jasnie pani tak tatwo sie wplatuje,
nalezy podchodzi¢ zawsze w ten sam sposob: postepowac tak, jak gdyby nie wydarzyto si¢ nic
szczegblnego. Jedno mignigcie twarzy przechodzacej korytarzem ku schodom Fanny, ktora Manby
ujrzala przez uchylone drzwi, wystarczyto stuzacej, by wyciagna¢ wniosek, ze oto wlasnie znow
powstala taka sytuacja. Cofngla si¢ wigc pospiesznie do sypialni i zatelefonowata na dot do panny
Cartwright z pytaniem, czy wie, co si¢ dzieje.

Odpowiedz sekretarki zmusita ja najpierw do przytrzymania si¢ stotu, gdyz nogi odmowity jej postu-
szenstwa, a nastepnie, kiedy juz ztapata oddech i odzyskata odwagg - do natychmiastowego
chwycenia byka za rogi. Jasnie pani jest teraz w prawdziwej potrzebie 1 nalezy pospieszyc¢ jej z
pomoca.

Jedynego matzonka chlebodawczyni Manby zawsze uwazata za swego pana. Nie interesowala jej ta
zadawniona pomyltka sadowa; stara shuzaca byta bowiem niewzruszona w opinii, ze jesli Bog raz pota-



czyt dwoje ludzi, to zadne gadanie jakich$ jegomos-ciOw w perukach nie moze ich rozdzieli¢. Pan nie
zachowywalt si¢ tak jak nalezy, ale dzentelmeni to przeciez nie damy i trzeba 1im wybaczac. A juz do
tego czasu pani chyba moglaby to zrobi¢. Zacisnagwszy wigc z determinacja usta 1 thumiac bicie
wlasnego serca, skoro sama miata uspokajac¢ i nies¢ pomoc, Manby wzigta si¢ do odmierzania
lekarstwa w matym kieliszku.

Byly to uspokajajace krople jasnie pani, czyli wzmacniajaca mikstura doktora Clarka, zarekomen-
dowana i podawana przez Manby codziennie o siodmej wieczorem. A wlasnie wybita siddma.
Doswiadczenie nauczyto Manby, ze skrupulatnie kultywowane przyzwyczajenia pozwalaja
cztowiekowi pamigtac o tym, ze zycie nie sktada si¢ z samych tylko wstrzasow. Chocby na przyktad
takie spozywanie $niadan albo mycie zebow. Odmierzywszy lekarstwo, postawita kieliszek na tacy,
zniosta ja na dot 1 zderzywszy si¢ najpierw z drzwiami biblioteki, weszla statecznym krokiem oraz z
obliczem osoby spetniajacej swoj codzienny obowiazek o ustalonej godzinie.

- Krople, prosz¢ jasnie pani - 0znajmila, spuszczajac z szacunkiem powieki.

- Stuchaj, to byla tylko Manby - zapewnita jej zaniepokojona pani jej biednego pana, tak jakby byt
przestraszonym dzieckiem, ktore trzeba pieszczotliwie przekonywaé, ze nie ma powodow do obaw.

- Tak, sir, to ja. I bardzo sig ciesze, ze pana widzg - powiedziala Manby, rzucajac nan jedno nerwowe
spojrzenie. - Mam nadziejg, ze u pana... - chciata powiedzie¢ ,,wszystko w porzadku", ale czy mozna o
to pyta¢ nieszczgsnego dzentelmena, ktory jest bardzo stary, wychudty jak szkielet 1 dotknigty naj-
straszniejszym ze wszystkich dopustow - §lepota?



Fanny odchylita si¢ z kleczek do tyhlu, oparta na pigtach, 1 spojrzata na Manby spod wilgotnych rzgs.
Jej twarz wyrazata jeden wielki smutek, poprzez ktory przebijata jednak nadzieja i1 stanowczosc. Tu
nie potrzeba zadnej pomocy, pomyslala Manby, nagle przepelniona duma; oto jej pani postgpuje tak
jak nalezy 1 jest w tej chwili pigkniejsza niz kiedykowiek w czasach swej chwaty.

- Pan Skeffington wrocit do domu - powiedziata Fanny.

- Tak, proszg jasnie pani. Czy mam... - w czasie krotkiej przerwy Manby zwalczyta kiopotliwe 1 nie-
stosowne taskotanie w krtani, ktore z tatwoscia mogto si¢ przerodzi¢ w szloch - ... czy mam
powiedzie¢ ochmistrzyni, zeby przygotowata pokoj jasnie panu?

- Jego wlasny pokoj - odparta Fanny.

- Tak, prosze¢ pani. A czy jasnie pani wlozy... - znow przerwata na chwilg, czyniac nadludzki niemal
wysitek, by przywota¢ swa dawna pelna uszanowania oficjalnos¢ - czy mam wyjac¢ r6zowy welwecik
czy moze t¢ nowa biala koronkg?

Na jedna krétka chwile Fanny opuscita bezsilnie glowe i z tak ukryta twarza uczynita reka kilka
chaotycznych, niezdecydowanych ruchdw, kreslac nia na dywanie krzyzujace sie linie.

Wreszcie podniosta wzrok na stojaca nad nia Manby i1 powiedziata:

- Alez oczywiscie, ze t¢ nowa biala koronke.



